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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

Parque Fotovoltaico Dofia Mago

1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE

Tabla 1. Antecedentes del Proponente

Nombre o razén social

PARQUE FOTOVOLTAICO CADENA SpA

Domicilio Alonso de Monroy 2677, Of 302. Comuna de Vitacura.
Region Metropolitana de Santiago.

Nombre del representante legal Pablo Maestri Mufioz

Domicilio del representante legal Alonso de Monroy 2677, Of 302. Comuna de Vitacura.

Region Metropolitana de Santiago.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Parque Fotovoltaico Dofia Mago es la generacion de energia
eléctrica mediante el uso de tecnologias que emplean fuentes de Energias
Renovables No Convencionales (ERNC), especificamente, la radiacién solar. De
esta forma, se contemplara la operaciéon de un parque fotovoltaico de potencia
instalada de 11 MW, el cual aportara con 9 MW al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Descripcion general del
proyecto

El PF Dofia Mago corresponde a un Proyecto de Pequefios Medios de Generacion
Distribuida (PMGD) por medio de Energia Renovable No Convencional (ERNC)
que producira energia limpia a través de la construccion y operacion de un Parque
Fotovoltaico (PF) de 11 MW de potencia nominal o capacidad instalada, la que
sera inyectada al Sistema Interconectado Central (SIC), actual Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), a través de una red de media tensiéon denominada “Embalse
Convenio Viejo”, concesion de CGE.

El Proyecto estara conformado por 19.824 paneles fotovoltaicos de 540 Wp. Los
paneles se dividen en 2 agrupaciones, las que se conectaran a con dos centros
integrados de inversion y transformacion de 4.600 KWac. Los paneles estaran
montados sobre estructuras metalicas con seguidor solar horizontal en un gje.

El Proyecto se conectaré a las redes de CGE y la energia sera evacuada a través
de una linea eléctrica, empleando conductor Aluminio protegido con una seccion
de 185 mm2 y conductor de Cobre Aislado XLPE con una seccion 240 mmz2,
respectivamente, y empalmandose al poste N°431969 (punto de conexion).

En resumen, el Proyecto se compone de:

* Parque Fotovoltaico (PFV), de 10,7 MW de potencia nominal, constituido por
19.824 mddulos fotovoltaicos de 540 Wp, montados sobre estructuras metalicas
(mesas fotovoltaicas), con seguidor horizontal en un eje.

2 centros integrados de inversion y transformacion modulares de Potencia
Unitaria 4.600 kWac.

* Linea de transmision eléctrica de media tension (LMT) 15 kV y una red de baja
tension (LBT) soterrada de 645 V.

* 1 sala de control

* 1 bodega de almacenamiento

* Instalaciones sanitarias permanentes
* Caminos internos

* Camino de acceso

* Cierre perimetral

A su vez, el Proyecto contemplard una serie de obras auxiliares, que
complementaran y permitirdn la construccion de las obras permanentes y su
posterior operatividad automatizada.

En cuanto al area de emplazamiento, el Proyecto se ubicara en el area rural de la
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

comuna de Rancagua, provincia de Cachapoal, Regién del Libertador General
Bernardo O’Higgins y ocupara una superficie aproximada de 12,78 ha.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

La tipologia de ingreso al SEIA que le corresponde al Proyecto, de acuerdo con
lo indicado en el articulo 10° de la Ley N°19.300 y el articulo 3° del D.S.
N°40/2013 del MMA es:

c) Centrales generadoras de energias mayores a 3 MW.

El Proyecto que se somete al SEIA correspondera a un parque fotovoltaico que
generara 11 MW de potencia nominal para inyectar 9 MW de energia eléctrica,
una linea de transmision eléctrica de media tension (MT) de 15 kV, y un conjunto
de obras auxiliares menores. Cabe precisar que la linea de MT no corresponde a
una tipologia listada (literal b) del D.S. N°40/2013 del MMA.

Por otra parte, el Proyecto se encuentra en o préximo a alguna éarea protegida
indicada en la letra p del Reglamento del SEIA, tal como se indica en los
antecedentes que se presentan en el punto 5 del Anexo 2.7 de la DIA, donde se
indica: “En la actualidad, existirian diez (10) Areas bajo proteccion oficial para
efectos del SEIA en la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins;
coincidiendo uno de éstos (Sitio Prioritario “La Robleria/Cordillera de la Costa
Norte y Cocaldn”) con el drea de emplazamiento del Proyecto. Por lo tanto, se
determina que el &rea de influencia para la componente ambiental analizada en
el presente informe se encuentra comprendida por dicho Sitio Prioritario,
incluyendo la ruta de acceso al Proyecto. Cabe destacar que en este caso, la ruta
de acceso al Proyecto no coincide con la ruta de acceso oficial al sitio
prioritario, por cuanto dicha infraestructura vial queda excluida del area de
influencia del Proyecto™.

En vista de lo anteriormente expuesto, la modalidad de ingreso al SEIA se realiza
mediante una Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), puesto que de acuerdo
con los antecedentes y estudios que en este documento se presentan, el presente
Proyecto no generara ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias de
las sefialadas en las letras a) a la f) del articulo 11 de la Ley N°19.300 y en los
articulos 5 al 10 del del D.S. N°40/2013.

Vida util

30 afios.

Monto de inversion

USD $ 11.000.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Tomando en consideracion lo indicado en el articulo 16 del D.S. N°40/2013 del
MMA, se informa que la gestion, acto o faena minima que, segun la naturaleza y
tipologia del Proyecto, da cuenta del inicio de su ejecucion de modo sistematico y
permanente, corresponde a la actividad Acondicionamiento del terreno segin se
describe en el Capitulo 1. Dicha actividad sera considerada como inicio de la
ejecucién del Proyecto para efectos del articulo 25 ter de la Ley N°19.300.

En la respuesta N°9 de la Adenda, el Proponente sefiala que: “el Titular
informara al menos con una semana de anticipacion el inicio de cada fase del
Proyecto a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), ello a través de su
portal y con el objeto de dar un adecuado seguimiento a la ejecucion del
Proyecto”.

Sin embargo, en respuesta N°4 de la Adenda complementaria, el Proponente
sefiala que: “(...) el inicio de ejecucion del Proyecto estara dado por el
mejoramiento y habilitacion del camino de acceso al Proyecto, lo cual incluye la
construccion de los dos badenes (...)”.

Proyecto o actividad se | Si | No | De acuerdo con el Art 14 del D.S. N°40/13 MMA, se informa que el
desarrolla por etapas proyecto no serd desarrollado en etapas.
X
Proyecto o0 actividad | Si | No | De acuerdo con el Art. 12 del D.S. N°40/13 MMA, se sefiala que el
modifica un proyecto o Proyecto “Parque Fotovoltaico Dofla Mago” corresponde a un
actividad existente proyecto nuevo Yy, por tanto, no se tratard de una modificacion de un
X | proyecto existente, por lo que no modificard Resoluciones de
Calificacion Ambiental anteriores.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto modifica | gi | No
otra(s) RCA

X

De acuerdo con el Art. 12 del D.S. N°40/13 MMA, se sefiala que el
Proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Mago” correspondera a un
proyecto nuevo y, por tanto, no se tratard de una modificacion de un
proyecto existente, por lo que no modificara Resoluciones de
Calificacion Ambiental anteriores.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento e Publlcado,er! exped_lente Fecha
documento electronico por:
Declaracion de Impacto Ambiental NA Parque Fotovoltaico Cadena 18/06/2021
(DIA) SpA
Servicio Evaluacion

Ambiental, Region del

Resolucién de admisibilidad 170/2021 Libertador General Bernardo 23/06/2021
O’Higgins (SEA Region de
O’Higgins)

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la
DIA dirigido a los organismos de 1a | »gq5q9 SEA Region de O’Higgins | 24/06/2021
administracion  del  Estado  con
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a la I. Municipalidad de 298/2021 SEA Region de O’Higgins 24/06/2021
Rancagua.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . e
DIA dirigido al Gobierno Regional 297/2021 SEA Region de O’Higgins 24/06/2021

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion 301/2021 SEA Region de O’Higgins | 24/06/2021
Acreditacion Aviso Radial NA SEA Region de O’Higgins 19/07/2021
Informe Consolidado de Solicitud de

Aclaraciones, Rectificaciones  y/o 354/2021 SEA Region de O’Higgins 06/08/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)

Carta solicitud de extension de NA Parque Fotovoltaico Cadena 30/08/2021
suspension de plazo SpA

Resolucion de extension de la
suspension de plazo

2021060018 SEA Region de O’Higgins 31/08/2021

Adenda

NA Parque Fotovoltaico Cadena 22/10/2021
SpA
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento INSidel Publlcado,er] exped_lente Fecha
documento electronico por:
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202106102128 SEA Region de O’Higgins 26/10/2021
Adenda
Invitacion a Reunion Comité Técnico 420/2021 SEA Regién de O’Higgins 27/10/2021
Lista de Asistencia a Reunion NA SEA Region de O’Higgins 05/11/2021
Registro Acta de Comité Técnico 44/2021 SEA Region de O’Higgins 10/11/2021
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20210600187 SEA Region de O’Higgins 18/11/2021
Informe Consolidado Complementario | 202106103251 SEA Region de O’Higgins 29/11/2021
de  Solicitud de  Aclaraciones,
Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
DIA (ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA Parque Fotovoltaico Cadena 28/12/2021
SpA
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202106102223 SEA Region de O’Higgins 29/12/2021
Adenda Complementaria

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

DOH, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins

llustre Municipalidad de Rancagua

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEC, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNAGEOMIN, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que
participaron de la evaluacion

10

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
65/2021 Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 05/07/2021
14957/2021 25552? IB :ri a:'drzné?ﬂritg;nﬁ' Telecomunicaciones, Regién del Libertador 07/07/2021
461/2021 SEC, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins 09/07/2021
356 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 13/07/2021
232/2021 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 14/07/2021
109/2021 ?)e%/ii;gnsl‘\lacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 15/07/2021
74 SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 15/07/2021
73-EA/2021 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 19/07/2021
614/2021 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 19/07/2021
547/2021 glgrlilz\(/il(l) g?H[i)gz?rrl;c.)llo Social y Familia, Region del Libertador General. 19/07/2021
286 ?)El—lﬁggfr:s Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 19/07/2021
0713 SERNAGEOMIN, Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins. 19/07/2021
061/2021 DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 20/07/2021
101 gl’EgiEgl;/!LS‘de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 20/07/2021
3266 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 26/07/2021
650/2021 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 27/07/2021
989/2021 EEEEZI(I) (;j’eHi\g/;\i/Iighda y Urbanismo, Region del Libertador General 28/07/2021
1053/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 30/07/2021
2010 SEREMI de Salud, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 30/07/2021

3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
608 DGA, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins. 28/10/2021
415/2021 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 05/11/2021
300 gEElEgZLIlS de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 05/11/2021
433/2021 ?)I’EIF{%iEgI;/:LS.Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 09/11/2021
105-EA/2021 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 09/11/2021
981/2021 SAG, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins. 09/11/2021
1586/2021 1835515:(/1'(') (S’Ei{i\g/;\ilrilg,nda y Urbanismo, Region del Libertador General 10/11/2021
2943 SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 10/11/2021
1132/2021 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 10/11/2021
5017 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 10/11/2021
1064 SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 11/11/2021
1699/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 25/11/2021
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3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por: Fecha
18 SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 05/01/2022
03 ?)I,Egilzl\g/ﬂls‘de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 05/01/2022
29 18352%(! Od,eHi\g/;\i/Ii(;nda y Urbanismo, Regidén del Libertador General 10/01/2022
24 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 11/01/2022
06-EA/2022 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 12/01/2022
014/2022 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo | 12/01/2022

O’Higgins.
24 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 12/01/2022
32 SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 11/11/2021
32 DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/01/2022
249 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 14/01/2022
17 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/01/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se

excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha

No hubo organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental que se excusaran de
participar en el proceso de evaluacion ambiental.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades

maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

La llustre Municipalidad de Rancagua no se pronuncié sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, por
consiguiente no se pronuncié sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General

989 Bernardo O’Higgins.

28/07/2021

3.- Relacion con planes y programas evaluados estratégicamente

Para efectos de un correcto analisis territorial en lo que respecta a las disposiciones del PRI Rancagua y
PRC Rancagua, se solicita presentar Certificado de Informaciones Previas (CIP) para el o los predios de
emplazamiento del proyecto, emitido por la DOM de la comuna de Rancagua con el fin de complementar el
analisis.

Respecto a los sefialado en “1.2 Planes Reguladores Intercomunales” y “1.3 Planes Reguladores
Comunales" se solicita incorporara para cada caso una imagen y/o planimetria que ilustre las disposiciones
del PRI Rancagua y PRC Rancagua respecto al emplazamiento del proyecto.

En relacion a lo indicado en “1.2 Planes Reguladores Intercomunales”, se requiere corregir por parte del
Titular lo sefialado referente a la fecha de publicacion en el Diario Oficial (D.O.) del PRI Rancagua, ya que
este instrumento se encuentra vigente y publicado en D.O. con fecha de 24-12-2010. Al respecto, el
Proponente entrega la informacion solicitada en las respuestas N°116, N°117 y N°118 de la Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha

12

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General

Bernardo O’Higgins. 10/11/2021

1586

3.- Relacion con planes y programas evaluados estratégicamente

En atencion a lo sefialado por el titular en “Adenda — Respuesta 117” y “Anexo 2 — Cartografia del
Proyecto, se requiere corregirlo presentado, ya que las ilustraciones asociadas a la ubicacion del proyecto
respecto a PRC Rancagua y PRI Rancagua no corresponden a la zonificacion de dichos instrumentos de
Planificacion territorial. Al respecto, el Proponente entrega la informacion solicitada en la respuesta N°52 de
la Adenda complementaria.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1053/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 30/07/2021
Fundamento

En base a la revision del documento citado anteriormente, este érgano del Estado se pronuncia de la siguiente
forma:

Segun anélisis realizado por el Titular, no es posible inferir que el proyecto se desarrolla de manera armonica
0 es coherente con la totalidad de las dimensiones y sectores contenidos en la ERD 2011-2020 que puede
tener relacién con el proyecto, por lo que se solicita al titular realizar su analisis de acuerdo a lo siguiente:

- Dimensién Econémico-Productiva: el titular sefiala que el proyecto no se relaciona ni contrapone con los
objetivos estratégicos de esta dimensién, se considera que el analisis es incompleto y se solicita al titular
referirse al sector Agroalimentario y Forestal indicando de qué manera su proyecto contribuye a desarrollar
una eficiente gestion del recurso natural suelo, promoviendo la proteccion de este. De la misma forma se
solicita referirse al sector Turismo: El titular indica que el proyecto guarda relacion con el objetivo, sin
embargo, no hace referencia a la puesta en valor del paisaje, se solicita al titular pronunciarse.

- Dimension Sociocultural Sector Trabajo Estacionalidad del empleo y baja participacién laboral de la mujer:
El titular sefiala que el proyecto no establece relacion con este objetivo estratégico de la ERD, ni tampoco se
contrapone a ello. No obstante, se considera que este ambito si tiene relacion con el proyecto. Se solicita al
titular realizar el respectivo pronunciamiento, se solicita ademas indicar si considerara criterios de
contratacién femenina en las diferentes fases del proyecto.

- Dimension sociocultural Identidad y Cultura: El titular sefiala que el proyecto no establece relacion con este
objetivo estratégico de la ERD, ni tampoco se contrapone a ello, no obstante, se considera que el analisis es
incompleto. Se solicita a titular sefialar de qué manera evitara afectar el desarrollo de fiestas locales,
religiosas, campesinas y culturales en las etapas de construccion y operacion del proyecto. Ademas de indicar
si en el area existen hallazgos arqueol6gicos sefialando las medidas a implementar que aseguren su rescate,
conservacion y difusion.

- Dimensién Territorial Sector Gestion de Riesgos: El titular sefiala que el proyecto no se relaciona con el
objetivo mencionado, ni tampoco se contrapone a ellos. Se considera que si, por lo que se solicita indicar las
medidas que considerara para disminuir la vulnerabilidad del proyecto, la poblacion y actividades
productivas asociadas ante eventuales riesgos en el &rea.

- Dimension Medio Ambiente Componente Biodiversidad: Se solicita la titular referirse a las medidas
consideradas para evitar la afectacion de las especies de flora y fauna existentes en el area de emplazamiento
e influencia del proyecto.

- Dimension Politico Institucional Sector Participacion: Se solicita al titular sefialar las instancias y
metodologias de participacion consideradas para dar a conocer el proyecto a la comunidad y municipio.

Para las demas dimensiones y sectores se considera que el anlisis es adecuado.
Estrategia Regional de Innovacion 2019-2027:

Con fecha 09 de enero de 2019 a través de acuerdo CORE N°5549 se aprueba la Estrategia Regional de
Innovacion 2019-2027, por lo que se solicita al titular realizar su andlisis en relacién a ésta, disponible para
descargar en el sitio web del Gobierno Regional de O’Higgins https://www.goreohiggins.cl//

- Para los instrumentos Politica Regional de Turismo 2012 y Politica de Ciencia, Tecnologia e Innovacion
2010, se considera que el analisis del titular es adecuado.
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N° Oficio Remitido por: Fecha

1699/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 25/11/2021

Fundamento

El presente pronunciamiento se realiza sobre la Adenda presentada por el titular del Proyecto, respecto a la
Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020 y la Estrategia Regional de Innovacion (2019-2027). Al
respecto:

Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020

Dimension Econdmico Productiva — Sector Agroalimentario y Forestal: Se considera que el analisis es
adecuado.

Dimension Socio Cultural — Sector Trabajo Estacionalidad del Empleo y Baja Participacién Laboral de la
Muijer: El titular indica que el proyecto no se relaciona ni se contrapone con estos objetivos; se considera que
el andlisis del titular es insuficiente, se solicita considerar criterios de contratacion para las distintas fases del
proyecto; ademas se le solicita indicar qué medidas de equidad y/o paridad de género consideraran. Por otro
lado, se solicita que una vez obtenida la RCA el titular se contacte a la Municipalidad para la correspondiente
coordinacién con la OMIL de la comuna.

Dimension Sociocultural — Sector Identidad y Cultura: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Territorial — Sector Gestidn de Riesgos: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medio Ambiente — Componente Biodiversidad: Se considera que el anlisis es adecuado.

Dimension Politico Institucional — Sector Participacidn: Se reitera observacién, el titular en su respuesta no
hace la relacién con las instancias y metodologias que utilizara para dar a conocer el proyecto a la comunidad
y el municipio.

Estrategia Regional de Innovacién 2019-2027:
Eje Cambio Climatico y Sustentabilidad Ambiental: Se considera que el analisis es adecuado.

Eje Competitividad: Se considera que el andlisis es adecuado.

Eje Personas: Se considera que el anlisis es adecuado.

N° Oficio Remitido por: Fecha
17 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/01/2022
Fundamento

En la Respuesta N°55 de la Adenda Complementaria, el Proponente se refiere a la relacion del Proyecto con
las dimensiones de la Estrategia Regional de Desarrollo. Sobre ésta, el Gobierno Regional (GORE), Regién
de O’Higgins a través de su Oficio Ord. N°17 de fecha 21 de enero de 2022, considera que tanto para la
Dimension Sociocultural - Sector Trabajo Estacionalidad del empleo y Baja participacion laboral de la mujer,
como para la Dimension Politico Institucional - Sector Participacion, el analisis es adecuado.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

La llustre Municipalidad de Rancagua no se pronunci6 sobre la Declaracién de Impacto Ambiental; por
consiguiente, no se pronuncié sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal, las cuales son
presentadas en el Numeral 4.1.4. del Capitulo 4 de la DIA.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N°44/2021 de la Sesién N°29 del Comité Técnico, de fecha 4 de noviembre de 2021.

3.7.  Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

14

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de la administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacién ambiental de la DIA, que no hubiesen sido
consideradas por la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias que
le competen al OAECCA que la emiti6.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1699/2021 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 25/11/2021
Fundamento

Pronunciamiento complementario del GORE de acuerdo con la LOCGAR:

“En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo arménico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social
ycultural (...)"; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que seran funciones del Gobierno Regional
en materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccién, conservacién y mejoramiento
del medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establecera que:

e Si bien la Region de O’Higgins posee condiciones de geografia y localizacion para el desarrollo
agricola, industrial, habitacional, entre otros, existe preocupacion respecto de aquellos usos y/o
actividades que pudiesen poner en riesgo el bienestar de la poblacion y los ecosistemas. En relacion
con lo anterior, la comuna de Rancagua presenta una densidad considerable de proyectos asociados
a la industria energética y 3 proyectos actualmente en calificacién. En su conjunto, estos proyectos
energéticos incorporan mas de 60 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) con una superficie de
mas de 102 hectareas de terreno para su produccion.

e En este sentido, los sectores que presentan una alta concentracion de proyectos energéticos no estan
viendo reflejado mejoras sustantivas en la calidad de vida de sus habitantes, asociadas a una
seguridad en la continuidad de los servicios eléctricos, en una baja considerable de las tarifas a las
gue acceden, ni un mayor acceso a fuentes laborales. Ademas, es importante considerar los
impactos acumulativos que este tipo de proyectos energéticos contrae, ya sea como una amenaza
frente a la pérdida de suelos productivos, disminucion de oferta laboral a largo plazo, erosion,
desertificacion, dafio a los ecosistemas y al paisaje.

e En funcion de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta su
preocupacion en relacién con los efectos incrementales y existentes que derivan de este tipo de
proyectos, buscando evitar altas concentraciones en una zona determinada de nuestra region, con el
fin de prevenir el desarrollo de una posible zona de sacrificio ambiental ”.

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012, en funcion de cdmo debe pronunciarse el Gobierno
Regional, en particular, segun lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes y
programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
Complementaria
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Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emiti6.

N° Oficio Remitido por: Fecha
17 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 21/01/2022
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

“En atencién a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar cémo principio basico, el
desarrollo arménico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social y
cultural (...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establece que seran funciones del Gobierno Regional en
materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

e Si bien la Region de O’Higgins posee condiciones de geografia y localizacién favorables para el
desarrollo agricola, industrial, habitacional, entre otros, existe preocupacion respecto de aquellos
usos y/o actividades que pudiesen poner en riesgo el bienestar tanto de la poblacion como de los
ecosistemas.

e En relacion con lo anterior, se tiene que la consolidacion de energias renovables no convencionales
(ERNC) en el pais ha generado, para el caso de la Region de O’Higgins, la concentracion de
proyectos energéticos en determinadas zonas geograficas, provocando un efecto acumulativo de los
impactos en los elementos naturales que son el soporte del ciclo hidrolégico (principalmente suelo y
biodiversidad). De hecho, en la comuna de Rancagua, lugar donde pretende emplazarse el proyecto
Parque Fotovoltaico Dofia Mago, se presenta una alta densidad de proyectos asociados a la
industria energética, contabilizando un total de 6 proyectos aprobados y 4 proyectos actualmente en
proceso de calificacion. En su conjunto, estos proyectos energéticos incorporan mas de 63 MW al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN), con una superficie de mas de 305 hectareas de terreno para su
produccion y distribucidn.

e Es importante considerar los impactos acumulativos que este tipo de proyectos energéticos contrae,
ya sea como una amenaza frente a la pérdida de suelos productivos, disminucion de oferta laboral a
largo plazo, erosion, desertificacion, dafio a los ecosistemas y al paisaje. En este sentido, los
sectores que presentan una alta concentracion de proyectos energéticos no estan viendo reflejado
mejoras sustantivas en la calidad de vida de sus habitantes, asociadas a una seguridad en la
continuidad de los servicios eléctricos, en una baja considerable de las tarifas a las que acceden, ni
un mayor acceso a fuentes laborales.

e Por cierto, la degradacién de propiedades del suelo, tales como la pérdida de capacidad de
infiltracion, la pérdida de capacidad de retencién de humedad, la pérdida de capacidad de captura
de diéxido de carbono, la pérdida del contenido de nutrientes, entre otros, tiene implicancias
directas sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion y cambio climatico.

e En funcion de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional manifiesta su
preocupacion en relacién con los efectos incrementales y existentes que derivan de este tipo de
proyectos, buscando evitar altas concentraciones en una zona determinada de nuestra regién, con
el fin de prevenir el desarrollo de una posible zona de sacrificio ambiental.”

La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las competencias y
lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012, en funcién de como debe pronunciarse el Gobierno
Regional, en particular, segin lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes y
programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal™, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad
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Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division

administrativa

politico- | EI Proyecto se encontrard emplazado en la zona Oeste, especificamente en el sector

Punta de Cortés de la comuna de Rancagua, Provincia de Cachapoal, Regién del
Libertador General Bernardo O’Higgins. (Figura 1-1y 1-2 de la DIA).

PARQUE FOTOVOLTAICO DORIA MAGO

LOCALIZACION DEL PROYECTO A
NIVEL LOCAL

Comuna de Rancagua

Google Earth

axar Jechnologies

SSPunta de Cortés’ /4

Fuente: Figura 1-2 de la DIA
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Fuente: Figura -3 de la DIA

Justificacion de
localizacion

la

En el numeral 1.3.5) del Capitulo 1 de DIA se indica que la localizacion del Proyecto
resulta muy favorable para la instalacion de un Parque Fotovoltaico, y se justifica por las

siguientes razones:

- Resultados favorables de radiacién solar, corroborados mediante simulaciones de
produccién con los datos de radiacion de diversas bases de datos certificadas.

- El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones existentes, lo que
hace factible desde un punto de vista econémico y técnico el desarrollo del Proyecto y la
evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo.

- El lugar se encuentra cercano a los centros de consumo de energia.

De acuerdo a lo declarado por el Proponente en la respuesta N°8 de la Adenda:
El area de emplazamiento cuanta con condiciones favorables para la produccion de
energia de origen solar, lo cual es respaldado con los resultados obtenidos desde la
plataforma Explorador Solar, del Ministerio de Energia y respaldado por la Facultad de
Ciencias  Fisicas 'y  Matematicas de la  Universidad de  Chile
(https://solar.minenergia.cl/exploracion).
Como resultado, se obtienen los siguientes promedios mensuales de insolacién diaria

directa, difusa y global:

Figura 1-9. Promedio mensual de la insolacion diaria [kWh/m2/dia]

Mes Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago  Sep Oct  Nov  Dic
Directa 7.8 684 531 336 193 154 158 214 3.07 4.0 6.1 7.29
Difusa 1.08 104 0594 088 0.74 059 067 080 132 1.82 17 1.54
Global 888 788 625 424 267 213 225 303 439 582 7.8 883
(a) Radiacion incidente en el plano horizontal

Mes Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago  Sep Oct  Nov  Dic
Directa 6.81 673 621 481 328 284 281 327 384 418 549 613
Difusa 098 059 086 08 067 054 061 082 121 1.67 1.56 141
Suelo 018 016 013 009 005 004 005 006 009 012 016 018
Global 7.97 7.84 7.2 a7 4.0 342 347 415 5414 H97T  T.21 T.T2

(b) Radiacidn incidente en un plano con inclinacidn igual a la latitud del sitio.

Figura 1-10. Promedio mensual de la insolacion diaria incidente en un plano horizontal y
en un plano inclinado, separada en sus componentes directa, difusa y reflejada del suelo.
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Fuente: Respuesta N°8 de la ADENDA.

Nov  Dic

De acuerdo a los resultados anteriores y considerando una capacidad instalada de 11 kW,
el parque fotovoltaico generara un total anual de 647,22 MWh.

Superficie El Proyecto Fotovoltaico Dofia Mago, se encontrard ubicado dentro de un predio de
1.260 ha aproximadamente; no obstante, el area de emplazamiento solo abarca 12,78 ha,
Las coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso 19 sur y el desglose de las superficies del
Proyecto seran las siguientes:

Coordenadas de las partes del Proyecto
Tipo de ebra Instalacién Coordenadas UTM, Datum WGS 84 Superficie de
Huso 18 § Imtervencidén
fm?)
Temparal Instalacion de Oficinas 328465 6215556 15
Feena 328468 6.219.601
328467 6.215.555
328470 6215 600
Oficina de vigilancia 328459 6.219.603 7.5
328480 6215 606
328461 6215 602
328463 6.219.604
Coordenadas UTM fonase de s — — '
en Datum WGS84 328465 6215553
328465 6215554
Bafios Quimicos 328464 6.219.592 54
328465 6215551
328462 6.219. 585
328.460 6.219. 586
Vestidores 328451 65213578 15
328452 6.219. 580
328457 6213575
328458 65213577
Almacenamiznto de 32B8.448 5213573 15
materiales 328450 6213575
32B8.454 5213570
328455 6213572
Estacicnamientos 328438 6.215 581 1245
328.450 6.219.603
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328442 6215579
328454 6215 600
Area de acopio de materiales 328467 6.215.716 666
sléctricos 328470 6215 716
328467 6215675
328457 6215675
Area de acopio de materiales 328 467 5215 648 711
de sstructurss 328457 6215675
328 467 6215610
328475 6.219.610
Area de acopio de pallets 328467 6215675 316
paneles fotovoltaicos
328457 6215675
328467 6.219 648
328456 6215 648
Zona de carga y descarga 328435 6.219.560 60
328437 6.219.565
328446 6215554
32B8.448 6.219. 559
Zona de carga y descarga de 328438 6215566 60
combustible
328441 6213571
328449 6.219.560
328451 6215565
Estangue de combustible 328436 65213577 2
328437 6215579
328437 6213577
328438 5213578
Area de residuos domicilizrios 328459 6215585 0,12
328459 6.2159 584
328458 6215585
328458 6215584
Acopio de maderas 328377 5215465 100
328.380 65215474
32B.355 6.219 460
328.357 6.215 4564
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Acopio de plasticos 328375 5.215.465 100
328.377 6.219.489
328.352 6.219.455
328.355 5.219.4860
Acopio de fierros 328372 6215460 100
328.375 6.219.465
328.350 6.219.451
328.352 6.219.455
Batea de residucs no 328383 6215452 12
peligrasos 328388 6215445
328387 6213447
328382 6215450
Estangues de agua potable 328465 6215552 2.4
328.466 6.219.5594
328.466 6.2195392
328.467 6.219534
Generador eléctrico 328.450 6.219. 568 2,25
328.450 6213570
328.451 6.219.567
328.452 6.219.569
Taller 328.450 6219575 15
328.451 6.215.577
328.455 6219572
328.456 6.215.575
Zonaz Segura 328457 6.215.5599 68
328461 6219597
328.454 6.219.585
328.450 6.219586
Areas Libres en Inztalacién de Fasna 1.741
Total Obras Temporales 4580
Permanente Paneles fotovoltaicos 328346 6219822 51120
328.168 6.2159.578
328.157 6219487
327.990 6219376
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327.990 6.219.310
328.355 6.219.364
328518 6.219.665
328.428 6.215.796
MVPS N°1 328.159 6.219.349 23,75
328.166 6.219.350
328.159 6.219.346
328.166 £.21%.347
MVPS N°2 328.423 6.219.521 23,75
328426 6.219528
328426 6.219.520
328.429 6.219.526
Bodega de almacenamiento 328413 6215503 30
328.418 6.219.513
328.415 6.219.502
328421 6.219512
Sala de control 328.148 6.219.346 155
325.154 £.21%.347
328.148 5.219.344
328.154 5.219.345
Instalaciones sanitarias 328366 6215452 75
328.368 6.219.452
328.366 6.219.449
328.368 5.219.449
Fajz y linea de evacuacidn soterrada 328425 65215521 3054
328.165 6.219.338
Linea de evacuacidan MT aérez 328.024 6.219.316 3.978
Caminos internos Ver KMZ Ver KMZ B.105
Camino de acceso 328.214 5.215.344 8.7s8
328.148 6.218.387
Instalacion de Faena - Contenedor de residucs 328376 5215453 24
peligrosos*
328.376 5.219.455
328.377 6.219.453
328.378 6.219.454
Areas sin obras 55461
Total Obras Permanentes 72.40%
Total Superficie de 127870
Intervencidn

Fuente: Respuesta N°6 de la Adenda.

Caminos o vias de
acceso

Se accedera al Proyecto por la Ruta 5 Sur hacia la localidad Punta de Cortés por la Ruta
H-30, avanzando 3,4 km en direccion a la zona rural denominada Punta de Cortes.
Posteriormente, se toma la Ruta H-260 por 2,8 km hasta el rio Cadena y 3,46 km mas
por camino no pavimentado en camino al &rea de emplazamiento del Proyecto, ubicada a
650 msnm sobre el cerro Llivi Llivi.

Asimismo, en la respuesta N°2 de la Adenda complementaria, el Proponente sefiala que
el camino de acceso no pavimentado al Proyecto se compone por la Ruta H-230 y un
tramo privado que avanza desde el cruce con Estero Cadena hasta el parque fotovoltaico.
Para un ingreso seguro a las obras del Proyecto, se contempla la compactacion y
aplicacion de supresor de polvo del camino privado a mejorar y/p habilitar,
correspondiente al tramo gris identificado en la Figura 1-10. Dicha mejora contempla
adicionalmente actividades de nivelacion y la construccion de dos badenes, a fin de
permitir el flujo continuo de agua a través de las quebradas que atraviesa el camino de
acceso, en caso que se presente la activacion de su cauce (Anexo 3 PAS 156 de la
Adenda).
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Leyenda

& H-260
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Fuente: Figura 1-10, Adenda complementaria

¢ Camino de acceso
L+ Camino Privado Existente
¢ Cerco perimetral

Referencia
expediente

mapas,

georreferenciacion
e informacion
complementaria

sobre

localizacion de sus
partes, obras vy

acciones

al | La ubicacion del Proyecto se especifica en el punto 1.3 y en el Anexo 1.2 de la DIA,;
de | complementado con lo indicado en las respuestas N°3, N°4, N°5, N°6 y N°7 y en el
evaluacion de los | Anexo 2 de la Adenda; en las respuestas N°1y N°2 y en los Anexos 1y 2 de la Adenda

Complementaria.

la

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caréacter Fase
El Parque Fotovoltaico (PF) se compondra por un conjunto
de moddulos o paneles fotovoltaicos, los cuales iran
montados sobre estructuras de soporte hincadas.
PANELES FOTOVOLTAICOS
Los paneles fotovoltaicos seran los equipos que se .,
Parque encargarén de la conversion de la energia solar (fotones) a | Permanente | COnstrucciony

fotovoltaico

energia eléctrica. Estos se encuentran compuestos por
dispositivos electronicos denominados “celdas
fotovoltaicas” de 540 Wp, de tipo monocristalinas, las
cuales corresponden a dispositivos electréonicos que se
encargan de este proceso. Dentro de éstas se encuentra el
sustrato  conversor 'y sus conexiones eléctricas
correspondientes.

Operacion
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Fuente: Capitulo 1 de la DIA

El médulo esta formado por un cristal o lamina transparente
superior, la cual lo protege de factores climéticos, objetos
en suspensién u otros.

Los modulos fotovoltaicos cuentan con las siguientes
caracteristicas:

- Marco de aluminio, cuya funcion es proporcionarle cierta
rigidez mecénica.

- Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad,
salinidad, etc.).

- Vidrio Solar, normalmente templado.

- Encapsulado, esto le da proteccion frente a la humedad.
- Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

- Caja de conexion y Diodos de proteccion

- Cable y conectores para el enlace con otros modulos.

En cuanto a los elementos que componen cada mddulo, sus
porcentajes correspondientes son: 82% vidrio, 12%
aluminio, 2% silicio y 4% de caja de conexion, conexiones
internas y cables; estos vienen encapsulados y sellados
herméticamente, formando el médulo fotovoltaico. Es
importante aclarar que ni los paneles ni sus componentes se
catalogan o son considerados como residuos peligrosos, lo
cual es respaldado con el estudio de laboratorio adjunto en
el Anexo 1-5 de la DIA. Por tanto, aquellos paneles
retirados por deterioro pueden ser derivados a reciclaje,
cumpliendo con la normativa europea para tales
procedimientos.

Respecto a la disposicion de los médulos, una fila esta
compuesta por dos lineas de paneles, separados de la
siguiente por 7,4 m (pitch).

La energia eléctrica a generar sera inyectada al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), a través de una red de media

tension denominada “Embalse Convenio Viejo”, concesion
de CGE.

En respuesta N°11 de la Adenda se aclara que el Parque
Fotovoltaico contard con una potencia instalada de 10,7
MW, equivalente a 19.824 mddulos fotovoltaicos de 540
Wop, generando anualmente 647,22 MWHh.

En las respuestas N°12 a la N°15 de la Adenda se amplia
informacién indicando que en cuanto a la composicion
quimica de los paneles fotovoltaicos a utilizar por el
Proyecto, tal como declara la autoridad, éstos si incluyen
elementos o sustancias que puedan resultar nocivas para la
salud de la poblacion; no obstante lo anterior, y de acuerdo
al informe de laboratorio presentado en el Anexo 1.5 de la
DIA (Muestreo para determinacion de caracteristicas de
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peligrosidad de residuos), se acredita que los mddulos
fotovoltaicos en desuso no presentan valores por sobre el
nivel regulatorio asociados a toxicidad extrinseca por
elementos organicos e inorganicos.

En consecuencia, los modulos en desuso pueden ser
manejados como residuos no peligrosos y se almacenaran
temporalmente en el patio de acopio de fierros y paneles
fotovoltaicos en desuso, conforme al procedimiento
establecido en el Anexo 6 “PAS 140 de la Adenda.

Los 19.824 paneles fotovoltaicos a utilizar en el Proyecto se
distribuirdn en 354 mesas, cada una con 2 string de 28
modulos fotovoltaicos, con 40 tableros de sub-agrupacion y
40 cajas combinadoras.

A continuacion, se muestran las caracteristicas de los
modulos fotovoltaicos a utilizar:

Voltaje en circuito abierto, (Voc) 49,35V

Voltaje maximo peak, (Vmp) 46,58 V
Corriente de cortocircuito, (lsc) 13,71 A
Corriente maxima peak, (Imp) 11,07 A
Temperatura de funcionamiento -40 ~ +85 °C
Voltaje maximo del sistema 1.500 VDC (IEC)
Temperatura de funcionamiento nominal de la célula| 45 +2 °C
Coeficiente de temperatura de corriente de 0.048%/°C
cortocircuito (ISC)

Coeficiente de temperatura de tensién en circuito -0.28%/°C
abierto (VOC)

Coeficiente de temperatura de potencia (VMP) -0.35%/°C
Dimensiones de cada panel, incluido su voltaje 2274x1134x35mm
maximo de generacién (w) 540 W

N° méximo de paneles a instalar en la superficie de | 19.824 unidades
intervencién para el parque solar

N° maximo de paneles por hectarea, incluido su 3.878 paneles de 540 wp por
voltaje de generacion (w) hectdrea

ESTRUCTURA DE SOPORTE

Los Paneles fotovoltaicos se montaran sobre 360 estructuras
fijas, en direccion Este-Oeste, biposte, metalicas, para la
disposicién de médulos en un eje horizontal, inclinados en
direccion al Norte. Tal disposicion permitira captar la
energia solar con una maxima eficiencia.

Cada estructura contaré con 2 filas y cada fila se compondra
de 28 paneles fotovoltaicos. Ello dard un total de 720 filas,
en donde se distribuiran los médulos que compondran el
parque fotovoltaico.

Las estructuras seran de acero galvanizado con un espesor
suficiente para garantizar la proteccion contra los efectos
atmosféricos y del suelo durante la vida Gtil del proyecto y
la perneria podrd ser de acero galvanizado o acero
inoxidable.

La estructura debe resistir el peso de los modulos
instalados, los esfuerzos del viento y la nieve de acuerdo a
las normativas nacionales e internacionales aplicables. Su
disefio permitird dilataciones del sistema sin dafias los
paneles fotovoltaicos, considerando una separacién minima
entre éstos, tanto vertical como horizontalmente.

La separacién entre ejes de estructuras (pitch) serpa de 7,4
m, lo cual permitird reducir las pérdidas por sombras
cercanas que pueden ser producidas por las estructuras
adyacentes.
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La altura entre el borde inferior y la superficie se estima de
aproximadamente de entre 1 a 1,5 metros, a fin de no
dificultar las tareas de limpieza o que las maleza y pastizal
alcancen los paneles.

1
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Fuente: Capitulo 1 de la DIA

En el Anexo 1 de la Adenda complementaria se adjunta la
planimetria del Proyecto, en donde se visualiza la
disposicion de los seguidores y los paneles fotovoltaicos
montados.

CAJAS DE NIVEL

Corresponden a 30 puntos donde convergen los conductores
de las agrupaciones de paneles fotovoltaicos y que
posteriormente direccionan la energia generada a los
inversores. Estos a su vez actdian como proteccion para los
paneles ante la ocurrencia de fallas de cortocircuito.

Estos equipos son considerados en base a los siguientes
objetivos:
* Rapidez y sencillez de cableado.

» Evitan que se invierta el flujo de corriente entre bloques
conectados cuando se produzca sombra en alguno de ellos.

» Proteccion de cada panel frente a posibles dafios
ocasionados por sombras parciales que se produzcan en
circunstancias especiales.

Centros integrales
de inversion vy
transformacion

Corresponde al equipo encargado de transformar a corriente
continua (CC), la energia que suministran los Paneles
fotovoltaicos, en corriente alterna (AC), es decir aquella
energia proveniente de los paneles fotovoltaicos para su
posterior inyeccion a las redes de distribucion. Se proyecta
su uso en la conexion de la red y diferentes
electrodomeésticos o aplicaciones, tanto en sistemas aislados
como en sistemas conectados a red. Para el caso del Parque
Fotovoltaico Dofia Mago se proyecta instalar 2 centros
integrales de inversion y transformacion (Power Station) de
4.600 kWa, los cuales abarcaran una superficie es de 23,75
m? cada uno, incluido el soporte de hormigdn que necesita.

Tabla 1-6. Caracteristicas de los Centros Integrales de Inversion y Transformacion

Pardmetro Descripcion

Patencia ACa 25°C 4.600 kVA

Patencia AC a 40°C 3.510 kVA

Maxima corriente DC 1.500V

Voltaje AC 11-35kV

Mdxima eficiencia 98,50%

Medidas (mm) 6.058%2.896x2.438

Peso 1.8ton

Materiales Acero galvanizado / acero inoxidable

Fuente: Capitulo 1 de la DIA
Cada centro contara con:

~ 1 Inversor, emplazados en una seccion provista de centros
de proteccion, ventilacion y control. Cabe mencionar que al
momento de la construccion puede existir una variacion en
los parametros y dimensionamiento del equipo, por efecto
de mejoras en la tecnologia, pudiendo ser ésta mas
eficiente. Ademas, estos inversores estaran conectados a la

Permanente

Construccion y
Operacion
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red por medio de WiFi al sistema Supervisory Control and
Data Acquisition (SCADA), la cual tendra por funcion, la
supervision de la instalacion, monitoreando las actividades
del Parque Fotovoltaico de manera remota, con acceso web
y asi permitir verificar si el Parque Fotovoltaico esta
funcionando correctamente.

Ademas, habrd un sistema de TVCC y de seguridad para
monitorear las camaras instaladas en el Parque
Fotovoltaico, por lo que recopilaran la informacion vy
llevaran el registro de las operaciones de la planta para
monitorear la produccion del Parque Fotovoltaico y su
funcionamiento en seguridad.

~ 1 Transformador, el cual contara con una maxima
densidad de potencia (disefio plug & play). Estos tienen la
funcién de elevar la tensidn de salida de los inversores. Al
igual que las estaciones de inversores, los transformadores
estaran al interior de un contenedor insonorizado para
mitigar el ruido generado por el equipo de ventilacion. Los
transformadores se conectaran entre si en cabinas eléctricas
para celdas de media tension.

La ubicacion geogréfica de los centros de inversion y
trasformacion se presenta en el Anexo 1 de la Adenda
complementaria.

A continuacién, se muestra en la Figura el centro integral de
inversion y de transformacion, y la ubicacion de sus
diferentes componentes:

Fuente: Capiulo de la DIA

En las respuestas N°17 y N°18 de la Adenda se aclara que
la instalacion y habilitacion de los inversores se encuentra
contemplada durante el proceso de “Montaje y conexiones
eléctricas” durante la Fase de Construccion. Esta actividad
contempla el transporte de los equipos por un camién gria
hasta el é&rea de emplazamiento, para su posterior
posicionamiento sobre una loza de hormigon.

Una vez contados los paneles y respectivos conductores,
éstos Ultimos seran conectados a cada inversor, realizando
las respectivas pruebas de funcionamiento y puesta en
marcha.

El Proyecto contara con 19.824 paneles, de los cuales 9.912
conectaran con el MVPS N°1, mientras que la energia de
los 9.912 paneles restantes sera derivada al MVPS N°2.

La potencia nominal de cada MVPS seré de 4.600 MW.

Las dimensiones de cada MVPS serén: 6.058 mm de largo,
2.438 mm de ancho y 2.896 mm de alto.

Cada MVPS contarad con tres fundaciones: una central de
1.600 mm de alto x 400 mm de ancho x 2.900 mm de largo,
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y una en cada extremo del equipo de 1.600 mm de alto x
600 mm de alto x 2.900 mm de largo. Todas las
fundaciones seran enterradas a 1.000 mm. Asimismo, la
plataforma contard con una escalera lateral para facilitar el
acceso al personal de mantencion hasta cada equipo.

De acuerdo al disefio de los MVPS, se aclara que éstos
requieren el uso de aceites dieléctricos y lubricantes, cuya
mantencion y cambio de sustancias sera cubierta por la
garantia de los equipos y realizada por parte de personal
capacitado en las instalaciones de dicha empresa, fuera del
area de emplazamiento. Asimismo, se aclara que los MVPS
cuentan con un contenedor de aceite, el cual se encuentra
integrado como una subestructura en el piso del contenedor.

En funcionamiento normal, en presencia de agua lluvia que
ingrese al MVPS, drenaré a través de un filtro de aceite. Si
el transformador llegase a generar fugas y el aceite fluyese
hacia la contencion de derrames integrada y, por ende, hacia
el filtro de aceite, los reactivos del filtro reaccionaran
evitando que el aceite se libere al medioambiente.

Los MVPS seran instalados fuera de la sala eléctrica, a la
intemperie dentro del Parque Fotovoltaico y alejados de
cualquier receptor cercano. Considerando el disefio del
equipo y la ubicacion geogréafica de las obras, los MVPS no
contara con un &rea insonorizada adicional al contenedor
principal. Es importante sefialar que el personal encargado
de la mantencién en obra de dichos equipos utilizard
proteccion auditiva cada vez que asi se requiera.

En respuesta N°6 de la Adenda complementaria se indica
que las centrales eléctricas de medio voltaje (MVSP) a
instalar en el Parque Fotovoltaico Dofia Mago no
contemplan  un  almacenamiento  energético  para
autoconsumo mediante el uso de baterias.

Linea de
distribucién
eléctrica

La energia generada por el Proyecto sera evacuada a través
de una linea eléctrica de 15 kV compuesta por un tramo
subterraneo (189 m) y un tramo aéreo (197 m), los cuales se
describen a continuacion:

CABLEADO AC SOTERRADO

La evacuacion de la energia producida se ha considerado
empleando un cableado soterrado tanto en 690 V (BT),
como en 15 kV (MT). Los conductores son dispuestos en
zanjas que tienen una profundidad de hasta 1,2 m y un
ancho de hasta 0,6 m. La linea en MT se compone de tres
conductores de Cobre Protegido XLPE con una seccién de
240 mm?2,

CABLEADO AC AEREO

Corresponde al tramo de 197 m que evacua la potencia de la
planta fotovoltaica en media tension desde la salida
subterranea hasta el punto de conexion de la red de
distribucion existente La linea proyectada corresponde a un
conductor trifasico de Aluminio Protegido con una seccion
de 185 mm?2, y se compone por 4 postes de 11,5 m.

En las respuestas N°19 y N°20 de la Adenda se indica que
el proposito del cableado eléctrico soterrado es conectar los
MVPS con la linea de media tensién aérea proyectada, a fin
de transmitir la energia eléctrica generada por el Parque
Fotovoltaico. Asimismo, estas canalizaciones alojaran los
cables de comunicaciones, que guardaran distancia de los
cables de alimentacion a fin de eliminar cualquier
posibilidad de interferencia con los circuitos de control /

Permanente

Construccién y
Operacion
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comunicacion.

En cuanto al cableado de la linea de media tension area,
cada sefialar que su objetivo es netamente la transmision
energética desde el cerco perimetral del Parque
Fotovoltaico hasta el punto de conexion con la empresa
distribuidora.

Las canalizaciones subterraneas de baja tension tendran una
extension acotada, la cual seré definida previa a la Fase de
Construccién. En cuanto a las zanjas asociadas a la red de
media tensién tendran una dimension de 509 m, un ancho
de 0,6 my una profundidad de 1,2 m.

Todos los conductores tienen aislamiento XLPE. En cuanto
al método de aislacion de los cables a utilizar en el
proyecto, se indica que son de tipo XLPE (polietileno
reticulado) con aislamiento para 1.8 kVdc y 25 kV segun
corresponda, con chaquetas para proteccion mecénica a
base de termoplasticos. El grado de proteccion es de tipo
AD6 y AD7, lo cual los hace aptos para su instalacién
directamente enterrados.

Asimismo, se sefiala que aquellos conductores que conectan
las string box con el MVPS van directamente enterrados,
mientras que aquellos que van desde las string box hasta los
modulos fotovoltaicos, se encuentran dispuestos dentro de
tuberias de HDPE.

Los cables seran aislados con arena de rio y ductos de
HDPE, placas de proteccion ignifugas de sefializacion, cinta
de peligro y hormigén cuando aplique.

Cabe destacar que todos los cables a utilizar han sido
fabricados en cumplimiento con los requerimientos
establecidos por la normativa eléctrica  vigente,
correspondiente IEC 60228, IEC 60502 y ASTMB 238.

Se aclara que el disefio del cableado soterrado y las
canalizaciones no interceptan con ningun tipo de curso de
agua superficial en el area de emplazamiento.

La profundidad de las zanjas a cavar para la instalacion de
la linea eléctrica soterrada sera de méaximo 1,2 m.

La linea de evacuacion corresponde a un circuito simple,
trifésico.

La linea de media tension se extiende a lo largo del mismo
predio donde se ubicard la totalidad de las obras del
Proyecto. EI ROL Predial es el 1420-16. Asimismo, en el
Apéndice 1 del Anexo 1 de la Adenda se presenta una
cartografia detallada con la misma informacion.

Los postes a implementar en la linea de evacuacion
eléctrica corresponden a postes de hormigén, de 11,5 m de
largo, con fundaciones de 430 mm de ancho x 250 mm de
alto, respectivamente, enterrados a una profundidad de 1 m.

La distancia entre postes sera variable entre 55 y 60 m,
dependiente de la topografia. La linea de evacuacion
contara con una faja de seguridad de 3 m, la cual ha sido
establecida de acuerdo a la tension maxima de la linea,
equivalente a 15kV. Dicha faja de seguridad contempla la
poda de todo individuo arbéreo que pudiese alcanzar una
altura superior 6,5 m, a fin de guardar la distancia minima
establecida por la normativa eléctrica entre los conductores
(cables eléctricos) y los arboles vecinos, equivalente a 5 m.

La linea de evacuacion aérea avanzara desde el cerco
perimetral por un costado del camino de acceso (P03-P14),
y que previo al punto de conexion, dicha linea atravesara el
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camino con el P1 y P2 hasta el punto de conexion (P0), tal
como se visualiza en la siguiente figura:

Leyenda

< Camino de acceso
&» Cerco perimetral
S LMT

Postes LMT

Google Earth

Fuente: Respuesta N°20 de la Adenda

Debido a lo anterior, y considerando que todos los postes
proyectados se ubicaran a un costado del camino de acceso
a habilitar, estos no requeriran la habilitacion de huellas que
permitan el acceso a los mismos.

Bodegade
almacenamiento

Se contempla 1 contenedor de 30 m?, el cual serd utilizado
como bodega de almacenamiento de herramientas vy
repuestos para la mantencion del parque fotovoltaico, tal
como se visualiza en la siguiente figura.

1l
i

ELEVACION FRONTAL BODEGA ELEVACIGN LATERAL BODEGA
ESCALA1:50 ESCALA1:50

Fuente: Capitulo 1 de la DIA

En la respuesta N°21 de la Adenda se indica que a modo
general, se almacenan materiales y partes de repuesto que
forman parte del mismo parque fotovoltaico, asociados a los
modulos fotovoltaicos, las unidades de conversion (MVPS),
las estructuras de soporte de los mddulos, componentes
electromecéanicos como cables, fusibles, protectores de
sobrevoltaje e interruptores.

La cantidad de insumos a almacenar no superaran la
capacidad de almacenamiento de la bodega, y se iran
reponiendo en la medida que éstos vayan siendo utilizados
en las mantenciones del parque fotovoltaico.

Permanente

Construccién y
Operacion

Sala de control

Corresponde a una instalacion modular compuesta por un
contenedor de 15,5 m2 Dentro de la sala de control se
instalaran equipos de comunicacién y control, que
permitiran controlar y operar la planta en forma remota.

El centro de control contara con un sistema SCADA
(Supervisor Control And Data Acquisito) serd empleado en
la supervision de la instalacion, permitiendo monitorear las

Permanente

Construccién y
Operacion
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actividades de la planta en forma remota utilizando un
acceso web, a modo de verificar el correcto funcionamiento
de la planta fotovoltaica. Este sistema estara dispuesto en la
Sala de Control, Operacion y Vigilancia (edificio
permanente).

Las principales funciones de este sistema son:

* Deteccion y notificacion de fallos o anomalias de forma
remota.

* Control de interruptores principales de forma remota.

* Monitoreo del estado de los equipos de mando y
proteccién (interruptores, fusibles, etcétera).

* Registro de datos para el analisis de parametros de
funcionamiento de la planta.

El centro de control incluye las celdas de proteccion tanto
de corriente continua, como corriente alterna, las cuales
permiten proteger las instalaciones de media y baja tensién,
actuando y aislando los equipos ante la ocurrencia de una
falla eléctrica.
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ELEVACION FRONTAL SALA DE CONTROL {1 UNIDAD)
ESCALA L. 50
. 6.00 .
! Mo !
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< . . ——
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PLANTA DE SALA DE CONTROL (1 UNIDAD)
ESCALA 1:50

Fuente: Capitulo 1 de la DIA

En respuesta N°24 de la Adenda se indica que el Proyecto
requiere de un rack de 42U de capacidad, con grado de
proteccion IP54, que contienen un servidor para SCADA,
un servidor para monitoreo y CCTV, Switches y Routers
para la comunicacién remota y un PC de servicio para
labores de mantenimiento.

El Proyecto utilizara un Circuito Cerrado de Television o
CCTV, el cual corresponde a un sistema de videovigilancia
que incluye visién nocturna, operacion asistida por un
ordenador y deteccion de movimiento, con el objetivo de
facilitar al sistema ponerse en estado de alerta cuando algo
se mueve delante de las cdmaras.

En complemento, se aclara que el Proyecto también
contempla el uso de camaras de registro/inspecciéon solo
para el cableado de comunicaciones, el resto de los cables
van directamente enterrados o protegidos con HDPE entre
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pilares de la estructura de seguimiento o tableros DC. Se
ubican estas cdmaras de registro a un costado de los
caminos principales del proyecto, generalmente entre la
ubicacion del control room y la ubicacion de los sensores
meteoroldgicos de la planta.

Instalaciones
sanitarias

El parque contard con bafios conectados a un sistema de
alcantarillado particular para uso del personal de
mantenimiento durante la fase de operacion, el cual se
ubicara a un costado del bafio, cerca de la sala de control.
Este sistema de manejo de aguas servidas consistird en una
fosa séptica de 2 m® de capacidad (til, como tratamiento
primario (separacién fisica y fermentacion anaerobia) y un
dren de infiltracion de 3 m de extension, el cual facilitara un
tratamiento secundario de depuracion, ello mediante la
infiltracién del efluente tratado en un volumen minimo
(considerando la baja frecuencia y reducido nimero de
personas de las visitas de mantenimiento y limpieza).

En respuesta N°28 de la Adenda se indica que de acuerdo a
los resultados del Estudio Geotécnico presentado en el
Apéndice 2.3.1 del Anexo 2.3 de la DIA, y dada la
ubicacion geografica del Proyecto a 640 m.s.n.m., no se
detectd la presencia del nivel freatico en ninguna de las
cuatro calicatas realizadas:

Calicata UTM Este UTM Norte Profundidad alcanzada (m) Nivel freatico (m)

c-01 327.759 6.219.347 32 No detectado

02 328.069 6.219.371 28 No detectado

c-03 328.378 6.219.555 3.0 No detectado

C-04 328.522 6.219.796 039 No detectado

Fuente: Respuesta N°28 de la Adenda
Por otra parte, considerando que un dren de infiltracion
debe guardar una distancia recomendada no menor a 2
metros respecto a la napa freatica, el Proyecto cumpliria
con otorgar dicha distancia a fin de completar el tratamiento
purificador de las aguas residuales iniciado en la fosa
séptica.
En respuesta N°29 de la Adenda se amplia informacién
sefialando que se desarrollaron dos pruebas de absorcion en
el area en donde se instalardn los drenes de infiltracion
proyectados (Prueba 1: 6.219.443,18 m N, 328.367 m E;
Prueba 2: 6.219.443 m N, 328.363 m E). Para lo anterior
aplico la metodologia establecida mediante el Reglamento
de Alcantarillados Particulares (Decreto 236/1926 del
Ministerio de Higiene) para determinar el indice de
Absorcion:
1. Realizar una excavacion sobre el terreno de un cuadrado
de 0,30 m x 0,30 m x 0,30 m.
2. Llenar con agua hasta una altura de 15 cm y comenzar a
medir el tiempo que tarda el terreno en absorber
completamente el agua.
3. Volver a llenar con agua hasta la altura de 15 cm.
4. Tomar el tiempo de absorcion (cuanto demora) en bajar
2.5 cm la altura del agua (12.5 cm desde el fondo de la
excavacion).
Tras los ensayos, se obtuvieron los resultados indicados en
la siguiente Tabla.

Prueba Etapa Descripcién ~ AlturaAgua  Hora Tiempo Indice de absorcién Largo dren (m)

Procedimiento fcm) (min) Lts/m?/dia

Inicio 15 15:10 90

Fin 0 16:40

Inicio 15 16:45 14 55 13,6

Fin 125 16:59

Inicio 15 15:25 as

Fin o 17:00

Inicio 15 17:02 7 75 10

alwfo|o|le]w|s|~

Fin 125 17:09

Permanente

Construccion y
Operacion
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Fuente: Respuesta N°29 de la Adenda.
Asi, conforme al tiempo de absorcién estimado para cada
prueba, se determind el indice de Absorcion por prueba,
dando como resultado que en el punto P1 el agua se absorbe
a 55 I/m?/dia'y en el punto P2 a 75 I/m?/dia.
Luego, para obtener el largo del dren requerido se aplica la
siguiente formula:

En donde:

N: Numero de personas (5 trabajadores)
D: Dotacion diaria (150 I/persona)

K: Ancho de la zanja del dren

A: Coeficiente de absorcion

L: Largo dren

Lo anterior, da como resultado que el dren se debe emplazar
hacia el punto P2, pues dicho suelo cuenta con condiciones
maés favorables para la correcta absorcion de los liquidos
emanados, evitando la colmatacién y saturacion en el sector
periférico del drenaje. Se aclara a su vez que la red de
infiltracion de tres ramificaciones, cada una de 3,5 m.

En Anexo 4 PAS 138 de la Adenda complemenataria se
presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar
el cumplimiento del Permiso Ambiental Sectorial N°138,
asociado al manejo de las aguas servidas a generar durante
la Fase de Operacién.

Dado que durante las actividades de mantencion se
contempla la presencia de 7 trabajadores como maximo, de
los cuales solo 5 trabajaran directamente en el area de
emplazamiento, las instalaciones sanitarias corresponden a
un bafio (sin distincion de génerol) con excusado y
lavamanos, el cual conectara con una fosa séptica de 2 m3
gue realizard un tratamiento primario, es decir, la remocién
de sélidos organicos.

Posteriormente, el efluente sera conducido por una red de
infiltracién de tres ramas de 3,5 m de longitud, mediante la
cual se realizard un tratamiento secundario de oxidacion, a
fin de que las aguas tratadas completen su proceso de
purificacion antes de incorporarse a cualquier cuerpo de
agua subsuperficial.

Caminos internos

El PF contara con 8.105 m? de caminos internos, los cuales
se distribuirdn en el perimetro y en direccion a los equipos
permanentes. Su propdsito es brindar areas seguras para el
transito de vehiculos y maquinaria, garantizando asi la
accesibilidad a todos los puntos de la planta.

La superficie de estos caminos serd de suelo natural
nivelado y compactado, mejorado superficialmente con un
sistema supresor de polvo (gravilla o similar) a fin de evitar
la emision de material particulado. En particular habré un
camino permanente definido que conectard el Parque
Fotovoltaico y los centros inversores y de transformacion (o
MVPS).

En respuesta N°30 de la Adenda se indica que para todos
los caminos internos no pavimentados, correspondientes a
aquellos que avanzan desde el porton de acceso a la
instalacion de faena y equipos permanentes (sala de control,
bodega de almacenamiento y MVPS), el Titular considera
la aplicacion de supresor de polvo. Esta medida ha sido
considerada a fin de mitigar la generacion de material
particulado a la atmosfera debido al transito de maquinaria

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre
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y vehiculos.

En cuanto a las actividades de humectacion de caminos, se
rectifica que no sera necesaria, ello debido a que el
Proyecto ya contempla la aplicacién de supresor de polvo, y
gue esta medida cuenta con una eficiencia del 85% en la
mitigacion de material particulado.

Camino de acceso

El PF mejorara un tramo del camino de acceso al Proyecto,
compactando y aplicando supresor de polvo. Dicho tramo
tendra un ancho de 6 a 10 m de ancho, abarcando 8.798 m?,
con el objetivo de brindar una via de acceso adecuada para
el flujo de vehiculos motorizados que transportaran al
personal, los insumos, materiales y residuos a generar por el
Proyecto.

En respuesta N°31 de la Adenda se informa que en el
Anexo 3 PAS 156 de la misma, se presentan los
antecedentes solicitados por la Autoridad.

El Proyecto contempla intervenir dos quebradas
intermitentes sin nombre, identificadas en la siguiente
Figura:

120,058 100

o I _

Fuente: Respuesta N°31 de la Adenda
Para evitar la afectacion o desvio permanente del flujo de
los cauces cuando estos se activen, en los cruces del camino
de acceso y de las Quebradas intermitentes N°2 y N°3 se
proyecta la instalacion de badenes.

Los badenes se construiran con el mismo material de la
quebrada y se realizaran mediante una pendiente suave que
empalme paulatinamente con el terreno colindante a la
quebrada, de manera de no afectar la seccién de
escurrimiento de la quebrada en dichos cruces y disminuir
los movimientos de tierra.

A fin de no alterar la condicion de escurrimiento actual de
la quebrada, la cota de terreno del badén serd la cota de
fondo de la quebrada en la zona de cruce, el badén de la
Quebrada intermitente N°2 tendrda un ancho de 4 m, un
largo de 22 m y la altura del cauce alcanza los 20 cm.
Respecto al badén de la Quebrada intermitente N°3, este
tendrd un ancho de 4 m, un largo de 30 m y una altura de
cauce en torno a los 45 cm.

Permanente

Construccion,
Operaciony
Cierre
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X BADEN 2

PASO DE AGUA 2

Fuente: Respuesta N°31 de la Adenda

En cuanto a las condiciones de disefio y seguridad, cabe
indicar que para la materializacion de las obras no se
contemplara como insumos de construccién la utilizacién
de elementos nocivos, que potencialmente podrian alterar la
calidad del agua de los cauces intermitentes presentes en el
sector de emplazamiento del Proyecto. La construccion de
los badenes utilizard material de la misma quebrada, con la
geometria y compactacion adecuada.

Ademés, a modo de evitar potenciales impactos sobre las
quebradas intermitentes se considera un adecuado manejo
de los residuos generados, manteniendo limpias vy
despejadas las zonas aledanas a los cursos de agua.

En el caso de requerirse la fabricacion de cemento, la
mezcla sera realizada fuera de la definicion de cauce para
evitar que queden restos dentro del cauce.

Para las excavaciones y/o movimientos de tierras dentro de
algin cauce, se tendra precaucion de disponer el material
fuera de la definicion de cauce para evitar el arrastre de
material. Luego de finalizar las obras de construccion, todos
los desechos seran recopilados y trasladados a un relleno
sanitario para su disposicion final. Cabe mencionar que, no
se contempla acumular ni manipular sustancias peligrosas.
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Cabe mencionar que, las quebradas intermitentes se activan
en periodo de lluvias, por lo que se procurara realizar las
actividades de mejoramiento del camino de acceso en
periodo estival.

Para mayores antecedentes, ver el Anexo 3 PAS 156
adjunto de la Adenda.

En la Respuesta N°32 de la Adenda se indica que la
frecuencia de aplicacion del supresor de polvo se realizara
una vez al iniciar la fase de construccion y se realizara una
mantencion al finalizar la misma etapa. En relacion al
porcentaje de eficiencia y abatimiento de material
particulado, éste corresponde a un 80%.

El Parque Fotovoltaico Dofla Mago tendrd un cercado en
todo su perimetro mediante una valla metélica de acero
galvanizado de 1.747 m de longitud. La altura aproximada
de 2,1 m, instalada a través de una insercién directa en el
suelo a una profundidad no menor a 0,35 m.

El acceso a la instalacion fotovoltaica serd mediante una
puerta de acceso también de acero galvanizado, con puertas
dobles de 2,1 m de altura desde el nivel del suelo. Con el fin
de otorgar proteccion, tanto al personal propio del parque
solar, como al externo a ella, se contempla la instalacion de
una sefializacién adecuada, que indique la ubicacion de las
obras y los riesgos asociados.

Se contempla el empleo de malla tipo gallinero o similar,
situada a 15 cm del suelo. A continuacién, se muestra en la
Figura el cercado perimetral:

Construccion,

Cerco perimetral Permanente | Operaciony
Cierre

Google Earth

L

== g o i

Fuente:Capitulo 1 de la DIA

Se habilitara una bodega de RESPEL, la cual sera modular

de tipo container para el almacenamiento temporal de los
C q q residuos peligrosos generados durante todas las fases del c .,

ontenedor  de | proyecto. El recinto estara techado y contaré con un cerco onstruccion,

residuos Permanente | Operacion vy

peligrosos

perimetral. 2,4 m?.

En la respuesta N°46 de la Adenda se indica que la
estimacion mensual y anual para cada uno de los residuos
peligrosos, por fase son:

Cierre
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Manejoy

Cantidad de Disposicién

Residuos Tipo de residuos N almacenamiento de B
residuos o final/Reciclaje

Envases de grasa
g 12 kg/mes | Almacenamiento Acopio por 1 mes

Construccion RESPEL i .
lubricantes temporal en | maximo, y luego serdn

Envases de pintura contenedores de 2001, | trasladados a  sitios
25Kg/mes | dentro de labodega de | autorizados para  su
{ RESPEL disposicion final

solventes y barnices

Arena o aserrin para
. N 5 Kg/mes
captacion de aceites

Pafios contaminados 8 Kg/mes

Envases de aerosoles 25 Kg/mes

Elementos de seguridad

10 Kg/mes
contaminados ¢

Pilas/Baterias 15 Kg/mes

Almacenamiento Acopio por 3 meses
temporal en | maximo, y luego seran

22 kg/afio | contenedores de 2001, | trasladados a  sitios
dentro de la bodega de | autorizados  para  su
RESPEL disposicion final

Pafios y EPP

Operacié RESPEL
peracion contaminados

Almacenamiento
Arena o aserrin para ake/ temporal en .
captacién de aceites ME | contenedores de 2001, | Acopio  por 1 mes
dentro de la bodega de | Maximo, y luego seran
Cierre RESPEL | RESPEL trasladados  a  sitios
Pafios contaminados 9 kg/mes autorizados  para  su
disposicion final

Elementos de seguridad
contaminados

Fuente: Respuesta N°46 de la Adenda

La bodega de RESPEL corresponde a un sistema de
almacenamiento 100% modular y transportable de 2,5 m?,
cuyas dimensiones son de 2,7 x 1,2 x 2,46 metros. La
bodega cuenta con capacidad para 3 tambores de 200 litros
y con un volumen de contencidn de 625 litros.

La instalacion de la bodega de RESPEL tendrd las
siguientes caracteristicas técnicas y constructivas, de
acuerdo al D.S. N°148/03 de Ministerio de Salud
(MINSAL).

* Base continua, impermeable, lavable, resistente estructural
y quimicamente a los residuos almacenados.

« Superficie: Parrilla metélica 25 mm con resistencia de
carga de 1,2 ton/m2,

* Estructura:  Cuadrado  50x50x2mm,  Cuadrado
100x100x2mm.

* Puertas y muros perimetrales: Panel certificado con
resistencia al fuego RF120.

* Recubrimiento exterior: Anticorrosivo epoxido gris para
alta resistencia quimica, esmalte poliuretano para
exposicion a intemperie.

* Techo: Duraplancha 0,4 mm con membrana
anticondensante, que evita el goteo por condensacion,
absorbiendo hasta 1 I/m?, dependiendo de la pendiente de la
cubierta.

« Parrilla contencion liquidos o receptaculo: Capacidad de
contencion: 380 Litros. Construido en Perfil Cuadrado con
100 x 100 x 2 mm. Dimensiones: 1.600 x 1.600 x 200 mm
(largo x ancho x alto). Plancha Acero al Carbono en 3mm
de espesor. Soldadura MIG ER 70S-6 en 100% de
Estructura. Sellado y Hermético. Pretil con 3% pendiente a
Drenaje, incluye Valvula de Bola de %. Dichas
caracteristicas permitirdn contar con una capacidad no
inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total de los contenedores almacenados,
dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 33 del
Decreto N°148/2004 del Ministerio de Salud, que aprueba
el Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

En cuanto a los accesorios, la bodega cuenta con un kit
antiderrames, un extintor con gabinete, un detector de
humo, sefialéticas segin NCh 2190, un buzén para
mantener las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) y una

9 kg/mes
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bomba de extraccion.

Por consiguiente, se indica que el disefio y materialidad de
la bodega RESPEL a instalar cumple con lo establecido en
el D.S. N°148/2003 y el D.S N°594/1999, ambos del
MINSAL.

Cabe reiterar que los paneles fotovoltaicos descartados o
reemplazados no califican como RESPEL, puesto que
presentan caracter de no peligrosidad.

Oficinas

Correspondera a 1 contenedor modular, donde se
desarrollaran las actividades administrativas de la obra. 15
m2.

Temporal

Construccion y
Cierre

Oficina de
vigilancia

Se contempla la habilitacién de una caseta de vigilancia y
control de ingreso a la faena. Tipo modular. 7,5 m?.

Temporal

Construccién y
Cierre

Zona de Lavado
de Manos vy
Estanque de aguas
grises

Se contempla la habilitacion de una zona para el lavado de
manos de los trabajadores. 1 m2.

Esta area también contard con un estanque de aguas grises,
cuya finalidad serd almacenar todas las aguas utilizadas
para el lavado de manos. Tendra una capacidad de 1 m®y
sera limpiado y vaciado con una frecuencia minima de 2 a 3
veces por semana segln se requiera, por una empresa
autorizada.

En respuesta N°34 de la Adenda se indica que el estanque

de aguas grises de 1 m?, se ubicara a 48 metros de los bafios
quimicos, a disposicion de los trabajadores.

Temporal

Construccion y
Cierre

Bafios Quimicos

Se contempla la instalacion de bafios quimicos, que
incorporaran excusados, y lavamanos. 8,4 m?.

En la respuesta N°35 de la Adenda se indica que la cantidad
de bafios a instalar, se aclara que de acuerdo a los
establecido en el Articulo 24, el Proyecto debe contar al
menos con bafios quimicos cuyo numero total se calcule
dividiendo por 2 la cantidad de excusados indicados en el
inciso primero del articulo 23, el cual sefiala que para un
rango de 51-60 trabajadores, la instalacion temporal debe
contar con 4 excusados y 3 lavatorios. Dicha situacion se
cumple, pues el Proyecto contara con 2 bafios quimicos,
cada uno con un lavatorio. Adicionalmente, se
implementara una zona con un lavatorio para el lavado de
manos.

Respecto a la frecuencia de retiro de los efluentes, se aclara
que esta actividad se desarrollard 2-3 veces por semana, al
igual que las mantenciones de los mismos, la cual
contempla la extraccion completa de los residuos, un lavado
con agua potable y una desinfeccién integra. Se incorpora
agua al receptaculo del WC, al tanque destinado para el
lavado de manos y, por ultimo, se renueva el compuesto
quimico utilizado para inhibir olores y vectores infecciosos.

Temporal

Construccion y
Cierre

Vestidores

Se contempla la habilitacion de 1 contenedor para uso como
vestidores o camarin. 15 m?,

De acuerdo a la respuesta N°36 de la Adenda, se aclara que
contempla la instalacién de un container como Vestuario, el
cual contard con separaciones internas Yy casilleros
guardarropas en buenas condiciones, ventilados y en
numero igual al total de trabajadores ocupados en el trabajo
o faena, ello conforme a lo establecido en el Parrafo V,
Articulo 27 del D.S. N°594/99 del MINSAL.

Temporal

Construccion y
Cierre

Almacenamiento
de materiales

Se contempla la habilitacion de
almacenamiento de materiales. 15 m2.

una sala para

Temporal

Construccion y
Cierre
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En la respuesta N°37 de la Adenda se indica que el sector
de almacenamiento de materiales corresponde a un
container ubicado a un costado del Taller.

La capacidad maxima de almacenamiento corresponde a 20
m3.

Se contempla el almacenaje segregado mediante anaqueles
0 estantes para los materiales a almacenar, los cuales
corresponden a insumos de aseo y productos para la
construccién tales como pinturas, cintas de marcaje,
antiadherentes, etc. Ademas de materiales eléctricos
menores tales como cableado, interruptores, mecanismos
eléctricos, enchufes, térmicos y diferenciales, entre otros.

Estacionamientos

Los estacionamientos seran para vehiculos menores,
camionetas, minibuses y, en menor medida para
magquinaria. Estos se encontraran demarcados. 124,5 m?.

Temporal

Construccion y
Cierre

Area de acopio de
materiales
eléctricos

Correspondera al area donde se almacenan todos los
insumos para conexiones eléctricas. 666 m?.

En respuesta N°38 de la Adenda se indica que a fin de
evitar la afectacion significativa sobre el suelo durante el
acopio de materiales de construccion, solo se permitira el
ingreso de camiones con una capacidad de carga inferior a
30 toneladas. En complemento, los materiales de
construccion serdn almacenados temporalmente por un
periodo maximo de un mes, dentro del cual serdn
reposicionados en su sitio de instalacion, donde
permaneceran durante la vida atil del Proyecto.

Temporal

Construccion y
Cierre

Area de acopio de
materiales de
estructuras

Correspondera al area donde se almacenan las estructuras
de los paneles. 711 m?.

En respuesta N°38 de la Adenda se indica que a fin de
evitar la afectacion significativa sobre el suelo durante el
acopio de materiales de construccidn, solo se permitira el
ingreso de camiones con una capacidad de carga inferior a
30 toneladas. En complemento, los materiales de
construccién serdn almacenados temporalmente por un
periodo maximo de un mes, dentro del cual seran
reposicionados en su sitio de instalacion, donde
permaneceran durante la vida atil del Proyecto.

Temporal

Construccién y
Cierre

Area de acopio de
pallets  paneles
fotovoltaicos

Al interior de la instalacion de faenas se contempla un area
donde se almacenardn temporalmente los paneles
fotovoltaicos de forma previa a su instalacién en el predio.
816 m2,

En respuesta N°38 de la Adenda se indica que a fin de
evitar la afectacion significativa sobre el suelo durante el
acopio de materiales de construccion, solo se permitira el
ingreso de camiones con una capacidad de carga inferior a
30 toneladas. En complemento, los materiales de
construccion seran almacenados temporalmente por un
periodo maximo de un mes, dentro del cual seran
reposicionados en su sitio de instalacion, donde
permaneceran durante la vida Gtil del Proyecto.

Temporal

Construccién y
Cierre

Zona de carga y
descarga

Zona dedicada a la carga y descarga de materiales varios.
60 m?,

En respuesta N°39 de la Adenda se indica que durante Fase
de Construccion y Cierre los camiones a utilizar para el
transporte y descarga de materiales no superaran las 30 ton,
y su carga serd distribuida lo mas equitativamente posible
en los ejes de cada vehiculo, segln el disefio de la carga lo

Temporal

Construccion y
Cierre
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permita.

En complemento, durante la Fase de Cierre, el Proyecto
contemplara la ejecucion de un Plan de Restauracion
Vegetacional, el cual contempla la descompactacion de
todos los suelos que durante la vida atil del Proyecto fueron
impermeabilizados (obras que requieran fundaciones).

Zona de carga y
descarga de
combustible

Zona dedicada exclusivamente a la carga de combustible de
los vehiculos y maquinaria empleada en la faena de
construccion, provisto por camiones tanque. 60 m?,

En respuesta N°40 de la Adenda, se indica que contara con
un radier impermeable en toda su base, a fin de evitar
potenciales infiltraciones a la napa freética.

Temporal

Construccién y
Cierre

Estanque de
combustible

Se dispondra de un estanque de combustibles portatil con
sistema de autocontencion de derrames de 110% de
capacidad. El estanque tendra una capacidad de hasta 1.000
litros para abastecer la maquinaria de las faenas, para lo
cual se contempla una superficie de aproximadamente 2 m2.

En respuesta N°41 de la Adenda se indica que el estanque
de combustible contemplado para su uso estético en IF, sera
de polietileno virgen con filtro UV incorporado. Contara
con una valvula de pe, una manguera de suministro
antiestatica, cuenta litros analogo y volumétrico, filtro de
absorcion de agua y un extintor de polvo quimico.

Su didmetro sera de 1.250 mm y su altura con motor sera de
1.764 mm aproximadamente, tal como se visualiza en la
Figura; por consiguiente, contard con capacidad de
almacenamiento o contencion de 1.000 litros de petréleo.

Bomba de petroleo
origen Itakano

Posietileno con
/ filtro UV incorporado

Kit ge graficas
de seguridad _\

Temporal

Construccién y
Cierre
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1250 mm diametro

Fuente: Respuesta N°41 de la Adenda

En la respuesta N°42 de la Adenda se amplia informacion,
indicando que en el Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias contempla las acciones, y procedimientos
aplicables para enfrentar de manera oportuna y eficiente las
situaciones de emergencia durante el proceso de traslado y
abastecimiento de combustible en faena (Anexo 14 de a
Adenda complementaria). En resumen, a continuacién se
listan las medidas a ejecutar:

Medidas Preventivas:

* El manejo de los elementos combustibles se realizara de
acuerdo a la normativa vigente.

+ La carga y descarga de combustible se realizara
cumpliendo las medidas de seguridad indicadas en la norma
NCh.393 of.60.

* Se dispondra de equipos de control de derrames (kit de
derrames), que acompafiard permanentemente las
operaciones de abastecimiento en terreno. El personal sera
instruido en caso de derrames y traslado de residuos
peligrosos.

* En el lugar de descarga se exhibira un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademés de la
existencia de extintores del tipo ABC y de elementos
neutralizadores y absorbentes, como por ejemplo arena o
pellets.

* Medidas generales de transporte:

* Todos los camiones que transporten combustibles al
proyecto deberan contar con la certificacion respectiva de
sellado, hermeticidad y estanqueidad.

* Se exigird autorizacion de transporte de combustible,
indicando el usuario, el producto y la cantidad que debe ser
despachada desde la bodega del titular a su destino.

 Camiones 0 equipos que transporten combustibles tendran
la sefialética y rotulacion adecuada segin la normativa
vigente, llevaran la HDS del producto y la identificacion de
la misma.

* Todo personal que maneje estas sustancias estara
equipado con los E.P.P. correspondientes.

* Se prohibira el uso de Ilamas abiertas o fumar cerca de los
equipos.
Medidas ante Emergencias:

* En caso de que el derrame se produzca durante la carga o
descarga desde camiones externos, se detendra de
inmediato la actividad que dio origen a la emergencia.

* El testigo del derrame deberd informar a la brevedad a su
supervision directa y/o Jefe de Operaciones del area
proporcionando la siguiente informacion: Tipo de
emergencia (cantidad derramada), sustancia derramada,
lugar del derrame, vehiculo o equipo involucrado, personal
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afectado (si existe), si hubo contacto directo de la sustancia
con el lesionado, area de terreno o diametro involucrado (en
caso de perforacion de estanque o depdsito), lugar de
encuentro para la ubicacion de las unidades de emergencia,
consultar por condiciones climaticas del lugar, presencia o
emanacion de vapores 0 gases.

* Segun lo defina el Jefe de Operaciones, acudira la Brigada
de Emergencia inmediatamente al sitio del incidente con los
equipos y elementos adecuados para controlar la situacion.
Se prestaran las atenciones de primeros auxilios si hay
personas afectadas y paralelamente se adoptardn medidas
necesarias para aislar el lugar del incidente.

* Se agregara arena, tierra u otro material absorbente en el
area de derrame, el material absorbente contaminado seré
enviado en tambores con tapa al area de almacenamiento de
residuos peligrosos para su disposicion final en sitio
autorizado. Este sitio corresponde a una bodega de
RESPEL, con piso impermeable, contenedor de derrames,
techo y su sefializacién respectiva, conforme a lo indicado
en el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

* El personal a cargo de acciones de Control de Derrames
utilizara el equipo y elementos de proteccion personal, para
evitar el contacto con la sustancia y proceder de acuerdo
con las Hojas de Datos de Seguridad (HDS).

* El procedimiento para el control del derrame es el
siguiente:

- Eliminar fuentes de ignicion en un radio de 50 m
alrededor del derrame mismo.

- Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

- Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material
disponible para evitar la propagacién del derrame. En caso
de no existir ningin medio de contencion, la sustancia
derramada debe ser contenida con zanjas, o pretiles
construidos con el suelo circundante.

- Nunca permitir que el producto derramando abarque una
mayor superficie, o llegue a suelos en que el producto
pueda infiltrar hacia posibles fuentes de agua.

- Una vez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la
tierra contaminada o del material absorbente con el cual se
control6 el derrame, donde se dispondra en un contenedor
cerrado y claramente rotulado como Residuo Peligroso,
RESPEL (Tierra contaminada con Hidrocarburos) para su
posterior traslado a la bodega de residuos peligrosos.

- Se generard un registro del derrame por parte del
supervisor del area involucrada, el cual se informara al area
de medio ambiente.

Bodega
residuos
domiciliarios

de

Para el almacenamiento temporal de los residuos
domiciliarios y asimilables generados durante la Fase de
Construccién, se habilitarda un area donde estara el
contenedor plastico de 200 litros de capacidad, con bolsa y
tapa, para el almacenamiento de este tipo de residuo. 7,5
m2,

En respuesta N°43 de la Adenda se indica que corresponde
a un contenedor hermético de plastico, el cual se ubicara en
instalacion de faena, a un costado de los Vestuarios. En
caso de ser necesario, se habilitard otro contenedor plastico
el cual se movera conforme a los avances del frente de
trabajo. Los residuos seran dispuestos en bolsas de basura
dentro de contenedores herméticos, y seran retirados con

Temporal

Construccién y
Cierre
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una frecuencia de 2-3 veces a la semana, a fin de evitar
vectores sanitarios y la generacion de olores molestos.

Zona de acopio de
maderas, plasticos
y fierros

Se habilitard un sector para el almacenamiento temporal
segregado de residuos tales como maderas, plasticos y
fierros. 300 m? (100 m? c/u).

En respuesta N°44 de la Adenda se indica que la Zona de
residuos no peligrosos serd habilitado sobre suelo natural
compactado con material estabilizado, el cual contara con
un cierre perimetral y separaciones internas de cinta
plastica, a fin de habilitar espacios segregados para cada
tipo de residuo. tipos de residuos:

0 Acopio de maderas, el cual medird 20 m de largoy 5 m de
ancho, abarcando 100 m?,

0 Acopio de plasticos, el cual medird 20 m de largoy 5 m
de ancho, abarcando 100 m?,

0 Acopio de fierros y paneles fotovoltaicos en desuso, el
cual medira 20 m de largo y 5 m de ancho, abarcando 100
m2,

En respuesta N°48 de la Adenda se amplia informacidn,
indicando que las acciones a ejecutar durante la fase de
construccion en el é&rea destinada a residuos de
construccion:

* Cercado para evitar la dispersion de residuos

* Separacion interna del area para segregar por tipo de
residuos (madera, plastico y fierro).

* Frecuencia minima de retiro mensual (a evaluar
dependiendo del volumen de generacién de residuos no
peligrosos), a fin de evitar el almacenamiento prolongado
de residuos.

Se aclara a su vez que los residuos de construccion,
correspondientes a restos de materiales de construccion,
plésticos, cartones y maderas de embalajes, inclusive
elementos de ferreteria en desuso fueron incorporados en el
Anexo 5 de la Adenda complementaria PAS 140, ya que
son considerados residuos no peligrosos. Dado que el PAS
140 ha sido actualizado conforme a antecedentes
adicionales solicitados por la Autoridad, este se presenta en
el Anexo 6 de la Adenda.

Temporal

Construccién y
Cierre

Batea de residuos
no peligrosos

Se habilitara un contenedor o tolva para residuos un sector
para el almacenamiento temporal de residuos no peligrosos
que no requieran segregacion. 12 m2,

En respuesta N°44 de la Adenda se indica que en la Batea
de Residuos No Peligrosos, se almacenaran temporalmente
aquellos residuos industriales menores, tales como pallets,
carton de embalaje, hormigén sobrante, restos de cables,
envases vacios y EPP descartados que se generen en la Fase
de Construccion. Medira 6 m de largo y 2 m de ancho,
abarcando 12 m2, En cuanto a la materialidad, corresponde
a un contendor de acero, sus pliegues en las caras laterales y
sus refuerzos en perfiles cerrados, con piso vy laterales de 3-
4 mm de espesor, pintura epdxica, puertas laterales
abatibles.

En respuesta N°45 de la Adenda se amplia informacion,
sefialando que la batea se encontrard ubicada en la zona de
acopio de residuos, por ende no contara con un cerco
perimetral independiente y exclusivo para dicha obra.

Debido a la naturaleza de los residuos solidos a acopiar, no
se contempla un sistema de lavado de la batea, asi como

Temporal

Construccién y
Cierre
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tampoco un sistema de control de derrames.

Estanques de agua
potable

Se contempla dos estangues para agua (uso lavamanos) de 1
m3 cada uno, abarcando 2,4 m? cada uno.

En respuesta N°49 de la Adenda se indica que la instalacion
sefialada por la autoridad se llamard Estanque de agua
potable y serd habilitada en la Fase de Construccion y
Cierre, durante el funcionamiento de las faenas temporales.

Se aclara que el estanque de agua potable serd instalado de
manera superficial. Su fabricacion contempla lo establecido
por la norma Americana ASTM 1998/06, cuenta con
certificado de atoxicidad emitido por el CESMEC, poseen
filtro UV, escotilla con tapa rosca, ganchos de isaje, venteo
de seguridad, manto ondulado y caras planas para la
instalacion de accesorios. Es resistente a la expansion y
contraccion por variaciones de temperatura, resistente a
golpes y cuenta con pigmentacion para una mayor
conservacion del agua, inhibiendo la proliferacién de
microorganismos.

Su didmetro serd de 2.5 m y su altura serd de 2.1 m, por
consiguiente contard con capacidad de almacenamiento o
contencion de 10.000 litros.

Temporal

Construccion y
Cierre

Estanque de agua
industrial

Contaré con un estanque de agua industrial ubicado al lado
del estanque de agua potable. El estanque tendra las mismas
caracteristicas y capacidad de almacenamiento que el
estangue de agua potable. Es decir, sera instalado de manera
superficial. Su fabricacion contempla lo establecido por la
norma Americana ASTM 1998/06, cuenta con certificado
de atoxicidad emitido por el CESMEC, poseen filtro UV,
escotilla con tapa rosca, ganchos de isaje, venteo de
seguridad, manto ondulado y caras planas para la
instalacion de accesorios. Es resistente a la expansion y
contraccién por variaciones de temperatura, resistente a
golpes y cuenta con pigmentacion para una mayor
conservacion del agua, inhibiendo la proliferacion de
microorganismos.

Su didmetro serd de 2.5 m y su altura serd de 2.1 m, por
consiguiente contara con capacidad de almacenamiento o
contencion de 10.000 litros.

La reposicién o abastecimiento de agua a almacenar se
llevara a cabo 1 vez por semana.

Por Gltimo, el Titular se compromete a adquirir el agua
industrial a partir de empresa(s) que cuente(n) con los
siguientes respaldos: Resolucion de la SEREMI de Salud,
derechos de aprovechamiento de aguas vigentes e inscritos
en el Conservador de Bienes Raices (CBR) y registrados en
la Direccion General de Aguas (DGA).

Temporal

Construccién y
Cierre

Estanque de
aguas grises

Un estanque de aguas grises se ubicara a un costado de los
vestuarios. Este estanque tiene como finalidad almacenar
todas las aguas utilizadas dentro de la instalacion de faena.
Tendra una capacidad de al menos 22 m® y sera limpiado y
vaciado con una frecuencia minima de 2 a 3 veces por
semana segun se requiera, por una empresa autorizada.

Temporal

Construccion y
Cierre

Generadores
eléctricos

La energia eléctrica requerida para la Fase de Construccion
sera provista por un (1) equipo electrégeno de 30 kVA,
correspondientes a uno de trabajo y otras para reserva en
caso de emergencias. 2,25 m2,

En respuesta N°50 de la Adenda se indica que el Grupo
Electrdgeno estara ubicado en la Instalacion de Faena a un

Temporal

Construccién y
Cierre
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costado de la Zona de Carga de Combustible, con el
objetivo de facilitar la carga de combustible en el equipo.

Para la descarga de combustible al estanque de
almacenamiento en IF, se llevard a cabo el siguiente
procedimiento:

a. El chéfer del camidn repartidor de petroleo debera
coordinar con el jefe o supervisor del area, la autorizacion
de ingreso al Proyecto.

b. EI chofer del camidn repartidor de petrdleo debera tener
los cuidados necesarios de no chocar la instalacion
almacenadora de combustible.

c. El chofer del camion repartidor de combustible no podra
fumar, portar fosforos o encendedor.

d. El chofer del camion repartidor de combustible utilizara
tres puntos de apoyo al subir o bajar de la cabina del
camion.

e. Detener el vehiculo transportador, aplicar parking y
verificar el buen estado de los accesorios del camion tales
como extintores, barra de descarga estatica, cufias y conos
camineros.

f. Instalar las cuatro cufias, la barra de descarga estéatica y el
letrero que indique “Carga de combustible”, manteniendo
los extintores a la mano.

g. Verificar la correcta rotulacion del estanque de
combustible y el correcto sello de la Ilave de paso de corte
rapido del estanque.

h. Verificar el buen acople de la manguera de
abastecimiento antes de poner en funcionamiento la bomba,
verificando asi la correcta carga de combustible.

i. Ante cualquier derrame se debe de informara de
inmediato a la supervision del proyecto y utilizar kit portatil
de la empresa distribuidora.

Se habilitara un taller mecanico para ejecutar aquellas
labores de preparacion y armado de partes de la planta
fotovoltaica. El taller mecénico corresponde a un
Taller contenedor techado de 15m2 (6,1 m x 2,45 m), el cual se
encuentra instalado al aire libre, puesto que no se contempla
mantencion de maquinaria ni lavado, no se generan residuos
liquidos en esta instalacién.

Temporal

Zona de encuentro en zona de emergencia. 68 m2.
Zona Segura g

Temporal

4.3.  Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Preparacion del terreno

Construccion

Instalacion del cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de IF

Construccion

Habilitacion de accesos y caminos interiores

Construccion

Habilitacion de Sala de control

Construccion

Habilitacion de Bodega de almacenamiento

Construccion

Construccién de zanjas

Construccion

Montaje mecénico

Construccion

Montaje y conexiones eléctricas

Construccion

Pruebas eléctricas y Puesta en marcha

Construccion
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Habilitacion de Instalaciones Sanitarias Permanentes Construccién
Desmantelamiento de IF Construccion
Operacion (via remota) Operacion
Mantencion Operacion
Habilitacion de IF Cierre
Desconexion de la sala de control Cierre
Desmontaje de paneles fotovoltaicos Cierre
Desmontaje de estructuras de soporte y centros integrales Cierre
Desmontaje de cerco perimetral Cierre
Desmantelamiento de IF Cierre
Restauracion de geoforma Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Abril 2022.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Mejoramiento y habilitacion de camino de acceso al Proyecto.

Fecha estimada de término

Septiembre 2022.

Parte, obra o accion que
establece el término

Conexionado y pruebas de puesta en marcha.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Octubre 2022.

Parte, obra o0 accion que
establece el inicio

Inicio de la operacion comercial.

Fecha estimada de término

Septiembre 2052

Parte, obra o0 accion que
establece el término

Fin de la operacion comercial.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre 2052

Parte, obra o0 accion que
establece el inicio

Habitacién de la Instalacién de Faena.

Fecha estimada de término

Febrero 2053

Parte, obra o0 accion que
establece el término

Finalizacion del proceso de limpieza y restauracion del terreno.

4,5, Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases

NUmero méximo de personas

Construccioén

56 personas maximo

Operacion 5 personas no permanentes
Cierre 45 personas maximo
Total 106
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4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Parque fotovoltaico

Centros integrales de inversion y transformacion

Linea de distribucion eléctrica

Bodega de almacenamiento

Sala de control

Instalaciones sanitarias

Caminos internos

Camino de acceso

Cerco perimetral

Contenedor de residuos peligrosos

Oficinas

Oficina de vigilancia

Zona de Lavado de Manos y Estanque de aguas grises

Bafios Quimicos

Vestidores

Almacenamiento de materiales

Estacionamientos

Avrea de acopio de materiales eléctricos

Area de acopio de materiales de estructuras

Area de acopio de pallets paneles fotovoltaicos

Zona de carga y descarga

Zona de carga y descarga de combustible

Estanque de combustible

Bodega de residuos domiciliarios

Zona de acopio de maderas, plasticos y fierros

Batea de residuos no peligrosos

Estanques de agua potable

Estanque de agua industrial

Estanque de aguas grises

Generadores eléctricos

Taller

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
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Preparacion del terreno

La Fase de Construccion comenzara con la habilitacion de los terrenos
para el emplazamiento de la instalacion del cerco perimetral, la
habilitacion de la instalacion de faenas y la construccion de caminos
interiores, luego el montaje de los moédulos fotovoltaicos, las estructuras
de soporte y las estaciones de transformacién.

Acondicionamiento del terreno

Esta accion delimitard el &rea atil, nivelara los suelos y adecuara la
topografia, en caso de ser necesario. Escarpe

No ser& necesario realizar escarpe ni retiro de suelo. Corta de flora y
vegetacion

El Proyecto requiere la corta de 9,4 ha de bosque nativo, tal como se
indica en el Anexo 2.5 de la DIA. Conforme a lo establecido en la Ley
N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura, se presentan los
contenidos técnicos para la tramitacién ambiental del PAS 148 Permiso
para la corta de bosque nativo; por consiguiente, la superficie a cortar
sera compensada y regulada mediante un plan de manejo (ver Anexo 8
PAS 148 de la Adenda complementaria).

Nivelacion de terreno
Se requerird realizar una nivelacion del terreno utilizando una
motoniveladora.

Movimiento de tierra

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del
Proyecto corresponde a las acciones asociadas a la nivelacion del
terreno, construccion de los caminos de internos, realizacion de las
zanjas de cableado (los que luego seran cubiertos con la misma tierra) y
para la instalacién del poste del cercado.

En la Tabla 1-7 de la DIA se presenta el detalle de los movimientos de
tierra a realizar:

Tabla 1-7. Movimientos de tierra durante la Fase de Construccion

Caracteristica Total

Material a excavar 1380m°

Excedentes excavacion om’

Relleno 1.380m°

Aridos (Arena) 528 m?

En respuesta N°53 de la Adenda se amplia informacion respecto a las
actividades de escarpe, corta de flora y vegetacion a intervenir por las
obras del proyecto. Tal como se ha sefialado, la intervencion sobre el
suelo y vegetacion se considerara lo minimo posible, es asi como se
presenta la siguiente figura sefialando las superficies que se consideran
cortar vegetacion y a escarpar para la construccion del parque
fotovoltaico.
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Figura |-16.Area de corte de vegetacién y escarpe
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De lo anterior se desprende gue la corta de vegetacion se hara en el area
donde se emplazara el proyecto se estima un corte de 77.378,68 m?, en
tanto, considerando que para el escarpe se considera a lo mas 5 cm de
profundidad el volumen a escarpar sera 3.868,93 m®.

Con respecto al destino de flora y vegetacidn silvestre retirada existen 2
alternativas que se evaluaran cuando el parque fotovoltaico esté en
construccion, estas son:

1. Seran retirados del terreno en la misma jornada de generacion en
camion tolva tapado con lona y llevados hasta un sitio de disposicion
final autorizado por la Municipalidad para este tipo de desechos
vegetales, el cual serd oportunamente informado a la autoridad
competente, no habra acopio temporal en el area de emplazamiento.

2. Los restos vegetales permanecen en el terreno, como cobertura
organica, la cual ayuda a proteger el suelo y se descomponen
naturalmente.

En respuesta N°54 de la Adenda, se indica la totalidad de las obras que
requieren excavaciones, indicando sus respectivas dimensiones:

Tabla I-10. Volumen de excavaciones

Dimensiones excavacién (m) Volumen excavacién

(m#)

Ancho Alto (profundidad)
Estructuras para montaje de paneles fotovoltaicos* 0,2 0,2 Apoyo frontal: 1 198,2
Apoyo trasero: 1,5
Zanjas de media tensién 509 0,6 1,2 366,5
Postes 0,45 0,45 1 29
Fosa séptica 2,1 1,8 1,6 6
4 fundaciones para Sala de control 0,4 0.4 0,6 0,384
6 fundaciones para Bodega de almacenamiento 0,4 0,4 0,6 0,567
Fundaciones para cada MVPS 2,9 1,6 1central: 0,4 14,9
2 laterales: 0,6
Camino de acceso - - - 210
Total 799,5

Asimismo, se aclara que dada la posicion geografica del Proyecto,
ubicado a 150 m sobre el nivel promedio de la base del cerro (440 m a
590 m), las obras no generaran una intervencion de aguas
subsuperficiales y subterraneas, asi como tampoco se podrian generar
eventos de alumbramiento al momento de realizar las excavaciones.

Instalacion del cerco perimetral

El cerco de 1.747 m de longitud, constituido por postes tubulares
cilindricos, separados cada 3 m y empotrados mediante pilotes
metélicos que garanticen su rigidez. Los postes soportardn una malla
metalica de altura no superior a 2.1 m, instalada a través de una
insercion directa en el suelo a una profundidad 0,35 m y cimentada de
hormigon.

Habilitacion de la instalacion de faena

Una vez realizadas las labores de nivelacion del terreno y construido el
cerco, se contempla una Instalacion de Faena que se ubicara al Norte del
parque fotovoltaico. La ubicacion y distribucion detallada se presenta en
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el plano “Instalaciones temporales” del Anexo 1.2 o la Tabla 1-2 y
Figura 1-1 de la DIA.

La IF abarcard una superficie de 3.533 m? e incluye todas las
edificaciones e infraestructura necesaria para la construccion del
Proyecto, tales como oficinas, patios y bodegas de materiales y
residuos, sitios dispuestos para grupos electrdgenos, estacionamientos,
zona de abastecimiento de combustible, patio de maniobras, entre otros.
Cabe sefialar, que las partes que conforman la IF son modulares y
moviles, basadas en conteiner, las cuales se apoyan sobre soportes de
concreto premoldeado, siendo de réapida instalacion.

Se instalard 1 mddulo que sera utilizado como oficina, verificando el
cumplimiento de las exigencias establecidas en el D.S. N°594/99 del
Ministerio de Salud.

Segun la distribucion propuesta en la planimetria del Anexo 1.2 de la
DIA, se considera la habilitacién de las siguientes instalaciones:

Construccién de edificaciones de servicios y administracion

Las edificaciones de servicios y administracién estan compuestas por
oficinas y bodegas autocontenidas, (tipo contenedor) los cuales son
transportadas hasta la instalacion de faena y su instalacion se realiza
utilizando un camion grGa, previamente nivelado el terreno y
minimizando (desmalezando o cortando) la vegetacion potencialmente
combustible. En el cierre la instalacion serd retirada utilizando un
camion grda.

Construccién, uso y cierre de la obra o instalaciones para la provision y
almacenamiento de agua

El estanque para el almacenamiento de agua potable tendrd una
capacidad de 10 md, serd transportado hasta la IF y se instalara
superficialmente, estos se conectaran a los lavamanos para la provisién
de agua de estas instalaciones. El agua potable serd provista mediante
camion aljibe, autorizado para tal efecto.

El agua para consumo de los trabajadores serd adquirida en el mercado
embotellada.

Construccién, uso y cierre de la obra o instalacion para el manejo de
aguas grises

Se instalara un estanque de 22 m? para el almacenamiento de las aguas
grises provenientes de los lavamanos. Las aguas grises se retiraran cada
2 0 3 dias segln se requiera. El retiro sera realizado por una empresa
autorizada para el manejo y transporte de dicho residuo.

Construccién, uso y cierre de la obra o instalacion para el manejo de
aguas servidas

La Unica fuente de aguas servidas se genera por el uso de bafios
guimicos. En construccion y cierre se contara con una caseta de bafio
quimico puesta en obra por el proveedor de la instalacion. EI manejo de
las aguas servidas se realiza al interior del mismo bafio quimico y su
retiro se realizard por el proveedor para su disposicion final. En
operacion, el personal de mantenimiento contara con bafos fijos, desde
los cuales los efluentes seran derivados a una fosa séptica con dren de
infiltracion, a fin de recibir un tratamiento primario que permita su
incorporacion al subsuelo e infiltracion a las capas subsuperficiales, en
donde continuara su proceso de purificacion.

La instalacion de faenas se mantendra operativa durante toda la Fase de
Construccién del Proyecto.

En la respuesta N°56 de la Adenda se indica que en la instalacién no se
realizara construccion del piso o radier de hormigon, el
acondicionamiento del terreno serd lo minimo, sin modificar la
topografia del area asegurando la escorrentia natural, las edificaciones
corresponderan a oficinas o bodega tipo container los cuales iran sobre
bloques de hormigon. Para el control de derrame se habilitard una
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canaleta de contencidn con material impermeable donde se disponga el
tanque de combustible, con respecto a la bodega RESPEL esta tendra
incorporada una bandeja antiderrame con la capacidad sefialada por la
normativa.

Con respecto a las emisiones atmosféricas que se generaran producto de
las actividades del proyecto estas han sido incluidas en la actualizacién
en el Anexo 8. Inventario de emisiones de la Adenda, donde el Titular
se compromete para reducir sus emisiones a:

» Utilizar vehiculos motorizados pesados con motor diésel con fecha de
inscripcion desde el 1 de enero de 2012 y/o que cuenten con norma de
emision EURO 11 o superior con la finalidad de cumplir con los niveles
de emisidn estimados en el presente documento,

* El material resultante del movimiento de tierra sera acopiado al
interior del area del proyecto, el cual sera utilizado para nivelar el
terreno. Dicho material se mantendra cercado con malla rashel para
disminuir la dispersion de polvo.

* El transporte de materiales o residuos, que desprendan polvo, se
realizara con la carga cubierta (encarpado) manteniendo una distancia
minima de 10 cm entre la superficie de la carga y la cubierta, ademas de
humedecer la carga en caso de ser necesario.

* Se prohibird la quema de maderas, basura u otros combustibles al
interior de la obra.

* Se exigird a los contratistas mantener los vehiculos con revision
técnica y mantenciones al dia, manteniendo el registro en obra.

El mandante del proyecto propone mitigar las emisiones del polvo de
las etapas de construccion y cierre del proyecto, usando el supresor de
polvo de nombre “Bischcofita”, la eficiencia de abatimiento aplicada en
el presente informe es del 80%.

Se aclara que el proyecto no contempla la habilitacién de un casino, el
servicio de alimentacion lo brindaré un contratista externo. Los residuos
generados por las actividades del proyecto consistiran principalmente en
residuos industriales no peligrosos producto de los embajales de los
principales componentes de la planta. Mayores informaciones se
presenta Anexo 5. PAS 140 y Anexo 6. PAS 142 ambos de la Adenda
complementaria.

Con respecto al manejo y almacenamiento de sustancias peligrosas, este
se regird segun lo establecido en la normativa vigente, las cuales han
sido actualizadas en el Anexo 3. Legislacion Ambiental de la Adenda
complementaria, estableciéndose la bodega como sitio de
almacenamiento durante la fase de construccién y cierre, estableciendo
las condiciones de almacenamiento seguro (sefialética, almacenamiento
segun tipo de sustancia, hojas de seguridad, ventilacién, alejado de
fuentes de calor, kit de emergencia, entre otras), ademas se establece un
Plan de prevencién de contingencia y emergencias indicando las
medidas de prevencién y manejo de emergencias (Anexo 14. Plan de
Prevencién de Contingencia y Emergencia de la Adenda
complementaria).

Una vez finalizada la fase de construccion del Proyecto, se procedera a
la desmantelacion de las instalaciones provisorias que forman parte de
la instalacion de faenas. Dado que se trata de containers modulares, su
retiro se realiza con maquinaria apropiada y no se generan mayores
residuos durante este proceso. El terreno no recibird intervenciones
significativas, el lugar quedard lo més cercano posible a su estado
anterior al finalizar la fase de construccion.

Habilitacion de accesos y caminos
interiores

Con relacidn a los caminos, el Proyecto privilegiara el uso de caminos
existentes del predio para acceder al sitio de emplazamiento del
Proyecto, los cuales, en caso de ser no pavimentados, seran
estabilizados mediante el uso de matapolvo.

Por su parte, los caminos interiores del Proyecto (nuevos), equivalente a
2.349 m aproximados, serdn habilitados hasta alcanzar los anchos de
disefio. Posteriormente, seran nivelados y compactados.

Los caminos internos tendran como minimo las siguientes
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caracteristicas:

e Tendran un ancho minimo de 3 metros. La anchura en las curvas
deberd ser tal que permita el paso de los vehiculos, maquinarias y
camiones que empleard el Proyecto. Existird cunetas a ambos lados del
trazado de 0,5 m de ancho por 0,5 m de profundidad. Se emplearan
tubos pasa cunetas de hormigon prefabricado en los empalmes y accesos
a los centros inversores y de transformacién, caseta de inversores o
centro de control, con diametros minimos que varian entre los 0,3 m y
0,8 m.

* Para la ejecucion de los caminos se realizara nivelacion y
compactacion del suelo al 95% del Proctor Modificado.

En la respuesta N°55 de la Adenda se indica que a fin de asegurar la
estabilidad de los caminos a habilitar, se aplicard una medida de
prevencion de erosion de suelo, ello mediante la implementacion de
taludes, los cuales reduciran el movimiento de material superficial del
suelo en pendiente. La superficie en donde se aplicard esta medida se
presenta en el Anexo 2 Cartografia, adjunto en la Adenda.

En cuanto al procedimiento a seguir, se hace mencion a las siguientes
acciones:

* Remocioén del material de la cabeza del talud.

 Abatimiento de la pendiente, considerando el angulo de reposo del
material.

* Acondicionamiento de la superficie o terraceo.

Posteriormente, con el objetivo de evitar la erosién del material
removido se protegeran los taludes empleando estructuras o sembrando
de césped, dependiendo de las condiciones y composicion del suelo. El
método a aplicar sera definido al momento de ejecutar las actividades de
corta para la creacion de los taludes.

El Proponente aclara que el Proyecto atraviesa dos quebradas
intermitentes, para las cuales se contempla la habilitacion de badenes.
Cabe destacar que dicha actividad se ejecutard durante
aproximadamente 3 dias (Tabla 1-11) y que se priorizara su desarrollo
durante época estival, a fin de materializar las obras con ausencia de
precipitacion que pudiesen activar los respectivos cauces.

Tabla I-11. Carta Gantt de las partidas de ejecucién de la obra

Dias
Obra Trabajo

Trabajos de replanteo topogréfico

Delimitacién de la zona de trabajo

Quebrada Trabajos de movimiento de tierras
Intermitente 1

Compactacién de terreno con maquina de rodillos

Nivelacién y chequeo topogréfico de pendientes

Trabajos de replanteo topogréfico

Delimitacién de la zona de trabajo

Quebrada Trabajos de movimiento de tierras
Intermitente 2

Compactacién de terreno con maquina de rodillos

Nivelacion y chequeo topogréfico de pendientes

Los cauces superficiales que aplican al PAS156 corresponden a 2
quebradas intermitentes identificadas en la cartografia IGM 1:50.000
que interceptarian el camino de acceso a las obras del Proyecto. Ambas
quebradas naturales segun la cartografia IMG 1:50.000, se localizan al
sur de las obras del Proyecto, especificamente en el camino de acceso al
Proyecto y tienen sentido oeste a este.

La obra de modificacion de cauces en los cruces entre el camino y
cauces superficiales corresponde a dos badenes, que tiene el objetivo de
dar continuidad a los flujos intermitentes de agua y permitir el paso de
vehiculos hacia la planta solar en trabajos de operacion vy
mantenimiento. Estas obras de arte se proyectaron en los cruces entre
las “Quebrada intermitente N°2” y “Quebrada intermitente N°3” y el
camino de acceso al proyecto.

En los cruces del camino de acceso y de las Quebradas intermitentes
N°2 y N°3 se proyecta la instalacion de badenes. Los badenes se
construiran con el mismo material de la quebrada y se realizaran
mediante una pendiente suave que empalme paulatinamente con el
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terreno colindante a la quebrada, de manera de no afectar la seccién de
escurrimiento de la quebrada en dichos cruces y disminuir los
movimientos de tierra. A fin de no alterar la condicion de escurrimiento
actual de la quebrada, la cota de terreno del badén serd la cota de fondo
de la quebrada en la zona de cruce, el badén de la Quebrada intermitente
N°2 tendrd un ancho de 4 m y un largo de 22 m y el badén de la
Quebrada intermitente N°3 tendrd un ancho de 4 m y un largo de 30 m.
Para méas antecedentes, se presenta el PAS 156 en el Anexo 3 de la
Adenda.

Las actividades de mantenimiento de caminos seradn ejecutadas
exclusivamente durante periodo estival, con el objetivo de evitar la
erosion del material removido se realizard un desquinche (eliminacion
de rocas o piedras en situacion inestable) y la proteccion de los taludes
empleando estructuras o sembrando de césped, dependiendo de las
condiciones y composicion del suelo. EI método a aplicar serd definido
al momento de ejecutar las actividades de corta para la creacién de los
taludes, pudiendo emplear estructuras o el sembrado de césped.

En cuanto al mantenimiento del camino, se limpiara la plataforma y los
badenes toda vez que se encuentren obstruidos, eliminando toda piedra,
desmonte o pequefios derrumbes, a fin de permitir el drenaje y facilitar
el libre trénsito vehicular, proporcionando una buena visibilidad al
conductor. Asimismo, durante época invernal, en caso de ser necesario,
se rellenarda y compactard con material clasificado los huecos que se
presentan en la superficie de rodadura, producto del deterior y desgaste
por el transito de vehiculos y la erosion provocada por aguas
superficiales. Por ultimo, se realizard también durante época invernal
una limpieza de cunetas laterales, eliminando todo material depositado o
sedimentado en las cunetas que obstruya el libre paso del agua a través
de las mismas, garantizando un adecuado drenaje y, por consiguiente, la
preservacion del camino rural.

Finalmente, en cuanto al control de emisiones se material particulado, se
sefiala que el Proponente implementara como medida de control de
emisiones: durante todas las fases del proyecto se utilizaran vehiculos,
maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision
técnica al dia; se limitara la velocidad méaxima a 50 km/h para vehiculos
en caminos pavimentados y 30 km/h en caminos no pavimentados;
humectacion de las superficies donde transitan vehiculos, segun las
condiciones meteoroldgicas imperantes en la zona de emplazamiento
del Proyecto. Ademas, se contemplard el uso de mallas protectoras
(mallas raschel, u otra equivalente) alrededor de aquellas obras que
generen levantamiento de material particulado, para evitar asi la
propagacion de éste. Junto con dichas medidas, se exigira por parte del
Titular a los contratistas lo siguiente: el transporte de carga cubierto por
lona, los registros de taller mecanico de maquinarias y equipos, registros
de revision técnica al dia. Por lo anteriormente mencionado, Yy
considerando el caracter temporal de las emisiones en todas las fases, se
puede concluir que no existird superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes, ni aumento o disminucion significativa de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

El Proponente aclara que ninguno de los caminos proyectados sera de
caracter temporal, por cuanto se encontraran vigentes desde el inicio de
la Fase de Construccion hasta el cierre del Proyecto. Al igual que en los
suelos utilizados por obras permanentes, estos seran restaurados
mediante el retiro de la carpeta, la micronivelacion del suelo y la
aplicacion de compost, tal como se sefiald previamente.

Habilitacion de la sala de control

Corresponde a una instalacion modular (contenedor), el cual es
entregado en faena por el proveedor para su instalacion y conexion al
sistema. La instalacion consiste en la descarga del mddulo desde el
camion grua, el cual se instala sobre soportes de concreto premoldeados,
para luego proceder a la conexién de electricidad y a la conexién con
comunicaciones con el Parque Fotovoltaico.
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En respuesta N°61 de la Adenda se indica que Solo se tienen celdas para
MT embebidas en las unidades de conversion de energia eléctrica
(inversores) estas se instalan en conjunto con la instalacion de los
centros de transformacion.

Habilitacion de
almacenamiento

bodega

de

Corresponderé a una instalacion modular, la cual sera transportada hasta
la faena. La instalacion consistira en la descarga del médulo desde el
camion grOa, el cual se instalara sobre soportes de concreto
premoldeados, para luego proceder a la conexion de electricidad.

Construccién de zanjas

Las zanjas requeridas para la instalacion de cableado de CC, CA 'y
monitorizacion, asi como los sistemas de seguridad y de puesta a tierra,
se ejecutardn de acuerdo con la NCH 4/2003 8.2.16.1, con una
profundidad minima de 1 m y 1,2 m, dependiendo si son linea de baja o
media tension, respectivamente.

Los cables de alimentacion deben separarse lo maximo posible de los
cables de comunicacion para eliminar cualquier posibilidad de
interferencia con los circuitos de control / comunicacion. El trazado de
las zanjas no interferird con las estructuras soporte de los modulos
fotovoltaicos, de manera que se facilite el mantenimiento y reparacion.
Todas las zanjas estaran adecuadamente protegidas mientras estén
abiertas, y luego seran rellenadas y compactadas cuando estén
completas, para evitar asentamientos. Se puede considerar el relleno con
arena de rio. EI material de relleno debera estar libre de componentes
gue puedan causar un impacto ambiental adverso. Los abrasivos usados
gue contengan componentes toxicos en o por encima de los niveles de
residuos peligrosos de Chile, no se utilizard&n como material de relleno.
El material de relleno para la capa que incluye los tendidos de cables
debe consistir en arena natural, arena fabricada, material nativo
existente cuando sea apropiado, o combinaciones de los mismos.

El relleno de la capa por encima de los cables debera tener un tamafio
méaximo de particula de 76 mm. Todos los cables seleccionados seran
adecuados para ser instalados directamente enterrados en las zanjas,
excepto los cables de fibra dptica que se instalaran bajo conducto. Sélo
en caso de zanjas que crucen bajo caminos, los cables se instalaran bajo
conducto y con una capa protectora de hormigén en la parte superior.
Los cables del sistema de Media Tension seran instalados directamente
enterrados. Los cables de Baja Tension seran instalados directamente
enterrados en aquellos casos que sean necesarios. Los cables estaran
dispuestos en varias capas una sobre la otra, la zanja debe ser lo
suficientemente profunda de modo que los cables se dispongan a una
profundidad minima de 0,7 m respecto de la superficie del terreno. Para
los cables directamente enterrados, se colocara una proteccion mecanica
600 mm por debajo del nivel del suelo y se colocara una cinta
indicadora detectable (continua sobre los conductos en caso de cruce
bajo caminos), a un minimo de 200 mm por debajo del nivel del suelo.
No se ejecutaran zanjas especificas para el sistema de puesta a tierra. El
conductor de tierra de la instalacion fotovoltaica se enterrara y colocaré
directamente en la parte inferior de las zanjas de Media Tension o Baja
Tension.
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Habilitado el terreno, se procedera a la instalacién de las estructuras de
soporte donde se dispondran los paneles fotovoltaicos. En este punto, y
como primera opcién de fundacion, se procedera al hincado directo de
las estructuras mediante un rotomartillo. S6lo en aquellos casos en gque
esta solucion no sea factible, se procedera a una perforacion previa, para
luego continuar con el hincado de la estructura.

La profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de
las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se
calcula una profundidad maxima de aproximadamente 2m. Si luego de
perforar se necesitase de cimentacion, dadas las condiciones del terreno
(ej. nivel fredtico en contacto con las hincas), la estructura sera
reforzada a través de un micropilote o0 una zapata, evaluando en el
momento la mejor opcion.

Montada la estructura de soporte, basicamente perfilados de aluminio
anclados a los postes hincados en el suelo para crear una plataforma
horizontal, se procederd a la instalacion de los paneles fotovoltaicos. Se
transportaran los paneles fotovoltaicos, previamente almacenados en el
patio de acopio de paneles (en la instalacion de faena), hacia el punto
donde se instalaran, mediante en un camién con brazo o una mini gria
hidraulicos y seran instalados manualmente dentro del parque
fotovoltaico. Mientras, que el traslado desde el exterior al parque, y
posterior acopio, serd empleando camiones rampla, los cuales cumpliran
con el peso y ancho permitido segin el manual de carreteras.

En la Figura 1-11 se muestra un ejemplo de como se instalan estas
estructuras en el terreno.
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Figura 1-11. Hincado de perfiles para Proyectos fotovoltaicos

En términos especificos, corresponde al montaje de todas las es
no eléctricas del Proyecto, tales como:

- Estructuras

- Seguidores solares

- Maédulos fotovoltaicos

- Montaje de subestaciones transformadoras

En respuesta N°61 de la Adenda se indica que la estructura consta de
postes de soporte y una parte aérea conformada por travesafios y
correas. Los postes de soporte van hincados directamente a suelo a una
profundidad entre 1.2 y 1.5 metros. La parte aérea de la estructura se fija
a los postes usando pernos al igual que las correas y omegas de soporte
de los paneles. Los paneles fotovoltaicos se fijan usando pernos y
tuercas en dos corridas de 28 paneles por fila conformado asi 56 paneles
por mesa instalada.

En la respuesta N°64 de la Adenda se indica que los trabajos en caliente
(actividades de soldadura, eléctricas y electronicas a ejecutar) que
pudieran ser un riesgo potencia de incendios se presenta el
procedimiento de trabajo.

tructuras

Descripcion de la actividad

Los trabajos en caliente regulares y cotidianos deberian llevarse a cabo
en un area segura y designada para ello. En tal efecto, el area designada
y autorizada para dichos trabajos seran las instalaciones de los talleres
de soldadura. Asi se reduce el riesgo de provocar un incendio y/o
explosién, dichos talleres cumpliran con las condiciones minimas
establecidas en el Anexo 1 de la Adenda. Si el trabajo en caliente se
realiza fuera del &rea designada o se hace uso de herramientas eléctricas
en zonas con riesgo de inflamabilidad, entonces se estara sujeto a un
sistema de permiso especial.

Todos los trabajos que se realizan en las instalaciones requieren
permisos de trabajo, segun lo establecido en procedimiento Permisos de
Trabajo.

Permisos de Trabajo

Antes de comenzar cualquier trabajo en caliente, el responsable del
trabajo deberad inspeccionar el area para dejar expresado en el AST
respectivo, todas las medidas de control necesarias.

El proceso de solicitud y autorizacion del trabajo en caliente es el
siguiente:
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a) Solicitud de permiso de trabajo: la empresa ejecutante de la actividad
debera obtener un Permiso de Trabajo (PT), segun lo establecido en el
procedimiento.

b) Solicitud de autorizacion para trabajo en caliente: la empresa
ejecutante debera solicitar en Sala de Control, Despacho y/o al Jefe de
Turno, la autorizacion para realizar trabajos en caliente.

c) Revision del area donde se realizara el trabajo: el supervisor de turno
y/u operador en terreno, deberén verificar el area verificando que se
cumplan las condiciones de seguridad determinadas en este
procedimiento.

d) Autorizacion del trabajo en caliente: el trabajo sera autorizado
mediante la entrega de tarjeta color naranja con firma del operador de
terreno y/o supervisor de turno y firma del supervisor ejecutante del
trabajo en caliente.

e) Finalizacion del trabajo en caliente: al finalizar el trabajo, la empresa
ejecutante, debera retirar los equipos, materiales y residuos generados
del trabajo.

f) Cancelacion del permiso en caliente: mediante la devolucion de
tarjeta color naranja por el Solicitante y la recepcion de esta en Sala de
Control, Despacho y/o Jefe de Turno, se da por cancelada la
autorizacion para trabajos en caliente.

g) Verificacion del area, posterior a la cancelacion del permiso: el
operador de terreno y/o supervisor, deberd verificar el area donde se
realiz6 el trabajo a los 30 minutos de cancelado el permiso. En esta
verificacion, se debe asegurar que no existen posibles focos de amago
de incendio y/o cualquier condicion insegura que se detecte.

Una vez verificado el area, se debera dejar registro en la tarjeta naranja,
la persona que verifica debera comunicar al Jefe de Turno de las
novedades del recorrido. Para el caso de areas restringidas se debera
realizar una segunda inspeccion, 2 horas después de cerrado el permiso.
h) Cierre del permiso y autorizacion de los trabajos en caliente:
finalizada las verificaciones en terreno, el operador en terreno y/o
supervisores, realizan el cierre definitivo del permiso de trabajos en
caliente.

Condiciones y preparacion del area para realizar trabajos en caliente

Todos los objetos sobre los que se deba realizar un trabajo en caliente,
gue puedan ser movidos, se trasladaran a las areas de trabajo en caliente
(taller de soldadura).

Para que esta area se considere segura contra incendios se debera:

a) Mantener las superficies libres de materiales combustibles. De existir
suelos combustibles, los mismos deberan ser humectados, cubiertos con
arena u otras formas de proteccion dentro del area de 10,7 metros.

b) Sefalizar el area de soldadura y delimitar para evitar que entren
personas no-autorizadas.

c) Se deberd verificar la inexistencia de materiales combustibles y/o
liquidos inflamables. De existir los mismos en el &rea por necesidad o
por imposibilidad desplazarlos fuera de esta, estos materiales y/o
liquidos deberan ser protegidos con cubiertas ignifugas o escudos de
metal.

d) Cubrir todas las aberturas de las paredes y piso con material
ignifugas.

e) Colocar cubiertas por debajo del punto de trabajo para recoger las
particulas incandescentes y escorias. También se deberan colocar
protecciones para radiaciones, tales como mamparas de material oscuro.
f) Cuando se realizan trabajos en caliente en un espacio confinado, se
debe solicitar ademas un permiso de entrada a espacio confinado y las
maquinas o cilindros de gas deberan resguardarse fuera de dicho
espacio. Los cilindros se deberdn asegurar contra cualquier movimiento
0 vuelco accidental durante las operaciones.

g) Cuando no estén en uso, los cilindros deben estar almacenados para
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prevenir el vuelco y sus valvulas deben estar cerradas y tapadas. Los
cilindros de gases inflamables deben almacenarse en un area bien
ventilada y separados de los cilindros de oxigeno y de otros gases.
h) Colocar los cables y mangueras de forma tal que no constituyan un
peligro para otros empleados en el &rea y que no estén expuestos a
danos fisicos. Nunca se enrollan al cuerpo las mangueras y cables.

Lugares peligrosos y areas prohibidas

El Gerente de Planta en conjunto con Jefe de Departamento y/o Areas o
Supervisores en caso de ser necesario identificardn los lugares
peligrosos para realizar trabajos en caliente, los cuales quedaran
registrados en ldentificacion de Lugares Peligrosos y Areas Prohibidas
para Trabajos en Caliente). En el mismo registro, quedaran identificadas
las areas prohibidas para otorgar permisos de trabajo en caliente por sala
de control y/o despacho.

En caso de que sea necesario realizar algin trabajo en las &reas
definidas como prohibidas, se requerird de una evaluacion vy
autorizacién expresa del Gerente de la Unidad de Negocio, mediante
algn método de respaldo, pudiendo ser correo electronico, PT o Tarjeta
de autorizacién de Trabajos en Caliente u otros. Antes de iniciar el
trabajo, se debera evaluar junto al area de SSO, la implementacién de
todas las medidas necesarias para evitar la ocurrencia de incidentes.
Para cada uno de los lugares peligrosos o areas prohibidas identificadas,
se desarrollan procedimientos que permitan abordar trabajos en caliente
de forma segura, estos procedimientos contienen también los
respectivos AST.

Entre los lugares peligroso o areas prohibidas se encuentran, los
sistemas de almacenamiento de materiales combustibles o inflamables
(lubricantes, solventes, maderas, papeles, etc.), almacenamientos de
sustancias quimicas, estructuras de material combustible (galpones,
oficinas), sistemas de transporte de biomasa, areas de acopio de biomasa
combustible, planta de gas, tanques diésel, cafierias de combustible, etc.
Prevencion contra incendios

El trabajo en caliente se iniciara s6lo si se encuentra presente un guardia
contra incendio. Las situaciones que debe monitorear y/o controlar un
observador son:

* Presencia de materiales combustibles en un radio de 10.7 mts. (35
pies) del trabajo en caliente.

» Material combustible localizado al otro lado de la pared donde se
realiza el trabajo en caliente y que no puede ser monitoreado por la
misma persona que desarrolla el trabajo.

« Si existe almacenamiento de liquidos inflamables y/o combustibles en
un radio de 15 m (50 pies) de donde se realiza el trabajo en caliente.

El guardia contra incendio monitorea las actividades de los trabajos en
caliente, manteniendo constantemente acceso inmediato a un extintor de
fuego de suficiente capacidad y tipo apropiado para el potencial material
combustible. Contara con extintor operativo el cual se instalara a 2 m
como méaximo, de los trabajos y en un punto opuesto al sentido de la
direccion del viento.

El guardia contra incendio deberd estar atento a cualquier incendio
potencial a fin de extinguirlo inmediatamente.

El guardia contra incendio debe estar capacitado en el uso del equipo
extintor adecuado y en los peligros de los incendios industriales.
Deberan conocer el sistema de alerta de incendio en caso de que un
fuego no pueda ser controlado.

* Cuando se sospeche la presencia de una atmodsfera explosiva o
inflamable, se deberd testear la atmdsfera del area de trabajo. Se
prohibiran los trabajos en niveles iguales o mayores al 10% del Limite
inferior de explosividad (LIE)

» La zona deberd brindar condiciones de ventilacion e iluminacién
adecuadas. Es obligatoria la ventilacion mecéanica cuando se realizan
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trabajos en caliente en un espacio confinado o en un &rea con
ventilacion limitada.

» Presencia de equipos de extincion de incendios en los lugares de
trabajos listos y accesibles para su uso inmediato. En base a la
naturaleza y cantidad de materiales combustibles que pueden estar
expuestos a la ignicion se debera seleccionar el equipo. El equipo de
extincion de incendio puede consistir en extintores portatiles, hidrantes,
baldes de agua, baldes de arena, etc.

* Los transportadores que puedan llevar los peligros de incendio a otras
areas de la instalacion deben ser sellados y protegidos o resguardados de
tal forma que el peligro de incendio no pueda ser transportado a otras
areas de las instalaciones.

* El responsable del trabajo debera continuar con las inspecciones en el
area de trabajo por al menos 30 minutos desde la finalizacion del trabajo
en caliente para asegurar que el area permanece libre de condiciones
inseguras.

* En caso de que sea necesario realizar trabajos en caliente en
condiciones climaticas como lluvia, se debera proteger el area de trabajo
del contacto con el agua. De no ser posible tomar esas medidas, se
deberan detener los trabajos hasta que no mejoren las condiciones
climaticas.

En la respuesta N°65 de la Adenda se sefiala que todas las estructuras
presentes en el parque serdn disefiadas de acuerdo a las normativas de
construccion  existentes (NCh.432 Vientos, Nch.1535 Cargas
permanentes y sobre cargas, NCh.433 Cargas sismicas, NCh.3171
Combinaciones de carga, NCh.431 Nieve).

Lineas o tendidos eléctricos aéreas y
soterradas

En respuesta N°61 de la Adenda se indica que se construirdn usando
postes de hormigon armado de 11,5 m, y conductor de aleacion de
aluminio desnudo tipo AAAC, la ferreteria a usar es una combinacion
de hormigon, ceramica y aisladores poliméricos. En las cercanias del
punto de conexion de dejan instalados los equipos que conforman el
esquema de medicion de energia de acuerdo a lo establecido en la
NTCO.

En cuanto al tendido de conductores se realiza primero preparando las
zanjas previamente abiertas con una cama de arena de rio de 5cm
uniformemente esparcida en el trayecto de la canalizacion y se tienden
los conductores directamente sobre la cama de arena, se tapa con arena
y luego se hace tendido de ductos de HDPE para aquellos cables que
van en ducto. Se tapan todos los ductos u conductores hasta que falten
unos 10 cm por tapar y se dejan placas y cintas de sefializacién por
seguridad.

En respuesta N°63 de la Adenda se indica que el método de instalacion
0 construccion de las lineas eléctricas a construir:

* Linea de Media Tension (LMT) Aérea: Corresponde al tramo de 197
m que evacua la potencia de la planta fotovoltaica en media tension
desde la salida subterranea hasta el punto de conexién de la red de
distribucion existente La linea proyectada corresponde a un conductor
trifasico de Aluminio Protegido con una seccion de 185 mmz, y se
compone por 4 postes de 11,5 m.

Se construye usando postes de hormigon armado de 11.5m, y conductor
de aleacion de aluminio desnudo tipo AAAC. La ferreteria a usar es una
combinacion de hormigén, ceramica y aisladores poliméricos. En las
cercanias del punto de conexion de dejan instalados los equipos que
conforman el esquema de medicion de energia de acuerdo a lo
establecido en la NTCO. Para la habilitacion se debe realizar el
procedimiento de puesta en servicio normalizado por la SEC y el CEN.

* Linea de Baja Tension (LBT) y Media Tension (LMT) Soterrada: La
evacuacion de la energia producida se ha considerado empleando un
cableado soterrado tanto en 690 V (BT), como en 15 kV (MT). Los
conductores son dispuestos en zanjas que tienen una profundidad de
hasta 1,2 m y un ancho de hasta 0,6 m. La linea en MT se compone de
tres conductores de Cobre Protegido XLPE con una seccion de 240
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mm?2,

Los cables van directamente enterrados ya que se utilizan cables con la
proteccién a la humedad y roedores suficiente para ello., Después de
tapar los conductores con arena de rio, se dejan placas a todo lo largo
del tendido del conductor, de sefializacion de color amarillas que
indican la presencia de alta tension.

* Descripcion de los materiales para la aislacion y proteccion eléctrica:
El aislamiento de los cables a utilizar en el proyecto son de tipo XLPE
(polietileno reticulado) con aislamiento para 1.8kVdc y 25kV segln
corresponda, con chaquetas para proteccion mecénica a base de
termoplasticos.

El grado de proteccién es de tipo AD6 y AD7, lo cual los hace aptos
para su instalacién directamente enterrados. Para la instalacion aérea se
usan aisladores poliméricos y cerdmicos. La proteccion de frontera del
parque frente al sistema de distribucién es un reconectador trifasico que
cuenta con un relé para deteccion de fallas y operacién remota.

En la respuesta N°66 de la Adenda se indica que la excavacion de los
cables desde las salas eléctricas hasta el inicio de la linea de transmision
esta actividad consiste en:

- Se realizara un levantamiento Topografico del Terreno el cual servira
para proyectar y obtener Referencias para la construccion de las
canalizaciones de acuerdo a los planos del proyecto y especificaciones.

- En lo que respecta al seguimiento topografico, este sera constante en el
proceso de construccion de la obra, este departamento debera dar
niveles y/o referencias fijas para trazados indicados en planos del
proyecto.

- Excavacién Manual:

* Seleccionar las herramientas conforme al tipo de suelo a intervenir, se
utilizara; Chuzo, Pala, Picota, etc., asegurando la inspeccion de las
mismas antes de la ejecucion de los trabajos.

* Depositar el material excavado a un costado de la excavacion,
asegurarse de dejarlo en cordones, a una distancia igual a la profundidad
de la excavacion, desde el borde de la misma.

- Excavacién Mecanizada:

* Seleccione los equipos conforme al tipo y grado de compactacion del
suelo y a las condiciones del entorno de la excavacion:
Retroexcavadora, Excavadora, Martillo neumatico, etc.

* Respecto a estos equipos se debe considerar de acuerdo a la naturaleza
de las maniobras, la implementacion (si fuese necesario) de sefialeros o
en su lugar sefialética (Conos).

- Toda Excavacion se realiza segun planos:

* Zanjeado.

» Cama de Arena fina.

* En caso de Arquetas se posicionaran en la Excavacién para conseguir
un compacto completo.

* Colocacion de Tubos de Canalizacion Segin Proyecto SI/NO.

* Colocacion de Sefialética en Zanja (Cinta, Conductores etc.).

* Tapado de Zanja.

* Leve Compactacion.

» Hormigon segun Proyecto Especificaciones.

Se seguira el siguiente procedimiento de conexionado de los cables:

* Todos los elementos metalicos deberan estar conectados a tierra.

* Se verificara la ausencia de dafos en el recorrido de los cables DC de
paneles hasta el inversor, mediante revision visual y mediciones de
megado antes del tapado del conductor.

* Se verificara la ausencia de tension.

* Se realizaran primero las conexiones en las combiner box, siguiendo
especificaciones técnicas, asegurando la ausencia de tension en los
cables solares antes de intervenir. Una vez realizado lo anterior se
armaran los Multicontac de la serie al cableado, para finalizar se
conectaran las series con el cableado solar a sus modulos
correspondientes.
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» Cada conductor se conectara en las bornes correspondientes de
acuerdo con el conjunto de planos y a las especificaciones técnicas de
las cajas de String.

* Las cajas deberan permanecer correctamente cerradas, sus fusibles
retirados y custodiados en bodega o lugar asignado para el
almacenamiento de estos elementos en las condiciones adecuadas.

» Una vez terminadas las mufas de conexion en el tramo determinado o
circuito completo de acuerdo al plan de inspeccion y ensayos se
realizardn las siguientes pruebas para verificar el buen estado de los
conductores y las mufas realizadas:

0 Continuidad para deteccién de fases

0 Megado de linea.

o0 Reflectometria. (en caso de encontrar fallos de linea)

o0 Very low frequency (VLF).

Con respecto al relleno y compactado de las excavaciones realizadas:

- Segun los lineamientos entregados por topografia, se procederad a
ingresar la maquinaria necesaria para rellenar y compactar.

- Los rellenos se realizaran en capas de no mayor a 25cm de espesor.
Los cuéles serdn compactados a través de: vibro pison, placa
compactadora o algun tipo de rodillo.

- Al lograr la tarea de compactacion estos deberan cumplir con D.M.C.S
de >90%, La cual sera controlada a través de un laboratorio certificado
y acreditado en faena.

- Se recomienda acordonar las areas de trabajo con un pretil bajo para
impedir el ingreso y transito de vehiculos.

- Se deben sacar las rocas, rodados, escombros y todo el material suelto
que constituyan un peligro para los trabajadores de relleno.

- Antes de iniciar los trabajos se debe capacitar a los trabajadores que
participaran en las faenas en los principales riesgos que se pueden
presentar al efectuar los rellenos, en los métodos o procedimientos de
trabajo y los elementos de proteccion personal a utilizar.

- Para el levantamiento de niveles se deberd realizar segin lo
especificado en el procedimiento de topografia.

La instalacién de los postes de hormigon de la linea de evacuacion
eléctrica consistira en las siguientes actividades:

* La excavacion para los postes se realizard de manera manual por una
cuadrilla de 3 a 4 personas, a una profundidad promedio de 1,6 metros
aproximadamente. Se estima un volumen de 0,5 m® por cada poste (0,31
m? de superficie a intervenir por poste). De esta manera la excavacion
es muy ajustada al ancho real del poste, lo que asegura que la
compactacion natural del terreno dara soporte al mismo.

* El cuerpo del poste a montar es izado con la ayuda de un camion
pluma hasta su posicién definitiva.

» Una vez instalado el poste en la excavacion, se procede a rellenar la
zanja con el mismo material excavado y a compactar manualmente
alrededor. No se utiliza hormigdn ni material de relleno. Se presenta en
la siguiente Figura las medidas de un poste de hormigon de 11,5 m de
altura referencial.
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Montaje y conexiones eléctricas
(centros integrales de inversion y
transformacion, y sala de control)

Luego de instalados los equipos, se procederd al montaje
electromecanico y a la ejecucion de otras obras civiles menores tales
como, canaletas, canalizaciones, etc. Ademas, se procederad al
alambrado, conexionado y pruebas de las instalaciones, incluyendo
tanto equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccion,
supervision, medida, telecomunicaciones, entre otros.

A continuacién, se detallan las actividades del montaje eléctrico:

- Centros integrales de inversion y transformacion (incluye control y
vigilancia SCADA)

- Racks (caja de conexidn)

- Distribucion de interruptores de media tension

- Casetas eléctricas

- Conexién AC en baja tension

- Conexién de centros de transformadores

- Linea de MT entre centros integrales mas cerca a punto de conexion
en linea de MT particular

- Distribucién interna de baja tension

- Sistema de puesta a tierra

En el interior de la planta, todos los conductores son soterrados con
excepcion de ultimo tramo de linea de media tension, el cual
corresponde a la transicion entre el parque solar y una linea particular de
media tension ubicad en el exterior del terreno.

Los conductores iran dentro de ductos de PVC y las conexiones se
realizaran dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y cémaras/cajas irdn selladas. Se asegurard en todo
momento que el cable quede correctamente instalado.

En respuesta N°62 de la Adenda se indica que se contempla la
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instalacion de dos Centro de Inversion y Transformacion, también
denominados MVPS. La potencia nominal de cada uno sera de 4.600
MW. Las dimensiones de cada MVPS seran: 6.058 mm de largo, 2.438
mm de ancho y 2.896 mm de alto. Cada MVPS contard con tres
fundaciones: una central de 1.600 mm de alto x 400 mm de ancho x
2.900 mm de largo, y una en cada extremo del equipo de 1.600 mm de
alto x 600 mm de alto x 2.900 mm de largo. Todas las fundaciones seran
enterradas a 1.000 mm. Asimismo, la plataforma contard con una
escalera lateral para facilitar el acceso al personal de mantencion hasta
cada equipo. Estos equipos no contaran con un cerco perimetral.

En cuanto a los trabajos de mantenimiento de los equipos, se
contemplan mantenimientos generales que van desde un revisién visual
y comprobacion de cerrojos, adhesivos, resistencias, etc, hasta un
chequeo después de eventos ambientales como terremotos o tormentas.
Adicionalmente, se contemplan trabajos de mantencién en el inversor,
en la conexién de baja tension entre el inversor y el transformador de
media tension, en el armario de baja y media tension. En cuanto al
mantenimiento en el depdsito de aceite, este es opcional.

Los MVPS utilizaran aceite organico de alta calidad, lo cual permitira
que el equipo se mantenga en Optimas condiciones durante toda su vida
atil, sin requerir cambio de aceite. En la eventualidad que el equipo
presentara fallas que impliquen un recambio de aceite, el Titular hara
uso de la garantia y reemplazara el MVPS por otro en dptimas
condiciones. De acuerdo a lo anterior, dentro del Proyecto no se
contempla ejecutar mantencion que impliquen un riesgo de derrames de
sustancias liquidas desde el MVPS.

Pruebas eléctricas y puesta en marcha

Una vez finalizado retiro de las instalaciones de faenas se procedera a
las pruebas eléctricas, cuyo nimero dependera de los resultados que se
vayan obteniendo. Las pruebas eléctricas consistiran basicamente en la
revisién y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los
dispositivos eléctricos con el fin de asegurar su adecuado
comportamiento para dar cumplimiento de la normativa asociada.
Finalmente se proyecta la puesta en marcha del Proyecto, la que
consiste en la revisién y comprobacion del correcto funcionamiento de
todos los dispositivos eléctricos en conjunto, a fin de asegurar su
comportamiento adecuado y el cumplimiento de la normativa asociada.
Los equipos que deben ser revisados corresponden a:

* Estaciones de inversores, centros de transformacion, interruptores y
distribucion.

« Sistema de conexiones eléctricas interno.

» Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos —
SCADA.

En respuesta N°67 de la Adenda se amplia informacion presentandoel
cronograma de actividades de pruebas de equipos, sistemas y pruebas
conjuntas:

Semanas

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Actividades

Pruebas en lineas DC

Pruebas en lineas CCDD

Pruebas en cables de MT
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Medicion de resistencia PAT

Pruebas de voltaje de paso y contacto

Pruebas en cableado string

Pruebas transformador
Pruebas Celda MT

Pruebas Relé/ MT

Pruebas servicios auxiliares y
protecciones

Termografias

Medicidn de corriente

Mapeo de equipos

Comisionamiento (pruebas de viento,
nieve, desconexiones, etc.)

Pruebas de aislamiento T-line

Prueba sensores de temperatura

Prueba Pirandmetros

Prueba sensores de temperatura

Prueba soiling device
Prueba All in One

Prueba Trackers

Prueba PPC Datamanager

Termografia Drone
Prueba PR

Habilitacion de
sanitarias permanentes

instalaciones

Se construirdn bafios fijos con excusados y lavamanos, los cuales
conectaran con la fosa séptica y ésta a su vez con el dren de infiltracion.
Se realizara la excavacién en donde ira instalada la fosa séptica. Las
dimensiones de dicha excavacion deben exceder minimo en 30 cm de
las dimensiones de la fosa, sobre la cual se colocard una capa de 10 cm
de arena y posteriormente la fosa séptica.

Una vez instalada, se llenard la fosa con agua (en todos los
compartimientos de forma simultdnea) 15 cm de altura. Luego, el
exterior de la fosa se llenard con 15 cm de arena, la cual sera
compactada hidraulicamente (riego). Los dos Gltimos pasos se repetiran
de forma sistematica para equilibrar las presiones internas y externas.

Se conectard la entrada de la fosa con la camara previa y con la
desinfeccion a través de una tuberia sanitaria de 110 mm, siempre
manteniendo una pendiente del 3% en las conexiones de tuberia.
Posteriormente, se terminard el relleno con tierra para uniformar la
superficie de la excavacién con la del terreno natural, tomando
precaucion de mantener visible las escotillas de 60 cm y, en caso
necesario, utilizar elevadores de registro.

Ahora bien, dado que el terreno en donde se instalara la fosa presenta
naturalmente una mezcla de arena y arcilla, se empleara una mezcla de
cemento y arena tal que, en conjunto, limiten el potencial efecto de
expansion de la arcilla presente en el suelo.

En cuanto a la instalacién del dren de infiltracidn, su longitud sera
estimada de acuerdo con el D.S. 236, considerando el indice de
absorcion del terreno. La profundidad desde la parte inferior de la
tuberia de drenaje sera de 50 cm. Se colocard grava o bolones en la
parte inferior, posteriormente se colocara la tuberia de drenaje y se
Ilenara por los costados y parte superior con gravilla hasta una altura de
al menos 10 cm. Una vez listos los pasos anteriores, se colocara la malla
geotextil en la parte superior, y posteriormente el relleno.

Desmantelamiento de

temporales

instalaciones

La etapa de construccion culmina con el retiro de las instalaciones
temporales. Los modulos y los estanques de agua se retiran mediante
camién gruda, para ser trasladado mediante camion.

En respuesta N°68 de la Adenda se presenta la ubicacion de las obras
temporales a desmantelar una vez finalizada la Fase de Construccion y
Cierre.
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Leyenda

() Area de emplazamiento

& Instalacién de Faena

(7 Obras Instalacién de Faena

GoogleEarth™ "=
AR 2071 1 avaraechnoionids l 300 m
Fuente: Respuesta N°68 de la Adenda

En cuanto al suelo a recuperar, el Titular sefiala que el objetivo de la
descompactacién es asegurar un buen ambiente para el desarrollo
radicular de cualquier especie vegetal adaptada a ese sitio, es por ello
que al desarrollar la labranza vertical con arados subsolador y cincel
aumentara la profundidad efectiva potencial, disminuird la densidad
aparente del suelo y aumentara la velocidad de infiltracién del agua y
promovera una mejor retencion de humedad y estructura de suelo.

En cuanto a indicar sitios de referencia aledafios al Proyecto que sirvan
de base para comparar la imagen-objetivo que se desea establecer con la
descompactacion de estas areas, se indican dos puntos en mapa KMZ
adjunto (Apéndice 2 del Anexo 20), en donde se realizaran las mismas
citadas evaluaciones (densidad aparente y velocidad de infiltracion del
agua).

Los verificadores de desempefio de estas acciones durante la fase de
cierre seran la densidad aparente del suelo, la que deberd disminuir
luego de la aplicacion de estas medidas en comparacion a muestras
obtenidas antes de la remediacion. También se compararan resultados
con suelo de zona aledafia sin evidentes signos de compactacion. El otro
indicador sera la velocidad de infiltracion del agua en el suelo, lo que
también nos ayudara a encontrar diferencias entre el suelo tratado y el
“aparentemente compactado” antes de ser intervenido. Su resultado
deberia ser mayor en suelo tratado con labranza vertical.

Operacion de equipos y maquinaria

Durante la Fase de Construccion se requerira la operacion de equipos y
maquinaria a fin de habilitar, instalar o construir las obras que
compondran el parque fotovoltaico.

Transporte de insumos, residuos y
mano de obra

Durante la Fase de Construccion se requiere el transporte de insumos
desde proveedores hacia el area de emplazamiento, asi como también el
transporte de residuos desde los puntos de generacién del Proyecto
hacia los sitios de reciclaje o disposicion final.

Por Gltimo, se requiere el transporte de personal desde sus localidades
en donde habitan hacia el area del Proyecto y viceversa.

En respuesta N°8 de la Adenda complementaria se presentan los flujos
proyectados para esta actividad.
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Fuente: Respuesta N°8 de la Adenda complementaria
En respuesta N°9 de la Adenda complementaria se indica que en Anexo
2 de la misma Adenda se adjunta archivo KMZ con las rutas a utilizar
por el proyecto, las cuales se listan a continuacion:
* Ruta H260 - Ruta H30 - Ruta H210: Rancagua <> Proyecto (insumos,
materiales y mano de obra)
» Ruta H260 - Ruta H30 - Ruta 5 - G-46 - Ruta 78 — Nuevo Camino a
Puerto: Puerto San Antonio < Proyecto (contenedores con estructuras,
paneles, MVSP).
Asimismo, en el Anexo 16 de la Adenda complementaria se presenta el
analisis en torno al incremento del flujo vehicular vinculado a la
ejecucion del Proyecto en su etapa de mayor demanda (Fase de
Construccidn), considerando las principales rutas de acceso asociadas a
este ultimo. Al respecto, es posible sefialar que la totalidad de las rutas
consideradas en el presente andlisis, corresponden a rutas pavimentadas
y se encuentran habilitadas para el transito de vehiculos pesados.
En lo que respecta al incremento en el flujo vehicular de las rutas
utilizadas por el proyecto, es posible afirmar que este Ultimo es méas
evidente en las vias locales H-30, H-210 y H-260, debido a que figuran
como rutas locales, con una menor afluencia de vehiculos. No obstante,
a lo previamente sefalado, el flujo vehicular en las vias locales
contempladas por el proyecto alcanzaria como maximo un incremento
del 7,9% en el caso de la ruta local H-260 en el escenario mas
desfavorable posible.
En el caso de las rutas concesionadas San Antonio Santiago y la Ruta 5
Sur tramo Talca-Santiago Sur, los resultados del analisis, permiten
sefialar que el impacto del transporte asociado al proyecto no alcanza el
0,1% del flujo actual en ambas vias, mientras que en la Ruta G-46 la
implementacion del proyecto se traduciria en un incremento en el flujo
vial equivalente al 1,7%, motivo por el cual es improbable que la
implementacion del proyecto involucre alteraciones significativas para
los usuarios de dichas rutas.
En virtud de los antecedentes planteados, es posible afirmar que el
transito de vehiculos asociados a la implementacion del proyecto, tanto
en vias locales préximas a este Ultimo, como en otras vias utilizadas con
fines logisticos, no generara alteraciones significativas que pudiesen
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derivar en la obstruccion o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento, en los términos planteados en el literal b) Articulo N°7
del D.S. N°40/2013 Del Ministerio del Medio Ambiente.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Hormigdn fundaciones

El hormigdn sera proporcionado por terceros autorizados, mediante
camiones mixer de hasta 10m?®.

En la respuesta N°73 se indica que se compromete a realizar la compra
de aridos con empresas proveedoras que hayan ingresado su proyecto al
SEIA. El Titular procurara que den cumplimiento a su RCA favorable, a
fin de que el volumen extraido nunca supere el volumen de extraccién
aprobado ambientalmente. Asimismo, las empresas proveedoras deben
cuenten con el permiso municipal respectivo y el Informe Técnico
Favorable de la DOH del MOP.

En respuesta N°10 de la Adenda complementaria se indica que el
Proponente se compromete a mantener en faena un registro de la
compra de los insumos y materiales adquiridos para la construccion del
Proyecto, asi como las autorizaciones de las empresas proveedoras para
la comercializacién de dichos productos. Este registro se encontrara
disponible para la autoridad en caso de fiscalizacion en terreno.
Asimismo, el Titular reportara dicho registro de insumos y materiales en
un informe final a la SMA en un plazo no mayor a 15 dias habiles una
vez finalizada la Fase de Construccion.

Hormigdn hincado

El hormig6n sera proporcionado por terceros autorizados, mediante
camiones mixer de hasta 10m?3. Cabe destacar que el volumen real de
hormigdn a utilizar seré analizado en terreno, siendo considerablemente
menor o incluso nulo respecto a la cantidad indicada en la presente tabla
de insumos. Dicho volumen depende de las condiciones del terreno y el
método de fijacion a utilizar (zapata o micropilote) en caso que se
requiera durante la instalacion de las hincas. En caso de ser necesario, se
requerira £0,5 m® por hinca, a fin de lograr su fijacion.

En la respuesta N°73 se indica que se compromete a realizar la compra
de aridos con empresas proveedoras que hayan ingresado su proyecto al
SEIA. El Titular procuraré que den cumplimiento a su RCA favorable, a
fin de que el volumen extraido nunca supere el volumen de extraccion
aprobado ambientalmente. Asimismo, las empresas proveedoras deben
cuenten con el permiso municipal respectivo y el Informe Técnico
Favorable de la DOH del MOP.

En respuesta N°10 de la Adenda complementaria se indica que el
Proponente se compromete a mantener en faena un registro de la
compra de los insumos y materiales adquiridos para la construccién del
Proyecto, asi como las autorizaciones de las empresas proveedoras para
la comercializacion de dichos productos. Este registro se encontrara
disponible para la autoridad en caso de fiscalizacion en terreno.
Asimismo, el Titular reportaréd dicho registro de insumos y materiales en
un informe final a la SMA en un plazo no mayor a 15 dias habiles una
vez finalizada la Fase de Construccion.

En la Fase de Construccion, se requerira de arena de rio para las zanjas
soterradas y la fosa séptica de fase de operacion, la cual se habilitard
previo al retiro de la instalacion de faena.

Arena
A los proveedores se les exigird contar con autorizacion para la
extraccion y transporte de aridos, se mantendra copia de registro de los
proveedores en la IF.

Combustible Se requerira de petréleo diésel para alimentar un grupo electrégeno de

67

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

30 kVA y maquinaria en terreno. EI combustible sera almacenado en un
estangue de 1.000 litros ubicado dentro de la instalacion de faena. Este
almacenamiento cumplira con lo establecido en la normativa vigente.

En respuesta N°69 de la Adenda se indica que la distancia hacia los
cursos de agua, cabe destacar que ambas obras (grupo electrégeno y
zona de carga y descarga de combustible) se ubican a 189 m del curso
de agua mas cercano, correspondiendo este a una quebrada intermitente,
la cual se activa solamente durante eventos meteoroldgicos de
precipitaciones.

Leyenda

(7 Area de emplazamiento

(7 Instalaciones asociadas a combustible
&» Quebradas

Google Earth

| 900 m

Regla n
liea | Ruta Poligono Crado | rutadeaccesoen 3 l’

Mide la distancia entre dos puntos en el suelo.

Longitud del mapa: 188.98 ‘ Metros v [
Distancia en el suelo: 189.12
Direccién: 92,93 grados

|V | Navegacién con mouse Guardar | !
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En respuesta N°70 de la Adenda se aclara que en el Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias contempla las acciones, Yy
procedimientos aplicables para enfrentar de manera oportuna y eficiente
las situaciones de emergencia durante el proceso de traslado y
abastecimiento de combustible (Anexo 14 de la Adenda
complementaria). En resumen, a continuacion se listan las medidas a
ejecutar:

Medidas Preventivas:

* El manejo de los elementos combustibles se realizara de acuerdo a la
normativa vigente.

» La carga y descarga de combustible se realizard cumpliendo las
medidas de seguridad indicadas en la norma NCh 393 of.60.

* Se dispondra de equipos de control de derrames (kit de derrames), que
acompafara permanentemente las operaciones de abastecimiento en
terreno. El personal sera instruido en caso de derrames y traslado de
residuos peligrosos.

* En el lugar de descarga se exhibira un letrero “Peligro descargando
combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores del tipo
ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por ejemplo
arena o pellets.

* Medidas generales de transporte:

* Todos los camiones que transporten combustibles al proyecto deberan
contar con la certificacion respectiva de sellado, hermeticidad y
estanqueidad.

 Se exigira autorizacion de transporte de combustible, indicando el
usuario, el producto y la cantidad que debe ser despachada desde la
bodega del titular a su destino.

* Camiones o equipos que transporten combustibles tendran la
sefialética y rotulacion adecuada segun la normativa vigente, llevaran la
HDS del producto y la identificacion de la misma.

» Todo personal que maneje estas sustancias estara equipado con los
E.P.P. correspondientes.

* Se prohibira el uso de llamas abiertas o fumar cerca de los equipos.
Medidas ante Emergencias:

* En caso de que el derrame se produzca durante la carga o descarga
desde camiones externos, se detendra de inmediato la actividad que dio
origen a la emergencia.
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* El testigo del derrame deberd informar a la brevedad a su supervision
directa y/o Jefe de Operaciones del &rea proporcionando la siguiente
informacién: Tipo de emergencia (cantidad derramada), sustancia
derramada, lugar del derrame, vehiculo o equipo involucrado, personal
afectado (si existe), si hubo contacto directo de la sustancia con el
lesionado, éarea de terreno o didmetro involucrado (en caso de
perforacion de estanque o depo6sito), lugar de encuentro para la
ubicacion de las unidades de emergencia, consultar por condiciones
climéticas del lugar, presencia 0 emanacion de vapores 0 gases.

* Segiin lo defina el Jefe de Operaciones, acudira la Brigada de
Emergencia inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y
elementos adecuados para controlar la situacién. Se prestaran las
atenciones de primeros auxilios si hay personas afectadas vy
paralelamente se adoptaran medidas necesarias para aislar el lugar del
incidente.

» Se agregard arena, tierra u otro material absorbente en el area de
derrame, el material absorbente contaminado sera enviado en tambores
con tapa al area de almacenamiento de residuos peligrosos para su
disposicién final en sitio autorizado. Este sitio corresponde a una
bodega de RESPEL, con piso impermeable, contenedor de derrames,
techo y su sefializacion respectiva, conforme a lo indicado en el D.S.
N°148/2003 del MINSAL.

* El personal a cargo de acciones de Control de Derrames utilizard el
equipo y elementos de proteccion personal, para evitar el contacto con
la sustancia y proceder de acuerdo con las Hojas de Datos de Seguridad
(HDS).

* El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

- Eliminar fuentes de ignicion en un radio de 50 m alrededor del
derrame mismo.

- Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

- Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para
evitar la propagacion del derrame. En caso de no existir ningn medio
de contenciodn, la sustancia derramada debe ser contenida con zanjas, 0
pretiles construidos con el suelo circundante.

- Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor
superficie, o llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia
posibles fuentes de agua.

- Una vez contenido el derrame, se deberd hacer retiro de la tierra
contaminada o del material absorbente con el cual se controlo el
derrame, donde se dispondra en un contenedor cerrado y claramente
rotulado como Residuo Peligroso, RESPEL (Tierra contaminada con
Hidrocarburos) para su posterior traslado a la bodega de residuos
peligrosos.

- Se generara un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informara al area de medio ambiente.

Energia

Para suministrar energia se instalardn 1 generador de 30 kVA de motor
diésel, en la instalacion de faenas, o por medio de un empalme temporal
0 provisorio solicitado a la compafiia de distribucion eléctrica de la
zona.

Agua potable

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para los
trabajadores. El agua serd transportada mediante un camion aljibe
mediante un proveedor autorizado. El proveedor debera contar con las
autorizaciones y permisos sanitarios para proveer y transportar el agua
potable para mantener la provision de agua necesaria para la operacion
de los servicios sanitarios y lavamanos.
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El agua cumplird con la NCh 409/2005 para agua potable. Se mantendra
en la IF el registro de los proveedores autorizados. Ademas, se
considera el uso de bidones de agua sellados para consumo humano, los
cuales seran adquiridos en comercio local.

Agua industrial

En la Fase de Construccion, se requerira agua industrial para la
humectacion de las zonas de transito interior. La cantidad de agua a
utilizar sera del orden de 5 m3 en los dias de mayor uso durante la Fase
de Construccion, la cual se llevara a la obra en camiones aljibe y sera
almacenada en un estanque de 10 m3 dispuesta para estos fines.

Para la preparacion de hormigdn no se requerird agua de uso industrial,
dado que la mezcla de hormigon a utilizar sera minima (45 m3) y sera
provista por una empresa externa mediante camiones mixer.

No habra lavado de camiones, tolvas ni ruedas al interior de la obra.

Servicios higiénicos

Se utilizaran los bafios quimicos en cantidad suficiente y acorde a lo
establecido por el D.S. 594/99 del MINSAL, los que seran retirados y
mantenidos por una empresa autorizada exigiendo al Contratista la
documentacion que acredite que el manejo del efluente se efectuara en
un lugar autorizado. Esta implementacion dard cumplimiento a las
disposiciones establecidas en los arts. 24, 25 y 26 del D.S. N° 594/99
modificado por D.S. N° 201 de 2001 ambos del MINSAL, sobre las
“Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas en los Lugares de
Trabajo”, en relacion con el nimero minimo de artefactos, la distancia
de los bafios quimicos respecto a las areas de trabajo (<75 m). Se
mantendra en las obras una copia de la factura u otro documento que
acredite la disposicion adecuada de los mismos y/o copia del Convenio
del Uso de Colectores suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que
autoriza dicha descarga, estableciéndose que el transporte, habilitacién y
limpieza de los bafios quimicos sera responsabilidad del contratista o
empresa autorizada.

Alimentacion

El Proyecto no proveera de alimentos ni contard contempla la
habilitacion de un comedor; ya que el servicio de alimentacién sera
provisto por contrato externo, siendo dicha empresa quienes habilitaran
una sala para la alimentacion del personal en faena. Los alimentos seran
provistos por una empresa local autorizada por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud. Por consiguiente, no se considera la preparacién
de alimentos en las instalaciones de faena, sino s6lo su consumo.

Alojamiento

Durante la Fase de Construccion no se contempla la pernoctacion de
trabajadores. El personal contratado que no sea de la zona sera alojado
en la comuna, en los servicios de hospedaje que sean ofrecidos, 0 en
otros similares en las comunas aledafas. Eventualmente, dependiendo
del nimero de trabajadores que sea de otra zona, se arrendara un lugar
de alojamiento para ellos.

Transporte

El transporte de trabajadores se realizard diariamente desde las
localidades o ciudades mas cercanas (Rancagua y otras), lo cual se
realizard en camionetas o furgonetas.

El transporte de los materiales de construccion, estructuras, insumos y
residuos de distinto tipo sera realizado mediante vehiculos liviano,
buses y camiones de proveedores privados de transporte. Se realizara
desde los lugares de venta o almacenamiento (Rancagua y Santiago)
directamente hasta la obra, y estard a cargo del proveedor del material
mas cercano a la obra. Los paneles y otros equipos seran importados,
por cuanto llegaran al puerto definido por los proveedores (puerto de
Valparaiso), y luego serdn trasladados a una bodega despacho, por
tanto, IM2Solar solamente realizara el traslado de mddulos desde dicha
bodega hasta el area de emplazamiento del Proyecto. Para el traslado de
materiales e insumos se utilizara la red vial existente en la zona.

En la Tabla 1-12 se muestra un aproximado de los viajes mensuales
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necesarios para el traslado de los insumos del Proyecto:

Tabla 1-12. Transporte de mano de obra, insumes y residues durante la Fase de Construccidn

Agus potable (servicios higiénicos Rancagua/Instalacién de faena

gua P ¢ g V| camion aljibe 10m 10 15 g

lavamanas)

Agua potable bebestible] Camidn 1 (reparta) ; 4 4 R /Instalacién de faena

Bafios quimicos Camidn & unidadas 8 12 Rancagua/Instalacién de faena

Combustible (disel] Camién estanque sm? [} 8 RancagualInstalacién de faena

Hormigén Camién mixer 10m 5 7 Rancagua/Instalacién de faena

Acero Camién sin acoplado 25ton 0 40 Rancagua/Instalacién de faena

Aridos Camién tolva 12m 2 78 Rancagua/Instalacién de fasna

Puerto de Valparsiso/instalacién de

Paneles fotovoltaicos Camion con acoplade 25ton a0 0 uerto de Valparsiso/instalacién d
. . San

Plana Mayar Camionets 5 persanal 40 "

Wano de cbra Bus 55 personss 30 21 s

En respuesta N°58 de la Adenda se presenta el listado de movimientos
para transferencia de material, residuos y mano de obra al interior del
emplazamiento del Proyecto.

Potencia Transferencia de| Distancia Tipo de
Actividades Magquinaria Cantidad (Hp) material recorrida Operacion Meses
(ton/mes) (km) (Hora/mes)
Instalacién de hincas Hincadora 2 35 - 15 160 2-3-4-5
Excavacidn de zanjasy Retroexcavadora 2 300 589,5 5 80 1
fundacion
D T rte d
Escarga [ Transporte de Cargador frontal 2 250 - 20 80 1
material
Descarga /Transporte de Camién mixer 1 300 63 3 20 1
hormigon
X Camidn tolva
Descarga de aridos 3 250 528 2 40 1
20 ton
Descarga /Trarl'lsporte de Cami6n gria 1.2-3-4-
material o equipos en su 1 200 - 15 40 56
ubicacidn final proyectada 30ton
Nwe\a?u.)nvmmpactaclon de Rodillo 1 100 10 20 20 1
superficies compactador
" . G 1-2-3-4-
Generacién de energia rupe 1 33 - 1 160
electrégeno 5-6

En respuesta N°75 de la Adenda se informa que la ruta de acceso al
Proyecto se compone por las siguientes rutas:

* Ruta H-30: Cruce Ruta 5 — Dofiihue — Cruce Ruta 66. Carpeta de
pavimento de 53,1 km de longitud, con un ancho de 6 m y una berma de
5 m a cada lado de la via bidireccional.

¢ Ruta H-260: Cruce H-260 — Cruce H-240. Carpeta de pavimento
béasico de 2,35 km de longitud, con un ancho de 6 m y una berma de 2,5
m a cada lado de la via bidireccional.

* Camino privado existente de Agrosuper: Calzada de suelo natural
compactado de 1,445 km, con un ancho de 6. Bidireccional.

* Camino privado a habilitar: Camino de 2.201 m de longitud, de suelo
natural compactado y bischofitado de 4 m de ancho en via normal y
hasta 16 m de ancho para el giro de camiones y vehiculos en las curvas
y contracurvas. Unidireccional.

Equipos y maquinarias

Para la construccion de las obras correspondientes al Proyecto, se
requerirdn los equipos y maquinarias que se encuentran listados en la
Tabla 1-13.

Tabla 1-13. Equipas y maquinaria. Fase de Construccion

Trabajo Magquinaria Cantidad Potencia (Hp) Hora mes

Hinca Hincadora, 4 35 160 2-3-4-5
Excavacion Retro excavadora 4 300 80 1
Descarga / Transporte de material Cargador frontal 4 250 80 1
Descarga Camidn tolva 25 ton 3 300 40 1
Descarga / Transporte material Camicn grda 20 ton 1 200 40 1-2-3-4-5-6
Nivelacién / Compactacion Rodillo compactador 1 100 20 1
Generacion de energia Grupo electrogeno 1 33 160 1-2-3-4-5-6

Productos quimicos y otras sustancias

El dnico producto quimico que se utilizard en la construccion del
Proyecto corresponde a combustible para abastecimiento de maquinaria
y grupo electrégeno. El combustible serd almacenado en un estanque
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superficial de 1.000 litros, el cual contara con pretil de al menos el
110% del volumen contenido.

En respuesta N°71 de la Adenda se presenta el listado corregido de los
productos o sustancias quimicas a utilizar durante la construccion del
Proyecto (Tabla I-15). Asimismo, en el Anexo 11 de la Adenda se
presentan Hojas de Seguridad referenciales de las sustancias peligrosas
a utilizar.

Tabla I-15. Lista de sustancias peligrosas en Fase de Construccién

Clase Sustancia Forma
(Nch3s2. of caractariaticas Cantidad de
2004) Provisién

Composicién y

Hoja Datos

Forma de almacenamiento CrErTri

Sustancla Transporte Destinoy Uso

Oficinas Instalacion

Téner de impresora

Clase 3

Liquido inflamable

2 kg/semestre

Tercero

Tercero

Bodega oficina

de Faena

Anexo 11.1

Pilas/Baterias

Clase 8.

Sustancia corrosiva

2 kg/semestre

Tercero

Tercero

Bodega oficina

Oficinas Instalacion
de Faena

Anexo 11.2

Diluyente

Clase 3

Uiquido Inflamable

7,5 kg/semestre

Tercero

Tercero

Hincas

Anexo 11.3

Pintura liquida

Adhesivos varios

Clase 3.

Clase 3

Liquido inflamable

Liquido inflamable

9kg/semastre

3 kgfsemestre

Tercero

Tercero

Tercero

Tercero

peligrosas

Bodega oficina

Hincas

Anexo 11.4

Anexo 11.5

Retiro de moldajes de

Desmoldants las fundaciones

Clase 3. Liquido inflamable 4,5 kg/semestre | Tercero Tercero Anexo 11.6

Parque fotovoltaico
(sellar ductos y
camaras de red)

Espuma poliuretano Clase 3. Liquido inflamable 9kg/semestre | Tercaro Tercero Bodega oficina Anexo 11.7

T ' Sustancias peligrosas S
Aceites lubricantes Claseg. | StEnCEEpe skgemestre | Tercero | Tercero Bodega oficina Maquinariay equipos | ANO0 118

de motores de los
Sustancias peligrosas paneles

varlas

Grasa Clase 9. 6 kgfsemestre Tercero Tercero Bodega oficina Anexo 11.9

Estanque de combustible | Vehiculos, maquinaria

Clase 3.
enif y grupo electrogeno

Combustible 250 |/dia Tercero Tercero Anexo 11.10

Liquido inflamable

El almacenamiento de las sustancias se realizara de acuerdo a sus
compatibilidades, en la bodega de materiales en la instalacién de faenas.
Cabe sefalar que las cantidades de almacenamiento no superan los 600
kg o litros, por lo que el almacenamiento se realizara en conformidad
con lo establecido en los Art.19 al 24. Del D.S. N°43/2015 MINSAL.

En complemento con lo anterior, el Titular pondré a disposicion del
personal encargado del manejo de dichas sustancias las respectivas
Hojas de Seguridad, las cuales contendran la descripcién de riesgos de
cada sustancia y suministra informacion sobre su manipulacion, uso y
almacenaje.

En la respuesta N°72 de la Adenda se indica que respecto a las acciones,
medidas o procedimientos a adoptar para evitar contingencias o atender
correctamente las emergencias que se puedan presentar en cuanto al
manejo de sustancias peligrosas, se detalla en el Anexo 14 de la Adenda
complementaria. A saber, corresponden a las siguientes medidas:

Medidas preventivas:

* Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente que involucre vehiculo

* Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con
derrame de las sustancias transportadas.

* Uso de distintivos de seguridad, segain NCh N° 2190 “Transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos” y
“Almacenamiento de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”

* Protocolo de recambio de la empresa responsable del transporte y
retiro de la sustancia en caso de que se produzca un fallo de equipo y se
requiera su reemplazo.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de producto de las
sustancias que se esté transportando y manipulan

* Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites) y
residuos peligrosos (aceites usados, guaipes, pafios y EPP contaminados
con aceite) y prevencion de potenciales derrames, se han de tener en
consideracion las siguientes medidas preventivas:

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias y residuos peligrosos.

- Se dispondra en esta area de elementos que permitan la contencidn de
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derrames de mediana magnitud (Kit para Contencién de Derrames).

- Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones,
que contendran entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus
riesgos y los procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracion del riesgo.

- Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y
residuos peligrosos.

Medidas ante emergencias:

* Recopilar informaciéon sobre el accidente ocurrido (mediante la
colaboracion del personal presente en la zona):

- Instalaciones o vehiculos involucrados.

- Sustancias involucradas y peligrosidad de éstas. Si las sustancias
involucradas estan clasificadas como Sustancias Peligrosas, el
conductor del vehiculo dispondra de Hoja de Datos de Seguridad para
Transporte para dichas sustancias.

- Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o
sustancias transportadas.

- Personas afectadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros,
Bomberos, SAMU, etc.).

* Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

* Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un
perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicion de
seguridad.

* En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de sustancias
peligrosas, mediante barreras de contencion y absorcion de las
sustancias. Usar EPP adecuados para la tarea. Se agregara arena, tierra u
otro material absorbente en el &rea de derrame, el material absorbente
contaminado sera enviado en tambores con tapa al éarea de
almacenamiento de residuos peligrosos para su disposicion final en sitio
autorizado. Este sitio corresponde a una bodega de RESPEL, con piso
impermeable, contenedor de derrames, techo y su sefializacion
respectiva, conforme a lo indicado en el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

* Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor portétil,
aunque no exista fuego en el momento.

* En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de ingresar a
atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no intentar voltearlo,
tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.

« Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal médico.

» Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informara del hecho al Jefe de Obra, comunicando el final de ésta.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto requiere la corta de 9,4 ha de bosque nativo, tal como se indica en el Anexo 2.5. Conforme a lo
establecido en la Ley N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura, se presentan los contenidos técnicos para la
tramitacion ambiental del PAS 148 Permiso para la corta de bosque nativo (ver Anexo 8 de la Adenda
complementaria). Por consiguiente, la superficie a cortar serd compensada y regulada mediante un plan de
manejo.
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En respuesta N°76 de la Adenda se amplia informacidn, indicando que, debido a la presencia de vegetacion en el
area de emplazamiento, se realizara el retiro de especies herbaceas, arbustivas y arbéreas, incluyendo los
tocones. Posterior a ello, se realizard un escarpe de los 5 primeros cm de suelo, a fin de extraer las raices
presentes que puedan dar origen a nuevos individuos que dificulten la construccion y operacion del parque.
Luego una micronivelacion, que no implica la extraccién de suelo. Y, por dltimo, la ejecuciéon de las
excavaciones para la instalacion de las obras y sus respectivas fundaciones, en caso de aplicar.

En vista de lo anterior, a continuacion se presenta un resumen de la superficie a extraer:

Actividad Coordenadas UTM, WGS584 Superficie a intervenir Suelo a Remover
(m?)
Este (m) Norte (m)
Escarpe 1 328.346 6.219.822 127.870 6.334
2 328.1638 6.219.578
3 328.157 6.219.487
4 327.990 6.219.376
5 327.95%0 6.219.310
6 328.355 6.219.364
7 328518 6.219.665
g 328428 6.215.796
Excavacion - Zanjas - Ver KMZ Ver KMZ 305,4 3665
Excavacion — Postes LMT o} 328110 6.218.844 0,45 0,2
1 328070 6.218.848 0,45 0,2
2 328.065 6.218.848 0,45 0,2
3 328.060 6.218.845 0,45 0,2
4 328.024 6.218.897 0,45 0,2
5 327999 £.218.951 0,45 0,2
6 327.987 6.219.010 0,45 0,2
7 327.540 £.219.048 0,45 0,2
g 327.508 £.219.090 0,45 0,2
9 327.868 6.219.137 0,45 0,2
10 327.882 £6.219.195 0,45 0,2
11 327.924 6.219.238 0,45 0,2
12 327.967 6.215.230 0,45 0,2
13 328024 £.219.298 0,45 0,2
14 328024 6.215.317
Excavacion — Fosa sepiica - 328.367 6.215.451 3,78 6,05
Excavacion - Sala de contraol - 328151 £.219 344 0,64 0,35
Excavacion — Bodega de - 328416 6.219.507 0,96 0,58
almacenamiento
Excavacion — MVPS N°1 - 328162 £.219.345 13,92 7,42
Excavacion — MVPS N°2 - 328426 6.219.524 13,92 7,42
Total 127.870 6.785

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera
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Nombre

Descripcion

MP, MP10, MP 2,5, MPS, CO, COV,
NOx, SOx, NHzy HC

Tanto las faenas de construccién como el transporte de materiales,
residuos y flujos asociados, en general, traen consigo la generacion de
emisiones atmosféricas contaminantes ya sea de forma directa producto
de la combustion interna de vehiculos y maquinarias, e indirecta
producto de la resuspension de material particulado desde el suelo hacia
la atmdsfera.

Se realiz6 un inventario de emisiones, el cual presenta las estimaciones
de emisiones atmosféricas durante el periodo de construccién del
Proyecto, correspondiente al escenario mas desfavorable (Anexo 8 de la
Adenda). El resumen de los resultados obtenidos se presenta a
continuacion:

Afio 1 Normativa PPDMA 0'Higgins

Emisiones Cumplimiento

(ton/afio) (ton/afic)

MP10 3.250 5 Cumple

MP2,5 1.051 Sdlo se informa Cumple

co 1.676 Sélo seinforma Cumple

NOx 7.450 15 Cumple

HC 0.699 Solo se informa Cumple
NH3 0.002 Solo se informa Cumple
cov 0.022 Solo se informa Cumple

s02 0.014 Solo se informa Cumple

Al respecto, se informa que el area donde se emplaza el Proyecto cuenta
con un plan de descontaminacion atmosférica para la Region De
Libertador General Bernardo O’Higgins, asociado a Material
Particulado MP10, MP2.5, NOx o SO2. Las emisiones estimadas para
las diferentes actividades del Proyecto son temporales y de baja
magnitud por lo que no generardn una afectacion significativa a la
calidad del aire del sector. No obstante, lo anterior, de igual forma se
aplicaran medidas de manejo ambiental tendientes a evitar 0 minimizar
las emisiones, las que a continuacion se indican:

* Una seccion del camino publico por donde se accede al predio no se
encuentra pavimentando por lo que se aplicaran medidas de manejo
ambiental, especificamente aplicacion de matapolvo desde el fin de la
carpeta hasta el ingreso al parque fotovoltaico, durante la fase mas
intensiva de la construccién en periodos de ausencia de lluvias, es decir
los primeros 3 meses.

« Utilizar vehiculos motorizados pesados con motor diésel con fecha de
inscripcion desde el 1 de enero de 2012 y/o que cuenten con norma de
emision EURO 111 o superior con la finalidad de cumplir con los niveles
de emisidn estimados en el presente documento,

* El material resultante del movimiento de tierra sera acopiado al interior
del area del proyecto, el cual sera utilizado para nivelar el terreno. Dicho
material se mantendrd cercado con malla rashel para disminuir la
dispersion de polvo.

» El transporte de materiales o residuos, que desprendan polvo, se
realizara con la carga cubierta (encarpado) manteniendo una distancia
minima de 10 cm entre la superficie de la carga y la cubierta, ademas de
humedecer la carga en caso de ser necesario.

« Se prohibird la quema de maderas, basura u otros combustibles al
interior de la obra.

» Se exigira a los contratistas mantener los vehiculos con revision
técnica y mantenciones al dia, manteniendo el registro en obra.

En respuesta N°77 de la Adenda se amplia informacion respecto a la
frecuencia de aplicacion del supresor de polvo, el porcentaje de
eficiencia y abatimiento de material particulado, indicandose en el
Anexo 8 de la Adenda “Inventario de Estimacion de Emisiones” que la
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frecuencia de aplicacion del supresor de polvo se realizard una vez al
iniciar la fase de construccién y se realizard una mantencion al finalizar
la misma etapa. En relacion con el porcentaje de eficiencia y
abatimiento de material particulado, éste corresponde a un 80%.

Para mas detalle revisar el Anexo 8 de la Adenda, donde se incorpora la
supresion de polvo y los pardmetros descriptivos técnicos de su
aplicacion y efectividad en la etapa consultada en las Paginas 27 y 28,
Tabla 3.22 B, expresado finalmente en la Tabla 4.1. En lo que respecta a
procesos de nivelacién, su forma de calculo queda expresada en la Tabla
3-3.B, y sus célculos quedan incorporados en presente etapa en la Tabla
3.23 B, la cual queda patente en la tabla final de resumen Tabla 4.1.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

Los efluentes liquidos que se generaran durante la fase de construccion
del Proyecto corresponderan a las aguas servidas grises provenientes de
lavamanos, y por otra parte las aguas servidas almacenadas en los bafios
quimicos.

Las aguas provenientes de los lavamanos seran conducidas hacia un
depdsito de aguas grises de capacidad de 22 m®, y seran retiradas con
una frecuencia minima de 2 a 3 veces por semana segun se requiera, por
una empresa autorizada por la seremi de salud para este efecto.

Se estima una generacion maxima de 6,72 m®dia de aguas grises,
tomando como referencia un factor de recuperacion de 0,8 del total del
consumo de agua potable.

A continuacion, en la Tabla 1-17 se presenta un resumen de los residuos
liquidos a generar por el Proyecto:
Tabla 1-17. Resumen de las aguas servidas en la Fase de Construccion

Mano de obra Consumo Consumo Factor de Agua servida generada Agua servida generada

maxima (m3/dia) (m*/mes) recuperacion (m?/dfa) {m*/mes)

56 8,4 184,8 0.8 6,72 148

Al respecto, considerando que la fase de construccion se extendera por 6
meses como maximo, y el nimero de trabajadores considerados (56
como méximo). Para dar cumplimiento a los distanciamientos
normados, se utilizaran bafios quimicos portatiles, los cuales cumpliran
con lo dispuestos en el D.S. N° 594/2000 del MINSAL. Esta misma
solucion se empleara en los frentes de trabajo. Para Mayores
antecedentes del manejo de las aguas servidas se presentan en la tabla
siguiente.

Tabla 1-18. Manejo de aguas servidas en bafios quimicos - Fase de Construccion

Caracteristica DEER
N? bafios quimicos De acuerdo con lo establecido en el D.5. N7 594/2000 del MINSAL.

Minimo 4 (3 en la instalacién de faenas, y 1 en cada frente de trabajo activo)

Frecuencia de retiro 2 a 3 veces por semana segun se requiera

Gestor del transporte El manejo y transporte se realizard por una empresa externa autorizada por la Secretaria
Regional Ministerial de Salud.

Gestor de la eliminacién La eliminacién de estos residuos se realizard en las instalaciones de una empresa externa
autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Medidas a implementar en caso Se contara con un listado actualizado de las empresas de eliminacian de este tipo de residuos
que el gestor de la eliminacién no | que se encuentren autorizadas por la Secretaria Regional Ministerial de Salud, de modo que
pueda recibir las aguas servidas los residuos generados puedan ser llevados a uno u otro indistintamente.

Residuos liquidos industriales

Durante la etapa de construccion no se generaran residuos liquidos
industriales.
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4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la Fase de Construccidon se producirdn emisiones de ruido
debido al funcionamiento de maquinaria. Para la determinacion de los
puntos sensibles se efectu6 una inspeccidn inicial de iméagenes
satelitales identificando potenciales receptores, los que luego fueron
corroborados en terreno.

En la Figura 1-12 se muestra el area de emplazamiento del Proyecto y
los puntos externos potencialmente sensibles representativos.
Posteriormente, se muestra cada receptor identificado con sus
coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso 19H), la distancia aproximada
respecto al Proyecto y una breve descripcion con los antecedentes a
considerar.

Figura 1-12. Receptores de Ruido cercanos al Proyecto

Se tiene que los niveles de ruido en los receptores de ruido esperado en
el receptor mas cercano al Proyecto son:

Tabla 1-15: Resumen Ruidos - Fase de Construccion

imites D.S. N° 38 M - =n _
irafes 45, {EAEH R (MINR Nivel Modelado [dB(A)] Evaluacion Preliminar
Receptor

Diurno Mocturno (solo diurno) Referencial

R1 65 47 64,8

R2 85 a8 36,5

Como se puede observar en la Tabla 1-15, los niveles de ruido dan
cumplimiento a los limites establecidos por el D.S. N°38/2011 del
MMA. Asimismo, se promoveran buenas précticas en el desarrollo de
las actividades de construccion.

En respuesta N°78 de la Adenda se indica que el Titular realizara un
monitoreo bimensual de ruido registrado en el receptor R1. Los
informes de monitoreo generados seran presentados ante la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). EI monitoreo de ruido
sea realizado por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA), autorizada por la SMA, la cual sera contratada y presentada a la
SMA posterior a obtener la Resolucion de Calificacion Ambiental
favorable del presente Proyecto.

Cabe mencionar finalmente que la forma de estimar la potencia acustica
del frente de trabajo del Proyecto es presentada en el Anexo 12 de la
Adenda, en la Fase de Construccion (Tabla 6) y Cierre (Tabla 12),
siendo redefinidas e incorporando maquinaria de mayor potencia
acustica.

Considerando que el modelo utilizado corrige los problemas del modelo
ISO 9613 — demostrado al contrastar los resultados del modelo en las
Figuras 4A, 4B, 15A, 15B, se concluye que los niveles de referencia
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normativos no son superados y sus valores son confiables, por lo cual no
debiese superarse los pardmetros normativos establecidos en el informe
antes citado.

En respuesta N°79 de la Adenda se indica que en el Anexo 12 de la
misma Modelacién de Ruido y las respectivas fichas de medicién en
cada uno de los puntos receptores (Apéndice 3, ver en documento PDF),
en las cuales se especifica el dia y horario de medicién. A modo se
resumen, dicho informacion se presenta en la siguiente tabla:

Punto de Medicién Dia de medicidn Horario de medicién

R1 08-03-2021 09:00 hrs diurno y 21:00 hrs nocturno

R2 08-03-2021 11:00 hrs diurno y 21:30 hrs nocturno

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Dadas las caracteristicas del Proyecto, lo escaso que seran los
movimientos de tierra, asi como el proceso de hincado para instalar las
estructuras de los Paneles fotovoltaicos, no se estiman grandes
movimientos que generen vibraciones hacia los receptores cercanos.

Vibraciones

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

El Proyecto generara residuos solidos domiciliarios y asimilables,
residuos de la construccion (no peligrosos), y residuos peligrosos, cuya
descripcion se presenta a continuacion:

Durante la Fase de Construccidn se contempla la generacién de residuos
solidos asimilables a domiciliarios (RSD) generados por el personal de
obra, los cuales provendran principalmente de la Instalacion de Faena.
Estos residuos corresponden a aquellos asimilables a domiciliarios,
correspondientes principalmente a residuos de tipo organico, plasticos,
papeles, cartones y similares, todos no contaminados. Se estima que se
generara 1,5 kg/persona/dia de basura doméstica, equivalente a un
maximo 2,016 m3/mes.

Dichos residuos seran trasladados al area de residuos asimilables a

domiciliarios, en Instalacion de Faena. Una vez alli, se almacenaran de
Residuos domiciliarios y asimilables | forma transitoria en bolsas plésticas al interior de contenedores de 140

a domiciliarios (RSD) litros de capacidad, los cuales contaran con tapa a fin de evitar la
proliferacion de vectores de interés sanitario (moscas, animales,
roedores).

El retiro de los residuos sera 2 a 3 veces por semana, y se realizara por
una empresa externa especializada en recoleccién y transporte de
residuos domesticos. Los residuos seran transportados a un relleno
sanitario autorizado por la Secretaria Regional Ministerial de Salud para
estos fines. Se mantendré un control con los antecedentes del vehiculo
que realiza el retiro de los residuos, el cual estara debidamente
autorizado por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Para mayores antecedentes acerca del manejo de RSD, se solicita ver el
Anexo 5 de la Adenda complementaria en donde se presentan los
antecedentes formales que dan cumplimiento a los requisitos solicitados
por el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del Articulo 140 (PAS 140).
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Residuos industriales no peligrosos

Los residuos solidos no peligrosos y desechos no reciclables (RNP) que
se originan de la construccion del Proyecto corresponden principalmente
a restos materiales de construccion, embalaje, madera, y elementos de
ferreteria. Se estima la generacion de 1,1 ton/mes.

Estos residuos seran clasificados de acuerdo con su naturaleza en la
bodega de residuos de la construccién, al interior de la Instalacion de
Faena. Cada sitio serd claramente sefializado, dependiendo del tipo de
RNP y se privilegiara su reutilizacion. Posteriormente seran retirados y
transportados mensualmente por una empresa autorizada. En caso de
existir materiales que puedan tener un valor comercial, podran ser
retirados por una empresa dedicada al reciclaje de materiales. En caso
gue los residuos no posean un valor comercial, serdn trasladados por una
empresa de transportes autorizada hacia un sitio de disposicion final
aprobado por la autoridad sanitaria.

Cabe sefialar que el Proyecto no contempla generar residuos de
excavacion, pues todo el material a mover (<50 m?), sera utilizado como
material de relleno dentro del sitio.

Para mayores antecedentes acerca del manejo de RSD, se solicita ver el
Anexo 5 de la Adenda complementaria en donde se presentan los
antecedentes formales que dan cumplimiento a los requisitos solicitados
por el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del Articulo 140 (PAS 140).

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Grasas, pafios con aceites, materiales
absorbentes, material contaminado,
pafios con hidrocarburos y envases de
pinturas.

El Proyecto contempla la generacién de residuos peligrosos (RESPEL)
tales como pilas y/baterias usadas, trapos contaminados con
hidrocarburos, tarros de pintura, envases de solventes vacios, téner de
impresora y elementos de proteccion personal (EPP) y trapos
contaminados con algun tipo de RESPEL. La generacion de RESPEL
durante la Fase de Construccion se estima en un total de 100 kg/mes,
originados en los distintos insumos empleados por las labores de
construccion.

El almacenamiento se realizard segun tipo de residuo en contenedores
con tapa, rotulados e identificados como residuos peligrosos cuyas
caracteristicas estaran acordes a lo determinado en el D.S. N° 148/2004
del MINSAL. La bodega de residuos peligrosos tendra radier, techo,
cierre perimetral de malla acma y enlatado, con acceso restringido,
sefialética segin NCh N° 2190/1993 e identificado como “Bodega de
residuos peligrosos”. Los residuos seran retirados por una empresa
autorizada antes de 6 meses desde su generacion.

A continuacion, en la Tabla 1-16 se presenta un resumen de los residuos
solidos a generar por el Proyecto:
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Tabla 1-16. Resumen de los residuos generados en la Fase de Construccidn

Caracteristica

Cantidad de Manejo y almacenamiento de
Residuos Tipo de residuos de & jo ¥ almac 1to ¢

Disposicién final

residuos residuos
Peligrosidad ’ 6
Peligroso
Envases de grasa B 12 kg/mes
lubricantes -2
Envases de pintura Peligroso 25 kg/mes
solventesy barnices -12
Almacenamiento de acuerdo
Arena o aserrin para Peligroso 5 kg/mes con lo sefialado por el Art.33 del
captacion de aceites -3 DS. 148/2003 del MINSAL
(contenedor plastico o metalico o .
Residuos N . Peligroso 8 kg/mes con tapa y rotulacidn). Se a‘\sgzswclon \uegr
solidos Pafios contaminados -3 almacenaran de forma ajtorizado org a
peligrosos transitoria en bodega habilitada P
SEREMI de Salud.
Envases de Peligroso 25 kg/mes especialmente para ello en
aerosoles -12 Instalacion de Faena, desde
donde serdn retirados con una
Elementos de Peligroso 10 kg/mes frecuencia mensual.
seguridad
contaminados -3
Peligroso 15 kg/mes
Pilas/baterias
1I-13

Para mayores antecedentes acerca del manejo de RESPEL, se solicita
ver el Anexo 6 de la Adenda complementaria en donde se presentan los
antecedentes formales que dan cumplimiento a los requisitos solicitados
por el Permiso Ambiental Sectorial Mixto del Articulo 142 (PAS 142).

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Pintura spray, diluyente, | EI proyecto solo contempla utilizar combustible para la maquinaria y grupo
aceite lubricante y electrogeno durante la fase de construccion. Dicho combustible sera almacenado en
grasas, hidrocarburo. un estanque especial en la IF.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Parque fotovoltaico

Centros integrales de inversion y transformacion

Linea de distribucién eléctrica

Bodega de almacenamiento

Sala de control

Instalaciones sanitarias

Caminos internos

Camino de acceso

Cerco perimetral

Contenedor de residuos peligrosos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

La Fase de Operacion consiste en la generacion de energia eléctrica a
partir de cada modulo fotovoltaico, que sera transmitida en corriente
continua de baja tension, para luego ser invertida (corriente

Operacion Normal del Parque
Fotovoltaico
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continua/corriente alterna), transformada y conducida a través los
sistemas de conexion internos al centro de distribucion. Finalmente sera
inyectada a la red de distribucién mediante el tendido eléctrico
proyectado, pasando por un tramo soterrado hasta el cerco perimetral vy,
posteriormente, por un tramo aéreo hasta el punto de conexion.

En este marco, y para la captacion de energia solar, se utilizara el
sistema de soportes con 28 paneles fijos cada uno, ubicados en la
orientacion que permite maximizar la captacion de radiacion solar.

Todo el proceso de generacion en esta Fase de Operacidn no requiere de
personal técnico presente en el Proyecto, ya que el parque fotovoltaico
sera operado totalmente de forma remota a través del sistema SCADA,
gue controla y verifica la instalacién fotovoltaica a distancia. En este
marco, solo se requerira personal técnico para el mantenimiento
programado o en caso de emergencia.

En respuesta N°80 de la Adenda se indica que las actividades de
operacion remota de los equipos y procedimientos para la generacion de
energia eléctrica consta en pruebas y ensayos a realizar en el parque
fotovoltaico los cuales constan en:

- Inspeccién de las obras temporales, en caso de detectar desperfecto
tomar medidas correctivas y preventivas.

- Comprobaciéon del voltaje del circuito eléctrico, identificando
conexiones erroneas.

- Realizacion de un informe de las caidas de voltaje del parque.

- Prueba del movimiento del sistema de seguimiento de los paneles
(trackers)

- Prueba de lectura de todos los sensores del parque fotovoltaico.

- Prueba de camaras de vigilancia

Una vez realizadas las pruebas ya mencionadas se prosigue con la
energizacion secuencial del parque, tal como se indica en el protocolo
de pruebas que son determinados por el Coordinador Eléctrico
Nacional, previo al inicio de la inyeccidn de electricidad de la planta al
Sistema Eléctrico Nacional.

El sistema de monitoreo se compone de mdaltiples dispositivos que
hacen posible el registro y control de la planta fotovoltaica.

Los instrumentos referenciales son los siguientes:

- Pirandmetro horizontal (instrumento de medicién de radiacion)
- Pirandmetro inclinado

- Piranémetro albedo horizontal

- Piranémetro albedo inclinado

- Sensor de medicidn de radiacion difusa

- Anemédmetro ultrasonido

- Soiling device atonometrics

- Weather station (anemdémetro de pulso, anemémetro ultrasonido y
sensor de nieve)

- Sistema CCTV (camaras fijas y moviles)
0 Equipo analista de videos

o Camara domo
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o0 Camaras térmicas

Los instrumentos antes mencionados se encuentran conectados a un
sistema de monitoreo remoto SCADA que permite supervisar la planta
las 24 horas del dia.

En respuesta N°81 de la Adenda se indica que el parque fotovoltaico
funcionara constantemente, pese a las condiciones meteoroldgicas. ES
importante recalcar que cuando éstas no sean favorables, el parque
fotovoltaico reducird su generacion de energia eléctrica; no obstante,
continuara operando. Solo ante eventuales condiciones de emergencia el
parque fotovoltaico pudiese pausar su produccion e inyeccion de
energia al SEN, como por ejemplo en caso de falla de un inversor
(MVPS), puesto que se pierde la conexion entre este y los paneles
fotovoltaicos, afectando el rendimiento del sistema y la continuidad
operacional.

Mantencidn del parque fotovoltaico

Durante el funcionamiento del Parque Fotovoltaico se contempla la
gjecucién de tres tipos de mantenciones: preventivas, predictivas y
correctivas. Las dos primeras seran debidamente programadas para cada
instalacion, mientras que la tercera se realizard en caso de emergencia.
Estas actividades serdn realizadas por empresas externas, quienes
proporcionaran personal capacitado mediante una induccion de aquellos
temas de relevancia ambiental y que formen parte del proceso de
evaluacion de este Proyecto.

a) Mantenimiento preventivo

Consiste en recorridos a pie por el Parque Fotovoltaico para la
inspeccion visual de los moédulos, estructuras, equipos y conductores. El
objetivo es detectar posibles fallas que pudiesen afectar la seguridad y
estabilidad del servicio, ademas de realizar un chequeo y limpieza de los
sistemas eléctricos. Con ello se incluye el conjunto de inspecciones,
pruebas de caracter mecanico o eléctrico programadas y medidas
necesarias para mantener el eficiente funcionamiento de los médulos
fotovoltaicos, estructuras y equipos.

De esta forma, las actividades de mantenimiento preventivo
comprendidas en este Proyecto son las siguientes:

* Mantenimiento rutinario del Parque Fotovoltaico, de acuerdo con los
usos y précticas habituales.

* Inspecciones visuales periodicas de todos los equipos que forman el
Parque Fotovoltaico.

» Inspecciones para garantizar la operatividad de los modulos
fotovoltaicos, inversores, estructura y transformadores, entre otros, de
acuerdo con sus respectivos manuales de mantenimiento redactados por
los fabricantes.

* Inspeccion y correccion de conexiones y anclajes.

* Inspeccion y cambio de los materiales de funcionamiento sometidos a
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desgaste.

» Examen de los elementos de proteccion de las instalaciones (al menos
una vez al afo).

* Verificacion del estado de los mddulos fotovoltaicos.
* Verificacion del estado de las estructuras soporte y sus cimentaciones.

* Verificacion del estado mecanico de cables y terminales, pletinas,
uniones, reaprietes, limpieza (incluyendo cables de toma de tierra y
reapriete de bornes).

* Verificacion del estado de los equipos electronicos: funcionamiento de
los inversores y controles, ldmparas de sefializacion, alarmas, etc.

* Mantencion de los centros inversores y de transformacion, de
seccionamiento (transformadores, celdas, protecciones,
ventiladores/extractores, y relés, entre otros).

* Mantencion de los sistemas de monitorizacién, comunicaciones y
seguridad.

* Mantencion de las posibles baterias de emergencia.
* Limpieza, calibracion y mantenimiento de la estacion meteoroldgica.
» Limpieza de los paneles fotovoltaicos.

* Inspeccion de la existencia de elementos informativos y de seguridad
obligatorios (sefalizacion y seguridad), asi como aquellos dispositivos
de maniobra necesarios para la seguridad del personal.

« Inspeccidn, revision y reparacion de las canalizaciones, arquetas y
caminos.

* Inspeccion y limpieza de fosa séptica y desgrasador (vaciado por
escotilla mediante camién limpia fosa cada 2 afios y limpieza/vaciado
de desgrasador casa 2 meses).

La ejecucion de la totalidad de las operaciones relativas a este
mantenimiento sera realizada en consonancia con el estado actual de la
tecnologia, tal y como estipulan las disposiciones reglamentarias y
estandares relevantes.

En los trabajos de Mantenimiento Preventivo se prestara especial
atencion a aquellos equipos e instalaciones que hubieran sido objeto de
un mayor namero de incidencias de acuerdo con el registro histérico.

En particular, en la Fase de Operacion se contempla el control y la
limpieza de los paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia
comprobando el estado del cableado y conexiones (1 vez al afio), el
estado de los inversores, estructuras y centros inversores y de
transformacion (2 veces al afio) y limpieza de moédulos fotovoltaicos (a
lo menos 1 vez al afio).

La limpieza de los paneles fotovoltaicos se realizard por medio de
cepillos que cuentan con una manguera de 50 a 100 m, la cual por un
extremo se encuentra conectada a un bins de 1.000 litros, mévil, y por el
otro extremo tiene 2 salidas de agua. Este procedimiento sera realizado
mediante accién mecénica de cepillado sobre la superficie del panel, el
operador va removiendo la suciedad acumulada sobre los paneles
reforzando la limpieza con mas pasadas del cepillo en los puntos
criticos de los paneles, en donde acumulan més suciedad (marco de
aluminio, cristal y puntos de sujecién de los paneles a la estructura de
soporte).

El operador recorre la superficie de todos los paneles, realizando la
misma accién mecanica. Una vez finalizada la limpieza de los médulos,
se realiza la limpieza del lugar de trabajo y se guardan las herramientas.
El agua utilizada para la limpieza de los paneles escurrird hacia el suelo
y luego se evaporara. Asimismo, ésta cumplird con calidad de riego
(NCh. 1.333/78), idealmente desmineralizada y serd suministrada por un
camion aljibe, por lo cual estard libre de detergentes u otro producto
quimico, de forma tal que no existira riesgo de contaminacion al suelo o
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infiltracién de efluentes a la napa freatica.

Este proceso tarda alrededor de 4 dias y serd ejecutado por 2 a 3
operadores de manera anual y/o dependiendo de las condiciones
climéticas o algin cambio en la productividad del Parque Fotovoltaico.
Para més informacion sobre la limpieza de los médulos fotovoltaicos y
la tecnologia utilizada, consultar el Anexo 1.4 Sistema de limpieza y
recambio de los médulos fotovoltaicos.

El mantenimiento preventivo de este item es esencial, ya que el no
hacerlo implica la disminucion hasta en un 30% de los ingresos de la
planta, debido a la contaminacion provocada por excrementos de
pajaros, suciedad de construccién y mantenimiento (levantamiento de
polvo de tierra).

Es importante precisar que este mantenimiento preventivo también
asegura que las emisiones electromagnéticas se mantengan dentro de los
parametros adecuados.

Respecto al manejo de los paneles fotovoltaicos dafiados, la disposicion
final podra realizarse de manera normal por las empresas especializadas
para estos fines, ya que no contiene metales pesados y todos sus
componentes son reciclables. Se estima, en el peor escenario, la
generacion de 30 Paneles fotovoltaicos en desuso al afio, equivalentes a
80 kg de mddulos defectuosos.

b) Mantenimiento Predictivo

El mantenimiento predictivo tiene como objetivo detectar fallas y
defectos en los equipos en las etapas incipientes para evitar que éstos se
manifiesten en un fallo mas grande durante la operacion propiamente
tal, evitando que ocasionen paros de emergencia e indisponibilidades.

Los trabajos de mantenimiento predictivo consisten en la atencion
cotidiana a las contingencias como son los arranques y paradas de los
sistemas, la monitorizacion y supervision de las condiciones en que se
desarrolla la operacion, la adecuada intervencion ante los disparos y
situaciones andémalas para evitar averias, la conduccion de los sistemas
para, en su caso, llevarlos a situacion segura y en general, todos
aquellos trabajos tendentes a mantener la operacion con las mejores
prestaciones posibles.

El Proyecto cuenta con un sistema de monitorizacién que permite
visualizar en todo momento la produccion de energia y localizar
posibles fallos en el sistema. De forma periddica se visualizaran al
menos los datos de los dias anteriores, en concreto los siguientes
parametros de funcionamiento:

* Datos de alterna a la salida de inversores: Seguimiento del punto de
maxima potencia, potencia, factor de potencia, intensidades y tensiones.

* Datos de continua a la entrada de los inversores: Potencia, intensidad y
tension.

* Horas de arranque y parada de inversores.

« Estado de los seccionadores e interruptores

* Radiacion solar.

» Temperaturas ambientes y de panel y de equipos principales.
* Anemometros.

* Lectura de los contadores.

* Alarmas y actuacion de protecciones.

Al respecto, este tipo de mantenimiento no contempla trabajadores en el
area de emplazamiento del Proyecto.

¢) Mantenimiento correctivo

El mantenimiento correctivo es una respuesta a los eventos no
programados que requieren un apoyo especial, como anomalias
detectadas en el mantenimiento preventivo, reparaciones frente a fallas
gue comprometan la continuidad del servicio. Las intervenciones
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realizadas pueden ser con o sin corte de servicio.

En respuesta N°82 de la Adenda se aclara que el Parque Fotovoltaico
Dofia Mago consiste en un parque con paneles fotovoltaicos fijos a las
estructuras 0 mesas; por consiguiente, el Proyecto no requiere de
actividades de mantencion de un sistema de movimiento o seguimiento,
alineacién de paneles, recambio de piezas y engrase de partes moviles.

De esta forma, las actividades de mantenimiento en terreno
comprendidas en este Proyecto con fines preventivos son las siguientes:
* Mantenimiento rutinario del Parque Fotovoltaico, de acuerdo con los
usos y préacticas habituales.

* Inspecciones visuales periddicas de todos los equipos que forman el
Parque Fotovoltaico.

* Inspecciones para garantizar la operatividad de los modulos
fotovoltaicos, inversores, estructura y transformadores, entre otros, de
acuerdo con sus respectivos manuales de mantenimiento redactados por
los fabricantes.

» Examen de los elementos de proteccion de las instalaciones (al menos
una vez al afo).

* Verificacion del estado de los mddulos fotovoltaicos (trimestral).

* Verificacion del estado de las estructuras soporte y sus cimentaciones
(semestral).

« Inspeccion y correccion de conexiones y anclajes (semestral).

* Inspeccion y cambio de los materiales o piezas de funcionamiento
sometidos a desgaste (semestral).

* Verificacion del estado de los equipos electronicos: funcionamiento de
los inversores y controles, |&mparas de sefalizacion, alarmas, etc

(mensual).
* Mantencion de los centros inversores y de transformacion, de
seccionamiento (transformadores, celdas, protecciones,

ventiladores/extractores, y relés, entre otros) (anual).

* Verificacion del estado mecéanico de cables y terminales, pletinas,
uniones, reaprietes, limpieza (incluyendo cables de toma de tierra y
reapriete de bornes) (semestral).

* Inspeccion, revision y reparacion de las canalizaciones, arquetas y
caminos (anual).

» Mantencion de los sistemas de comunicaciones y seguridad (mensual).

» Limpieza, calibracion y mantenimiento de la estacion meteoroldgica
(mensual).

* Inspeccion de la existencia de elementos informativos y de seguridad
obligatorios (sefializacion y seguridad), asi como aquellos dispositivos
de maniobra necesarios para la seguridad del personal (mensual).

* Inspeccion y limpieza de fosa séptica y desgrasador (vaciado por
escotilla mediante camién limpia fosa cada 2 afios y limpieza/vaciado
de desgrasador cada 2 meses).

+ Limpieza de paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia
comprobando el estado del cableado y conexiones (1 vez al afo), el
estado de los inversores, estructuras y centros inversores y de
transformacion (2 veces al afio) y limpieza de modulos fotovoltaicos (a
lo menos 1 vez al afio).

Por ultimo, en cuando al método de limpieza de los paneles, el Proyecto
contempla un proceso de limpieza himeda por medio de cepillos o trapo
que cuentan con una manguera de 50 a 100 m, la cual por un extremo se
encuentra conectada a un bins de 1.000 litros, movil, y por el otro
extremo tiene 2 salidas de agua. Este procedimiento serd realizado
mediante accién mecanica de cepillado sobre la superficie del panel, el
operador va removiendo la suciedad acumulada sobre los paneles
reforzando la limpieza con més pasadas del cepillo en los puntos
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criticos de los paneles, en donde acumulan més suciedad (marco de
aluminio, cristal y puntos de sujecién de los paneles a la estructura de
soporte). El operador recorre la superficie de todos los paneles,
realizando la misma accion mecéanica.

Una vez finalizada la limpieza de los médulos, se realiza la limpieza del
lugar de trabajo y se guardan las herramientas. El agua utilizada para la
limpieza de los paneles escurrira hacia el suelo y luego se evaporara.
Asimismo, ésta cumplird con calidad de riego (NCh. 1.333/78),
idealmente desmineralizada y serd suministrada por un camién aljibe,
por lo cual estara libre de detergentes u otro producto quimico, de forma
tal que no existird riesgo de contaminacién al suelo o infiltracion de
efluentes a la napa freatica.

Este proceso tarda alrededor de 4 dias y serd ejecutado por 2 a 3
operadores de manera anual y/o dependiendo de las condiciones
climéticas o algin cambio en la productividad del Parque Fotovoltaico.
Para mas informacion sobre la limpieza de los médulos fotovoltaicos y
la tecnologia utilizada, consultar el Anexo 1.4 “Sistema de limpieza y
recambio de los modulos fotovoltaicos™ de la DIA.

El mantenimiento preventivo de este item es esencial, ya que el no
hacerlo implica la disminucion hasta en un 30% de los ingresos de la
planta, debido a la contaminacion provocada por excrementos de
pajaros, suciedad de construccién y mantenimiento (levantamiento de
polvo de tierra).

En respuesta N°83 de la Adenda se indica que el Proyecto contempla
ejecutar inspecciones, revisiones y reparaciones de las canalizaciones,
arquetas y caminos, tanto internos como de acceso. Cabe sefialar que las
obras del parque fotovoltaico en si no atraviesan quebradas; y que tan
solo el camino de acceso presenta atraviesos con dos quebradas
intermitentes, para las cuales se han disefiado badenes (PAS 146).

Por ultimo, se aclara que el proyecto no contempla la humectacion de
caminos no pavimentados, ya que la aplicacion de bischofitado para su
estabilizacion resulta efectiva para el control de emisiones atmosféricas,
dando cumplimiento con los limites normativos establecidos por el Plan
de Descontaminacion Atmosférica de Rancagua.

La inspeccion se realizard semestralmente, mientras que las
mantenciones o reparaciones se realizaran cuando los caminos presenten
averias.

No se contempla la generacion de residuos a partir de las actividades de
inspeccion y mantencion de caminos, ya que toda piedra o elemento
natural que obstruya el camino sera depositado a un costado del mismo,
y cuando se realicen reparaciones de la carpeta, se aplicara solo la
cantidad de mezcla necesaria.

En respuesta N°84de la Adenda se amplia informacion respecto a los
residuos asociados a las mantenciones. En el caso de los residuos a
generar durante la fase de operacidon, éstos seran considerablemente
menores a los de la fase de construccion, y dependen exclusivamente de
las actividades de mantencion a ejecutar. Por consiguiente, estos RSD y
RNP seran manejados directamente por la empresa subcontratada para
la mantencion del parque fotovoltaico, quienes acopiaran
temporalmente los residuos en las instalaciones de la Bodega de
Almacenamiento, asi como también se encargaran del retiro y transporte
de éstos hacia su punto de reciclaje o disposicion final, segin la
materialidad y naturaleza de estos. El diagrama de flujo se observa en la
siguiente figura.

_ Sitio de disposicion final
RSD y RNP Bodega de almacenamiento autorizado

Al respecto de la generacion, manejo, almacenamiento temporal y
disposicion final se sefiala que:
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Residuos domiciliarios

En Fase de Operacién se produciran escasos residuos solidos
asimilables a domiciliarios (RSD) durante las actividades de
mantenimiento que impliquen la presencia de trabajadores en el area de
emplazamiento del Proyecto. Considerando que para esta fase se
contemplan visitas puntuales de mantencion, se estima una generacion
maxima 1,5 kg/dia/persona, lo que permite estimar 0,18 ton/afio.

Estos residuos seran dispuestos en bolsas de basura que estaran al
interior de contendores de 140 litros de capacidad, localizados junto a la
Sala de Control, hasta ser retirados por la misma empresa contratada
para la mantencion del parque fotovoltaico o llevados por el mismo
personal a contenedores publicos, desde donde seran trasladados hacia
un relleno sanitario autorizado.

Al igual que para la Fase de Construccion, se llevara un registro de los
retiros realizados con el fin de mantener control sobre el manejo y
gestién de los residuos.

Residuos solidos Industriales no Peligrosos

Se estima que los Unicos posibles residuos industriales durante la Fase
de Operacion sean cables, chatarra u otros que se pudieran generar de
las actividades de mantencion. Se estima un total de 0,2 ton/afo
(incluidos paneles en mal estado).

En cuanto a los Paneles fotovoltaicos que hayan sido reemplazados por
deterioro, cabe reiterar que son considerados como RNP, pues tal como
se ha dicho, ninguno de sus componentes y elementos califican como
RESPEL (ver Anexo 1.5 de la DIA). Por otro lado, la empresa
operadora del Parque Fotovoltaico realizara la gestién del reciclaje de
los mddulos solares, los cuales seran almacenados en el rea de RNP de
la Sala de Control para su posterior retiro a reciclaje.

La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar, en el peor
escenario, asciende a 30 modulos solares al afio. Por lo tanto, se estima
la generacion de un méaximo de 867 kg de modulos defectuosos al afio,
los cuales se almacenaran temporalmente en el patio de acopio de RNP
para, posteriormente, ser retirados por la empresa operadora.

Tal como se ha sefialado, estos residuos seran almacenados
temporalmente en contenedores plasticos; se privilegiara el reciclaje
para cartones, fierros, etc. En la misma jornada de generacion o una vez
que terminen las mantenciones programadas seran retirados para su
disposicién final en sitio autorizado por la SEREMI de salud.

Se mantendré un registro de cada una de las mantenciones realizadas,
identificando fecha y responsable, ademas de un calendario con las
mantenciones venideras preventivas. Dicha informacion se mantendra
disponible en obra para la autoridad competente.

Residuos Peligrosos

En la fase de operacion los residuos peligrosos seran almacenados en el
Area de almacenamiento temporal de residuos peligrosos y
corresponderan principalmente a envases vacios de grasa lubricantes,
pafios y EPP contaminados con hidrocarburos. Ademas, todas las
instalaciones cumpliran con las indicaciones establecidas en la
normativa vigente. Se estima que durante la fase de operacion 22
kg/afio. Los residuos almacenados se acopiaran por un plazo maximo de
6 meses y luego seran trasladados a sitios autorizados para su
disposicion final.

Mayores antecedentes en las actualizaciones presentadas en la Adenda
complementaria en los Anexo 5. PAS 140 y Anexo 6. PAS 142.

En referencia a la mantencion de la linea de transmision eléctrica, en la
respuesta N°85 de la Adenda se aclara que El Titular aclara que las
actividades de mantencion contemplan la inspeccion visual de los
postes, el tendido eléctrico aéreo y soterrado, asi como también de la
faja de seguridad del tramo aéreo mediante el corte y des broce de la
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vegetacion herbacea y arbustiva que pueda haber crecido entre
mantenciones En caso de ser necesario, se realizara la limpieza y
recambio de piezas. Por Gltimo, se dara aviso al SAG para el retiro de ni
dos de aves desde los postes.

Las inspecciones y mantenciones de la linea de distribucion eléctrica
(LMT) aérea seran realiza das anualmente.

Los residuos asociados a las mantenciones corresponden a elementos
eléctricos en desuso, los cuales seran almacenados segregadamente
segun su naturaleza como residuos no peligrosos. En cuanto a los
residuos vegetales a generar producto de la mantencion de la faja de
seguridad, cabe destacar que estos serdn trozados y aplicados a los
taludes del camino de acceso que cuenten con menos de 30% de
pendiente, a fin de incorporar materia vegetal que se degrade y mejore
la calidad del suelo.

Corte y desbrozado de vegetacion
herbécea

Se efectuara 2 veces al afio debido al crecimiento de la vegetacion
herbacea (hierbas y pastos) en el terreno, a través de 2 a 4 trabajadores,
en un periodo entre 2 a 3 dias, los cuales estaran a cargo de despejar de
terreno de hierbas y pastos. El propésito es evitar el bloqueo de los
maodulos respecto del sol y prevenir incendios. Los residuos orgéanicos
generados por esta actividad seran distribuidos uniformemente dentro
del predio para su degradacién natural.

Transporte

Durante la Fase de Operacion se considera solamente el uso vehiculos
para el transporte de personal que visitara la planta para labores de
limpieza, inspeccion y mantenimiento, y los vehiculos que se
encargaran de traer algin insumo o retirar residuos.

Tabla 1-20. Transporte de mano de obra, insumos y residuos durante la Fase de Operacién

Total Inicio de

viajes Ruta

Frecuencia
Max. Mes

Frecuencia

Actividad
civiea Max. Dia

Cantidad Fin De Ruta

Vehiculo

Desde Santiago y Area de
localidades emplazamiento
cercanas Proyecto

Traslado de
5p Camianeta 1 1 360
personal

Area de
emplazamiento
Proyecto

Insumos o

23m3
residucs

Camidn 1 1 360 Desde Santiago

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia que fuese necesaria sera suministrada ya sea por
autogeneracion, directamente producto de la generacion del Parque
Fotovoltaico, o hien desde la red eléctrica de distribucién mas cercana.

Agua potable

Durante la Fase de Operacién, el suministro de agua potable para los
trabajadores requeridos para las mantenciones sera provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades suficientes de
acuerdo a lo indicado en el D.S. N°594/2000 del MINSAL. En cuanto al
agua potable para beber sera proporcionada mediante porciones
selladas, etiquetados y embotellados por una empresa autorizada.

Dado que la mano de obra maxima para la Fase de Operacién se estima
en 5 trabajadores, se estima necesario 150 I/dia de agua por persona,
dando como resultado un méximo de 0,8 m3/dia, equivalente a 15
m3/mes de aguas servidas. Para mayores antecedentes, ver el Anexo 4
PAS 138 de la Adenda complementaria.

Agua industrial

La limpieza de los paneles se realizard mediante modalidad himeda por
medio de cepillos o pértigas con agua desmineralizada, libre de aditivos
y/o detergentes, considerando al menos una (1) limpieza al afio.

Para la limpieza humeda, se prevé que el agua utilizada escurrira desde
la superficie de los paneles hacia el suelo, donde por condiciones de
temperatura, viento y radiacion solar ésta se evaporard, por lo que no se
considera la generacién de residuos liquidos producto de las labores de
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limpieza. Se estima la utilizacion de 12,1 m® de agua desmineralizada
(0,6 | por panel) por cada vez que se limpien todos los paneles de la
planta. Una vez realizada la limpieza los pafios de microfibra usados
provenientes de las peértigas serdn retirados por el personal de
mantenimiento y dispuestos en lugar autorizado fuera de las
instalaciones del Proyecto.

Servicios higiénicos

Las instalaciones sanitarias de fase de operacion se ubicardn a un
costado de la sala de control y consistiran en bafios fijos con excusado y
lavamanos, los cuales conectaran con una fosa séptica y dren de
infiltracion, ello conforme a lo establecido en el D.S. N°594/2000
(MINSAL).

Combustible

Para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las
labores de mantenimiento, el abastecimiento se efectuara directamente
en las estaciones de servicio locales, puesto que no existira
almacenamiento de combustibles dentro del Parque Fotovoltaico. Para
el tractor de limpieza se transportara el petréleo en un vehiculo que lo
abastecera directamente en terreno cuando sea necesario.

Alimentacion

Para la Fase de Operacién no se requiere suministro de alimentacion,
debido a que estas actividades se realizaran predominantemente de
manera remota.

En caso de las mantenciones que requieran la presencia de trabajadores
en el parque fotovoltaico, éstos podran alimentarse en el area urbana de
la comuna de Rancagua u otra que estimen pertinente.

Alojamiento

Para la Fase de Operacidn no se requiere alojamiento debido a que la
mayor parte de las actividades se realizara via remota. En caso de las
mantenciones que requieran la presencia de trabajadores en el parque
fotovoltaico, éstas se desarrollan inicamente en horario diurno.

Transporte

Durante la Fase de Operacion se considera solamente el uso vehiculos
para el transporte de personal que visitara la planta para labores de
limpieza, inspeccién y mantenimiento, y los vehiculos que se
encargaran de traer algin insumo o retirar residuos.

Tabla 1-20. Transporte de mano de obra, insumos y residuos durante la Fase de Operacion

C i Inicio de
Actividad Cantidad Vehiculo R RFEEEIEE izl Fin De Ruta

Max. Dia Max. Mes viajes Ruta

Desde Santiago y Area de
Sp Camioneta 1 1 360 localidades emplazamiento
cercanas Proyecto

Traslado de

personal

Area de
23m3 Camidn 1 1 360 Desde Santiago emplazamiento
Proyecto

Insumos ¢}
residuos

Seran utilizados camiones livianos y sellados. Ademas, se exigira la
documentacion al dia para el traslado de cualquier material y/o residuo
proveniente de las labores de mantenimiento del Parque Fotovoltaico
Dofia Mago.

Productos quimicos y otras sustancias
peligrosas

No se contempla utilizar productos quimicos u otras sustancias
peligrosas durante la operacion y mantencion del parque fotovoltaico.

En respuesta N°87 de la Adenda se indica que los MVPS a utilizar por
el Proyecto cuentan con un sistema de contencion de derrames y utiliza
aceite organico de alta calidad, lo cual permitira que el equipo se
mantenga en Optimas condiciones durante toda su vida dtil, sin requerir
cambio de aceite. En la eventualidad que el equipo presentara fallas que
impliquen un recambio de aceite, el Titular hard uso de la garantia y
reemplazara el MVPS por otro en éptimas condiciones. De acuerdo a lo
anterior, dentro del Proyecto no se contempla ejecutar mantenciones que
impliquen un riesgo de derrames de sustancias liquidas desde el MVVPS
hacia el suelo. En cuanto a los cursos de agua, cabe destacar que estos
se encuentran a mas de 137 m de distancia (Figura 1-21); por lo cual, se
descarta que un derrame pudiese afectar las quebradas intermitentes del
entorno.
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Figura 1-21. Distancia de MVPS a cuerpos de agua més cercanos
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Figura I-21. Distancia de MVPS a cuerpos de agua mds cercanos
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MVPS N°2

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto producird 11 MW de energia eléctrica por medio de la
instalacion de modulos fotovoltaicos, la cual serd inyectada al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN), a través de una red de media tension
denominada “Embalse Convenio Viejo”, concesion de la empresa CGE.

En respuesta N°86 de la Adenda se indica que para efectos de
seguimiento y fiscalizacion se sefiala que la constatacion de la energia
generada se mide a través de un medidor eléctrico, el cual se instalara
luego de realizado el contrato entre la empresa distribuidora duefia del
punto de conexion y el Titular del proyecto previo al inicio de la fase de
operacion.

Cabe sefialar que la capacidad instalada sera notificada al Coordinador
Eléctrico Nacional (CEN) y Comision Nacional de Energia cuando se
realice la declaracion de puesta en servicio de la central.

Ademas, el Titular debera enviar un informe de su operacién mensual a
la Empresa Distribuidora y al Coordinador, refiriendo los aportes del
PMGD al punto de referencia justificando las desviaciones producidas
entre la operacion esperada y la operacién real de acuerdo al Decreto
N°88 del Ministerio de energia que aprueba reglamento para medios de
generacion de pequefia escala, publicado el 8 de octubre del 2020. Toda
la informacion es de uso publico, a través de la siguiente pagina web
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| https://www.coordinador.cl/."

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto

no contempla la extraccion de recursos naturales renovables en esta fase.

Radiacion solar Tan solo el aprovechamiento de la energia solar que incide en los paneles

fotovoltaicos.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

MP, MP10, MP 2,5, MPS, CO, COV,
NOx, SOx, NH3y HC

Durante la Fase de Operacion del Proyecto las principales emisiones
atmosféricas que se registrardn seran las emisiones de material
particulado y gases de combustion producto del flujo ocasional de
vehiculos que desarrollen labores de mantencidn, inspeccién y/o
reparacion de Parque Fotovoltaico, traslado de materiales necesarios y
traslado de residuos derivados de las actividades de mantencion. Para
mayores antecedentes, ver el Anexo 8 de la Adenda, en donde se
presenta el Inventario de Emisiones Atmosféricas.

Tabla 1-21. Emisiones atmosféricas Fase de Operacion

Normativa PPDMA

Cumplimient
O'Higgins (ton/afio) umglimiento

Emisiones Afio 2 (ton/afio)

MP10 0.140 5 Cumple
MP2,5 0.016 56lo se informa Cumple
co 0.002 Sélo se informa Cumple
NOx 0.007 15 Cumple
HC 0.0003 Sélo se informa Cumple
NH3 0.00003 Sélo se informa Cumple
cov 0.001 Sélo se informa Cumple
502 0.001 Sélo se informa Cumple

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

El personal asociado a fase de operacion y las actividades de
mantenimiento, contard con bafios fijos, los cuales conectaran con una
fosa séptica que daréa tratamiento primario a las aguas servidas, mediante
decantacion y un proceso de fermentacion biolégica de la materia
orgénica contenida en suspension, dejando un efluente en condiciones
favorables para su infiltracion al subsuelo, en donde completara su
purificacion gracias a la oxidacion de la materia orgénica contenida,
reduciendo su contenido bacterial previo a su contacto con la napa
fredtica.

Las descargas de la fosa séptica se efectuaran en forma regulada y cada
cierto tiempo predeterminado, conforme a lo sefialado en el Decreto
N°236/26 y sus modificaciones, que establecen el Reglamento General
de Alcantarillados Particulares. En cuanto a los lodos, el servicio de
limpia fosas se efectuara como minimo cada dos afios. Los lodos serén
llevados a un sitio de disposicion final autorizado y se mantendrén en
faena los registros de dichas disposiciones. Para mayores antecedentes,
ver el Anexo 4 de la Adenda complementaria, en donde se presentan los
contenidos técnicos y formales para la tramitacion ambiental del PAS
138.
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En cuanto al volumen a generar, se estima un maximo diario de 0,64 m3
para el escenario mas conservador (5 trabajadores durante las
actividades de mantencién).

A continuacion, en la Tabla 1-24 se presenta un resumen de aguas
servidas a generar por el Proyecto:

Mano de obra Consumo Consumo Factor de Agua servida generada Agua servida generada

méxima {mé/dia) {m?/mes) recuperacién {m¥/dia) {m3/mes)

5 0,8 17,6 0,8 0,64 15

En cuanto a la limpieza de paneles fotovoltaicos, si bien se privilegiara
la limpieza en seco mediante el uso de un pafio, en los casos que se
encuentren con algin material adherido, se desarrollara el lavado con
agua, la cual escurrird hacia el suelo y luego evaporara, tal como lo
sucederia si se tratara de precipitaciones naturales. Esta limpieza no
considerard el uso de detergentes, por lo que al agua no se le incorpora
ninguna sustancia. Al respecto, se contempla la generacion de 2 m3
aproximados de dicha agua residual, la cual se distribuird en la
superficie que abarcan los paneles fotovoltaicos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la Fase de Operacion los principales aportes de presion sonora
son los vehiculos que puntualmente participaran en la mantencion de las
instalaciones. De acuerdo a lo sefialado en la caracterizacion de ruido
adjunta en el Anexo 2.2de la DIA, los principales resultados para la Fase
de Operacion se presentan en la siguiente Tabla.

Limites D.S. N° 38/11 MMA Nivel Modelado Ewlvedim Nivel Modelado Evaluacion

[dB(A)] Preliminar [dB(A)] Preliminar

Diurno Nocturno (solo diurno) Referencial festa o] Referencial
R1 54 42 26,4 v 26,4 v
R2 52 43 18,0 v 19,0 \

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

No aplica

No aplica

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos so6lidos domiciliarios.

En Fase de Operacion se produciran escasos residuos solidos asimilables
a domiciliarios (RSD) durante las actividades de mantenimiento que
impliquen la presencia de trabajadores en el &rea de emplazamiento del
Proyecto. Considerando que para esta fase se contemplan visitas
puntuales de mantencion, se estima una generacion maxima 1,5
kg/dia/persona, lo que permite estimar 0,18 ton/afio.

Estos residuos seran dispuestos en bolsas de basura que estaran al
interior de contendores de 140 litros de capacidad, localizados junto a la
Sala de Control, hasta ser retirados por la misma empresa contratada
para la mantencion del parque fotovoltaico o llevados por el mismo
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personal a contenedores publicos, desde donde seran trasladados hacia
un relleno sanitario autorizado.

Al igual que para la Fase de Construccién, se llevara un registro de los
retiros realizados con el fin de mantener control sobre el manejo y
gestién de los residuos.

Residuos  sdlidos
peligrosos.

industriales

no

Se estima que los Unicos posibles residuos industriales durante la Fase
de Operacién sean cables, chatarra u otros que se pudieran generar de
las actividades de mantencion. Se estima un total de 0,2 ton/afio
(incluidos paneles en mal estado).

En cuanto a los Paneles fotovoltaicos que hayan sido reemplazados por
deterioro, cabe reiterar que son considerados como RNP, pues tal como
se ha dicho, ninguno de sus componentes y elementos califican como
RESPEL. Por otro lado, la empresa operadora del Parque Fotovoltaico
realizara la gestion del reciclaje de los mddulos solares, los cuales seran
almacenados en el area de RNP de la Sala de Control para su posterior
retiro a reciclaje. La cantidad de paneles que se puede llegar a deteriorar,
en el peor escenario, asciende a 30 médulos solares al afio. Por lo tanto,
se estima la generaciéon de un maximo de 80 kg de mddulos defectuosos
al afio, los cuales se almacenaran temporalmente en el patio de acopio
de RNP para, posteriormente, ser retirados por la empresa operadora.

Se mantendra un registro de cada una de las mantenciones realizadas,
identificando fecha y responsable, ademas de un calendario con las
mantenciones venideras preventivas. Dicha informacion se mantendré
disponible en obra para la autoridad competente.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

En la fase de operacion los residuos peligrosos seran almacenados en el
Area de almacenamiento temporal de residuos peligrosos Yy
corresponderan principalmente a envases vacios de grasa lubricantes,
pafios y EPP contaminados con hidrocarburos. Ademas, todas las
instalaciones cumplirdn con las indicaciones establecidas en la
normativa vigente. Se estima que durante la fase de operacion 22
kg/afo. Los residuos almacenados se acopiaran por un plazo maximo de
6 meses y luego seran trasladados a sitios autorizados para su
disposicion final.

A continuacion, en la Tabla 1-23 se presenta un resumen de los residuos
solidos a generar por el Proyecto:

Tabla 1-23. Resumen de los residuos generados en la Fase de Operacion

Caracteristica S
Cantidad de

residuos

Manejo y almacenamiento de

Disposicion final
residuos

Residuos

Tipo de residuos de
Peligrosidad

Almacenamiento temporal en
bolsas plasticas, dentro de
contenedores herméticos, los
que seran retirados con una
frecuencia minima de 2 a 3
veces/semana.

Restos de comida,
papel, cartén,
textiles, goma,
cuero, vidrio, etc.

Disposicién en
contendores
publicos cercanos.

RSD No peligroso 180 kg/afio
Llevadas por el mismo personal
a contenedores publicos en las
localidades  cercanas  para
posteriormente ser depositado

en relleno sanitario autorizado

Restos de

materiales de
construccién Almacenamiento temporal en
contenedores plasticos (bin) de
200 | en obra, los que seran
retirados con una frecuencia

mensual.

Dispasicidn en
algun lugar
autorizado por la
SEREMI de Salud.

Embalaje

No peligroso 120 kg/afio

Residuos Madera
Inertes de la

construecion

Elementos de
ferreteria

Reciclaje por parte
de empresa
autorizada por la
SEREMI de Salud.

Paneles
fotovoltaicos en
desuso

Almacenamiento temporal en
obra, los que serdn retirados
con una frecuencia anual.

No peligroso 80 kg/afio
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Resid Peligroso
ceituos Pafios y EPP

solidos ) .18
i contaminados
peligrosos Tc

22 kg /afio

Almacenamiente de acuerdo
con lo sefialado por el Art.33 del
DS, 148/2003 del MINSAL
({contenedor pléstico o metlico
con tapa y rotulacién). Se
almacenaréan de forma
transitoria en bodega habilitada
especialmente para ello en
Instalacién de Faena, desde
donde seran retirados con una
frecuencia mensual.

Disposicion en
algun lugar
autorizado por la
SEREMI de Salud.

En respuesta N°88 de la Adenda se indica que de acuerdo a los
resultados de laboratorio presentados en el Anexo 1.5 “Certificado No
Toxicidad Paneles” de la DIA, los mddulos fotovoltaicos a instalar en el
parque solar no presentan valores por sobre el nivel regulatorio
asociados a toxicidad extrinseca por elementos organicos e inorganicos.
De acuerdo a lo indicado, el Titular aclara que los paneles fotovoltaicos
en desuso, ya sea porque se encuentren rotos o defectuosos, seran
manejados en cualquiera de las fases del Proyecto como residuos
industriales no peligrosos, los cuales seran debidamente reciclados por
parte de una empresa autorizada para dicho fin.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
) ) ) Los productos quimicos que se utilizaran en la operacién del Proyecto
Pintura spray, diluyente, aceite | corresponden a combustible para abastecimiento del grupo electrogeno

lubricante y grasas, hidrocarburo.

y lubricante para el sistema de seguimiento de los paneles fotovoltaicos.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Parque fotovoltaico

Centros integrales de inversion y transformacion

Linea de distribucién eléctrica

Bodega de almacenamiento

Sala de control

Caminos internos

Camino de acceso

Cerco perimetral

Contenedor de residuos peligrosos

Oficinas

Oficina de vigilancia

Zona de Lavado de Manos y Estanque de aguas grises

Bafios Quimicos

Vestidores

Almacenamiento de materiales

Estacionamientos

Avrea de acopio de materiales eléctricos

Avrea de acopio de materiales de estructuras

Avrea de acopio de pallets paneles fotovoltaicos

Zona de carga y descarga

Zona de carga y descarga de combustible

Estanque de combustible

Bodega de residuos domiciliarios

95

https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

Zona de acopio de maderas, plasticos y fierros

Batea de residuos no peligrosos

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Montaje instalacion de Faena

Se realizara un montaje de una instalacion de faena que apuntara
principalmente a la habilitacion de una zona para el almacenamiento y
depdsito de materiales, una zona para el estacionamiento de maquinarias
y oficina para Titular y contratistas. Estas areas seran definidas previo al
de cierre de la planta, utilizando la zona de instalacion de faena de la
Fase de Construccion.

Desconexion de la central

Esta actividad se realizarda por personal contratista segin los
procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes. Cumpliendo con
los lineamientos de los planes de contingencia del Proyecto,
implementados por el Titular.

Desmontaje de paneles fotovoltaicos

Lo primero es realizar una desconexion de los modulos por cuadrilla,
para desmontarlos y cargarlos a un camion para el transporte y entrega a
una empresa debidamente autorizada para que le dé una correcta
disposicion final, como por ejemplo el reciclado.

Desmontaje de las estructuras de
soporte y centros integrales

Luego se realizara el desmontaje de las estructuras de soporte, los cuales
seran apilados en un lugar destinado para esa actividad, luego cargadas a
un camion para su transporte definitivo hacia una empresa debidamente
autorizada para realizar el tratamiento y/o reciclado.

Posteriormente, se procedera a la desconexién, desmontaje y retiro de los
centros integrales de inversion y transformacion, y otros equipos
eléctricos, los cuales seran trasladados y gestionados por una empresa
debidamente autorizada para su tratamiento final.

Desmontaje del cerco perimetral e
Instalacion de Faena

Adicionalmente, se realizaran labores de retiro del cerco perimetral y los
modulos e infraestructura de la Instalacion de faena habilitada para el
retiro de las obras permanentes.

Restaurar la geoforma o morfologia,
vegetacion y  cualquier  otro
componente ambiental que haya sido
afectado durante la ejecucion del
Proyecto o actividad

Una vez concluidas las actividades de desmantelamiento, se procedera a
la restauracion del terreno de emplazamiento, con el objetivo de devolver
las condiciones originales del area de emplazamiento (previo a la
instalacion del Parque Fotovoltaico). Se realizaran actividades de
descompactacion del suelo en todas aquellas areas donde se hayan
ubicado los caminos y plataformas de cabinas eléctricas, circuitos en
zanjas soterradas, sala de control, instalacion de faena, entre otros,
favoreciendo asi la aireacion del suelo para un repoblamiento natural del
area recuperada. No se prevén restauraciones de la morfologia de suelo
relevantes toda vez que la topografia del suelo antes de la construccion es
practicamente plana.

En la respuesta N°89 de la Adenda se indica que la metodologia es la
labranza de los suelos para su descompactacion. Para la labranza se
usaran equipos en una secuencia especifica y técnica a sefialar, de modo
de generar resultados estables en el tiempo.

El equipo elemental serd el arado subsolador, que se caracteriza por
labrar el suelo en profundidad, no invirtiéndolo, sino rompiendo toda
capa compactada y que limita el desarrollo radicular de cualquier cultivo.
En cuanto a la profundidad de trabajo sera determinada en base a la
busqueda del rompimiento del horizonte compactado; lo que se observa a
partir de los 40 cm de profundidad, pudiendo con el subsolador llegar a
60 0 mas cm.
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El procedimiento consistira en pasar el subsolador en lineas paralelas con
una separacion aproximada de 50 cm, distancia que puede variar en base
a evaluacion del suelo y medicién del area resquebrajada por cada pasada
del arado, de modo que no queden secciones sin ser movidas directa e
indirectamente por el paso del arado.

Finalmente una vez terminado, se volverd a pasar el arado subsolador
pero esta vez en sentido diagonal a la primera pasada, de este modo se
asegura la descompactacion de toda el area intervenida hasta la
profundidad trabajada.

La siguiente labor serd también en sentido vertical, utilizando arado
cincel, el que también descompacta, pero a nivel superficial,
aproximadamente los primeros 15 cm de suelo, lo que favorece la
exploracion radicular de cualquier especie vegetal que se quiera
establecer o la recolonizacion por estructuras vegetativas o semillas de
las especies originalmente presentes antes del establecimiento del
proyecto.

En cuanto a los parametros edafolégicos que den cuenta del éxito de la
descompactacién y reacondicionamiento del suelo intervenido, se medira
el grado de compactacion abriendo dos calicatas en sectores
representativos del area de emplazamiento, al momento del cierre del
proyecto y se evaluara densidad aparente en cada horizonte hasta los 100
cm de profundidad mediante la extraccién de muestras con cilindro,
obteniendo muestras no disturbadas de suelo. Estos resultados se
comparardn con un muestreo realizado de igual manera pero en el area
una vez tratada con arado subsolador y arado cincel.

El segundo parametro a evaluar sera la velocidad de infiltracion del agua
en el suelo, evaluada en sector contiguo a cada una de las 2 calicatas a
abrir.

En respuesta N°90 de la Adenda sefiala que el objetivo de la
descompactacion es asegurar un buen ambiente para el desarrollo
radicular de cualquier especie vegetal adaptada a ese sitio, es por ello que
al desarrollar la labranza vertical con arados subsolador y cincel
aumentara la profundidad efectiva potencial, disminuird la densidad
aparente del suelo y aumentara la velocidad de infiltracién del agua y
promovera una mejor retencion de humedad y estructura de suelo.

En cuanto a indicar sitios de referencia aledafios al Proyecto que sirvan
de base para comparar la imagen-objetivo que se desea establecer con la
descompactacién de estas areas, se indican dos puntos en mapa KMZ
adjunto (Apéndice 2 del Anexo 20 de la DIA), en donde se realizaran las
mismas citadas evaluaciones (densidad aparente y velocidad de
infiltracion del agua).

Los verificadores de desempefio de estas acciones durante la fase de
cierre seran la densidad aparente del suelo, la que debera disminuir luego
de la aplicacion de estas medidas en comparacion a muestras obtenidas
antes de la remediacion. También se compararan resultados con suelo de
zona aledafa sin evidentes signos de compactacién. El otro indicador
sera la velocidad de infiltracion del agua en el suelo, lo que también nos
ayudara a encontrar diferencias entre el suelo tratado y el “aparentemente
compactado” antes de ser intervenido. Su resultado deberia ser mayor en
suelo tratado con labranza vertical.

Prevenir futuras emisiones desde la
ubicacion del Proyecto o actividad,
para evitar la afectacion del
ecosistema incluido el aire, suelo y
agua

Dado que el cierre considera el retiro total de todas las obras y partes que
lo componen, no se prevé la generacion de emisiones futuras que
pudiesen afectar el ecosistema incluyendo aire, suelo y agua.

Mantencion, conservacion y

Luego del cierre, no serdn necesarias actividades de mantencién o

e [w]

it
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Supervision gue sean necesarias

conservacion, toda vez que se retiraran del terreno todas las obras y
partes del Proyecto.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Componente: Aire

Impacto ambiental

Generacién de emisiones atmosféricas

Parte, obra 0 accion que lo genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra,
transito de vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados,
combustién de motores de maquinarias y de los grupos electrégeno.

Fase en que se presenta

Todas

Justificacion que no es un impacto
significativo

Las emisiones atmosféricas generadas producto de la ejecucion de
Proyecto se encontraran por debajo del limite establecido por cada una
de las normativas ambientales aplicables.

Componente: Ruido

Impacto ambiental

Generacién de emisiones sonoras

Parte, obra 0 accion que lo genera

Acciones de escarpe de terreno, excavacion, movimiento de tierra,
transito de vehiculos livianos y pesados por caminos no pavimentados,
combustién de motores de maquinarias y de los grupos electrogeno.

Fase en que se presenta

Todas

Justificacion que no es un impacto
significativo

Las emisiones sonoras generadas producto de la ejecucion de Proyecto
se encontraran por debajo del limite establecido por cada una de las
normativas ambientales aplicables.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Componente: Suelo

Impacto ambiental

Disminucién temporal del suelo

Parte, obra 0 accion que lo genera

Obras de construccion del parque fotovoltaico, generacion de energia 'y
desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas

Justificacion que no es un impacto
significativo

Se generara una intervencion directa acotada, lo cual requiere de
excavaciones puntuales y de la restitucion del suelo apenas la obra haya
sido instalada. Asimismo, el suelo serd& mejorado mediante una
restauracion de sus condiciones basales tras el retiro de las obras
temporales y permanentes.

5.2.2. Agua
Tabla 5.2.2 Agua
Componente: Agua
Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo genera No aplica
Fase en que se presenta No aplica
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Justificacion que no es un impacto
significativo

No aplica

5.2.3. Suelo, Agua y Aire

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Suelo, Agua y Aire

Componente: Suelo Agua y Aire.

Impacto ambiental

Generacién de residuos sélidos

Parte, obra o accién que lo genera

Obras derivadas de la construccion y cierre del parque fotovoltaico

Fase en que se presenta

Todas

Justificacion que no es un impacto
significativo

Todos los residuos sélidos generados serdn debidamente manejados, a
fin de almacenarlos temporalmente en sitios aptos y, posteriormente,
gestionar su retiro hacia puntos de reciclaje o disposicion final,
dependiendo si los residuos tienen un valor comercial.

Impacto ambiental

Generacion de residuos liquidos

Parte, obra o accion que lo genera

Derivados de las aguas sanitarias por parte del personal contratado.

Fase en que se presenta

Todas

Justificacion que no es un impacto
significativo

Las aguas servidas de fase de construccion y cierre seran debidamente
manejadas mediante bafios quimicos, los cuales seran mantenidos por
parte de la empresa externa que arriende el servicio.

Respecto a la fase de operacidn, el proyecto contard con un bafio fijo,
fosa séptica y una red de infiltracion, lo cual permitira tratar las aguas
servidas generadas por el personal e infiltrarlas al suelo para su
reincorporacion segura al sistema.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Floray Vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora y vegetacion

Componente: Flora y vegetacion.

Impacto ambiental

Pérdida de individuos
Fragmentacion del habitat

Parte, obra 0 accion que lo genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un impacto
significativo

El Titular dara fiel cumplimiento a la normativa por cuanto ha sido
considerada para las distintas actividades asociadas a la fauna y flora,
durante la elaboracién de la Linea Base, asi como también sera
considerada durante el desarrollo de las fases del Proyecto.

Para las especies de flora, el Titular contempla desarrollar actividades
de Revegetacion con Echinosis chiloensis (ver mas detalles en Anexo
12 CAV de la Adenda complementaria).

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Componente: Fauna.
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Impacto ambiental

Pérdida de individuos
Fragmentacion del hébitat

Parte, obra 0 accion que lo genera

Escarpe de terreno

Fase en que se presenta

Construccioén

Justificacion que no es un impacto
significativo

El Titular dara fiel cumplimiento a la normativa por cuanto ha sido
considerada para las distintas actividades asociadas a la fauna y flora,
durante la elaboracién de la Linea Base, asi como también sera
considerada durante el desarrollo de las fases del Proyecto.

En complemento, se contempla la medida “Rescate y relocalizacion de
reptiles y micromamiferos” para disminuir la afectacion de especies de
baja movilidad en categoria de conservacion (6 especies de fauna y 2
reptiles) ubicada en el &rea de influencia del Proyecto, previa
construccién del mismo (ver mas detalles en Anexo 12 CAV de la
Adenda complementaria).

Por otra parte, el Titular realizard charlas de induccién a los
trabajadores sobre la proteccion y comportamiento de la fauna presente
en las areas del Proyecto, a fin de concientizar la relevancia de su
cuidado.

5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bioticos

Componente: No aplica.

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra 0 accion que lo genera No aplica.
Fase en que se presenta No aplica.

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Componente: Medio humano, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Impacto ambiental

Alteracion de los sistemas de vida y costumbre de grupos humanos

Parte, obra o accién que lo genera

Transporte de materiales, de insumos, de maquinaria y de personal al
lugar de emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccién y cierre

Justificacion que no es un impacto
significativo

El Titular ejecutara un Mecanismo de comunicaciones durante el
desarrollo del Proyecto (CAV 08- del Anexo 12 CAV de la Adenda
Complementaria), a fin de propiciar, promover y mantener una clara y
oportuna comunicacion a través de canales de comunicacion
establecidos, con el fin de construir un vinculo colaborativo con la
comunidad y ademas resolver oportunamente cualquier situacion que se
presente producto del Proyecto en cualquiera de sus fases.

El Titular contara con un Relacionador Comunitario, el cual tendra la
mision de representar oficialmente a la empresa, realizando las
comunicaciones con los siguientes destinatarios: autoridades,
comunidades, incluyendo vecinos y dirigentes sociales. Asimismo, se
incorporara a proveedores, aliados comerciales.
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5.4.  Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Posible afectacion valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar el proyecto.

A partir de la evaluacién de impacto para el componente Flora y
Vegetacién se puede afirmar que, pese al retiro de la vegetacion
existente en el area de emplazamiento, el Proyecto no afecta de manera
significativa la permanencia del recurso natural fauna silvestre, su
capacidad de regeneracion o renovacion o las condiciones que hacen
posible la presencia y desarrollo de estos componentes ecosistémicos.
Esto principalmente debido al tipo de especie, su abundancia y su
categoria de conservacion.

Pese a lo anterior, y dada la importancia de resguardar el desarrollo
futuro de los individuos a afectar, el Titular implementara actividades
de caracter voluntario para la componente Flora, las cuales se
materializan en la reduccién de corta y el rescate de la especie
Echinopsis chiloensis.

A partir de la evaluacién de impacto para el componente fauna terrestre
se puede afirmar que el proyecto no afecta de manera significativa la
permanencia del recurso natural fauna silvestre, su capacidad de
regeneracién o renovacion o las condiciones que hacen posible la
presencia y desarrollo de las especies.

A partir de la evaluacién de impacto para la componente aguas
superficiales, se puede afirmar que el proyecto no afecta de manera
significativa el escurrimiento superficial en quebradas intermitentes.
Esto se justifica ya que las actividades que generan una intervencién
directa sobre la componente son de caracter puntual, representadas
principalmente en dos badenes que dan cumplimiento al Permiso
Ambiental Sectorial 156.

A partir de la evaluacion de impacto para la componente suelo se puede
afirmar que el proyecto no afecta de manera significativa la capacidad
de esta, de sustentar biodiversidad. Esto se justifica ya que las
actividades que generan una intervencion directa sobre la componente
son de cardcter puntual y limitadas a la fase de construccion,
permitiendo la reversibilidad de los impactos durante la fase de
operacion.

Parte, obra o accién que lo genera

Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

Conjunto de paneles fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Construccién, operacion, cierre

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental: 1.

Impacto ambiental No Aplica
Parte, obra 0 accion que lo genera No Aplica
Fase en que se presenta No Aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico
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Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental: Posible afectacion a causa de las instalaciones permanentes del Proyecto sobre los atributos
dominantes del paisaje donde se emplazara.

Impacto ambiental

Afectacion del valor paisajistico y turistico de la zona aledafa al
Proyecto

Parte, obra o accién que lo genera

Generacion de energia

Fase en que se presenta

Operacion

Justificacion que no es un impacto
significativo

El Proyecto se ubicard a 650 m.s.n.m, sobre el cerro Llivi Llivi, por
ende sus obras del parque fotovoltaico no podran ser visibles desde las
localidades aledafias.

En cuanto al flujo vial que recorrera la Ruta H-30 y H-260, cabe sefialar
que este serd acotado y que el transporte de carga mayor se desarrollard
solamente durante 2 semanas de la fase de construccion y cierre,
periodo durante el cual se tomaran los resguardos necesarios para evitar
la intervencion significativa a los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos (actividades festivas y culturales).

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental: Posible afectacion a patrimonio arqueolégico y paleontoldgico.

Impacto ambiental

Potencial afectacion del patrimonio arqueolégico.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Area de emplazamiento donde se requiera movimiento de tierra y
excavaciones

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un impacto
significativo

El area de emplazamiento se ubica en una zona con posible presencia de
material arqueoldgico de forma subsuperficial en zonas a intervenir.

Si bien no se realizaron hallazgos durante el levantamiento
arqueoldgico, existe la posibilidad de realizar hallazgos durante los
movimientos de tierra requeridos para la ejecucion del Proyecto.

En vista de lo anterior el Titular implementara dos compromisos
voluntarios:

- CAV 06 — Charlas de capacitacion arqueolégica y paleontoldgica, a
fin de contar con trabajadores conscientes del valor ambiental que
tienen los sitios del patrimonio cultural, pues de ello depende su
efectiva conservacion en el tiempo.

- CAV 07- Monitoreo arqueoldgico durante movimientos de tierra, para
una correcta gestion de hallazgos en caso que estos sean detectados
durante la construccion del Proyecto.

Ver detalles de ambos CAV en el Anexo 12 de la Adenda
Complementaria.

La fundamentacion que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generardn y no
presentaran los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan
origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente

capitulo.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO

AMBIENTAL
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6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Potencial afectacion a la calidad del aire y afectacion a los
recursos hidricos y edafolégicos.

Existencia de poblacién cuya salud pudiera
verse afectada

Los asentamientos humanos se encuentran distantes a las
instalaciones del proyecto, especificamente a 3 km, en la
localidad Punta de Cortes.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto

en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la
concentraciéon  por sobre los  limites
establecidos en éstas. A falta de tales normas,
se utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

El proyecto cumplird con las normas de calidad vigentes.
Durante la ejecucion de las fases de construccidn, operacion y
cierre del presente Proyecto, no se generaran tipos y cantidades
de emisiones atmosféricas que puedan ocasionar la superacién
de los valores de las concentraciones y periodos establecidos en
las normas de calidad ambiental vigente o de referencia.
Respecto a los efluentes liquidos, no se considera la descarga a
cuerpos naturales de agua en ninguna de las fases del Proyecto.

Fase de construccién

Durante la fase de construccién se generardn emisiones
atmosféricas de material particulado sedimentable (MP30),
respirable (MP10) y fino (MP2,5) y gases de combustion,
producto de las actividades de movimiento de tierra (escarpe,
excavacion, relleno y compactacion) para la habilitacion de
caminos y obras, transito de vehiculos, proceso de combustién
de vehiculos, maquinarias y grupos electrégenos, relacionadas a
la construccion de las obras que contempla el Proyecto. Se
precisa que estas emisiones seran temporales y acotadas solo al
tiempo de duracién de las actividades constructivas (6 meses).

Por otra parte, cabe mencionar que la zona de localizacién del
Proyecto esta afecta al Plan de Descontaminacion Atmosférica
para el Valle Central de la Region de O'Higgins (D.S.
N°15/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, dando
cumplimiento a los limites de emision.

Adicionalmente, se implementard como medida de control de
emisiones las siguientes: durante todas las fases del proyecto se
utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen
estado y con su revision técnica al dia; se limitara la velocidad
méaxima a 50 km/h para vehiculos en caminos pavimentados y
30 km/h en caminos no pavimentados; humectacion de las
superficies donde transitan vehiculos, segun las condiciones
meteoroldgicas imperantes en la zona de emplazamiento del
Proyecto. Ademas, se contemplara el uso de mallas protectoras
(mallas raschel, u otra equivalente) alrededor de aquellas obras
gue generen levantamiento de material particulado, para evitar
asi la propagacion de éste.

Junto con dichas medidas, se exigira por parte del Titular a los
contratistas lo siguiente: el transporte de carga cubierto por lona,
los registros de taller mecénico de maquinarias y equipos,
registros de revisién técnica al dia. Por lo anteriormente
mencionado, y considerando el caracter temporal de las
emisiones en todas las fases, se puede concluir que no existira
superacion de los valores de las concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de calidad ambiental
vigentes, ni aumento o disminucion significativa de la
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concentracién por sobre los limites establecidos en éstas.

Los receptores de interés mas cercanos al proyecto corresponden
a un conjunto de casas de campo, cuyo limite predial colinda
con el limite predial del Proyecto, separado por una distancia de
50 m.

Respecto a los residuos liquidos, durante la ejecucion de la fase
de construccion se generardn aguas servidas debido al uso de
servicios sanitarios, que estardn ubicados en la instalacion de
faena (IF) (Ver Capitulo 1). Los servicios sanitarios de la
Instalacion de Faena contemplan el uso de bafios quimicos con
mantencion y retiro por externos autorizado.

Las aguas asociadas al lavado de los paneles fotovoltaicos, dada
su forma de aplicacién (ver Anexo 1.4 de la DIA), no generaran
efluentes que generen escurrimientos o percolacion.

Fase de operacién

Las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de
operacion son marginales en comparacién con las emisiones
generadas en la fase de construccion, por lo tanto, no se estima
una afectacion en el area de influencia del Proyecto, asi como
tampoco generan una superacion a los limites establecidos en la
normativa. Junto con esto, la generacion de residuos es marginal
debido a la baja cantidad de personal trabajando en esta fase (5
personas en terreno mas 2 trabajadores que ejecutaran sus
labores de manera remota). Su manejo sera llevado de manera
similar a IF en fase de construccion, pero en el area de servicios
de la bodega de almacenamiento, dando cumplimiento con la
normativa vigente aplicable.

Por su parte, el escaso volumen de aguas servidas a generar
recibird un tratamiento primario particular mediante fosa séptica,
la cual contard con una red de infiltracion que facilitara la
incorporacion del efluente tratado al subsuelo.

Fase de cierre

Para la fase de cierre, se prevé que se generaran emisiones
asociados al transito de vehiculos y desmantelamiento de obras
permanentes. El nivel de actividad es significativamente menor
en comparacion con el calculado para la fase de construccion,
por lo tanto, se descartan posibles afectaciones en términos de
emisiones.

Por otro lado, los residuos solidos y liquidos seran tratados de la
misma forma que se tratard&n en fase de construccion,
descartando una afectacion significativa asociado al manejo de
residuos.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

De acuerdo a los resultados obtenidos en el informe de
estimacion de ruido. Las obras y actividades del Proyecto no
generan aumento de los niveles en estas zonas (lugares
poblados) por sobre lo indicado en la normativa vigente en
ninguna de las tres fases del Proyecto.

En respuesta N°78 de la Adenda se indica que el Titular
realizard un monitoreo bimensual de ruido registrado en el
receptor R1, para la etapa de construcciéon. Los informes de
monitoreo generados seran presentados ante la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA). El monitoreo de ruido sera
realizado por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA), autorizada por la SMA, la cual serd contratada y
presentada a la SMA posterior a obtener la Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable del presente Proyecto.

Cabe mencionar finalmente que la forma de estimar la potencia
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acustica del frente de trabajo del Proyecto es presentada en el
Anexo 12 de la Adenda, en la Fase de Construccién (Tabla 6) y
Cierre (Tabla 12), siendo redefinidas e incorporando maquinaria
de mayor potencia acustica.

Considerando que el modelo utilizado corrige los problemas del
modelo ISO 9613 — demostrado al contrastar los resultados del
modelo en las Figuras 4A, 4B, 15A, 15B, se concluye que los
niveles de referencia normativos no son superados y sus valores
son confiables, por lo cual no debiese superarse los pardmetros
normativos establecidos en el informe antes citado.

En respuesta N°79 de la Adenda se indica que en el Anexo 12 de
la misma Modelacion de Ruido y las respectivas fichas de
medicion en cada uno de los puntos receptores (Apéndice 3, ver
en documento PDF), en las cuales se especifica el dia y horario
de medicion. A modo se resumen, dicho informacion se presenta
en la siguiente tabla:

Punto de Medicién Dia de medicién Horario de medicién

R1 08-03-2021 09:00 hrs diurno y 21:00 hrs noctu

R2 08-03-2021

11:00 hrs diurno y 21:30 hrs noctu

En virtud de lo anterior, se determina que el Proyecto no supera
los valores de ruido establecidos en el D.S N°38/11, para todos
los receptores identificados en las fases de construccion y
operacion, incluyendo también la fase de cierre.

c) La exposicion a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto no generard emisiones atmosféricas y efluentes
liquidos sobre los recursos naturales renovables, por lo que no
causara riesgos asociados a la salud de la poblacidn.

Ciertamente, tal como se menciond anteriormente durante las
fases de construccién y cierre del presente Proyecto, se
contempla la generacion de emisiones atmosféricas de material
particulado sedimentable (MP30), respirable (MP10) y fino
(MP2,5) y gases de combustion, las que no se consideran
significativas segun lo concluido en el Anexo 8 de la Adenda.

Por parte de los residuos liquidos domésticos generados en las
distintas fases del Proyecto (construccion y cierre), estos seran
manejados tal como se ha sefialado en la letra a) del presente
articulo y cada instalacion sanitaria serd& manejada por una
empresa externa, que asegurara su correcto funcionamiento.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Se considera el manejo de sus efluentes y residuos sélidos
generados, con el propésito de no afectar los recursos naturales.

Se reitera que no existiran riesgos asociados durante el manejo
de los residuos, ya que se realizara estrictamente al interior de
las instalaciones habilitadas para tales fines y su retiro a sitios de
disposicion final autorizados sera realizado por empresas
contratistas que cuenten con las autorizaciones correspondientes
en relacion al transporte de dichos residuos.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Efectos adversos significativos sobre el suelo, agua y aire en
el Area de Influencia del Proyecto

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, tnicos o | Suelo, agua y aire, flora y fauna
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representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacién o presencia
de contaminantes.

Cabe destacar que el Proyecto se ubica en un area rural, fuera
de los limites urbanos de la zona urbana de la comuna de
Rancagua. El Proyecto contempla la ocupacién permanente
de suelo producto de la construccion de caminos internos,
paneles fotovoltaicos, los centros integrales de inversion y
transformacion, las lineas de evacuacion soterradas y aéreas,
ademas de la construccion temporal de la Instalacién de
Faena, en los que se considerardn actividades de
movimientos de tierras, tales como escarpe, excavacion,
relleno y compactacion.

Presenta casi nula aptitud para la actividad agricola, con
limitaciones que restringen la eleccién de cultivos, las que
estan dadas principalmente por pendiente y el consecuente
riesgo de erosion dadas las pendientes de hasta 28% con baja
cobertura vegetal en ciertos puntos. Secundariamente hay
otras limitantes como texturas finas asociadas a suelos
compactados y drenaje moderado a imperfecto (mayor
detalle de la descripcion de suelos en Anexo 20 de la
Adenda).

Se identificaron 2 unidades de suelo en la zona de
intervencion del Proyecto: VI e4 y IV e2. A continuacion, en
la Figura 1 se presentan las clases de uso de suelo
identificadas para el area en donde se ubicaran las obras
temporales del Proyecto. En conclusién, se trata de suelos no
arables, con limitantes que los hacen aptos solo para vida
silvestre o para emplazamiento de proyectos como el PFV
que aqui se propone.

En este sentido, el presente Proyecto no ocasionara un efecto
adverso significativo sobre este recurso, descartando que con
ocasion de la ejecucion de las obras y actividades del
Proyecto se pierda la capacidad para sustentar biodiversidad
permanentemente por efectos de la degradacién, erosion,
impermeabilizacién, compactacion o presencia  de
contaminantes en la unidad de suelos en los que se emplaza
el Proyecto.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la evaluacion
del impacto se deberd considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia y abundancia de
especies silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la
Ley 19.300.

De acuerdo a la caracterizacion del medio de Plantas (Anexo
2.5) se constata la dominancia del &rea de estudio
corresponde al Piso Vegetacional del Bosque escleréfilo
mediterraneo costero de Quillaja saponaria y Lithrea
caustica.

Se identificaron 64 especies de flora terrestre vascular en
total. De acuerdo con su origen, el 62,5% de las especies
detectadas son Nativas y 37,5% son Adventicias. Tomando
en cuenta que la flora presente en Chile continental tiene un
11 % de especies aléctonas, el &rea de influencia presenta
una cifra 3 veces superior al promedio nacional, lo que da
cuenta de la presencia de un ecosistema que histéricamente
ha sido perturbado y por lo tanto existe un cambio gradual de
especies nativas a advenas. De igual forma, durante la
prospeccidn, se identifica la presencia de 25 hierbas anuales
y 13 hierbas perennes, lo que indica que la linea de base se
realiz6 durante una época favorable que permite determinar
el ensamblaje floristico del area de influencia.

Se identifican dos especies clasificada bajo algun proceso de
clasificacion, siendo estas Adiantum chilense clasificada
como en Preocupacion Menor y Echinopsis chiloensis
clasificada como Casi Amenazada. Ninguna de estas
clasificaciones indica actual amenaza.
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El &rea de influencia del proyecto se desarrolla en un sector
medianamente intervenido, donde existe una pérdida
importante  de  vegetacion  boscosa, remplazada
principalmente por praderas dominadas por especies
adventicias. Esto corresponde histéricamente a las
consecuencias de actividades antropicas como la utilizacién
de tierras para la agricultura, viviendas, entre otras. De igual
forma las formaciones boscosas presentan signos de
intervencién producto principalmente del uso ganadero que
presenta el sector.

En funcion de lo anterior, se considera que el &rea de
influencia no presenta una condicion que permite indicar que
ésta presenta una alta calidad ambiental de base.

En cuanto a las formaciones vegetacionales protegidas
ubicadas en el area emplazamiento del proyecto) de a
acuerdo a la Ley de Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal (Ley N°20.283), cabe sefialar que el
proyecto intervendrd 9,25 ha de bosque nativo., los cuales
seran debidamente compensados (ver Anexo 8 PAS 148 de
Adenda Complementaria)

Por lo anterior se descarta que el Proyecto genere un efecto
adverso significativo sobre la biota terrestre, considerando
para ello la superficie con presencia de biota a ser
intervenida, y las condiciones que ésta posee en relacion a la
presencia de especies en estado de conservacion o asociadas
a planes de recuperacion, conservacion o gestion.

c) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacion con la condicién de linea de base.

El Proyecto no contempla la generacion de impactos sobre el
suelo, agua o aire que puedan generar efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables respecto a su condicion base registrada.

Suelo

La magnitud del Proyecto sobre la componente suelo esta
dada por su localizacion, las actividades a realizar y también
por las caracteristicas de este componente en el area de
influencia.

Tal como se ha descrito previamente, las actividades del
Proyecto se restringen a la construccion de una planta
fotovoltaica que abarca 2 agrupaciones separadas entre si, y
una linea de evaluacién que permitira conectar con la linea
de distribucion eléctrica mas cercana al Proyecto, asi como
también la construccion y habilitacion de caminos internos
que conecten estas nuevas estructuras y la habilitacion
temporal de la instalacion de faena. Todas estas obras se
emplazan en un &rea acotada y en suelos de bajo valor
ambiental, sin presencia de suelos singulares o fragiles,
descartando que la magnitud del impacto ocasionado por el
Proyecto constituya un efecto adverso de carécter
significativo sobre este recurso.

Agua

Se identificaron 2 quebradas intermitentes en relacion a las
obras del Proyecto, para las cuales se contempla construir
badenes, cuyo detalle se puede visualizar en el Anexo 3 PAS
156 de la Adenda.

Por otra parte, el Proyecto contempla la gestion de todos los
efluentes liquidos generados, sin considerar la descarga a
cuerpos naturales de agua, no relacionandose por lo tanto
con este componente, descartando de esta forma posibles
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efectos adversos significativos sobre el agua.

Aire

La calidad del aire no se vera afectada de forma significativa
debido a la magnitud de las emisiones de material
particulado y gases generados por el Proyecto, asi como al
caracter temporal y acotado de sus emisiones. Las
principales emisiones se daran durante fase de construccién
por movimiento de material y transito de vehiculos
(resuspension de polvo), en donde se observa que las
concentraciones estimadas en el receptor mas cercano no
superan el limite normativo, por cuanto no se considera que
generen un impacto significativo, descartando de esta forma
efectos adversos significativos sobre la calidad basal de este
componente ambiental.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segln
corresponda, de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizard como referencia las normas
vigentes en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la magnitud y duracién
del efecto generado sobre la biota por el proyecto
0 actividad y su relacion con la condicion de
linea de base.

De acuerdo al analisis realizado en los literales b) y c),
precedentes, se puede concluir que no se esperan efectos
significativos en términos de magnitud y duracién sobre la
biota, dado que los ejemplares registrados no presentan
categoria de conservacion de importancia (solamente en
“preocupacion menor”). Las especies de flora se encuentran
ampliamente distribuidas por la region, y la riqueza y
abundancia de fauna son relativamente altas.

Por otro lado, las emisiones generadas por el Proyecto se
reflejaran en concentraciones poco significativas, como en el
caso de las atmosféricas.

Por lo anteriormente expuesto, se estima que no se generaran
efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales renovables asociados a la superacion
de los valores de las concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de
la concentracién por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los niveles estimados de
ruido con proyecto o actividad y el nivel de ruido
de fondo representativo y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna nativa asociada
a habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En el area de influencia del Proyecto no se identificaron
habitats de relevancia para la nidificacion, reproduccion o
alimentacion de fauna nativa, con excepcion de la avifauna.
No obstante lo anterior, el proyecto se encuentra emplazado
en un entorno amplio con abundante representatividad del
ecosistema en donde se emplazaran las obras. Por
consiguiente, los individuos se desplazaran en busqueda de
nuevos sitios de resguardo.

En cuanto a las especies de baja movilidad, éstos seran
rescatados y relocalizados en un entorno con caracteristicas
similares (ver Anexo 12 de esta Adenda Complementaria).
En conclusion, se considera que los impactos a generar no
generaran una afectacion significativa a la componente
Fauna.

En cuanto al ruido, se aclara que las obras serdn ejecutadas
una vez que €l area de emplazamiento haya sido liberada
ambientalmente (rescate y relocalizacion de individuos de
baja movilidad).

f) El impacto generado por la utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

Los productos quimicos y residuos se manejaran de acuerdo
a la normativa vigente, dando cabal cumplimiento a las
exigencias de almacenamiento, contencion y manejo, por lo
que no se generardn impactos sobre los recursos naturales
renovables.

g) El impacto generado por el volumen o caudal | g1 Cuerpos de agua subterréneas que contienen aguas
de recursos hidricos a intervenir o explotar, asi | f4si|es.
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como el generado por el transvase de una cuenca
0 subcuenca hidrogréfica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la alteracion en:

g.1l. Cuerpos de aguas subterrdneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y

turberas que pudieren ser afectadas por el

ascenso o descenso de los niveles de aguas

subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

De acuerdo a la ubicacién del Proyecto y las obras a realizar,
éste no intervendra recursos hidricos asociados a cuerpos de
agua subterraneas.

g.2 Cuerpos 0 cursos de aguas en que se generan
fluctuaciones de niveles.

De acuerdo a la ubicacién del Proyecto y las obras a realizar,
éste no intervendra recursos hidricos asociados a cuerpos o
cursos de aguas en que se generan fluctuaciones de niveles.

0.3 Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por
el ascenso o descenso de los niveles de aguas.

Debido a las caracteristicas del Proyecto y su ubicacion, éste
no intervendra recursos hidricos asociados a vegas Yy
bofedales.

9.4 Areas 0 zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales.

El Proyecto no se encuentra ubicado cerca de humedales,
estuarios o turberas; por lo tanto, no existe posibilidad de
afectacion a alguna de éstas.

0.5 La superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse.

El Proyecto no se encuentra ubicado cerca de glaciares que
pudieren ser afectados por el Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al territorio
nacional o en 4&reas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion al territorio
nacional de ninguna especie de flora o de fauna, ni tampoco
la introduccion o el uso de organismos modificados
genéticamente, 0 mediante otras técnicas similares.

6.3. Sobre la

inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Reasentamiento de comunidades humanas producto de la
ejecucion del proyecto, o aumento en los tiempos de
desplazamiento producto de los flujos vehiculares.

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

Los asentamientos humanos se encuentran distantes a las
instalaciones del proyecto, especificamente a 3 km, en la
localidad Punta de Cortes.

Reasentamiento de comunidades humanas

El proyecto no contempla reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso
de los recursos naturales utilizados como
sustento econdmico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Los antecedentes generados durante la investigacion en
terreno realizada los dias 24 y 25 de agosto, permiten
establecer en primera instancia, que los recursos naturales
significativos para los grupos humanos emplazados en el area
de influencia del proyecto, corresponde al suelo y al agua,
particularmente para el desarrollo de la actividad agricola y
residencial.

En este marco, es importante mencionar que la
implementacion del proyecto, debido a su localizacion
geografica, no involucra el uso o restriccion en el acceso al
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recurso hidrico, en consecuencia, de lo anteriormente
sefialado es importante enfatizar que el proyecto no alterara el
desarrollo de las actividades econdmicas predominantes en el
sector.

Por otra parte, los datos primarios generados a partir de las
consultas directas tanto a los grupos humanos mas préximos
al proyecto, como a informantes claves pertenecientes al
Municipio de Rancagua, permiten afirmar que en el area de
influencia del proyecto no se evidencia la presencia de otros
recursos y/o sitios de uso compartido que contengan
significacion cultural cuyo acceso pueda ser comprometido
por la implementacion del proyecto.

Debido a los antecedentes expuestos, es posible afirmar que el
proyecto Parque Fotovoltaico Dofia Mago, no obstruye ni
restringe el acceso de los recursos naturales significativos
como sustento econdmico o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

Como se ha establecido en el Anexo 16 de la Adenda
Complementaria en cuanto al incremento en el flujo vehicular
de las rutas utilizadas por el proyecto, es posible afirmar que
este ultimo es més evidente en las vias locales H-30, H-210 y
H-260, debido a que figuran como rutas locales, con una
menor afluencia de vehiculos. No obstante, a lo previamente
sefialado, el flujo vehicular en las vias locales contempladas
por el proyecto alcanzaria como maximo un incremento del
7,9% en el caso de la ruta local H-260 en el escenario mas
desfavorable posible.

En el caso de las rutas concesionadas San Antonio Santiago y
la Ruta 5 Sur tramo Talca- Santiago Sur, los resultados del
analisis, permiten sefialar que el impacto del transporte
asociado al proyecto no alcanza el 0,1% del flujo actual en
ambas vias, mientras que en la Ruta G-46 la implementacién
del proyecto se traduciria en un incremento en el flujo vial
equivalente al 1,7%, motivo por el cual es improbable que la
implementacion  del proyecto involucre alteraciones
significativas para los usuarios de dichas rutas.

En virtud de los antecedentes planteados, es posible afirmar
que el transito de vehiculos asociados a la implementacion del
proyecto, tanto en vias locales préximas a este ultimo, como
en otras vias utilizadas con fines logisticos, no generara
alteraciones significativas que pudiesen derivar en la
obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad o
el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, en
los términos planteados en el literal b) Articulo N°7 del D.S.
N°40/2013 Del Ministerio del Medio Ambiente.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

Considerando la proximidad del proyecto con el centro urbano
de la comuna de Rancagua, es improbable que exista un
aumento en la demanda que incida en el normal acceso y la
calidad de los bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura bésica disponibles en el area de influencia del
proyecto. Adicionalmente, debido a la localizacion geogréfica
de los bienes y servicios mas proximos al proyecto, es
improbable la ocurrencia de algin tipo de interaccion que
influya en el normal funcionamiento de los mismos, con la
excepcion del tramo en comun que contempla el uso de la
Ruta H-260, wutilizado para acceder al predio de
implementacion del proyecto, el cual como se demostré en el
acapite anterior, tampoco generara alteraciones significativas
en las condiciones de conectividad vial del sector.
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Por altimo, es importante destacar que la implementacién del
proyecto no contempla acciones que involucren la
intervencion o modificacion en el acceso a servicios basicos
como agua o electricidad entre otros recursos significativos
para la comunidad residente en el area de influencia del
proyecto.

De acuerdo con los antecedentes descritos, es posible afirmar
que la implementacion del proyecto no generara alteraciones
significativas en el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica en el area de
influencia del proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del
grupo.

A partir del levantamiento de fuentes primarias, no es posible
identificar sitios de significacion cultural para los grupos
humanos consultados, en este marco es relevante sefialar que
la tendencia de apropiacion del medio por parte de estos
altimos, tiende a circunscribir a la nocion de uso individual de
la propiedad privada, debido a que a excepcion de los bienes,
equipamiento y servicios identificados, no se evidencia la
presencia de territorios de uso comunitarios, asimismo, las
actividades de apropiacién se desarrollan mayoritariamente en
los limites de cada vivienda o predio, por lo mismo, no es
posible identificar zonas de uso compartido o que contengan
algan tipo de significacion o valor simbdlico para la cohesion
social o sentimientos de arraigo de los grupos humanos
consultados.

En este marco, es importante recalcar que las principales
actividades de caracter comunitario desarrollados en el area de
influencia del proyecto corresponden a la celebracion de la
feria navidefia en la Plaza de Punta de Cortes y actividades
comunitarias y deportivas realizadas de forma esporadica en
la Multicancha perteneciente a un particular.

En lo que respecta a sitios protegidos y/o patrimoniales, la
consulta directa a fuentes secundarias provenientes del
Consejo de Monumentos Nacionales permite establecer que
los sitios protegidos mas cercanos al proyecto se encuentran
emplazados en el centro urbano de la comuna de Rancagua,
localizado a 10.2Km del proyecto, por lo mismo es
improbable que exista que exista algln tipo de interaccion
entre los sitios patrimoniales proximos y las actividades
asociadas a la implementacién del proyecto.

Por altimo, es necesario sefialar que se realizaron consultas a
fuentes secundarias, en este caso particular a la base de datos
publicada por CONADI, cuya Ultima fecha de actualizacion
tiene por fecha 27/07/2021, confirmando en primera instancia
la presencia de 3 Asociaciones indigenas registradas en la
comuna de Rancagua, al respecto es relevante sefialar que se
establecio contacto tanto con actores municipales como con
los mismos dirigentes pertenecientes a las asociaciones
indigenas identificadas, a fin de corroborar con fuentes
primarias, la presencia de grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas en el area de influencia del proyecto, no
logrando identificar de este modo la presencia de residentes
que cumplan con dicha condicién.

De acuerdo al numeral 4 del ORD N°1132 de fecha 10 de
noviembre de 2021 de la CONADI, donde sefiala “(...) esta
Corporacion estima que el titular ha justificado
adecuadamente la inexistencia de los efectos, caracteristicas
o circunstancias (“ECC”) del articulo 11 de la Ley N°19.300
sobre los GHPPI ubicados en la comuna de Rancagua, de
conformidad al literal b.6 del articulo 19 del RSEIA, toda vez
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que realiz6 un levantamiento de informacion, que contrastd
con la informacion primaria y secundaria a disposicion, lo
que le permiti6 obtener y presentar antecedentes que
justifican sus conclusiones de no afectacion a la poblacion
protegida, en atencion a que no se produciria una interaccion
— entre las obras del proyecto y las actividades de los
GHPPI-, que les impidiera desarrollarse en las condiciones
en que lo hacen actualmente, pues estos se localizan fuera del
area de influencia”.

Dado los antecedentes mencionados, es posible afirmar que la
materializacion del proyecto no genera afectaciones
significativas en el ejercicio o manifestacion de las
tradiciones, cultura o interés comunitarios ejercidos por los
grupos humanos mas préximos al proyecto.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se

pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Afectacion a éareas protegidas o sitios prioritarios para la
conservacion debido al emplazamiento del proyecto en zonas
con valor ambiental.

Existencia de poblaciones protegidas

No existe poblacion protegida en el area de influencia del
proyecto.

Existencia de recursos y é&reas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

En el area de influencia no se aprecia la existencia de recursos
0 areas protegidas sitios prioritarios, humedales, glaciares y/o
zonas con valor ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la  extension,
magnitud o duracién de la intervencién en
areas donde ellas habitan.

En efecto, el Proyecto no se relaciona ni interviene areas donde
habite poblacién protegida por leyes especiales (Ley N°19.253)
(Sistema Integrado de Informacién CONADI - SIIC).

De acuerdo al numeral 4 del ORD N°1132 de fecha 10 de
noviembre de 2021 de la CONADI, donde sefiala “(...) esta
Corporacion estima que el titular ha justificado
adecuadamente la inexistencia de los efectos, caracteristicas o
circunstancias (“ECC”) del articulo 11 de la Ley N°19.300
sobre los GHPPI ubicados en la comuna de Rancagua, de
conformidad al literal b.6 del articulo 19 del RSEIA, toda vez
que realizd un levantamiento de informacion, que contrastd
con la informacién primaria y secundaria a disposicion, lo que
le permitié obtener y presentar antecedentes que justifican sus
conclusiones de no afectacion a la poblacion protegida, en
atencion a que no se produciria una interaccion — entre las
obras del proyecto y las actividades de los GHPPI-, que les
impidiera desarrollarse en las condiciones en que lo hacen
actualmente, pues estos se localizan fuera del area de
influencia”.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares

El Proyecto no se relaciona directamente con ningun recurso o
area protegida, humedales protegidos o glaciares. A nivel
regional, se identifican: un (1) Parque Nacional, una (1)
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o territorios con valor ambiental, se
considerara la extension, magnitud o duracion
de la intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos generados
por el proyecto o actividad, teniendo en
especial  consideracién los objetos de
proteccidn que se pretenden resguardar.

Reserva Nacional y tres (3) Santuarios de la Naturaleza. Sin
embargo, las Areas Silvestres Protegidas mas cercanas al
Proyecto son el Santuario de la Naturaleza “Cerro Poqui” y el
Parque Nacional “Palmas de Cocalan”, las cuales se encuentran
a una distancia de 17 km y 19,4 km, respectivamente (Anexo
2.7 delaDIA).

En cuanto a Sitios Prioritarios, en la Regién del Libertador
General Bernardo O’Higgins se reconocen cinco (5), los cuales
tienen relacion con el literal d) del articulo 11 de la Ley 19.300
LGBMA. De estos, el sector mas cercano corresponde al sitio
“La Robleria/Cordillera de la Costa Norte y Cocalan”, en
donde el Proyecto se encuentra ubicado (Anexo 2.7 de la DIA).

Cabe destacar que el proyecto cuenta con una extensién de
14,06 ha aproximadamente, equivalentes al 0,02% de la
superficie total del é&rea protegida. En otras palabras, la
superficie a intervenir representa tan solo una pequefia porcion
del é&rea protegida, no afectando la biodiversidad ni
representatividad del area protegida.

En complemento, el Titular presenta las Compromisos
Ambientales Voluntarios que buscan atender la afectacion a los
componentes objeto de proteccion del Sitio Prioritario, a saber:
fauna, flora y vegetacion (ver Anexo 12 de la Adenda
Complementaria).

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion,

del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Existencia de valor turistico

No se aprecia existencia de zonas con valor turistico en el area
de emplazamiento del proyecto.

Existencia de valor paisajistico

No se aprecia la existencia de valor paisajistico toda vez que el
proyecto se emplaza en un sector con alta intervencion
antrdpica, en una zona preferentemente agricola.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracidn significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del

SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con valor
paisajistico.

En cuanto a la intervisibilidad, dado que el proyecto se
encuentra cercano a rutas publicas, una parte de éste serd
visible desde una serie de puntos a lo largo del tramo de la via
mas cercano; no obstante lo anterior, dada la naturaleza del
Proyecto, considerando la altura méxima de las obras
permanentes y la duracion de las obras temporales en el predio
(6 meses), no se contempla que éste pueda generar un efecto
perjudicial, ello debido a que no afectara las condiciones
topogréficas y atmosféricas, siendo éstos factores que puedan
repercutir en la visibilidad del paisaje. En vista de lo anterior,
se descartan efectos adversos significativos en términos
paisajisticos.

b) La duracion o la magnitud en que se alteren
atributos de una zona con valor paisajistico.

De acuerdo a lo sefialado en el literal anterior, el paisaje del
area de influencia se considera sin valor paisajistico.

A objeto de evaluar si el proyecto o actividad, en cualquiera de
sus fases, genera o presenta alteracion significativa del valor
turistico de una zona, se considerard la duracién o magnitud en
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que se obstruya el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

En la comuna de Rancagua no presenta atractivos turisticos,
rutas patrimoniales o ZOIT. Existe un circuito turistico de
montafia a lo largo del cerro Alto del Llivi Llivi, el cual se
ubica a més de 1,7 km del Proyecto.

Respecto a las areas turisticas prioritarias, el area de influencia
del Proyecto se encuentra cercana al Parque Safari Zoologico
de Rancagua (6,6 km de distancia) y al sitio en donde se
desarrolla la Fiesta Campesina de Chancén (7,3 km); pese a lo
anterior, dentro del Proyecto no existen recursos turisticos.

En cuanto al Proyecto en si, éste se ubicaré en el cerro Alto del
Llivi Llivi, en una posicion tal que no resultard visible desde
las zonas con presencia de comunidades. Por consiguiente, no
generard una afectacion significativa a nivel paisajistico ni
turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,

arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Existencia de sitios o zonas con valor antropoldgico,
arqueoldgico histérico y en general con algin valor cultural en
el area de emplazamiento del proyecto.

Existencia de monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

No existen monumentos o sitios con valor arqueoldgico,
antropologico y cultural en el area de emplazamiento del
proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifique en forma permanente algln
Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

En relacion a la componente arqueolégica (Anexo 22 de la
Adenda), no se detectaron hallazgos arqueolégicos en el sector.
Pese a lo anterior, el Titular se compromete a realizaran charlas
de induccién a los trabajadores sobre la proteccion y cuidados
de los elementos patrimoniales que eventualmente se pudiesen
encontrar en el area del Proyecto, las cuales seran impartidas
por especialistas avalados por el CMN, quienes mantendran
registro de ellas, en contenido y participacion de asistentes.

En relacion a la componente paleontolégica, la condicion de
formacion geoldgica susceptible indica que durante la fase de
construcciéon, el personal pudiese realizar hallazgos
paleontoldgicos, los cuales seran correctamente gestionados,
conforme a los procedimientos establecidos por el CMN.

Se realizara un monitoreo arqueoldgico durante los
movimientos de tierra requeridos en Fase de Construccién. En
caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico durante las
actividades de construccion, se debera proceder segin lo
establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del
Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas.
Ademés, se deberd informar de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
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determine el procedimiento a seguir (ver detalles y
procedimiento en Anexo 12 de la Adenda Complementaria).

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiuedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico o por su

singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

Durante la prospeccion arqueolégica del area de estudio del
Proyecto, no se registraron hallazgos arqueoldgicos (ver Anexo
22 de la Adenda). Pese a lo anterior, el Titular contempla
realizar charlas de induccién a los trabajadores sobre la
proteccion y cuidados de los elementos patrimoniales que se
encuentran en el area del Proyecto. Asimismo, ejecutard un
monitoreo arqueoldgico durante el periodo en el cual se
desarrollen las actividades de construccién que requieran
movimientos de tierra.

Por lo tanto, se concluye que el Proyecto no generara
modificacion o deterioro de la componente que represente una
alteracion de sitios de patrimonio cultural.

c) La afectacion a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algln pueblo, comunidad
0 grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto 0 actividad, considerando
especialmente  a los grupos humanos
indigenas.

El Proyecto se emplazara en una zona en la cual no se efectlan
manifestaciones propias de la cultura de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, descartando cualquier afectacion a
lugar o sitio en donde se realicen manifestaciones habituales.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES
DEL PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de
evaluacion ambiental de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Mago™.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y

EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
siguientes:
8.1.1.

Contingencias ante Riesgo por Accidentes de trayecto

Tabla 8.1.1jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo por
Accidentes de trayecto

Riesgo o contingencia

Contingencias ante Riesgo por Accidentes de trayecto

Probabilidad de incidentes o accidentes en el trayecto
directo, de ida o de regreso, entre la habitacion y el lugar
de trabajo, y aquellos que ocurran en el trayecto directo
entre dos lugares de trabajo, aunque correspondan a
distintos empleadores (inciso segundo del articulo 5° de la
Ley N°16.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Rutas de traslado, acceso y Area de Proyecto

Acciones o medidas a implementar .
para prevenir la contingencia

Planifique los tiempos prudentes y necesarios para
los traslados, evitando los apresuramientos Yy
adoptando las medidas necesarias para evitar los
peligros descritos.

« Camine, no corra al desplazarse a tomar
movilizacion.
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. Cruce las calles Unicamente en las esquinas,
obedeciendo las sefiales o luces del transito, no cruce
en diagonal ni en forma precipitada.

. Después de bajar de un vehiculo, espere que se
despeje la via, no cruce por delante o detrds del
mismo.

. Descienda o suba a un vehiculo s6lo cuando esté
detenido y siempre hagalo por el lado de la calzada.

« Circule por lugares iluminados, acompafiado o entre
grupos de personas. En caso de asalto o robo, no
ponga resistencia.

- Evite circular por zonas donde exista presencia de
animales sueltos. En caso de mordedura informe de
inmediato al Jefe Directo y se remitase al centro
asistencial del Servicio de Salud més préximo.

. Informe de inmediato a su Jefe Directo de cualquier
accidente que le ocurra en el trayecto directo de ida o
regreso, entre su casa habitacion y su lugar de
trabajo.

Forma de control y seguimiento

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Se dara aviso y constancia de lo sucedido a Carabineros.
- Analizar la situacién, definir el tipo de accidentes
e informar a la jefatura directa o al supervisor de
cargo.

Solicita el traslado al nimero de rescate del
Instituto de Seguridad del Trabajo (Urgencias al
800 204 000) en caso que tu empleador no pueda
efectuarlo.

- Ocurrido el accidente, la empresa cuenta con 24
horas para emitir la Denuncia Individual de
Accidente del Trabajo (DIAT). Via electronica.

Concurrir al Censo de Salud con la cédula de
identidad en caso que la DIAT no haya sido
enviada en el plazo sefialado.

- El Encargado de Prevencion de Riesgos dejara un
registro en el libro de Registro de incidentes del
Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizard de manera inmediata via telefénica. En conjunto
se notificar a la (SMA) via telefdnica, correo electronico
y por oficio dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.2.

Contingencias ante Riesgo Sismico

Tabla 8.1.2jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo Sismico

Riesgo o contingencia

Contingencias ante Riesgo Sismico

Probabilidad de que ocurra un fenémeno fisico como
consecuencia de un terremoto, provocando efectos
adversos a la actividad humana.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra 0 accion
asociada

Todas las partes del Proyecto
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Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Previo al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de
planes de evacuacion para estos eventos, indicando cuales
son los sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que
seré difundido al personal.

Se definirdn zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia en conjunto con los
contratistas, cuyo cumplimiento serd verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del
Titular.

En cada fase del Proyecto, se capacitara al personal,
adoptando acciones fisicas y técnicas que permitan
proteger la integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus respectivos
trabajos con total normalidad.

El personal se debera mantener en su lugar de trabajo. Al
finalizar el sismo, se procedera a evaluar los dafios y en
caso de que existan dafios de gran magnitud, se informara
de esta situacion a las autoridades competentes.

Posterior al sismo se verificard que la cantidad total de
personas que participen del Proyecto, se encuentren a
salvo; para lo cual tendran que mantener diariamente un
registro de ingresos y salidas de personas.

Se suspenderan todas las faenas hasta que se haya
verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores.

Forma de control y seguimiento

. Registro de inspeccion visual de areas de
seguridad y via de evacuacién libre de elementos
innecesarios (demarcacion de ambos sitios).

. Registros de simulacro de emergencia, junto con
informe por parte del responsable, indicando la fecha y
evaluacion respecto del procedimiento realizado y
oportunidades de mejora.

. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles al interior del area de emplazamiento de las
obras en caso de ser solicitado por la autoridad
correspondiente y por la SMA.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

e Esperar a que termine el movimiento.

e Situarse bajo escritorio 0 muebles que resistan la
caida de materiales.

e Mantener resguardo de caida o explosion de
vidrios.

e En edificaciones macizas, ubicarse en el “tridngulo
de vida”.

e No ubicarse en zonas de peligro.

e Abandonar instalaciones con cuidado.

e En caso de fuego, llamar a bomberos.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizara de manera inmediata via telefénica. En conjunto
se notificara a la (SMA) via telefénica, correo electronico
y por oficio dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.3.

Contingencias ante Riesgo de accidentes en transporte de personas y/o insumos

Tabla 8.1.3jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo de
accidentes en transporte de personas y/o insumos
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Riesgo o contingencia

Riesgo por Accidentes en Transporte de personas y/o
insumos

Probabilidad de incidentes o accidentes asociados al
transporte de personal, insumos y materiales requeridos
para la construccion y mantencion de obras.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Todas las fases:

Todos los conductores deberan acreditar su calificacion,
mediante presentacion de la licencia de conduccién
adecuada para la clase de vehiculo a usar.

Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la
influencia del alcohol o de sustancias estupefacientes o
psicotrdpicas.

Todos los vehiculos contaran con la documentacion en
vigor exigida por la legislacién aplicable:

Permiso de circulacion, certificado de seguro obligatorio,
revision técnica, etc.

Solo Fase de Construccion y cierre:

La carga no podra exceder el peso maximo que las
caracteristicas técnicas de los vehiculos permitan y debera
estar asegurada de manera que se evite el riesgo de caida
desde el vehiculo. Asi como cada vehiculo no podra
exceder el maximo de personas a trasladar.

Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se
coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente las
autorizaciones que sean necesarias.

Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y
amarradas adecuadamente en camiones, en dimensiones y
peso tal que cumplan con la normativa vigente para el
transporte por carretera y permisos asociados.

Los conductores deberan realizar una buena conduccion
del vehiculo, no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o
desperdicios, no contaminar y cuidar la flora y la fauna.
Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o
magquinaria a su cargo y, en caso de que se vea involucrado
en un accidente de transito, se deberd informar de
inmediato a su Supervisor directo y éste al Prevencionista.
Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la
sefializacion de transito, tanto permanente como ocasional
en el &rea del Proyecto.

Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicion
de transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto a
los pasajeros, en especial aquellas definidas como
sustancias peligrosas.

El transporte del personal hasta los frentes de trabajo se
realizara en buses y vehiculos menores a cargo de una
empresa contratista, la cual contard con todos los
elementos de seguridad requeridos por la legislacion y
cumplird con las disposiciones vigentes sobre el transporte
de pasajeros.

Revision diaria de los equipos de conduccién, asi como
revisiones periodicas de los equipos mdviles, en las que se
deber& pedir los check-list diarios de los equipos y se
deberd revisar la presencia 0 no de ruedas de repuesto,
gatas, cufias, extintores, etc.

Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.
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Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente, asi como para conduccién en caminos de tierra.
En caso de producirse un accidente, los accidentados seran
trasladados a centros de atencion médica, en el cual
Carabineros seran informados del accidente.

Forma de control y seguimiento

No aplica

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

e Dar la alarma procurando dar aviso al supervisor
mas cercano. Este deberd dar aviso inmediato a
Encargado de Prevencion de Riesgos del Proyecto.

e Si existe posibilidad de accidente (personas y/o
equipos), aislar el lugar.

e Proceder segun lo estipulado en acépite 4.5.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizard de manera inmediata via teléfono. En conjunto se
notificard a la (SMA) y a la Direccion Regional de
Vialidad del MOP de la Region Del General Libertador
Bernardo O’Higgins (Jefatura Provincial de Vialidad de
Cachapoal) via telefdnica, correo electronico y por oficio
dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.4.
combustible

Contingencias ante Riesgo de accidente en transporte y manejo de derrame de

Tabla 8.1.4jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo de
accidente en transporte y manejo de derrame de combustible

Riesgo o contingencia

Contingencias ante Riesgo por Accidentes de trayecto y
manejo de derrame de combustible
Probabilidad de incidentes o accidentes asociados al

transporte y manejo de petroleo requerido para el
funcionamiento de equipos y maquinaria en obra.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Depdsitos de combustible, grupos electrégenos y
maquinaria afecta a recarga de combustible in situ.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Medidas generales de carga y descarga

. El manejo de los elementos combustibles se realizara
de acuerdo a la normativa vigente.

. La carga y descarga de combustible se realizara
cumpliendo las medidas de seguridad indicadas en la
norma NCh 393 of.60.

- Se dispondra de equipos de control de derrames (kit
de derrames), que acompafiard permanentemente las
operaciones de abastecimiento en terreno. El personal
sera instruido en caso de derrames y traslado de
residuos peligrosos.

+ En el lugar de descarga se exhibira un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademas de la
existencia de extintores del tipo ABC y de elementos
neutralizadores y absorbentes, como por ejemplo
arena o pellets.

- Medidas generales de transporte:

. Todos los camiones que transporten combustibles al
proyecto deberan contar con la certificacion
respectiva de sellado, hermeticidad y estanqueidad.
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- Se exigira autorizacién de transporte de combustible,
indicando el usuario, el producto y la cantidad que
debe ser despachada desde la bodega del titular a su
destino.

. Camiones o0 equipos que transporten combustibles
tendrén la sefalética y rotulacion adecuada segun la
normativa vigente, llevaran la HDS del producto y la
identificacion de la misma.

. Todo personal que maneje estas sustancias estard
equipado con los E.P.P. correspondientes.

« Se prohibiré el uso de llamas abiertas o fumar cerca
de los equipos.

Forma de control y seguimiento

Camiones que transporten combustibles deben contar con
certificacion  respectiva. Se solicitard registro de
documentacion a camiones y en caso de no cumplir se
elaborara informe asociado.

Presencia de letreros y existencia de extintores y
neutralizadores en zonas de descarga de combustible.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

e En caso de que el derrame se produzca durante la
carga o descarga desde camiones externos, se detendra
de inmediato la actividad que dio origen a la
emergencia.

e El testigo del derrame debera informar a la brevedad a
su supervision directa y/o Jefe de Operaciones del
area proporcionando la siguiente informacion: Tipo de
emergencia  (cantidad  derramada),  sustancia
derramada, lugar del derrame, vehiculo o equipo
involucrado, personal afectado (si existe), si hubo
contacto directo de la sustancia con el lesionado, area
de terreno o diametro involucrado (en caso de
perforacion de estanque o deposito), lugar de
encuentro para la ubicacién de las unidades de
emergencia, consultar por condiciones climaticas del
lugar, presencia 0 emanacion de vapores 0 gases.

e Segln lo defina el Jefe de Operaciones, acudira la
Brigada de Emergencia inmediatamente al sitio del
incidente con los equipos y elementos adecuados para
controlar la situacion. Se prestaran las atenciones de
primeros auxilios si hay personas afectadas y
paralelamente se adoptardn medidas necesarias para
aislar el lugar del incidente.

e Se agregara arena, tierra u otro material absorbente en
el area de derrame, el material absorbente
contaminado serd enviado en tambores con tapa al
area de almacenamiento de residuos peligrosos para su
disposicion final en sitio autorizado. Este sitio
corresponde a una bodega de RESPEL, con piso
impermeable, contenedor de derrames, techo y su
sefializacion respectiva, conforme a lo indicado en el
D.S. N°148/2003 del MINSAL.

e EI personal a cargo de acciones de Control de
Derrames utilizara el equipo y elementos de
proteccion personal, para evitar el contacto con la
sustancia y proceder de acuerdo con las Hojas de
Datos de Seguridad (HDS).

e EIl procedimiento para el control del derrame es el
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siguiente:

o Eliminar fuentes de ignicién en un radio
de 50 m alrededor del derrame mismo.

o Eliminar origen del derrame (cerrar
valvulas).

o Utilizar bandejas colectoras, arena u otro
material ~ disponible para evitar la
propagacion del derrame. En caso de no
existir ningn medio de contencion, la
sustancia derramada debe ser contenida
con zanjas, o pretiles construidos con el
suelo circundante.

o Nunca permitir que el producto
derramando  abarque una  mayor
superficie, o llegue a suelos en que el
producto pueda infiltrar hacia posibles
fuentes de agua. En caso que el derrame,
pese a las medidas de contencién tomadas,
alcance algun cauce superficial,

o Una vez contenido el derrame, se debera
hacer retiro de la tierra contaminada o del
material absorbente con el cual se controld
el derrame, donde se dispondra en un
contenedor cerrado y claramente rotulado
como Residuo Peligroso, RESPEL (Tierra
contaminada con Hidrocarburos) para su
posterior traslado a la bodega de residuos
peligrosos.

o Se generard un registro del derrame por
parte del supervisor del area involucrada,
el cual se informara al area de medio
ambiente.

e Finalmente se realizara una inspeccién del suelo
afectado, con el objetivo de verificar la correcta
implementacion del plan.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizara de manera inmediata via teléfono. En conjunto se
notificard a la (SMA) y a la Direccion Regional de
Vialidad del MOP de la Region De Del General Libertador
Bernardo O’Higgins (Jefatura Provincial de Vialidad de
Cachapoal) via telefonica, correo electronico y por oficio
dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.5.  Contingencias ante Riesgo de accidente en transporte y manejo de derrame de
sustancias y residuos peligrosos

Tabla 8.1.5jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo de
accidente en transporte y manejo de derrame de sustancias y residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Contingencias ante riesgo por Accidentes en transporte y
manejo de derrame de sustancias y residuos peligrosos

Probabilidad de derrame de sustancias y residuos
peligrosos durante su transporte y manejo en obra.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Disposicién en el vehiculo de las instrucciones a
seguir en caso de accidente gue involucre vehiculo

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias
transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos
para identificacion de riesgos” y “Almacenamiento
de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”

- Protocolo de recambio de la empresa responsable del
transporte y retiro de la sustancia en caso de que se
produzca un fallo de equipo y se requiera su
reemplazo.

- Capacitacion en Hojas de datos de seguridad de
producto de las sustancias que se esté transportando y
manipulan

- Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes,
aceites) y residuos peligrosos (aceites usados,
guaipes, pafios y EPP contaminados con aceite) y
prevencion de potenciales derrames, se han de tener
en consideracion las siguientes medidas preventivas:

- Capacitacion al personal que manipule y almacene
este tipo de sustancias y residuos peligrosos.

- Se dispondra en esta area de elementos que permitan
la contencidon de derrames de mediana magnitud (Kit
para Contencion de Derrames).

- Disposicién en el recinto de las Hojas de Datos de
Seguridad de las sustancias peligrosas manipuladas
y/o almacenadas en las instalaciones, que contendran
entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia,
sus riesgos y los procedimientos de emergencia que
deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

. Mantencion del inventario y control sobre el uso de
las sustancias y residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

Se elaborardn registros de capacitaciéon al personal
especifico sobre la manipulacion de sustancias peligrosas.
Estos registros se mantendran actualizados y disponibles
en el area de ejecucién del Proyecto, para su presentacion
en el caso de ser solicitado por el 6rgano del estado con
competencia de fiscalizacion.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente en el transporte,
actuar del siguiente modo:

Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido
(mediante la colaboracion del personal presente en la
zona):

- Instalaciones o vehiculos involucrados.

- Sustancias involucradas y peligrosidad de éstas. Si las
sustancias involucradas estan clasificadas como
Sustancias Peligrosas, el conductor del vehiculo
dispondrd de Hoja de Datos de Seguridad para
Transporte para dichas sustancias.

- Situacién de los vehiculos accidentados y de los
insumos y/o sustancias transportadas.

122

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

Personas afectadas.

- Servicios de emergencia que han sido avisados
(Carabineros, Bomberos, SAMU, etc.).
Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de
Intervencion en caso necesario.

Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe
establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo
accidentado en posicion de seguridad.

En caso necesario, controlar el derrame de combustible o
de sustancias peligrosas, mediante barreras de contencion
y absorcion de las sustancias. Usar EPP adecuados para la
tarea. Se agregara arena, tierra u otro material absorbente
en el area de derrame, el material absorbente contaminado

sera enviado en tambores con tapa al é&rea de
almacenamiento de residuos peligrosos para su
disposicion final en sitio autorizado. Este sitio

corresponde a una bodega de RESPEL, con piso
impermeable, contenedor de derrames, techo y su
sefializacion respectiva, conforme a lo indicado en el D.S.
N°148/2003 del MINSAL.

Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor
portatil, aunque no exista fuego en el momento.

En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de
ingresar a atender a los pacientes. No mover el vehiculo,
no intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes
adentro.

Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de
personal médico.

- Una vez controlada la situacion de emergencia,
el Jefe de Emergencia informara del hecho al Jefe
de Obra, comunicando el final de ésta.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizard de manera inmediata via teléfono. En conjunto se
notificarda a la (SMA) y a la Direccion Regional de
Vialidad del MOP de la Region De Del General Libertador
Bernardo O’Higgins (Jefatura Provincial de Vialidad de
Cachapoal) via telefdnica, correo electronico y por oficio
dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.6.

Contingencias ante Riesgo de derrame que comprometa los recursos hidricos

Tabla 8.1.6jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante Riesgo de
derrame que comprometa los recursos hidricos

Riesgo o contingencia

Contingencias ante Riesgo de derrame que compromete
los recursos hidricos, ya sea de combustible u otras
sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Instalacion de faenas y bodegas.

-Bodega de materiales

-Vehiculos moviles por fallas mecanicas de los equipos.
Caminos internos y camino de acceso al Proyecto

Acciones o0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Dar cumplimiento al DS: N° 298/1994 y la legislacion
aplicable al transporte de sustancias peligrosas.

i [E]
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- Capacitacion al conductor para responder frente a
accidentes con derrame de sustancias

- Etiquetar con distintivos de seguridad (NCh n°2190
“transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos™)

- Induccion para el llenado de hojas de datos de seguridad
— hojas de transporte de residuos peligrosos

- Agquellas sustancias que se almacenen en envases
deberan estar siempre cerrados, en posicién vertical y se
mantendrd permanentemente material absorbente a
disposicion para el control del derrame de éste.

- Todas las sustancias quimicas seran adquiridas a
proveedores autorizados.

- Se contarg, en faena, con las hojas de datos de seguridad
de las sustancias peligrosas almacenadas.

- Mantener instruido al personal del protocolo aplicable al
manejo proyectado de sustancias peligrosas u otra, el
cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

- Sefalizacion: Los lugares y areas de trabajo se deberan
mantener identificadas las zonas de manipulacién o
acopio de sustancias peligrosas en las bodegas de
almacenamiento.

- Se dispondra permanentemente y de forma estratégica de
extintores portatiles o rodantes de polvo quimico seco o
COy, los cuales serén revisados anualmente.

- Utilizar vias y pasos habilitados para los trabajos en las
bodegas de almacenamiento de sustancias.

- Comunicar al Jefe directo las deficiencias con el fin de
corregirlas.

- Mantener limpieza del lugar de trabajo.

Forma de control y seguimiento

- Registros de capacitaciones
Instalacién de sefialéticas

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los

recursos hidricos superficiales y/o subterraneos, se

informara antes de 24 horas, a la SMA, con copia al

Servicio  Nacional de Pesca y  Acuicultura

(SERNAPESCA) indicando lo siguiente:

- Antecedentes del accidente (tipo y causa; fecha; hora;
acciones de control ejecutadas; personas afectadas, entre
otras).

- Descripcion  del  accidente,  indicando  lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

- La identificacion del area afectada y su extension (ya sea
en el suelo o agua).

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion. de el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
biodiversidad, medio humano).

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio
ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el &rea de influencia.

- La identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia)
que utilizar4& para monitorear los componentes
ambientales (suelo, agua, biodiversidad, medio humano)
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afectados por una emergencia y/o contingencia.

- Un protocolo aplicable al manejo proyectado de
los residuos solidos (peligrosos y no peligrosos)
generados en el marco de una contingencia como
posibles derrames de sustancias peligrosas u otra,
el cual deberé considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, Yy
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad (s6lo en caso de accidentes).

- En caso de accidente que afecte a las especies icticas
nativas en el area de influencia del proyecto, se debera
dar aviso al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de
la regioén del O’Higgins.

- Para una eficiente aplicacion de los planes de
contingencia expuestos, se debera contar con una
comunicacién expedita con los actores externos
relevantes, para ello el Jefe de Emergencias mantendra
comunicacién con las siguientes entidades:

o Cuerpo de Bomberos

- Hospital o centro asistencial mas cercano o
Mutualidad que utilice el titular.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacidn del Plan de
Emergencia

Aviso en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el
evento, a la Superintendencia de Medio Ambiente a traves
del Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la DGA y al
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de la Region del
O’Higgins.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencién de Contingencias y Emergencias.

8.1.7.  Riesgo de incendios industriales y/o forestales

Tabla 8.1.7jError! No se encuentra el origen de la referencia. Riesgo de incendios industriales

y/o forestales

Riesgo o contingencia

Contingencias ante Riesgo de incendios industriales y/o
forestales

Probabilidad de manifestacion de fuego incontrolado
producto de las actividades industriales y forestales, el cual
puede producir lesiones personales por humo, gases
toxicos, altas temperaturas y dafios materiales en las
instalaciones.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Recinto de almacenamiento de combustibles, sustancias
peligrosas, residuos peligrosos en las instalaciones de
faenas y frentes de trabajos. Ademas de retiro de maleza 'y
residuos orgénicos provenientes del despeje del terreno
para faenas constructivas.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las condiciones esenciales para poder proveer de una
buena y efectiva reaccion en caso de incendio, es una
buena cultura preventiva, la cual deberia caracterizarse por
lo siguiente:

- El disefio del Parque Fotovoltaico considera un buffer
de 10 metros entre el centro perimetral y las obras de
este, donde no existird ninguna obra que pudiera
verse afectada por un incendio fuera del parque. Este
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espacio, ademas, cumple con la funcion de franja
cortafuego.

- Mantencion de franjas de seguridad libres de
vegetacion en la linea eléctrica aérea.

- Contar con vehiculos y herramientas adecuadas para
combatir un amago de incendio forestal.

- Especial preocupacion por el orden y aseo,
especialmente en faenas donde se desarrollen tareas
de corte y soldadura y se manejen liquidos
inflamables.

- Verificar que las vias de evacuacion y los sistemas y
equipos de combate de incendio se mantengan libres
de obstéculos y bien sefializados.

- Vigilar que el almacenamiento y transporte de
sustancias combustibles e inflamables, cumplan con
las normas establecidas, envases metalicos, rotulados
y con tapa cierre de seguridad.

- Realizar simulacros para comprobar la Planificacion.

- Mantener una cuadrilla compuesta por personal
capacitado en utilizacién de equipos portatiles de
extincion y clases de fuego.

- Revision periddica y sistematica de los equipos
extintores, fecha de revision, mantenimiento o
recarga.

- Cartel alusivo a la prevencion de incendios forestales.
Indicando el nombre del predio, ndmeros de
emergencia e informacion relevante sobre la
prevencion de incendios forestales.

Fase de Construccion y Cierre

Se impedira el uso del fuego como elemento para roce de
vegetacion en la limpieza del terreno.

A. Medidas de prevencion - Reduccion del Riesgo de
Ocurrencia:

al. De la vigilancia y el aviso a la autoridad: Se
mantendra vigilancia permanente en todos los frentes de
trabajo a fin de poder detectar oportunamente cualquier
amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de
incendio, desde teléfonos celulares, se avisard a los
nimeros de emergencias 130 y 132 (Departamento de
Manejo del Fuego de CONAF y Bomberos de Chile,
respectivamente).

a2. De la difusion: Se avisara a la junta de vecinos del
sector acerca de las faenas realizadas en el predio, y en el
acceso a este, se colocara un cartel que indique que se
estan realizando faena de limpieza de predio, donde se
contempla la corta y retiro de maleza.

a3. Del control de riesgo: Se tomarén todas las medidas
que posibiliten reducir el riesgo de incendios, como son:
realizar retiro diario de los residuos vegetales en sector,
prohibir la acumulacion de estos, realizar capacitaciones a
los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego
al interior de las areas del Proyecto. a4.  Tener
identificadas las zonas de emergencia y el lugar de donde
se obtendra el agua.
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. En caso de ocurrir un incendio que no pueda ser
controlado por personal del Proyecto, se considerara
una emergencia, las medidas a seguir se encuentran
en el Plan de Emergencia.

Fase de Operacion

El Proyecto tendrd operacion remota, por ende, se
contratara una empresa encargada de la seguridad.

En caso de fallas, el sistema emitird una alarma, que seré
detectada por el sistema SCADA, situacion en que la
empresa local encargada es automaticamente alertado via
mensaje telefénico, de texto y/o correo electronico,
detallando en un informe descriptivo la falla, junto con los
datos necesarios para tomar la accion mas efectiva y
rapida posible.

El Proyecto, también cuenta con cdmaras de vigilancia, las
gue se pueden visualizar desde un computador y/o celular.
Este sistema, también es considerado como detector
incendios tanto dentro del area del Proyecto como en los
perimetros. La empresa local estara a cargo de
comunicarse con la Compafiia de Bomberos de Rancagua.

En cuanto a los tiempos de intervencion y reaccion, se
considera el tiempo necesario para la deteccion de
cualquier incendio por parte de bomberos, para llegar a la
zona y comenzar el trabajo de extincion del fuego.

Se realizaran limpiezas periddicas de maleza y vegetacion
para evitar la propagacion de fuego dentro del area del
Proyecto.

La materialidad de las partes que componen las obras del
Proyecto corresponde principalmente a metal y vidrio,
ambos materiales no inflamables y no propagadores de
fuego.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion sobre el uso de
elementos de proteccion y el combate contra incendios.
Estos registros se mantendran actualizados y disponibles
en el area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion
en el caso de ser solicitado por el 6rgano del estado con
competencia de fiscalizacion.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que ocurra un incendio, que no sea posible
controlar con el personal presente, se actuara de la
siguiente manera:

El trabajador que aviste primero una columna de humo y/o
incendio, en caso de tener cobertura de telefonia celular,
dara aviso de inmediato al 130 (Departamento de Manejo
del Fuego de CONAF) y al 132 (Bomberos) y ONEMI,
segln corresponda.

En caso de que no tenga cobertura de celular, avisara a la
persona encargada de coordinar las comunicaciones
proporcionandole el maximo de la informacién en cuando
a lo ocurrido, y esta persona se pondra en contacto con las
centrales de emergencia.

La persona encargada de coordinar las comunicaciones,
proporcionando todos los antecedentes que sean
necesarios, tales como: estructuras afectadas o
amenazadas, tipo de combustible afectado por el fuego,
cantidad y continuidad del combustible afectado y
amenazado, hasta el momento, topografia general del
lugar (pendiente), estimacion de la superficie afectada
hasta el momento, topografia general del Ilugar
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(pendiente), estimacion de las condiciones meteoroldgicas
locales (direccion y velocidad del viento).

Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios
colindantes, y a la organizacion vecinal que hubiere, de
manera de coordinar una eventual evacuacion o ayuda en
el combate.

En caso de un foco inicial de incendio, y en la medida de
lo posible si las condiciones existentes lo permiten sin
amenazar la integridad fisica del personal, quienes se
encuentren disponibles mas cerca del lugar en cuestion
comenzardn a combatir de forma inmediata, con los
recursos que se tengan disponibles, ya sean palas para
construir cortafuego, extintores, agua, baldes con arena,
maquinaria, 0 una combinacion de estos.

En primera instancia, asumira el liderazgo el trabajador
que primero llegue al lugar del incendio, o que alli se
encuentre al momento de inicio de éste. Esta persona
organizara al personal, hard rapidamente una evaluacion
de los valores afectados, y serd4 quien proporcione las
informaciones via radial. No obstante, lo anterior, en caso
de encontrarse el Jefe de Obra en el lugar, serd él quien
lideraré las acciones a seguir.

La primera prioridad sera la referida a la seguridad de las
personas y la segunda prioridad el combate del incendio.
En caso de ser necesario, éste dispondra el traslado de
personal al lugar del incendio, o lo alertara para que se
mantenga atento a instrucciones.

Una vez arribado al lugar el personal de Bomberos y/o
CONAF, ellos se haran cargo del combate, poniéndose el
personal de la faena a disposicion para el apoyo a la
operacion, siempre y cuando sean requeridos.

- Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Jefe de Emergencia informara del hecho al Jefe de
Obra, comunicando la finalizacion de ésta

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizara de manera inmediata via telefénica. En conjunto
se notificara a la (SMA y CONAF) via telefonica, correo
electronico y por oficio dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencién de Contingencias y Emergencias.

8.1.8.

Contingencias ante riesgo de Atropello de Fauna Silvestre

Tabla 8.1.8jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante riesgo de
Atropello de Fauna Silvestre

Riesgo o contingencia

Contingencias ante riesgos de Atropello de Fauna Silvestre

Probabilidad de incidentes o accidentes asociados a fauna,
tales como el atropello de individuos o la deteccion de
fauna herida dentro del area de emplazamiento.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Para evitar una contingencia debido al atropello de fauna
silvestre, se deberan realizar las siguientes medidas:

- Realizacién de charlas de capacitacion al personal
acerca de la potencial fauna presente en el area, del
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resguardo y cuidado de esta, asi como del
procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

- Velocidad del desplazamiento de los vehiculos al
interior de las obras de 30 km/hora.

« Control de la velocidad para todos los vehiculos del
Proyecto, informando los limites de velocidad
permitidos tanto en caminos internos como externos.

. Instalacion de carteles informativos sobre el eventual
cruce de animales en las zonas adecuadas.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del
Proyecto durante la Fase de Construccion del Proyecto.
Las capacitaciones se realizaran mensualmente durante los
primeros 3 meses al ingreso de los trabajadores en la fase
de construccion y luego una charla cada vez que se
incorpore un nuevo trabajador.

De forma adicional, se mantendrd un registro de las
mantenciones de vehiculos y maquinaria al dia, y un
registro fotografico del buen estado de la sefialética
presente en los caminos internos del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

« Usar chaleco reflectante de alta visibilidad.

. Dar aviso inmediato a la SMA y a SAG en un plazo
maximo de 24 horas.

- Si el animal queda vivo, el Titular coordinarad su
traslado inmediato del o los ejemplares de la fauna
silvestre al “Centro de Rescate y Rehabilitacion”
especializado mas cercano, el que debe estar
registrado y autorizado en su funcionamiento por el
SAG.

. EI titular se hard cargo del rescate, traslado,
rehabilitacion y liberacion de individuo.

« El Titular dispondra a la brevedad de un veterinario
especializado en fauna silvestre que pueda realizar
las maniobras de primeros auxilios en terreno que
necesite el animal para sobrevivir.

En caso de que el animal no sobreviviese, dar
aviso telefonico inmediatamente al SAG de la
Region de Libertador General Bernardo
O’Higgins. Quitar al animal del camino, para
evitar posibles accidentes con otros vehiculos.
Usar permanentemente chaleco reflectante de alta
visibilidad.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Remitir al SAG y SMA un informe con registro y analisis
respectivo de incidentes vinculados a fauna silvestre.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

8.1.9.  Contingencias ante riesgo de Alteracion de Restos y Sitios Arqueoldgicos

Tabla 8.1.9jError! No se encuentra el origen de la referencia. Contingencias ante riesgo de
Alteracion de Restos y Sitios Arqueoldgicos

Riesgo o contingencia

Contingencias ante riesgo de Alteracion de Restos y Sitios
Arqueoldgicos

Potencial alteracion o afectacion de hallazgos
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arqueologicos detectados durante las excavaciones a
realizar para construccion del parque fotovoltaico.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

En caso de registrarse un hallazgo de carécter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontolégico, se deberé
dar cumplimiento a la Ley N° 17.288, el que establece que
toda persona que al hacer excavaciones en cualquier punto
del territorio nacional y con cualquier finalidad,
encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de
caracter  historico, antropoldgico, arqueolégico o
paleontolégico, debe dar aviso inmediatamente el
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), que ordenard a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el CMN se haga
cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el
Articulo 26° de la Ley.

Para evitar una contingencia en la que se produzca una
alteracion de los sitios arqueoldgicos, se implementaran las
siguientes medidas:

Capacitar al personal que participe en la Fase de
Construccion, acerca del procedimiento a seguir en caso de
hallazgo histérico, antropolégico, arqueolégico o
paleontoldgico.

En caso de detectarse un sitio arqueoldgico se habilitaran
cercos de proteccién para impedir el acceso de personas al
area del sitio.

. Se impartirdn charlas al personal acerca del
procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

Forma de control y seguimiento

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara
con laSMA 'y CMN.

Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Titular entregara un documento a la Superintendencia del
Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas
tomadas para proteccion del patrimonio cultural.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Envio de informe 48 hrs y post-emergencia al CMN.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencién de Contingencias y Emergencias.

8.1.10.

Contingencia ante riesgo ante eventos meteorol6gicos extremos

Tabla 8.1.10 Contingencia ante riesgo ante eventos meteoroldgicos extremos

Riesgo o contingencia

Contingencia ante riesgo de eventos meteoroldgicos
extremos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Inundaciones

« Reuvision periddica de los prondésticos meteorolégicos
para el area del Proyecto. Si se anuncia que se
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produciran lluvias intensas, se despejaran y limpiaran
las zonas de circulacion de aguas lluvia.

Estar atento a los comunicados emitidos por la
Autoridad Regional ONEMI en relacion a lluvias
intensas.

Demarcacion y sefializacion de las vias de
evacuacion.

Prohibir la ejecucion de trabajos a la intemperie
durante el desarrollo de un evento meteoroldgico
extremo.

Lideres de evacuacion: Se conformard un equipo de
intervencion que estard encargado de evacuar al
personal, llevandolo a una zona de seguridad
establecida.

Se efectuara una inspeccidn de las areas de trabajo y
sectores adyacentes, para verificar que no se
encuentren equipos, herramientas 0 maguinarias sin
proteger; se dispondra, que se verifique el estado y
funcionamiento de tableros y sistemas eléctricos.

Se capacitara a los trabajadores de Proyecto
fotovoltaico en las medidas o acciones a llevar a cabo
en la ocurrencia de estas situaciones.

Remocidn en masa

Uso obligatorio de elementos de proteccidn personal
(EPP)

Se instalara sefializacion informativa indicando zonas
de seguridad, puntos de encuentro y vias de
evacuacion, dirigidas a todo el personal, en particular
en los frentes de trabajo a trabajadores, operadores,
maquinaria y equipos.

Prohibicion de depositar o acopiar materiales bajo la
respectiva cota de seguridad.

Se procurarda mantener la seguridad de las
excavaciones abiertas, acufiando y aplicando
sostenimientos (pernos, mallas, hormigén
proyectado, entre otros) para estabilizar los taludes
excavados conforme al respectivo ciclo de su proceso
constructivo, sean estos provisorios o definitivos.

Los trabajos de movimiento de tierra se realizaran
procurando la intervencién sélo del terreno necesario,
evitando interferir fuera del terreno planificado.

Se instalard sefializacion en aquellos lugares que
presenten mayor susceptibilidad de ocurrencia de
derrumbes, deslizamientos o caidas de rocas.

Se implementardn medidas de contencion en sectores
de obras que se evallen sensibles a deslizamiento.

Ocurrido un sismo de gran magnitud, se iniciara un
vuelo mediante dron para inspeccionar la zona
vulnerable a experimentar grandes remociones de
masa.

Se realizard una inspeccion periddica durante los
eventos de lluvias intensas y actividad sismica para
ordenar el despeje y habilitacion de la via, y
evaluacion conforme una reposicion de la condicion
estable.

Mantener debidamente instruido al personal de faena
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para prevenir y enfrentar un evento de remocién en
masa segun las medidas y acciones descritas en el
presente plan.

Tormentas eléctricas

« Verificar en terreno, que las vias de evacuacion de
aguas lluvias estén limpias y libres de obstaculos.

- Verificar en terreno, que no se estén realizando
trabajos que necesiten energia eléctrica, o que utilicen
sustancias peligrosas.

- Verificar que se ejecutaron las inspecciones
preventivas, respecto de equipos, herramientas o
maquinarias que requieran proteccién, y del
funcionamiento de sistemas eléctricos.

« Verificar que cuenten con reportes meteoroldgicos
actualizados.

- Verificar que se hayan desplazado los contenedores
con sustancias peligrosas a zonas seguras, en caso de
requerirlo.

- Verificar y tener en obra registros de capacitacion en
términos de inundacion.

. Verificar que los contenedores para el
almacenamiento de sustancias peligrosas estén
ubicados seguros y que sean menos Propensos a verse
afectos por inundaciones

Forma de control y seguimiento

En caso de contingencia:
Inundacién

Verificar en terreno, que las vias de evacuacion de aguas
[luvias estén limpias y libres de obstaculos.

Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos
que necesiten energia eléctrica, o que utilicen
sustancias peligrosas.

Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas,
respecto de equipos, herramientas 0 maquinarias que
requieran proteccion, y del funcionamiento de sistemas
eléctricos.

Verificar que cuenten con reportes meteoroldgicos
actualizados.

Verificar que se hayan desplazado los contenedores con
sustancias peligrosas a zonas seguras, en caso de
requerirlo.

Verificar y tener en obra registros de capacitacion en
términos de inundacion.

Verificar que los contenedores para el almacenamiento de
sustancias peligrosas estén ubicados seguros y que sean
menos propensos a verse afectos por inundaciones.

Remocion en masa

Comprobacion visual respecto de la instalacion de la
sefializacion.

Registro de las inspecciones periddicas durante eventos de
lluvias intensas y actividad sismica y de la evaluacion
realizada.

Obligacion de asistir a capacitacion o instruccion a todo el
personal involucrado (directo o indirecto), cuya
asistencia serd obligatoria y quedard registrada. El
registro de la capacitacion quedara en las instalaciones
de la empresa mandante y contratistas en caso de ser
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solicitadas por algun servicio fiscalizador
Tormentas eléctricas

Obligacion de asistir a capacitacion o instruccion a todo el
personal involucrado (directo e indirecto), cuya asistencia
serd obligatoria y quedara registrada. El registro de la
capacitacion quedara en las instalaciones de la empresa
mandante y contratistas en caso de ser solicitadas por
algun servicio fiscalizador.

En caso de emergencias:
Inundacién

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24
horas de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes de la inundacion (causa; fecha; hora;
obras afectadas por la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas
afectadas, entre otras).

- Laidentificacion del area afectada y su extension.

- La identificacion de los parametros representativos y
las normativas (nacionales e internacionales de
referencia) que utilizard& para monitorear los
componentes ambientales (aire, agua Yy suelo)
afectados por una emergencia y/o contingencia.

- En el caso de derrames de sustancias o residuos
peligrosos, o del eventual traslado por el cauce de
material, equipo 0 maquinaria que pueda configurar
algin otro riesgo ambiental aguas debajo de la zona
inundada, se realizara la identificacion de la eventual
sustancia o residuo peligroso involucrada, area de
influencia  afectada, y principales impactos
ambientales. Detalles de cada accion y medida de
mitigacion  utilizadas durante el evento de
contaminacién. Evaluacion de los efectos sobre los
recursos  edaficos, hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado
y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad (s6lo en caso de
accidentes).

Remocidn en masa y Tormentas eléctricas

El Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si

corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24

horas de ocurrida la contingencia, el cual debera incluir:

- Antecedentes del evento meteoroldgico extremo (tipo
y causa; fecha; hora; obras afectadas por la
contingencia; duracion del evento; acciones de control
ejecutadas; personas afectadas, entre otras).

- Laidentificacion del area afectada y su extension.

La identificacién de los parametros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales
(aire, agua y suelo) afectados por una emergencia y/o
contingencia.

Acciones 0 medida a implementar

Inundaciones

133

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

para controlar la emergencia

Accionar la alarma general en caso de riesgo a la
salud de las personas.

Todo el personal que se encuentre en el parque
debe abandonar inmediatamente sus dependencias
y acudir a un lugar seguro fuera del lugar afectado.

En caso que la inundacion destruya alguna obra,
material, equipo o maquinaria del Proyecto, se
procedera a retirarla y se dispondrd en un sitio
habilitado.

Verificar superficialmente, la existencia de algln
derrame de sustancia peligrosa en el area anegada.

En caso de verificarse algin derrame de sustancia
peligrosa, el barro o agua que se encuentra
contaminado, sera extraido y se almacenard como
residuo peligroso.

Por otra parte, luego de la extraccion de agua
superficial, verificar que no se hayan generado
derrames de sustancias peligrosas a consecuencia
de la inundacion. De evidenciar suelo inerte
contaminado, se procedera a retirar el suelo y se
dispondra en sitio habilitado.

Una vez que se haya contenido la emergencia, la
jefatura debera evaluar si se esta en condiciones de
operativas similares a las condiciones originales
antes de la inundacion

Remocién en masa

Informacién periddica sobre las predicciones
meteoroldgicas y el estado de la situacién.

Se estara atento a las instrucciones que emanen de
la Autoridad.

En caso de obstruccién de los caminos, se
reestablecerd la conectividad para vehiculos de
emergencia a través del trabajo conjunto entre los
contratistas, operadores y maquinaria que estén
trabajando durante la construccion del Proyecto.

Se dara aviso de inmediato al Jefe de la Obra,
quien informara a los encargados de prevencién de
riesgos y al Jefe de Emergencias.

Dependiendo de la magnitud del evento, se
paralizaran inmediatamente las obras y si es
pertinente se evacuara a todo el personal, hasta
areas seguras. Sélo podran activarse las faenas de
construccién cuando la ONEMI o carabineros
hayan informado al Jefe de Obras de que el area se
encuentra fuera de peligro.

En caso de registrarse heridos por este accidente,
estos seran llevados a un centro asistencial.

Un especialista en prevencion de riesgo
inspeccionard el &rea, demarcando las éareas de
riesgo. El profesional determinard si es
conveniente relocalizar las instalaciones. Si este
fuera el caso, se informard a las autoridades
pertinentes.

Tormentas eléctricas

Todo el personal que se encuentre en el parque
debe abandonar inmediatamente sus dependencias
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y acudir a un lugar seguro fuera de la instalacion,
hasta que haya evidencias claras de que ha
finalizado la tormenta eléctrica.

- Se esperard un minimo de 1 hora tras finalizar la
tormenta para regresar al parque.

- Durante la fase de operacion, se prohibe la entrada
a la subestacion y, bajo ninguna situacion, el uso
del teléfono de la subestacion o teléfono movil.

Si la instalacién es alcanzada por un rayo y se aprecian
dafos visibles, debe desconectar la alimentacion eléctrica
y ponerse en contacto con el Jefe de Emergencia para que
coordine las inspecciones correspondientes.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, si
corresponde, debera emitirse en un plazo no superior a 24
horas de ocurrido el evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencién de Contingencias y Emergencias.

8.1.11. Contingencia ante el riesgo de funcionamiento inadecuado de la fosa séptica

Tabla 8.1.11 Contingencia ante el riesgo de funcionamiento inadecuado de la fosa séptica

Riesgo o contingencia

Contingencia ante el riesgo de funcionamiento inadecuado
de la fosa séptica

Probabilidad de falla del sistema de tratamiento particular
de aguas servidas (incendio, explosion o rotura de algln
modulo de la fosa séptica, derrame de aguas servidas por
rebalsamiento o vaciado incorrecto, emisiones de olores
molestos).

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Fosa séptica

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Si se detecta un problema durante la operacion, el
encargado del area evaluara las causas, determinara las
posibles soluciones y definira si cuenta con la capacidad
técnica para resolver el problema. Si las caracteristicas de
la falla no le permiten hacerlo, informara de la situacion a
la supervision.

- Incendio en instalaciones de manejo de aguas
servidas: Este evento se puede producir en caso de
falla de los sistemas eléctricos de control de la planta
y presencia de material inflamable.

- Explosién de fosa séptica: Este evento se pueden
producir por la combustién casi instantanea de los
gases nocivos que expulsa la fosa séptica a través de
su respiradero y la presencia de fuego cerca de dicha
instalacion.

. Rebalse y derrame de aguas servidas: Estas se
pueden producir debido a obstrucciones del sistema
de recoleccion de aguas servidas, tales como la
acumulacion de grasas, residuos de todo tipo, raices,
arena o piedras, etc.

. Filtraciones por Roturas en las Tuberias: Estas se
producen normalmente por una instalacion
inapropiada de la tuberia, a cargas vivas,
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movimientos teldricos, raices, etc.

- Emisiobn de olores molestos: Estos se pueden
producir a consecuencia de alguna obstruccion,
rotura de la tuberia o del estanque de acumulacion.

. Para prevenir este tipo de contingencias se debe
realizar un mantenimiento programado del Sistema
de Alcantarillado, de lo contrario un mantenimiento
correctivo que consiste en la identificacion del tramo
afectado, cierre temporal del sector, limpieza de la
tuberia, artefacto sanitario o estanque, de no poder
limpiar la tuberia se remplazara el tramo afectado.
Durante el periodo de mantencién se implementaran
servicios higiénicos portatiles.

Forma de control y seguimiento

Registros de monitoreos segun la frecuencia establecida.
Los registros contardn con fecha, personal a cargo,
observaciones realizadas y si se ejecutaron medidas de
reparacion.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Para las situaciones de emergencias en el funcionamiento
del sistema particular de alcantarillado se procedera de la
siguiente manera:

Incendio en instalaciones de manejo de aguas servidas

Las medidas de emergencia especificas consideradas para
el caso de un evento de incendio que pueda afectar las
areas de manejo de aguas servidas son las siguientes:

. Si se detecta humo o llamas visibles, mantener la
calma y actuar con rapidez.
. Suspender todas las actividades que se estan

realizando relacionadas con el uso del sistema de
alcantarillado.

. Evaluar la magnitud y caracteristicas del incendio.
. Comunicar de inmediato a los vigilantes o al Jefe
de Prevencidn de Riesgos.

. Indicar claramente el lugar afectado, qué se

guema, cuanto es lo que se quema y quién proporciona la
informacién con el fin de constatar la credibilidad del
informante.

. De ser posible, tratar de controlar el incendio con
los extintores de incendio dispuestos en el lugar (recordar
que los extintores portatiles solo deben usarse para
controlar amagos y no incendios declarados). De no ser
posible lo anterior, evacuar rapidamente el lugar afectado
y dirigirse a un punto a lo menos 40-50 metros de distancia
del lugar de incendio.

. Dependiendo de la magnitud ubicacion y
naturaleza de la emergencia, se comunicar a las siguientes
instituciones y servicios competentes: Cuerpo de
Bomberos, Carabineros de Chile, lustre Municipalidad de
Rancagua y Gobernacion Provincial de Cachapoal.

. Avisar a las autoridades involucradas y servicios

competentes de acuerdo al sistema de comunicacion en
caso de emergencias.

Explosion de fosa séptica

Las medidas de emergencia especificas consideradas ante
una eventual explosion de la fosa séptica son las
siguientes:
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. Sin exponerse a riesgo, realizar tareas de
contingencia para evitar incidentes de magnitudes mayores
(cierre de alimentacion, cafierias y colectores, corte de
energia eléctrica y gas, habilitacion de extintores o
espuma, avisar a personal de energia).

. Dependiendo de la magnitud ubicacion y
naturaleza de la emergencia, se comunicara a las siguientes
instituciones 'y servicios competentes: Cuerpo de
Bomberos, Carabineros de Chile, Ilustre Municipalidad de
Rancagua y Gobernacién Provincial de Cachapoal.

. Avisar a las autoridades involucradas y servicios
competentes, de acuerdo al sistema de comunicacion en
caso de emergencias.

Evacuar a personal al punto de encuentro mas seguro y
esperar el personal de las brigadas de emergencia, quienes
atenderan y trasladaran al personal accidentado, en caso de
ser requerido.

. Declarar la finalizacion de la emergencia.

. Evaluar el estado de las instalaciones, materiales y
equipos utilizados (dafios, contaminacion, etc.).

. Coordinar la reparacion y/o reposicion de
instalaciones, equipos y/o materiales.

. Coordinar la realizacion de la evaluacion e

informe final de la emergencia. El cual quedara disponible
para todo organismo con competencias que lo requiera.

Rebalse y derrame de aguas servidas

. Contener el derrame con material absorbente
(aserrin, arena, etc.) para luego disponerlo como residuo
en relleno sanitario autorizado.

. Recoleccion de aguas servidas mediante camion
limpia fosas autorizado, de modo tal de terminar con el
derrame de forma inmediata.

. Retiro y traslado de suelo contaminado a algin
relleno sanitario autorizado (suelo contaminado con aguas
servidas).

Filtraciones por rotura de tuberias

. Aislar la unidad o tuberia afectada y de ser
necesario bloquear el uso de los servicios sanitarios
asociados a la red afectada, el encargado de érea
suspendera las labores y visitas a las dependencias.

. En el caso que la emergencia persista por un
periodo mayor a un dia, las aguas serén retiradas por un
camién limpia fosas autorizado que las llevara a un sitio de
disposicién final autorizado.

. Revisar todos los baflos de las instalaciones
conectados al sistema de evacuacion de aguas servidas,
con el propdsito de identificar si es un problema puntual o
general de todo el sistema sanitario.

. Reparacion mediante cambio de las piezas o
sistemas afectados. En el caso de la saturacién de los
drenes absorbentes se deberd buscar una nueva area de

infiltracion.

. Todas las areas que puedan haber sido afectadas

deberdn contar con desinfeccion mediante una empresa
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autorizada.

Emisiones de olores molestos

. Inspeccion de tuberias, ventilaciones, fosa séptica
y drenes absorbentes, para luego tomar las medidas
correspondientes.

. Limpieza de las instalaciones sanitarias en general.

. Evaluacion de la aplicacion de aditivos y/o agentes
desinfectantes.

* Reevaluacion de la solucion sanitaria completa.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos,
Carabineros, servicios de salud, autoridades) este se
realizard de manera inmediata via telefénica. En conjunto
se notificara a la (SMA) via telefdnica, correo electronico
y por oficio dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
Prevencién de Contingencias y Emergencias.

8.1.12.

Riesgo de afloramiento de aguas subterréneas

Tabla 8.1.12 Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Riesgo o contingencia

Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Remota probabilidad de que surja agua subterranea desde
la napa freatica durante las actividades de excavacién
requeridas en fase de construccion.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes del Proyecto que requieren excavaciones

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Dar cumplimiento al DS: N° 298/1994 y la legislacion
aplicable al transporte de sustancias peligrosas.

- Capacitacion al conductor para responder frente a
accidentes con derrame de sustancias

- Etiquetar con distintivos de seguridad (NCh n°2190
“transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos™)

- Induccion para el llenado de hojas de datos de seguridad
— hojas de transporte de residuos peligrosos

- Aquellas sustancias que se almacenen en envases
deberan estar siempre cerrados, en posicion vertical y se
mantendrd permanentemente material absorbente a
disposicion para el control del derrame de éste.

- Todas las sustancias quimicas seran adquiridas a
proveedores autorizados.

- Se contara, en faena, con las hojas de datos de seguridad
de las sustancias peligrosas almacenadas.

- Mantener instruido al personal del protocolo aplicable al
manejo proyectado de sustancias peligrosas u otra, el
cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

- Sefializacion: Los lugares y areas de trabajo se deberan
mantener identificadas las zonas de manipulacién o
acopio de sustancias peligrosas en las bodegas de
almacenamiento.

- Se dispondra permanentemente y de forma estratégica de
extintores portatiles o rodantes de polvo quimico seco o
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CO,, los cuales seran revisados anualmente.

- Utilizar vias y pasos habilitados para los trabajos en las
bodegas de almacenamiento de sustancias.

- Comunicar al Jefe directo las deficiencias con el fin de
corregirlas.
- Mantener limpieza del lugar de trabajo.

Forma de control y seguimiento

Elaboracion de informes semanales que compilen los
eventos de afloramientos presentados durante la fase de
construccidn, incluyendo a su vez los avisos a la autoridad
y las actividades ejecutadas para el manejo de cada evento.
Dicho informe sera reportado a la SMA mensualmente, en
un plazo maximo de 10 dias habiles una vez finalizado el
periodo a reportar.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Realizar las excavaciones en conocimiento de los
resultados del estudio hidrogeoldgico, a fin de prever la
necesidad de ejecutar el plan cuando se excave en aquellos
lugares con la napa fredtica mas cercana al nivel
superficial.

Ante emergencias por afloramiento de aguas subterraneas
se ejecutaran las siguientes medidas:

. Verificar la calidad del agua mediante toma de
muestras a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion
final.

« Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin
de que esto ademas le permita al Titular disefar las
medidas para el control de la estabilidad de los
taludes en el sector del afloramiento.

« Enviar de inmediato los resultados de los andlisis
guimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al
Titular que acompafie imagenes fotograficas (con
fecha) describa los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh409), volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicién final).

. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados, se analizard la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad.

« El Titular deberd informar el resultado de las
acciones implementadas, comunicando la fecha cierta
en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva.”

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar
aviso inmediato a la Superintendencia del Medio
Ambiente, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas
gue ha aplicado hasta ese momento.
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Asimismo, en caso de ocurrencia de accidente que
comprometa los recursos hidricos, se informara antes de
24 horas a la SMA, indicando lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.

i. Detalles de cada accion y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion.

ii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas
de Descontaminacion de la zona, metodologia, y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad (sélo en caso de
accidentes).

Referencia a documentos del Anexo 14 de la Adenda Complementaria: Plan de
expediente de evaluacion que Prevencién de Contingencias y Emergencias.
contenga la descripcion detallada

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la
siguiente:

9.1. Normas generales aplicables al Proyecto

9.1.1. D.S N°100/2005 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Constitucion Politica de la Republica de Chile.

Tabla 9.1.1. D.S N°100/2005 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Constitucion
Politica de la Republica de Chile.

Componente/materia: El articulo 19, N° 8, de la Constitucion Politica consagra la garantia
constitucional de todas las personas a vivir en un medio ambiente libre
de contaminacion. Asimismo, establece que la ley podra establecer
restricciones especificas al ejercicio de determinados derechos o
libertades para proteger el medio ambiente.

Conforme lo establecido en la Carta Fundamental, el Proponente del
proyecto debe desarrollar su actividad econémica dando cumplimiento
a la normativa que le resulta aplicable, asi como a las limitaciones y
condiciones gue las normas imponen para la ejecucién del proyecto y la
proteccion del medio ambiente.

Atendido ello, las normas que establecen las bases generales del
procedimiento de evaluacion ambiental y la institucionalidad
relacionada con ella, se establecen en la Ley N° 19.300, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N° 20.417, que
Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la SMA.
Adicionalmente, y en forma complementaria y subsidiaria, en los casos
gue correspondan, se debe considerar las normas establecidas en la Ley
N° 19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; y el
Decreto con Fuerza de Ley (DFL) N° 1 — 19.653, que Fija texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgénica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado.
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Norma

D.S N°100/2005 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Constitucion Politica de la Republica de Chile.

Otros cuerpos legales

N/A

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accidn, | El respeto de esta garantia constitucional se realiza precisamente con el
emision, residuo 0 | cumplimiento de la normativa vigente y el reconocimiento de la

sustancias a la que aplica

institucionalidad creada al efecto. Al someter este Proyecto al Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) se consigue lo anterior ya
gue el Estado, en uso de sus atribuciones y mediante los organismos
creados para ello, evaluara ambientalmente el presente Proyecto,
velando porgue el derecho a vivir en un medio ambiente libre de
contaminacioén no sea afectado.

Forma de cumplimiento

El cumplimiento de la normativa ambiental aplicable al Proyecto se
llevard a cabo por parte del Proponente mediante la presentacion del
Proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Mago” para su calificacion por
parte de la autoridad, a través de la cual se acredita el cumplimiento de
la totalidad de la normativa de caracter ambiental vigente.

El Proyecto se ajusta a las disposiciones constitucionales, ejerciendo
los derechos y cumpliendo las obligaciones correlativas, respetando las
normas legales que regulan la actividad econémica y ambiental. La
presente DIA da cuenta de lo anterior, por cuanto el Proyecto resguarda
el legitimo ejercicio del derecho a vivir en un medio ambiente libre de
contaminaciéon, y se somete al SEIA de manera previa para su
ejecucion.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento corresponde al ingreso del presente

cumplimiento Proyecto al SEIA.
Resolucion de Calificacién Ambiental (RCA) que aprueba el Proyecto.
Forma de control y | Através del proceso de evaluacién de impacto ambiental.
seguimiento Seguimiento a compromisos establecidos en la RCA.
Informes de seguimiento enviados a la SMA a través de su pagina web.
9.1.2.  Ley N°19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia Sobre

Bases Generales del Medio Ambiente. Modificada por la Ley N° 20.417, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el
Servicio de Evaluacion Ambiental y la SMA.

Tabla 9.1.2. Ley N°19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente. Modificada por la Ley N° 20.417, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la SMA.

Componente/materia:

La Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente
(“LBGMA”) constituye el marco legal fundamental para dar
cumplimiento a la garantia constitucional indicada en el punto anterior,
estableciendo los instrumentos de gestion ambiental y la
institucionalidad asociada a ellos. Dentro de lo anterior, se establecen
las disposiciones legales por las que se rige el SEIA; y, en ese contexto,
su articulo 10 identifica los proyectos o actividades que, en cualquiera
de sus fases, son susceptibles de causar impacto ambiental y, por tanto,
deben someterse al SEIA.

A su vez, el articulo 12 bis individualiza los efectos, caracteristicas o
circunstancias que, en caso de generarse 0 presentarse, exigen el
ingreso del proyecto a través de la presentacion de un Declaracion de
Impacto Ambiental (en adelante “DIA”).
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Asi se establece la regulacion de las instituciones e instrumentos
necesarios para la proteccién del medio ambiente, de acuerdo con lo
dispuesto por el articulo 19, numeral 8 de la Constitucion Politica.

La Ley determina y delimita el derecho a vivir en un medio ambiente
libre de contaminacion, estableciendo los margenes tolerables y
legitimos de alteracion al medio ambiente que no constituyen
infraccion a este derecho y establece los denominados “instrumentos de
gestion ambiental”, entre los cuales se considera el SEIA.

La Ley N° 19.300, modificada por la Ley N° 20.417, establece una
serie de modificaciones al Sistema de Evaluacion Ambiental, dictacion
de planes y normas, clasificacion de especies, entre otras, varias de las
cuales entraron en vigor desde la fecha de publicacion del cuerpo legal
y que, por lo tanto, han sido consideradas en el presente documento.

Como se sefialo, la Ley N° 19.300 identifica aquellos proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental en cualquiera de
sus fases y los somete a la obligacion de ingresar al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental. Ademas, la normativa actualmente
vigente establece la autoridad ambiental competente para conocer de la
evaluacion ambiental.

Asi, el articulo 9° de la Ley N° 19.300 dispone las normas de
competencia para la evaluacion de Estudios y Declaraciones de
Impacto Ambiental, sefialando que “se presentardn ante la Comision
establecida en el articulo 86 o Comisién de Evaluacion de la Region en
que se realizardn las obras materiales que contemple el proyecto o
actividad (...)”. En caso de que la actividad o proyecto pueda causar
impactos ambientales en zonas emplazadas en distintas regiones, la
respectiva Declaracion o Estudio de Impacto Ambiental se presentara
“ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacién Ambiental”.

Norma

Ley N° 19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia
Sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Modificada por la Ley N° 20.417, del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia.

Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacién Ambiental y la SMA.

Otros cuerpos legales

-D.S. N°40 del 30-10-2012. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental

-Ley N°20.417 del 12-01-2010. Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacién Ambiental y
la Superintendencia del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La realizacion de esta DIA y su sometimiento al SEIA para su
emision, residuo 0 | evaluacién y aprobacion, aseguran el cumplimiento de las normas y

sustancias a la que aplica

procedimientos estipulados por la Ley.

De acuerdo a la tipologia de Proyecto sefialada en el articulo 10, este
Proyecto ingresa al SEIA por el siguiente literal c) de la LBGMA y al
articulo 3 de su reglamento (D.S. 40/2012), literales c.

Forma de cumplimiento

El Proyecto, conforme lo establece la Ley 19.300 en la letra c) del
articulo 10, ingresa como Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) al
SEIA para ser evaluado ambientalmente, dando cumplimiento asi a este
cuerpo legal.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de la RCA.

Forma de control vy

Seguimiento a compromisos establecidos en la RCA
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| seguimiento

| Informes de seguimiento enviados a la SMA a través de su pagina web |

9.13.

D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Sistema de

Evaluacion de Impacto Ambiental.

Tabla 9.1.3. D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Sistema de

Evaluacién de Impacto Ambiental.

Componente/materia:

El Reglamento del SEIA precisa con detalle los proyectos y actividades
que deben ingresar al sistema, estableciendo los criterios para distinguir
el instrumento de evaluacion.

Asimismo, determina los contenidos minimos con los que deben
cumplir dichos instrumentos, desarrollando el procedimiento para su
tramitacién y evaluacién. Por otra parte, define los permisos
ambientales sectoriales que se deberan otorgar necesariamente una vez
que el respectivo estudio o declaracion sea calificado favorablemente.

El articulo 3 determina los proyectos o actividades, 0 sus
modificaciones, que conforme al articulo 10 de la Ley 19.300 deberan
ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Norma

D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Otros cuerpos legales

-Ley N°19300 del 09-03-1994. Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente.
-Ley N°20.417 del 12-01-2010. Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y
la Superintendencia del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacién y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accidn, | La realizacion de esta DIA y el sometimiento al SEIA para su
emision, residuo 0 | evaluacién y aprobacion dan cuenta del cumplimiento del Reglamento.

Forma de cumplimiento

Ingreso de la DIA al SEIA.
Este tipo de Proyecto se encuentra identificado dentro de las tipologias
indicadas en la letra ) del articulo 10 de este decreto.

Indicador que acredita su

Presentacion de la DIA ante el SEIA

cumplimiento Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA) que aprueba al Proyecto.
Cumplimiento a cabalidad de la RCA.

Forma de control y | Seguimiento a compromisos establecidos en la RCA

seguimiento Informes de seguimiento enviados a la SMA a través de su pagina web.

9.2.  Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.2.1.

D.F.L. N° 458/1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de

Urbanismo y Construcciones. Y su modificacion mediante la Ley
N°©21.202/2020. “Modifica Diversos Cuerpos Legales Con El Objetivo De
Proteger Los Humedales Urbanos” del MMA.

Tabla 9.2.1. D.F.L. N° 458/1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de
Urbanismo y Construcciones. Y su modificacion mediante la Ley N°21.202/2020. “Modifica
Diversos Cuerpos Legales Con El Objetivo De Proteger Los Humedales Urbanos” del MMA.

Componente/materia:

En su articulo 55 establece que “Fuera de los limites urbanos
establecidos en los Planes Reguladores no sera permitido abrir calles,
subdividir para formar poblaciones, ni levantar construcciones, salvo
aquellas que fueren necesarias para la explotacion agricola del
inmueble, o para las viviendas del propietario del mismo y sus

trabajadores, o para la construccion de conjuntos habitacionales de
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viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades
de fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del
Estado”. (...) Igualmente, las construcciones industriales, de
equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de los limites urbanos,
requerirdn, previamente a la aprobacién correspondiente de la
Direccion de Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio
Agricola que correspondan.

En su articulo 60 establece que “Todo instrumento de planificacion
territorial deberda incluir los humedales urbanos existentes en cada
escala territorial en calidad de &rea de proteccion de valor natural,
para efectos de establecer las condiciones bajo las que deberan
otorgarse los permisos de urbanizaciones o0 construcciones que se
desarrollen en ellos”.

En su articulo 116 establece las condiciones para la otorgacion del
permiso de edificacion, el cual debe ser tramitado tanto para obras
temporales como permanentes con la Direccién de Obras Municipales
(DOM).

En su articulo 145 establece las condiciones que la otorgacion del
permiso de recepcion de obras.

Por ultimo, en su Articulo 4.14.2 referido a la calificacion industrial de
conformidad a lo establecido en el inciso quinto del articulo2.1.29 de
dicha ordenanza, se sefiala que todas las instalaciones del tipo de uso de
suelo infraestructura, emplazadas en el area urbana o en el area rural
que contemplen un proceso de transformacion, requeriran contar con la
calificacién previa de la Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, esto ratificado en la Circular 218/2009 de la Division de
Desarrollo Urbano.

Norma

D.F.L. N° 458/1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley
General de Urbanismo y Construcciones. .

Otros cuerpos legales

Ley N°21.202/2020. “Modifica Diversos Cuerpos Legales Con El
Obijetivo De Proteger Los Humedales Urbanos” del MMA

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Todo el Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el Anexo 9 de la Adenda complementaria se presentan actualizados
los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacién, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4 Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la
linea correspondiente al suelo natural.

b.5 Caracterizacion del suelo

Revisados y analizados los contenidos técnicos y formales del Anexo 9
de la Adenda Complementaria y en complemento con la Guia “Permiso
para Subdividir y Urbanizar Terrenos Rurales o para Construcciones
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fuera de los Limites Urbanos” del SEA, para el literal b.3 de los
contenidos técnicos y formales del PAS 160 desglosa el Plano de
emplazamiento de las edificaciones. En este contexto, en la “Tabla 2-1.
Instalaciones afectas al PAS 160” del Anexo 9 de la Adenda
complementaria, el Proponente sefiala que la Superficie de Ocupacion
de Suelo es de 51.289,38 m?. Adicionalmente, en el Apéndice 1 del
mismo Anexo, “Planimetria PAS 160" declara que se tiene 51.213,47
m2, como area ocupada. Ademas, en ambos casos se indica que la
superficie afecta es de 140.586 m?, lo cual es la totalidad de proyecto
no correspondiendo a la superficie afecta, la cual s6lo debe
corresponder a la superficie construida.

Lo anterior es observado ademas por el SAG en su Oficio Ord.N°24, en
el cual se indica que el titular presenta con poca claridad el PAS 160,
no presentando todos los contenidos técnicos necesarios para su
evaluacion.

A lo anterior cabe destacar que, la letra d) del articulo 81 de la Ley
N°19.300 establece que correspondera al Servicio de Evaluacion
Ambiental “uniformar los criterios, requisitos, condiciones,
antecedentes,  certificados, tramites, exigencias técnicas vy
procedimientos de caracter ambiental que establezcan los ministerios y
demas organismos del Estado competentes, mediante el
establecimiento, entre otros, de guias tramite”. Complementariamente,
el articulo 110 del Reglamento del SEIA, establece que:
“Correspondera al Servicio de Evaluacion Ambiental, de conformidad
a lo sefialado en el articulo 81 letra d) de la Ley, establecer guias
tramite, que uniformaran los criterios o exigencias técnicas de los
contenidos técnicos y procedimientos establecidos para cada uno de
los permisos ambientales sectoriales, las que deberan ser observadas”™.

En sintesis, la no presentacion de los contenidos técnicos y formales,
desglosados en la “Guia Tramite PAS del Articulo 160 del Reglamento
del SEIA, Permiso para Subdividir y Urbanizar Terrenos Rurales o para
Construcciones fuera de los Limites Urbanos”, referidos al literal “b.3.
Plano de emplazamiento de las edificaciones”, no subsand los errores,
omisiones e inexactitudes en la presentacion de la Adenda
Complementaria; y por tanto, no es posible acreditar el cumplimiento
normativo asociado a los contenidos técnicos y formales exigidos para
el Permiso del articulo 160 del RSEIA.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto, el Proponente no presentd los antecedentes para su
otorgamiento, no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes
para el otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto.
Adicionalmente, no subsana el cumplimiento normativo de los incisos
3° y 4° del articulo 55 del DFL N°458 Ley General de Urbanismo y
Construcciones, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de Informaciones Previas.

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la SEREMI de
Agricultura en lo que respecta a los antecedentes presentados del
Permiso Ambiental Sectorial del articulo 160 y el articulo 161 del
RSEIA.

Resolucion de la SEREMI de Agricultura respecto del Informe
Favorable para la Construccion (IFC).

Obtencion de Calificacion Técnica con Resoluciéon Favorable con
SEREMI de Salud.

Obtencidn del Permiso de Edificacion con la DOM.

Recepcidn definitiva de obras de edificacion.

No obstante lo anterior, no subsand durante el proceso de evaluacion
ambiental los errores, omisiones e inexactitudes del cumplimiento
normativo de los incisos 3° y 4° del articulo 55 del DFL N°458 Ley
General de Urbanismo y Construcciones, del Ministerio de Vivienda y
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Urbanismo.).

Asimismo, mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022,
del SAG de la Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins, se
pronuncia con observaciones y desfavorable sobre la Adenda
Complementaria, respecto a los contenidos técnicos y formales del PAS
160, especificamente el literal b.3. Plano de emplazamiento de las
edificaciones.

Forma de control y | Se mantendrén las resoluciones y permisos respectivos en faena, a
seguimiento disposicién de la autoridad en caso de fiscalizacion.
9.2.2. DS N°47/1996, MINVU. Ordenanza General de Urbanismo y Construccion

(OGUC), ultima modificacion segun Decreto 11, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo del 22/04/2021.

Tabla 9.2.2. D.S. N°47/1996 MINVU. Ordenanza General de Urbanismo y Construccion (OGUC),
ltima modificacion segin Decreto 11, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo del 22/04/2021.

Componente/materia:

El articulo 2.1.29, de este cuerpo legal establece que El tipo de uso
Infraestructura se refiere a las edificaciones o instalaciones y a las redes
0 trazados destinados a: (...)

- Infraestructura energética, tales como, centrales de generacion o
distribucién de energia, de gas y de telecomunicaciones, gasoductos,
etc. (...)

Las instalaciones o edificaciones de infraestructura en el area rural
requerirdn las autorizaciones exigidas para las construcciones de
equipamiento conforme al articulo 55° de la Ley General de Urbanismo
y Construcciones, siempre que no contemplen procesos productivos. En
caso contrario se considerardn como industria.

Articulo 4.14.2. Los establecimientos industriales o de bodegaje seran
calificados caso a caso por el Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda
causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad.

Norma

D.S. N°47/1996 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, “Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo vy
Construcciones”.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccioén, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto consiste en la construccion y operacion de una planta
fotovoltaica con una superficie total 15,615 ha. El Proyecto se localiza
fuera del limite urbano establecido por el Plan Regulador Comunal de
Rancagua, situandose su emplazamiento en una zona rural. Por lo
anterior, el Proyecto debe dar cumplimiento a las condiciones
establecidas en el articulo 55° de este cuerpo legal, motivo por el cual
presenta en el marco de esta DIA los antecedentes correspondientes al
Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 160 del RSEIA.
Una vez obtenida la RCA favorable, tramitara en la Secretaria Regional
Ministerial de Agricultura los antecedentes técnicos y ambientales
correspondientes.

Asimismo, parte del proyecto se ubica dentro del area regulada por el
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Plan Regulador Intercomunal de Rancagua, en una zona rural con valor
silvoagropecuario (AR-2). Por lo anterior, el Proyecto debe dar
cumplimiento presentando en el marco de esta DIA los antecedentes
correspondientes al pronunciamiento establecido en el articulo 161 del
RSEIA. Una vez obtenida la RCA favorable, tramitara en la Secretaria
Regional Ministerial de Agricultura los antecedentes técnicos y
ambientales correspondientes.

La Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva, calificara el
establecimiento en consideracion a los riesgos que su funcionamiento
pueda causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad.

Indicador gque acredita su

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la SEREMI de

cumplimiento Agricultura en lo que respecta a los antecedentes presentados del
Permiso Ambiental Sectorial del articulo 160.
Resolucion de la SEREMI de Agricultura respecto del Informe
Favorable para la Construccion (IFC) (PAS 160)
Obtencion de Calificacion Técnica con Resolucion Favorable con
SEREMI de Salud (Pronunciamiento 161).

Forma de control y | Se mantendran las resoluciones y permisos respectivos en faena, a

seguimiento disposicion de la autoridad en caso de fiscalizacion.

9.2.3.  Decreto Exento N°559/1997. Aprueba Ordenanza de Derechos Municipales de

la llustre Municipalidad de Rancagua.

Tabla 9.2.3. Decreto Exento N°559/1997. Aprueba Ordenanza de Derechos Municipales de la

llustre Municipalidad de Rancagua.

Componente/materia:

La presente Ordenanza, tiene por objeto regular el monto y la forma de
girar los Derechos Municipales que deben pagar las personas naturales
0 juridicas, sean de derecho publico o privado, que obtengan de la
Municipalidad una concesién, un permiso o reciban un servicio.

Norma

Decreto Exento N°559/1997. Aprueba Ordenanza de Derechos
Municipales de la llustre Municipalidad de Rancagua.

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto una vez obtenida su resolucién de calificacién ambiental
favorable, deberd someterse a la fiscalizacion de la llustre
Municipalidad de Rancagua.

El proyecto dard cumplimiento a esta norma, proporcionando
oportunamente los antecedentes, informaciones y datos requeridos, al
ser un Titular de una Resolucidn de Calificacion Ambiental.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Entrega de informacion a la SMA segln corresponda.

Forma de control vy | Monitoreo durante las diferentes etapas del Proyecto y lo estipulado en
seguimiento la RCA.
9.3.  Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos

y sustancias peligrosas del proyecto

9.3.1.

D.S. N°15/2013, Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central

de la Regién de O"Higgins. del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.1. D.S. N°15/2013, Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la
Regién de O"Higgins, del Ministerio del Medio Ambiente.
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Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Articulo 27. Transcurridos doce meses desde la publicacion del
presente decreto en el Diario Oficial, los grupos electrogenos instalados
0 que se instalen en la zona saturada deberan contar con un horémetro
digital, sellado e inviolable, sin vuelta a cero, con el cual se mediran
sus horas de funcionamiento, las que deberdn ser registradas e
informadas anualmente a la Superintendencia del Medio Ambiente.
Articulo 33, el cual establece los limites de emision anual méxima en
toneladas por contaminante, que determinan la necesidad de compensar
emisiones.

1. Aquellos proyectos o actividades nuevas y sus modificaciones, en
cualquiera de sus etapas, que tengan asociadas una emision total anual
que implique un aumento sobre la situacién base, superior a los valores
gue se presentan en la siguiente tabla deberdn compensar sus emisiones
en un 120%.

Emisién

maxima

Ton/afio

Contaminante|

a) Respecto a los contaminantes CO, COV y NH3, todos aquellos
proyectos o actividades y/o modificacion de aquellos existentes que se
sometan al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, deberan
calcular e informar las emisiones de estos contaminantes.

Norma

D.S.N°15/2013, Plan de Descontaminacién Atmosférica para el Valle
Central de la region de O Higgins. del Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante las etapas de construccion, operacién y cierre del Proyecto, se
generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de las
siguientes actividades y equipos:

» Etapa de construccion: Escarpe, excavacion, nivelacion del terreno,
carga y descarga de material, transporte de material en caminos no
pavimentados, motor de vehiculos y maquinarias.

» Etapa de operacién: Transporte de personal en caminos no
pavimentados, motor de vehiculos de transporte, en visitas esporadicas
para actividades de mantencion y limpieza.

* Etapa de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de
vehiculos, carga y descarga de materiales, emanaciones de gases de
vehiculos y maquinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores Yy
distribuidas en una extension territorial acotada tal como se presentan
en el Anexo 8 -Inventario de emisiones- de la Adenda.

Sobre la base de la estimacién de emisiones anuales totales
correspondientes a la etapa de construccion, operacion y cierre el
proyecto no supera las normas del Plan de Descontaminacion para el
Valle Central de la Region de O Higgins para todos sus contaminantes
normados, asumiendo los compromisos ambientales propuestos en los
caminos no pavimentados.

Finalmente cabe mencionar que el Proponente se compromete a:

« Utilizar vehiculos motorizados pesados con motor diésel con fecha de
inscripcion desde el 1 de enero de 2012 y/o que cuenten con norma de
emision EURO |1l o superior con la finalidad de cumplir con los
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niveles de emision estimados en el presente documento.

» El material resultante del movimiento de tierra ser4 acopiado al
interior del area del proyecto, el cual serd utilizado para nivelar el
terreno. Dicho material se mantendrd cercado con malla rashel para
disminuir la dispersion de polvo.

* El transporte de materiales o residuos, que desprendan polvo, se
realizard con la carga cubierta (encarpado) manteniendo una distancia
minima de 10 cm entre la superficie de la carga y la cubierta, ademas
de humedecer la carga en caso de ser necesario.

* Se prohibira la quema de maderas, basura u otros combustibles al
interior de la obra.

» Se exigira a los contratistas mantener los vehiculos con revision
técnica y mantenciones al dia, manteniendo el registro en obra.

« Se mitigaran las emisiones del polvo de las etapas de construccion y
cierre del proyecto, usando el supresor de polvo de nombre
“Bischofita”, la aplicacion del supresor sera en los caminos internos
del proyecto y el camino no pavimentado de acceso. EI mandante
enviara el informe de aplicacion del supresor de polvo y subird
informes bimensuales online a la Superintendencia del medio ambiente
de la aplicacion del supresor y las facturas de compra de este.

Indicador que acredita su | * Formulario ingreso de declaracion de emisiones.

cumplimiento » Contrato operacion humectacion de caminos.

* Registro de adquisicion de agua para humectacion.

* Revision y registro de cumplimiento.

* Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones

Forma de control vy | Se mantendrd a disposicion de la autoridad competente los registros
seguimiento correspondientes al cumplimiento de la normativa.

9.3.2.  D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Tabla 9.3.2 D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

En el articulo 5.8.3 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones establece que todo proyecto de construccion,
reparacion, modificacion, alteracion, reconstruccion o demolicion, el
responsable de la ejecucion de dichas obras deberd implementar las
siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y
material:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo
en que se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos
estables, pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en
el articulo 3.2.6.

¢) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la
faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion
de recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.
) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que
contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de
polvo y los ruidos molestos.

g) La instalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u
otros revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir
la caida de material hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de
molienda y mezcla.
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Norma

D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija nuevo
texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccidon los residuos domiciliarios y asimilables
serdn almacenados en sectores especialmente habilitados y retirados
con una frecuencia de 1-2 veces por semana. Cabe indicar que los
contenedores plésticos en donde se almacenaran los residuos tendran
tapa y permaneceran cerrados para evitar la proliferacién de vectores
sanitarios y/u olores. Los residuos industriales no peligrosos seran en
primera instancia ofertados a lugares autorizados para poder ser
reutilizados. En caso de no ser donados o vendidos, serén trasladados
directamente hacia sitios de disposicién definitivos autorizados.
Durante la fase de operacién los residuos domiciliarios y asimilables, y
residuos industriales no peligrosos, seran almacenados dentro de las
instalaciones higiénicas del Proyecto.

Durante la fase de cierre, los residuos domiciliarios y asimilables, y los
residuos industriales no peligrosos, serdn manejados de la misma
forma que durante la fase de construccion.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde al manejo de los residuos
sélidos en los términos descritos, ademas de contar en forma previa
con:

Permiso para la operacion de sitios de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos en fase de construccién.

Permiso para los sectores de disposicion temporal de residuos
peligrosos en fase de construccion.

Registro de los residuos que son almacenados en las distintas fases del
Proyecto.

Registro del retiro de residuos para ser transportados al sitio
disposicion final por empresas con autorizacion sanitaria.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra a disposicién de la autoridad competente los registros
correspondientes al cumplimiento de la normativa.

9.3.3.

D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba reglamento del

registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Tabla 9.3.3. D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba reglamento del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Se establece el Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC), correspondiente a una base de datos accesible
al publico, destinada a capturar, recopilar, sistematizar, conservar,
analizar y difundir la informacion sobre emisiones, residuos y
transferencias de contaminantes potencialmente dafiinos para la salud y
el medio ambiente que son emitidos al entorno, generados en
actividades industriales o no industriales o transferidos para su
valorizacion o eliminacion.

RETC tiene por objetivo concentrar todos los procedimientos de
declaracion de emisiones, residuos y transferencias de contaminantes,
en un solo sistema y con declaraciones que se realizan por medio de
ventanilla de Unica.
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Norma

D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba reglamento
del registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Operacion de Instalacion de Faena

Forma de cumplimiento

El Proyecto registrard y declarard las emisiones, residuos y/o
transferencia de contaminantes en el sistema de ventanilla Unica del
RETC, puesto que contempla el uso de equipos electrégenos durante la
fase de construccion y cierre.

Obtencion del comprobante de ingreso al Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso al Registro de Emisiones y Transferencia de

cumplimiento Contaminantes, el cual es generado a través de Ventanilla Unica en el
portal electrénico del RETC.
Forma de control vy | El comprobante de Ingreso al RETC se mantendra a disposicién de la
seguimiento SMA para su revision.
9.3.4. D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion de Declarar

Emisiones que Indica.

Tabla 9.3.4. D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion de Declarar Emisiones

que Indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

La presente norma establece que todos los Proponente de fuentes fijas
de emision de contaminantes atmosféricos que se establecen en el
presente decreto deberan entregar a la Secretaria Regional Ministerial
de Salud competente del lugar en que se encuentran ubicadas los
antecedentes necesarios para estimar las emisiones provenientes de
cada una de sus fuentes. Estaran afectas a la obligacion de proporcionar
los antecedentes para la determinacion de emision de contaminantes,
entre otras, las fuentes fijas que correspondan a los siguientes rubros:
equipos electrégenos.

Norma

D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto 90 Modifica Decreto N° 138, De 2005, Que Establece La
Obligacion De Declarar Emisiones Que Indica, Ministerio De
Salud; Subsecretaria De Salud Publica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla, durante las fases de construccion y cierre, la
utilizacion de 1 grupo electrogeno de 30 kVA; para emergencias
mientras que en la fase de operacion se contara con 1 grupo electrégeno
de respaldo de 100 kVA. El Proponente declarara las emisiones del
grupo electrégeno que utilizardn durante su ejecucion.

Forma de cumplimiento

Se declararan las emisiones de cada generador a través del sistema de
declaracion de ventanilla Unica de RETC y se entregaran los
antecedentes de las fuentes fijas de emision.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de las declaraciones de emisiones anuales del Proyecto a
través del sitio web de RETC.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran a disposicion de la autoridad fiscalizadora el registro de
emisiones del Proyecto a traves del sitio web de RETC.
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9.3.5.

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar

emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Tabla 9.3.5. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

El articulo 1° de este Decreto expresa que los gases, vapores, humos,
polvo, emanaciones o contaminantes de cualquiera naturaleza,
producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo,
deberdn captarse o eliminarse en forma tal que no causen dafios o
molestias al vecindario. También prohibe la incineracion de
desperdicios y confiere a la autoridad sanitaria la facultad para calificar,
especificar los medios y obras para evitar peligros, dafios o molestias.
Al mismo tiempo, sefiala que toda persona que manipule equipos de
combustion o sistemas de incineracion deber4 contar con la
autorizacidn respectiva de la Secretaria Regional Ministerial (SEREMI)
de Salud. Finalmente, en el articulo 7 se establece la prohibicion de
circular de todo vehiculo motorizado que despida humo visible por su
tubo de escape.

Norma

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para
evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Fase de Construccién: Transito de vehiculos y maquinaria por caminos
no pavimentados y por actividades asociadas a movimientos de tierra y
transferencia de material. Ademas, la emisién de gases serd generada
por el proceso de combustién de vehiculos, maquinarias y grupos
electrogenos.

Fase de operaciéon: Emisiones marginales de material particulado y
gases atmosféricos asociado a las labores de actividades de
mantenimiento que impliquen presencia de trabajadores en el area del
parque fotovoltaico (equivalente a 2 vehiculos al dia como maximo,
acotado a los dias que dure el proceso de mantencion).

Fase de cierre: Desmantelamiento de las estructuras y restauracion de
las areas intervenidas, actividades que se desarrollan en un plazo
méaximo de 6 meses. Por lo anterior, se espera que las emisiones
atmosféricas generadas sean temporalmente acotadas, y de baja
magnitud considerando las actividades a desarrollar.

Las medidas de control de emisiones que se aplicardn son las
siguientes:

» Se regara el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo
en que se realicen las faenas de relleno y excavaciones.

« Se transportardn materiales en camiones cuya seccion de carga estara
tapada con lonas, cuando sea pertinente Se realizara limpieza de lodo
de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

* Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente identificados
y ubicados.

« Complementariamente, se exigira a los contratistas la implementacién
de buenas précticas por parte de los trabajadores con relacion al uso de
equipos y maquinarias de combustion y actividades que generen
emisiones al aire.

Forma de cumplimiento

Se velara por el cumplimiento de esta norma exigiendo por parte del
Proponente a los contratistas: el transporte de carga cubierto por lona,
los registros de taller mecéanico de maquinarias y equipos, registros de
revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fichas de inspeccion ambiental de transporte de cargas cubiertos por
lona.

Registros de taller mecanico de mantencion de maquinarias y equipos.
Registro de revisiones técnicas al dia.
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Forma de control vy | Se mantendrén a disposicion de la autoridad fiscalizadora los registros
seguimiento y fichas de inspeccion correspondientes que acrediten el cumplimiento
de la presente normativa.

9.3.6. D.S.N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion
Interna.

Tabla 9.3.6. D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

El articulo 1° del presente reglamento establece los aspectos
normativos y técnicos para el control de la emision de contaminantes
evacuados por el tubo de escape de vehiculos motorizados de
combustién interna, que operan segun el sistema diésel (petrolero) o
ciclo Otto (bencineros) de dos y cuatro tiempos.

Por su parte, el articulo 3 prohibe la emisién de contaminantes, por el
tubo de escape de vehiculos motorizados de combustion interna, en
concentracion superior a los maximos que se sefialan:

Mondxido de carbono, solamente en vehiculos bencineros
Afio de fabricacion % Maximo de CO del vehiculo en volumen
Anterior y hasta 1980 4.5
1981y 1982 3.5
Desde y posterior a 1983 3,0

La comprobacién se efectuard con el vehiculo detenido, motor
funcionando a régimen normal de temperatura de trabajo y sin acelerar
(en ralenti).

Humos visibles (particulas en suspensién).

b.1) Vehiculos bencineros: Se permitirad solamente la emision de vapor
de agua.

b.2) Vehiculos petroleros: El indice de Ennegrecimiento medido
conforme al método sefialado en el articulo 4° del presente decreto,
debera ser inferior o igual al Indice de Ennegrecimiento
correspondiente a la potencia del motor del vehiculo.
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La comprobacion se efectuard con el vehiculo en marcha y el motor a
régimen normal de temperatura de trabajo (aproximadamente 80 °C),
seleccionando una marcha que permita alcanzar una velocidad de 40
km/hora aproximadamente, con el acelerador a fondo. En estas
condiciones debe aplicarse el freno de mano, para simular carga,
manteniendo siempre el acelerador a fondo. Cuando el vehiculo haya
disminuido su velocidad a unos 25 km/hora, y después que éste
marche, por lo menos cinco segundos a esa velocidad, siempre con el
acelerador a fondo, debe procederse al muestreo de gases en el tubo de
escape.

Para ensayos estaticos utilizando dinamémetro o rodillos, deben
simularse las condiciones antes sefialadas.

Norma

D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el Control
de la Emision de Contaminantes de \ehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transito de vehiculos regulados por la presente norma.

Forma de cumplimiento

A todos los vehiculos motorizados de combustion interna relacionados
con el Proyecto se les exigiran su revision técnica al dia y la vigencia
de las mantenciones recomendadas por los fabricantes (aplicable solo a
los vehiculos con circulaciéon en via publica). Esta obligacion seréd
cumplida por el Proponente y sus terceros contratistas.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisard la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se hard exigible por el
Proponente a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos

cumplimiento utilizados por el Proyecto, que circulen en via publica. Estos se
encontraran disponibles en Instalacion de Faena.

Forma de control vy | Los vehiculos empleados por el Proyecto portaran el registro de
seguimiento revisiones técnicas y de gases al dia y lo dispondran en caso de
fiscalizacion a las autoridades competentes.

9.3.7. D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

condiciones para el transporte de cargas.

Tabla 9.3.7. D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

condiciones para el transporte de cargas.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Este cuerpo reglamentario, establece las normas para el transporte de
cargas.

En su Art. 2, sefiala que, en las zonas urbanas, el transporte de material
gue produzca polvo, tales como escombros, cemento, yeso, entre otros,
deberd efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los materiales
con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que
impida su dispersion al aire.

El Art. 3 hace referencia a que la carga de mal olor o repugnante a la
vista debe transportarse en caja cerrada o debidamente cubierta.

Norma

D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de cargas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,

Transporte de materiales con carga cubierta.
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emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente procurard que el transporte de material se realice con
camiones con lonas o carpas.

Respecto, la carga de mal olor o repugnante producido a causa del
transporte de los residuos generados en los servicios higiénicos
portatiles, se realizard con camiones debidamente autorizados por la
SEREMI de Salud.

Se exigird por medio de contrato a los contratistas encargados del
transporte que el transporte de carga se realice cubierto por lonas.
Ademas, la mantencién y transporte de lodos se realizara por parte de
una empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

Indicador que acredita su

Fichas de inspeccidn de transporte de cargas cubiertos por lona.

cumplimiento Contrato vigente con una empresa dedicada a la mantencion vy
transporte de lodos, autorizada por la SEREMI de Salud.
Forma de control y | Se encontrara disponible para la revision de la autoridad fiscalizadora
seguimiento las fichas de inspeccion de transporte de carga cubierta por lona y las
copias de contrato vigente con una empresa autorizada por la SEREMI
de salud para la mantencion y transporte de lodos.
9.3.8. Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley de Trénsito, publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de 2009.

Tabla 9.3.8. Decreto con Fuerza de Ley N°1/09 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito,
publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de 2009.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

El articulo 78, inciso primero de esta Ley establece que los motores de
los vehiculos deberan estar equipados, carburados y ajustados de
manera que los gases que emitan no sobrepasen los indices permitidos.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 1/09 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley de Transito, publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de
2009.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transito de camiones y vehiculos menores.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision
técnica al dia y se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el
paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con
su revision técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de
construccion y abandono del Proyecto.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas y

cumplimiento mantenciones de los vehiculos. Estos se encontraran disponibles en
Instalacion de Faena.
Forma de control vy | Registro revisiones técnicas al dia.
seguimiento Registro mantenciones a vehiculos motorizados al dia.
9.3.9. D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

normas de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados
y fija los procedimientos para su control.

Tabla 9.3.9. D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas
de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para

su control.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas
Esta norma regula la emision de contaminantes de vehiculos
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motorizados de encendido por chispa de dos o cuatro tiempos, respecto
de los cuales no se hayan establecido normas de emision expresadas en
gr/km, gr/HP-h o gr/kw-h. En este sentido, indica en su articulo 1°
cuales son los niveles maximos de emision de Monoxido de Carbono e
Hidrocarburos para vehiculos segin los afios de uso que tengan y

establecen las formas de medicion de dichos contaminantes.
a) Mondxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC) :

Aiios de uso del vehiculo % Maximo de CO Contenido maximo de HC
en partes por millon
(en volumen) (p.p-m.); s6lo motores de 4
tiempos
13ymas 45 800
12a7 4.0 500
6 y menos 4.0 300

Asimismo, el articulo 3° letra a) establece el indice de ennegrecimiento
segun las distintas potencias de motor. EI mismo articulo 3°, letra b),
establece la opacidad y las condiciones de ensayo para su medicion
segun el tipo de vehiculo, motor de este y la region en que se realicen
las mediciones.

Norma

D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién de contaminantes aplicables a los
vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto 66 Modifica DS N° 20, De 2016, Del Ministerio Del Medio
Ambiente, En EI Sentido Que Indica, Ministerio Del Medio Ambiente

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase de construccion: Transporte de insumos y residuos, asi como de
buses y camionetas para el transporte del personal.

Fase de operacion: Transporte del personal e insumos necesario para el
desarrollo de las mantenciones.

Fase de cierre: Retiro de las instalaciones del area del Proyecto y
camionetas para el transporte de personal.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto exigird a los contratistas y empleados
responsables del transporte que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia, distintivos y rétulos establecidos en la normativa.

Indicador gue acredita su

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos

cumplimiento utilizados por el Proyecto que circulen en via publica. Estos se
encontraran disponibles en Instalacién de Faena.

Forma de control vy | Los vehiculos empleados por el Proyecto portaran el registro de
seguimiento revisiones técnicas y de gases al dia y lo dispondran en caso de
fiscalizacion a las autoridades competentes.

9.3.10. D. S. N°211/1991, y sus modificaciones del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones.

Establece normas sobre emisiones de vehiculos

motorizados livianos. Modificado por el Decreto N°41/2020 Modifica

Decreto Supremo N°211, de 1991, del

Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.10. D. S. N° 211/1991, y sus modificaciones del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.
Modificado por el Decreto N°41/2020 Modifica Decreto Supremo N°211, de 1991, del Ministerio

de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcion en el
Registro de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil e
Identificacion se solicite a contar del 1° de Septiembre de 1992, solo
podrén circular en la Region Metropolitana, en el territorio continental
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de la Quinta Region y en la Sexta Region, si son mecénicamente aptos
para cumplir con los niveles maximos de emision que corresponda de
acuerdo a lo sefialado en el presente Decreto y si, con oportunidad de
sus revisiones técnicas, se acredita que estan en condiciones adecuadas
para circular. Los mismos vehiculos, si no tienen aptitud mecéanica para
cumplir con tales niveles, no podran circular en las areas descritas y en
cuanto a sus revisiones técnicas se someteran a las normas generales.
"Articulo 4° decies: Los vehiculos motorizados livianos, deberan
cumplir con lo estipulado en las letras a) o b) del presente articulo,
segun la norma que el fabricante, armador, importador o sus
representantes soliciten al momento de la homologacion, de acuerdo
con los limites indicados en la Tabla 1, Tabla 2 y Tabla 3.

Norma

D. S. N° 211/1991, y sus modificaciones del Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones. Establece normas sobre emisiones de vehiculos
motorizados livianos. Modificado por el Decreto N°41/2020 Modifica
Decreto Supremo N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que establece la Norma de emision para vehiculos
livianos.

Otros cuerpos legales
asociados

-D.FL. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de
Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito.

-D.S. N°4 del 29-01-1994. Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para
su Control.

-D.S. N°279 del 17-12-1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
para el Control de la Emision de Contaminantes de \ehiculos
Motorizados de Combustion Interna.

-D.S. NO°%5 del 16-04-1994. Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emisién aplicables a
\ehiculos Motorizados Pesados. -D.S. N°54 de 03-05-1994. Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision
aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

- D.S. N°41 Modifica Decreto Supremo N° 211, De 1991, Del
Ministerio De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece La
Norma De Emisién Para Vehiculos Livianos, Ministerio Del Medio
Ambiente

- Decreto 4/2012, MMA, que Modifica Decreto N° 55, De 1994, Del
Ministerio De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece Las
Normas De Emision Aplicables A Vehiculos Motorizados Pesados.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase de construccion y cierre: Se emplearan buses y camionetas para el
transporte del personal.

Fase de operacion: Se emplearan principalmente camionetas para el
transporte del personal necesario para el desarrollo de las
mantenciones.

Forma de cumplimiento

Para todas las fases del proyecto se utilizaran vehiculos livianos cuya
primera inscripcion sea de 10 o menos afios. Ademas, se exigira
mantenciones y revision técnica al dia tanto para vehiculos propios
como para contratistas.

El Proponente dara cumplimiento a los limites de emision indicados en
la Tabla 1, Tabla 2 y Tabla 3 del Decreto 41/2020, utilizando solamente
vehiculos mecanicamente aptos para circular por el territorio nacional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Proponente del Proyecto exigird a los contratistas y empleados
responsables del transporte que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia, distintivos y rétulos establecidos en la normativa, asi como
también exigira el uso de vehiculos liviano que cumplan con los limites
de emisidn indicados en el Decreto 41/2020.

157

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

Forma de control
seguimiento

y

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos
pesados utilizados por el Proyecto que circulen en via publica. Estos se
encontrarén disponibles en Instalacion de Faena.

9.3.11. DS N°54/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, modificado por
el DS N°20/2001 Norma de emisién aplicable a vehiculos motorizados

livianos.

Tabla 9.3.11. DS N°54/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, modificado por el DS
N°20/2001 Norma de emision aplicable a vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Articulo 2°.- Los vehiculos motorizados medianos de afio de
fabricacion 1994 o posteriores cuya primera inscripcion en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil e
Identificacion se solicite a contar del 1 de Septiembre de 1995, sélo
podrén circular en la Region Metropolitana, en el territorio continental
de la Quinta Region y en la Sexta Region, si son mecanicamente aptos
para cumplir con las normas de emision segln corresponda de acuerdo
a lo sefialado en el presente Decreto, y si, con oportunidad de sus
revisiones técnicas, se acredita que estan en condiciones adecuadas
para circular. Los mismos vehiculos, si no estan disefiados Yy
construidos para cumplir con tales normas de emision, no podran
circular en las areas descritas y en cuanto a sus revisiones técnicas se
someteran a las normas generales.

Articulo 3°.- Todos los vehiculos motorizados medianos afectos al
cumplimiento de las normas de emision sefialadas en el presente
Decreto, deberan llevar un rétulo incorporado o adherido en forma
permanente y claramente visible en la parte interior del compartimiento
del motor, que indicara, a lo menos, que el vehiculo cumple con las
normas de emision de este decreto y el lugar y método en virtud del
cual se certificé el nivel de emisiones. Este rétulo sera colocado por su
fabricante o su representante, cuando éste cuente con la autorizacion
expresa del fabricante, y debera reunir las caracteristicas que sefiale el
Ministerio del Transportes y Telecomunicaciones.

Articulo 4°- Los vehiculos motorizados medianos sefialados en el
articulo 2°, para circular deberan reunir las caracteristicas técnicas que
los habiliten para cumplir, en condiciones normalizadas, con los niveles
maximos de emision de monoéxido de carbono (CO), hidrocarburos
totales (HC), éxido de nitrogeno (NOx) y particulas, que se sefialan en
el presente Decreto.

En su articulo 8 bis, establece las normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados medianos (peso bruto entre
2.700 y 3.860 kilogramos) para su circulacion en el pais -con excepcion
de la RM- y fija los procedimientos para su control.

Norma

DS N°54/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
modificado por el DS N°20/2001 Norma de emision aplicable a
vehiculos motorizados livianos.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de
Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito.

-D.S. N°4 del 29-01-1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para
su Control.

-D.S. N°279 del 17-12-1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna.

-D.S. N°54 de 03-05-1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision aplicables a
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Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

-D.S. N°211 del 11-12-1991. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas sobre Emisiones de \ehiculos
Motorizados Livianos.

D.S. N°41 Modifica Decreto Supremo N° 211, De 1991, Del Ministerio
De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece La Norma De
Emision Para Vehiculos Livianos

Ministerio Del Medio Ambiente

Decreto 40/2012, MMA Modifica Decreto Supremo N° 54, De 1994,
Del Ministerio De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece
La Norma De Emisién Para Vehiculos Medianos

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de insumos, materiales, residuos y mano de obra para todas
las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto exigird a los contratistas y empleados
responsables del transporte que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia, distintivos y rétulos establecidos en la normativa.

Indicador que acredita su

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos

cumplimiento livianos utilizados por el Proyecto que circulen en via pablica. Estos se
encontraran disponibles en Instalacion de Faena.

Forma de control vy | Los vehiculos empleados por el Proyecto portaran el registro de
seguimiento revisiones técnicas y de gases al dia y lo dispondran en caso de
fiscalizacion a las autoridades competentes.

9.3.12. DS N°55/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, modificado por

el DS N°20/2001 Norma de emisién aplicable a vehiculos motorizados

pesados.

Tabla 9.3.12. DS N°55/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, modificado por el DS
N°20/2001 Norma de emision aplicable a vehiculos motorizados pesados.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Articulo 2°.- Los vehiculos motorizados pesados cuya primera
inscripcion en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados del
Servicio de Registro Civil e Identificacion, se solicite a contar del 1 de
septiembre de 1994, s6lo podréan circular en la Region Metropolitana,
en el territorio continental de la V Regién y en las regiones 1V, VI, VII,
VIII, IX'y X, si son mecanicamente aptos para cumplir con las normas
de emision que corresponda de acuerdo a lo sefialado por el presente
Decreto y si; con oportunidad de sus revisiones técnicas, se acredita
que estan en condiciones adecuadas para circular. Los mismos
vehiculos, si no estan disefiados y construidos para cumplir con tales
normas de emision, no podran circular en las areas descritas y en
cuanto a sus revisiones técnicas se someteran a las normas generales.
Articulo 3°.- EI motor de los vehiculos motorizados pesados afectos al
cumplimiento de las normas de emision de acuerdo a lo sefialado en el
presente Decreto, debera llevar un rétulo incorporado o adherido en
forma permanente sobre un componente necesario para el
funcionamiento del mismo que normalmente no sea necesario
reemplazar durante la vida Gtil del motor, seguin determine el Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones, y en una posicion que sea
claramente visible después de la instalacion del motor en el vehiculo.
Dicho rétulo indicard, a lo menos, que el motor cumple con las normas
de emision de este decreto y el lugar y método en virtud del cual se
certifico el nivel de emisiones. El rétulo sera colocado por su fabricante
0 su representante, cuando éste cuente con la autorizacion expresa del
fabricante, y debera reunir las caracteristicas que sefiale el Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones.
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El Decreto citado establece que s6lo podran circular los vehiculos
pesados que sean mecanicamente aptos para cumplir con las normas de
emision sefialadas, para cumplir, cuando corresponda, con las normas
de emision sefialadas y si; con oportunidad de sus revisiones técnicas,
se acredita que estdn en condiciones adecuadas para circular. Las
normas de emision de estos vehiculos se establecen en los articulos 8
bis y 8 ter.

Norma

DS N°55/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
modificado por el DS N°20/2001 Norma de emision aplicable a
vehiculos motorizados pesados.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de
Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito.

-D.S. N°4 del 29-01-1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados vy fija los Procedimientos para
su Control.

-D.S. N°279 del 17-12-1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
para el Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna.

-D.S. N°54 de 03-05-1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Establece Normas de Emisidn aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

-D.S. N°211 del 11-12-1991. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

- D.S. N°41 Modifica Decreto Supremo N° 211, De 1991, Del
Ministerio De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece La
Norma De Emisidn Para Vehiculos Livianos, Ministerio Del Medio
Ambiente.

- Decreto 4/2012, MMA Modifica Decreto N° 55, De 1994, Del
Ministerio De Transportes Y Telecomunicaciones, Que Establece Las
Normas De Emision Aplicables A Vehiculos Motorizados Pesados.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de insumos, materiales, residuos y mano de obra para Fase
de Construccion y Cierre.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto exigird a los contratistas y empleados
responsables del transporte que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia, distintivos y rétulos establecidos en la normativa.

Indicador que acredita su

Registros de revisiones técnicas y de gases al dia de los vehiculos

cumplimiento pesados utilizados por el Proyecto que circulen en via pablica. Estos se
encontraran disponibles en Instalacion de Faena.

Forma de control y | Los vehiculos empleados por el Proyecto portaran el registro de
seguimiento revisiones técnicas y de gases al dia y lo dispondran en caso de
fiscalizacion a las autoridades competentes.

0.3.13. D.S. N° 38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece los niveles

maximos permisibles de ruidos.

Tabla 9.3.13.D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece los niveles maximos

permisibles de ruidos.

Componente/materia:

Emision de ruido

Establece los niveles maximos de emision de ruido generados por las
fuentes emisoras que esta norma regula. Sin perjuicio de lo anterior, en
los lugares de trabajo se aplicaran los limites maximos permitidos
establecidos en el D.S. N° 594/1999.
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El articulo 7° establece los niveles maximos permisibles de presion
sonora corregidos:

Tabla 1: Niveles Maximos Permisibles de Presion Sonora Corregidos (NPC) en db(A)
Horario De 7 a 21 Hrs. De 21 a7 Hrs.

Zona | 55 45

Zona |l 60 45

Zona lll 65 50

Zona IV 70 70

El articulo 9° dispone que para zonas rurales se aplicard como nivel
maximo permisible de presion sonora corregido (NPC), el menor valor
entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

b) NPC para Zona Il de la Tabla 1.

Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de
forma separada, segln corresponda.

En caso de ser necesario, corresponderd a la Direccién de Obras
respectiva, conforme a lo establecido en la OGUC, certificar la
zonificacién del emplazamiento del receptor mediante el Certificado de
Informaciones Previas. No obstante, de presentarse dudas respecto de
la zonificacion asignada al area de emplazamiento del receptor en el
respectivo Instrumento de Planificacion Territorial, corresponder a la
Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo competente,
resolver y determinar la zonificacion que en definitiva corresponda
asignar a la referida area, segun lo dispuesto en el articulo 4° de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

Norma

D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece los
niveles maximos permisibles de ruidos.

Otros cuerpos legales
asociados

-Ley N°19300 del 09-03-1994. Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente.
-D.S. N°40 del 30-10-2012. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase de construccién: Operacion de los equipos de movimiento de
tierra y transito de camiones.

Fase de operacién: Operacion y mantencion del parque fotovoltaico.
Fase de cierre: Desmantelamiento de las obras sera similar al de la fase
de construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumpliré a cabalidad con la normativa vigente, respetando
el nivel méximo de ruido permitido. Junto con la elaboracion de la
linea de base, para determinar los niveles actuales de presion sonora, se
realizd una simulacion en funcion de las fuentes fijas emisoras que
considera el Proyecto (Anexo 12 de la Adenda). Los resultados de la
simulacion indican que los ruidos y vibraciones de fuentes fijas en
ningin momento sobrepasan la norma de referencia.

Indicador que acredita su

Registro de maquinarias a utilizar, con caracteristicas similares a las

cumplimiento contempladas en la declaracion.
Forma de control y | Seguimientoy fiscalizacion de la RCA por la SMA.
seguimiento
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9.3.14.

D.S. N°594/1999 del

Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sobre

condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 9.3.14. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Emision de ruido

Establece los niveles de ruido al que los trabajadores pueden estar
expuestos y el uso obligatorio de equipos de proteccién personal, los
que deben ser facilitados por el empleador libres de costo. (Articulos 70
al 82, (Receptores Internos)

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Fase de construccién: Operacion de los equipos de movimiento de
tierra y transito de camiones.

Fase de operacion: Operacién y mantencion del parque fotovoltaico.
Fase de cierre: Desmantelamiento de las obras sera similar al de la fase
de construccion del Proyecto

Forma de cumplimiento

Se facilitard e instruird a los trabajadores respecto del uso de los
equipos de proteccion personal, incluyendo tapones u otro tipo de
protector de los oidos.

El uso del equipo de proteccion personal serd obligatorio para
trabajadores y contratistas de la empresa.

Indicador que acredita su

Registro de la recepcidn de equipo de proteccion personal (EPP).

cumplimiento Registro de trabajadores instruidos en los riesgos de las actividades a
desarrollar.
Forma de control y | Se mantendra a disposicion de la autoridad fiscalizadora los registros
seguimiento de recepcion de los EPP y de la instruccion de los trabajadores en
riesgos relacionados con las actividades a desarrollar.
9.3.15. D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Tabla 9.3.15. D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud. C4digo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos solidos

El articulo 79 de la presente normativa, indica que, para proceder a la
construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, sera
necesaria la aprobacion previa del proyecto por la SEREMI de Salud.

Asimismo, el articulo 80 establece que corresponde al SEREMI de
Salud autorizar la instalacion y vigilar el funcionamiento de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

El articulo 80 establece que el Servicio Nacional de Salud debe
autorizar la instalacion y vigilar el funcionamiento de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccidn, industrializacion, comercio o
disposicién final de basuras y desperdicios de cualquier clase. Ello a
fin de evitar molestia o peligro para la salud de la comunidad o del
personal que trabaje en estas faenas.

Norma

D.F.L. N° 725/1968 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594 del 29-04-2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
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asociados

Trabajo.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion y acumulacion transitoria residuos sélidos domiciliarios y
asimilables (fases de construccidon, operacion y cierre), residuos de la
construccion (fase de construccidn), residuos del cierre (fase de cierre),
y residuos peligrosos (fases de construccion, operacion y cierre).

Forma de cumplimiento

En los Anexos 5 y 6 del Adenda Complementaria se presentan los
antecedentes relativos al Permiso Ambiental Sectorial establecidos en
los articulos 140 y 142 del D.S. N° 40/2013 del MMA. EI manejo de
los residuos se realizara acorde a lo indicado en las normativas vigentes
sobre la materia.

El Proyecto generara residuos domiciliarios y asimilables, industriales
no peligrosos y peligrosos, los que seran almacenados en distintas
zonas segun su naturaleza. Los residuos peligrosos seran debidamente
identificados y clasificados, en conformidad con el D.S. 148/03 del
MINSAL. Finalmente, estos residuos serdn transportados para su
disposicion final en lugares autorizados, conforme a lo establecido en
la legislacion vigente.

El proyecto generara efluentes liquidos en las fases de construccion,
operacion y cierre, asociados a las aguas servidas principalmente. Los
residuos generados en los bafios quimicos serdn almacenados
temporalmente al interior de los estanques que éstos contienen, siendo
retirados dos veces por semana por una empresa externa debidamente
autorizada para dichos fines por la Secretaria Regional Ministerial de
Salud.

El Proponente construirda y operard las instalaciones para el
almacenamiento temporal de residuos solo de manera posterior a la
emision de los permisos ambientales y sectoriales otorgados por el
Servicio Nacional de Salud.

Indicador que acredita su

Resolucion de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que autoriza

cumplimiento la construccién y operacién de las empresas que realizaran el manejo y
retiro de los residuos sélidos o liquidos no peligrosos y residuos
peligrosos.

Forma de control vy | Se mantendran los registros correspondientes a disposicion de la

seguimiento autoridad competente (Secretaria Regional Ministerial de Salud y
Superintendencia de Medio Ambiente).

9.3.16. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones

sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 9.3.16. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos solidos

De esta norma se destaca lo siguiente:

Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de
residuos industriales dentro del predio industrial, local o lugar de
trabajo, deberé contar con la autorizacién sanitaria.

Articulo 19: Establece que las empresas que realicen el tratamiento o
disposicion final de sus residuos industriales fuera del predio deberan
contar con autorizacion sanitaria.

Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion
final de los residuos industriales se realice fuera o dentro del predio
industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades, debera
presentar a la autoridad sanitaria una declaracion en que conste la
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cantidad y calidad de los residuos industriales.

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud
Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion de residuos domiciliarios y asimilables y residuos solidos
industriales no peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Proponente dard fiel cumplimiento a todas las disposiciones
contenidas en este cuerpo normativo.

En la fase de construccion los residuos domiciliarios y asimilables
serdn almacenados en sectores especialmente habilitados y retirados
con una frecuencia de 1-2 veces por semana. Cabe indicar que los
contenedores plasticos en donde se almacenaran los residuos tendran
tapa y permaneceran cerrados para evitar la proliferacion de vectores
sanitarios y/u olores. Los residuos industriales no peligrosos seran en
primera instancia ofertados a lugares autorizados para poder ser
reutilizados. En caso de no ser donados o vendidos, serén trasladados
directamente hacia sitios de disposicién definitivos autorizados.

Durante la fase de operacion los residuos domiciliarios y asimilables, y
residuos industriales no peligrosos, seran almacenados dentro de las
instalaciones higiénicas del Proyecto.

Durante la fase de cierre, los residuos domiciliarios y asimilables, y los
residuos industriales no peligrosos, serdn manejados de la misma
forma que durante la fase de construccién.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde al manejo de los residuos
solidos en los términos descritos, ademas de contar en forma previa
con:

Permiso para la operacién de sitios de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos en fase de construccion.

Permiso para los sectores de disposicion temporal de residuos
peligrosos en fase de construccion.

Registro de los residuos que son almacenados en las distintas fases del
Proyecto.

Registro del retiro de residuos para ser transportados al sitio
disposicidn final por empresas con autorizacion sanitaria.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra a disposicion de la autoridad competente los registros
correspondientes al cumplimiento de la normativa.

9.3.17.

Ley N°20.920/2016 MMA. Establece marco para la gestion de residuos, la

responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Tabla 9.3.17. Ley N°20.920/2016 MMA. Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Componente/materia:

Residuos solidos

Articulo 5°: Obligaciones de los generadores de residuos. Todo
generador de residuos debera entregarlos a un gestor autorizado para su
tratamiento, de acuerdo con la normativa vigente, salvo que proceda a
manejarlos por si mismo en conformidad al articulo siguiente. El
almacenamiento de tales residuos debera igualmente cumplir con la
normativa vigente. Los residuos sélidos domiciliarios y asimilables
deberan ser entregados a la municipalidad correspondiente 0 a un
gestor autorizado para su manejo.
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Lo dispuesto en los incisos anteriores sera sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 34.

Articulo 34.- De las obligaciones de los consumidores. Todo
consumidor estara obligado a entregar el residuo de un producto
prioritario al respectivo sistema de gestion, bajo las condiciones bésicas
establecidas por éstos e informadas a todos los involucrados. Sin
perjuicio de lo anterior, los consumidores industriales podran valorizar,
por si mismos o a través de gestores autorizados y registrados, los
residuos de productos prioritarios que generen. En este caso, deberan
informar al Ministerio, a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, sobre la valorizacién efectuada.

Los consumidores industriales que generen una cantidad de residuos
superior a la sefialada en el decreto supremo que establezca las metas y
otras obligaciones asociadas y no den cumplimiento a lo dispuesto en
los incisos anteriores seran sancionados en conformidad a la presente

ley.

Norma

Ley N°20.920/2016 MMA. Establece marco para la gestion de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Los paneles e inversores solares en desuso seran considerados como
residuos, por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N°
20.920.

Forma de cumplimiento

El Proponente entregara los paneles fotovoltaicos en desuso a un gestor
autorizado para su tratamiento manejo, bajo las condiciones basicas
establecidas por estos gestores. El tratamiento y/o disposicidn de éstos
serd de responsabilidad del Proponente; sin embargo, de acuerdo a la
presente norma, debera ser ejecutado por un gestor autorizado.

Indicador que acredita su

Entrega de los paneles fotovoltaicos en desuso a gestores autorizados

cumplimiento gue puedan tratarlos y/o reciclarlos.
Forma de control vy | Declaracion, una vez finalizada la etapa de cierre, en el Registro de
seguimiento Emisiones y Transferencias de Contaminantes de los residuos
entregados al gestor.
9.3.18. D.F.L. N°1/1989 del Ministerio de Salud. Determina materias que requieren

autorizacion sanitaria expresa.

Tabla 9.3.18. D.F.L. N°1/1989 del Ministerio de Salud. Determina materias que requieren

autorizacion sanitaria expresa.

Componente/materia:

Residuos solidos

Dispone en el nimero 25 del articulo 1° que requiere de autorizacion
sanitaria expresa la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final
de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Ademés, sefiala en el numeral 44 que la acumulacion y disposicion
final de residuos dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo
cuando los residuos sean inflamables, explosivos o contengan algunos
de los elementos o compuestos sefialados en el articulo 13 del
“Reglamento de Condiciones Sanitarias y Ambientales Minimas en los
Lugares de Trabajo”, requerird de autorizacion sanitaria expresa.

Norma

D.F.L. N°1/1989 del Ministerio de Salud. Determina materias que
requieren autorizacion sanitaria expresa.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion y acumulacion transitoria residuos sélidos domiciliarios y
asimilables (fases de construccion, operacién y cierre), residuos de la
construccion (fase de construccion), residuos del cierre (fase de cierre),
y residuos peligrosos (fases de construccidn, operacion y cierre).

Forma de cumplimiento

El Proponente dara fiel cumplimiento a todas las disposiciones

contenidas en este cuerpo normativo (Anexo 5 del Adenda
Complementaria).
Durante la fase de construccion se consideran lugares de

almacenamiento temporal para residuos domiciliarios y asimilables,
residuos industriales no peligrosos ubicados en las instalaciones de
faena.

Para la fase de operacion, se generaran residuos domiciliarios y
asimilables y residuos sélidos industriales no peligrosos, los cuales
serén dispuestos en las instalaciones higiénicas del Proyecto.

Para la fase de cierre, se dispondran en lugares de almacenamiento
ubicados dentro de la instalacion de faena.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes
presentados del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 140.
Resolucidn de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba
la operacidn de las areas y bodegas de residuos sélidos domiciliarios y
asimilables, residuos de la construccidn, residuos del cierre, y residuos
peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los lugares de almacenamiento, de acuerdo a lo que
estipula la normativa y se mantendran a disposicion de la autoridad
fiscalizadora los registros y permisos correspondientes.

9.3.19.

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del

Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Tabla 9.3.19. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Residuos solidos

Establece en el articulo 26. “Los establecimientos que generen
anualmente méas de 12 toneladas de residuos no sometidos a
reglamentos especificos, estardn obligados a declarar al 30 de marzo de
cada afio sus residuos generados el afio anterior, a través del Sistema de
Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC). Lo anterior, sin perjuicio de las obligaciones
emanadas de los DS N°148 de 2003, y DS N° de 2009, ambos del
Ministerio de Salud, asi como del DS N°4 de 2009, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, en relacion a lo dispuesto al
articulo 18 letra d) del presente reglamento”.

Norma

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante las distintas fases del Proyecto se generaran residuos
industriales no peligrosos.

Forma de cumplimiento

Se declararan en la fecha indicada los residuos industriales no
peligrosos a traves del Sistema de Ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Indicador que acredita su

Registro de declaracion de residuos a través del Sistema de Ventanilla

cumplimiento Unica del RETC.
Forma de control y | Se mantendrd a disposicion de la autoridad competente los registros
seguimiento correspondientes al cumplimiento de la normativa.
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9.3.20.

D.L. N° 3.557/1981, Ministerio de Agricultura. Establece Disposiciones sobre

Proteccion Agricola, modificado por Ley N° 20.308. Agricultura. 09 de
febrero de 1981.

Tabla 9.3.20. D.L. N° 3.557/1981, Ministerio de Agricultura. Establece Disposiciones sobre
Proteccion Agricola, modificado por Ley N° 20.308. Agricultura. 09 de febrero de 1981.

Componente/materia:

Residuos solidos

Establece que los propietarios, arrendatarias o tenedores de predios
rusticos o urbanos pertenecientes al Estado, al Fisco, a empresas
estatales o0 a particulares estan obligados, cada uno en su caso, a
destruir, tratar o procesar las basuras, malezas o productos vegetales
perjudiciales para la agricultura, que aparezcan o se depositen en
caminos, canales o cursos de aguas, vias férreas, lechos de rios o
terrenos en general, cualquiera que sea el objeto a que estén
destinados”.

Por su parte el articulo 11 se indica que establecimiento industriales,
fabriles, mineros o de cualquier otra indole que manipulen productos
susceptibles de contaminar la agricultura se encuentra obligada a
adoptar oportunamente las medidas técnicas y practicas que sean
procedentes a fin de evitar o impedir la contaminacion.

Norma

D.L. N° 3.557/1981, Ministerio de Agricultura. Establece
Disposiciones sobre Proteccion Agricola, modificado por Ley N°
20.308. Agricultura. 09 de febrero de 1981.

Fase del proyecto a la
gue aplica 0 en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o]
sustancias a la que aplica

Generacion y acumulacion transitoria residuos sélidos domiciliarios y
asimilables (fases de construccion, operacion y cierre), residuos de la
construccidn (fase de construccion), residuos del cierre (fase de cierre),
residuos peligrosos (fases de construccion, operacién y cierre) vy
residuos liquidos (fases de construccion, operacion y cierre).

Forma de cumplimiento

En el Anexo 5 del Adenda Complementaria se presentan los
antecedentes relativos al Permiso Ambiental Sectorial establecido en el
articulo 140 del D.S. N° 40/2013 del MMA. EI manejo de los residuos
no peligrosos se realizard acorde a lo indicado en las normativas
vigentes sobre la materia.

El proyecto generard efluentes liquidos en las fases de construccién,
operacion y cierre, asociados a las aguas servidas principalmente. Los
residuos generados en los bafios quimicos (fase de construcciéon y
cierre) seran almacenados temporalmente al interior de los estanques
gue éstos contienen, siendo retirados dos veces por semana por una
empresa externa debidamente autorizada para dichos fines por la
Secretaria Regional Ministerial de Salud. En cuanto a los residuos
generados en la fosa séptica (lodos) (fase de operacion), seran retirados
cada dos afios por una empresa sanitaria autorizada para dicho fin. Ver
mas antecedentes en Anexo 4 PAS 138 del Adenda Complementaria.

Indicador gque acredita su

Resolucidn de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que autoriza

cumplimiento la operacion de las empresas que realizaran el manejo y retiro de los
residuos solidos o liquidos no peligrosos.
Forma de control y | Se mantendran los registros correspondientes a disposicion de la
seguimiento autoridad competente (Secretaria Regional Ministerial de Salud vy
Superintendencia de Medio Ambiente).
9.3.21. D.F.L.N°725/1968, Ministerio de Salud, modificado por Ley N°21.030/2017.

Tabla 9.3.21. D.F.L. N°725/1968, Ministerio de Salud, modificado por Ley N°21.030/2017.

Componente/materia:

Residuos liquidos

El Cddigo Sanitario rige todas las cuestiones relacionadas con el
fomento, proteccién y recuperacién de la salud de los habitantes de la
Republica, salvo aquellas sometidas a otras leyes. El articulo 71
establece que “Corresponde al Servicio Nacional de Salud aprobar los
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proyectos relativos a la construccion, reparacion, modificacion y
ampliacion de cualquier obra publica o particular destinada a:

a) la provision o purificacion de agua potable de una poblacion, y

b) la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales o mineros.
Antes de poner en explotacion las obras mencionadas, ellas deben ser
autorizadas por el Servicio Nacional de Salud.”

El Articulo 73 prohibe la descarga de aguas servidas en rios o lagunas,
0 en cualquiera otra fuente 0 masa de agua que sirva para proporcionar
agua potable a alguna poblacién, para riego o para balneario, sin que
antes se proceda a su depuracion en la forma que se sefiale en los
reglamentos.

Norma

D.F.L. N°725/1968, Ministerio de Salud, modificado por
N°21.030/2017.

Ley

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante cada fase del Proyecto, se deberan manejar las aguas servidas
generadas por los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante cada una de las fases se manejaran mediante bafios quimicos o
fosa séptica, los cuales serdn mantenidos periédicamente por empresas
externas con autorizacion sanitaria.

Los antecedentes de la fosa séptica a instalar durante la fase de
operacion se presentan en el Anexo 4 PAS 138 del Adenda
Complementaria.

Indicador gue acredita su

Registro de limpieza y mantencion de los bafios quimicos y fosa

cumplimiento séptica.
Forma de control vy | Se mantendran los registros de limpieza y mantencién de bafos
seguimiento quimicos en las dependencias del Proyecto.

9.3.22. D.S. N°594/2000, Ministerio de Salud, modificado por D.S. N°30/2017.

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

Tabla 9.3.22 D.S. N°594/2000, Ministerio de Salud, modificado por D.S. N°30/2017. Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos

El articulo 21 establece que todo logar de trabajo estara provisto de
servicios higiénicos, de uso individual o colectivo, que dispondran
como minimo de excusado y lavatorio. Cada excusada se colocara en
un compartimiento con puerta, separado de los compartimientos anexos
por medio de divisiones permanentes

Norma

D.S. N°594/2000, Ministerio de Salud, modificado por D.S.
N°30/2017. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante cada fase del Proyecto, se deberan manejar las aguas servidas
generadas por los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante cada una de las fases se manejaran mediante bafios quimicos
(fase de construccion y cierre) y fosa séptica (fase de operacion), los
cuales serdn mantenidos periddicamente por empresas externas con
autorizacion sanitaria.
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Los antecedentes de la fosa séptica a instalar durante la fase de
operacion se presentan en el Anexo 4 PAS 138 del Adenda
Complementaria.

Indicador que acredita su

Registro de limpieza y mantencion de los bafios quimicos y fosa

cumplimiento séptica.
Forma de control vy | Se mantendran los registros de limpieza y mantencién de bafios
seguimiento guimicos en las dependencias del Proyecto.

9.3.23. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo

de residuos peligrosos.

Tabla 9.3.23 D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo de

residuos peligrosos.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas

Reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad
minimas a que debera someterse la generacion, tenencia,
almacenamiento, transporte, tratamiento, recurso, reciclaje, disposicién
final y otras formas de eliminacion de residuos peligrosos.

De acuerdo con el articulo 6, durante el manejo de los residuos
peligrosos se deberan tomar todas las precauciones necesarias para
prevenir su inflamacién o reaccion, entre ellas su separacion vy
proteccidn frente a cualquier fuente de riesgo capaz de provocar tales
efectos. Ademas, durante las diferentes etapas del manejo de tales
residuos, se deberdn tomar todas las medidas necesarias para evitar
derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio
ambiente.

Conforme al articulo 18 y 19, los residuos incluidos en los listados de
categorias que indica se consideraran peligrosos a menos que su
generador pueda demostrar ante la Autoridad Sanitaria que no
presentan ninguna caracteristica de peligrosidad. ElI generador podra
proponer a la Autoridad Sanitaria los andlisis de caracterizacion de
peligrosidad a realizar sobre la base del conocimiento de sus residuos y
de los procesos que los generan, sin perjuicio de lo cual, la Autoridad
Sanitaria podra exigir analisis adicionales a los propuestos conforme a
lo sefialado en los articulos 12 al 17 del mismo reglamento.

Por su parte, conforme al articulo 25, las instalaciones,
establecimientos o actividades que anualmente den origen a mas de 12
kilogramos de residuos téxicos agudos 0 a mas de 12 toneladas de
residuos peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de
peligrosidad deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos
Peligrosos presentado ante la Autoridad Sanitaria.

El Generador deberd presentar dicho Plan ante la respectiva Autoridad
Sanitaria. Las instalaciones, establecimientos o actividades que se
encuentren en esta situacion seran identificados por dicha Autoridad
mediante un ndmero de identificacion.

El Plan deberd ser disefiado por un profesional e incluird todos los
procedimientos técnicos y administrativos necesarios para lograr que el
manejo interno y la eliminacion de los residuos se realicen con el
menor riesgo posible. Toda modificacion del Plan deberd ser
previamente presentada ante la Autoridad Sanitaria.

Norma

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto estima que producird residuos peligrosos durante la fase de
construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 6 del Adenda Complementaria se presentan los
antecedentes relativos al Permiso Ambiental Sectorial establecido en el
articulo 142 del RSEIA. Asimismo, a nivel sectorial se tramitara
oportunamente la autorizacion para construir y operar la obra.

El manejo de estos residuos se realizard acorde a lo indicado en las
normativas vigentes sobre la materia considerando su disposicion en
bidones metalicos sellados y dispuestos en la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos.

El retiro, transporte y disposicidn final de los residuos estara a cargo de
empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas actividades.

Indicador que acredita su

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria

cumplimiento Regional Ministerial de Salud en lo que respecta al Permiso Ambiental
Sectorial del articulo 142.
Resolucidn de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba
la operacion de la bodega de residuos peligrosos.
Registros de transporte de residuos peligrosos, llevados a cabo por
empresas autorizadas.
Registros de disposicion final de los residuos peligrosos, en sitios
autorizados.
Declaracion de seguimiento de residuos peligrosos en forma electrénica
en el Sistema de Declaracion de Residuos Peligrosos (SIDREP) a
través de la ventanilla Unica de RETC.

Forma de control vy | Se mantendra a disposicién de la autoridad competente los registros

seguimiento correspondientes al cumplimiento de la normativa.

9.3.24. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones

sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 9.3.24 D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas

De esta norma se destaca lo siguiente:

Articulo 42. EI almacenamiento de materiales debera realizarse por
procedimientos y en lugares apropiados y seguros para los trabajadores.
Todo lo referente al almacenamiento de sustancias peligrosas se regira
por lo dispuesto en el decreto supremo N° 43 de 2015 del Ministerio de
Salud, que aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas. No obstante lo anterior, para aquellas exclusiones
establecidas en el articulo 3 de dicha norma, los recintos que almacenen
sustancias peligrosas clasificadas segin NCh 382:2013, sin perjuicio de
la normativa especifica que les aplique, deberdn dar cumplimiento a lo
establecido en este cuerpo normativo.

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se

Construccion, operacién y cierre.
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dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto considera el almacenamiento de sustancias peligrosas en
una bodega de SUSPEL.

Forma de cumplimiento

El Proponente dard fiel cumplimiento a todas las disposiciones
contenidas en este cuerpo normativo.

» Almacenamiento en bodega destinada especificamente para tal efecto.
« Contar con Hojas de Datos de Seguridad (HDS), segln lo establecido
en NCh 2245 Of. 2003.

* Disponer de un Plan de Emergencias.

* Contar con personar debidamente capacitado sobre los peligros y
riesgos asociados a la manipulacién de SUSPEL.

» SUSPEL etiquetadas conforme a lo establecido en Titulo XII, del D.S.
N°43/2015, del MINSAL.

* El estanque de almacenamiento de combustible cumplira las
exigencias dispuestas en el D.S. N°160/2008, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento corresponde al manejo de las SUSPEL en

cumplimiento los términos descritos, ademas de contar en forma previa con:
* Permiso para la operacion de sitios de almacenamiento de SUSPEL en
fase de construccion.
* Registro de las SUSPEL almacenadas en las distintas fases del
Proyecto.

Forma de control vy | Se mantendra a disposicion de la autoridad competente los registros

seguimiento correspondientes al cumplimiento de la normativa.

9.3.25. D.S N°43/2016 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento de

almacenamiento de sustancias peligrosas.

Tabla 9.3.25 D.S N°43/2016 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas
Este reglamento establece las condiciones de seguridad de las
instalaciones de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Norma

D.S N°43/2016 del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Uso de sustancias peligrosas en la fase de construccion y cierre del
Proyecto (combustible, pintura, diluyente, aceites lubricantes,
pilas/baterias, toner o cartuchos de impresora y adhesivos, entre otros).

Forma de cumplimiento

Se construird una instalacién adecuada para el manejo del combustible,
en funcion de los requerimientos que se detallan en cada hoja de
seguridad y este reglamento.

Indicador que acredita su

Lugares de almacenamiento de combustible con su respectiva

cumplimiento sefialética, hoja de seguridad y plan de emergencia en caso de fugas.
Registros de transporte de sustancias peligrosas, llevados a cabo por
empresas autorizadas.
Registros de almacenamiento de combustible, en infraestructura
correspondiente cumpliendo con normativa vigente.

Forma de control y | Se mantendra a disposicion de la autoridad fiscalizadora los registros

seguimiento atingentes a la normativa.
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9.326. D.S.

N°298/1994  del

Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Reglamento Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.
Modificado por el Decreto N°116/2002, el cual Modifica Reglamento sobre
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Tabla 9.3.26 D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamento
Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos. Modificado por el Decreto N°116/2002, el
cual Modifica Reglamento sobre transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

D.S. N° 298/1994.

Establece las condiciones, normas y procedimientos aplicables al
transporte de carga, por calles y caminos, de sustancias o productos
gue, por sus caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgos para
la salud de las personas, para la seguridad publica o el medio ambiente.
Decreto N°116/2002

Avrticulo 1. Los mismos vehiculos, cuando su peso bruto vehicular sea
de 3.500 kg 0 més, deberén llevar al menos una luz de seguridad. El
Ministerio fijard por resolucion las caracteristicas y condiciones de uso
de estas luces.

Norma

D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Reglamento Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.
Modificado por el Decreto N°116/2002, el cual Modifica Reglamento
sobre transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N°116/2002, el cual Modifica Reglamento sobre transporte de
cargas peligrosas por calles y caminos

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Uso de sustancias peligrosas en la fase de construccion y cierre del
Proyecto (combustible, pintura, diluyente, aceites lubricantes,
pilas/baterias, toner o cartuchos de impresora y adhesivos, entre otros).
Ademas, se considerara el transporte de insumos y materiales asociados
al funcionamiento de equipos y maquinarias.

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas requeridas se transportaran en camiones con
caracteristicas técnicas adecuadas, incluyendo los rétulos a lo que se
refiere la Norma Chilena Oficial NCh 2190.0f93.

Para el caso de los vehiculos cuyo peso bruto vehicular sea de 3.500 kg
0 mas, se cumplira con llevar al menos una luz de seguridad.

Indicador que acredita su

Registros de transporte de sustancias peligrosas, indicando peso y

cumplimiento presencia de luz, en caso de aplicar.
Forma de control vy | Se mantendra a disposiciéon de la autoridad fiscalizadora los registros
seguimiento atingentes a la normativa.

9.3.27. D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia. Reglamento de seguridad para

las instalaciones y operaciones de produccién y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucién y abastecimiento de combustibles liquidos.

Tabla 9.3.27. D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia. Reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y

abastecimiento de combustibles liquidos.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas

Establece los requisitos minimos de seguridad que deben cumplir las
instalaciones de combustibles liquidos (CL) derivados del petréleo y
biocombustibles, y las operaciones asociadas a la produccion,
refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento
de CL que se realicen en tales instalaciones, asi como las obligaciones
de las personas naturales y juridicas que intervienen en dichas
operaciones, a objeto de desarrollar dichas actividades en forma segura,
controlando el riesgo de manera tal que no constituyan peligro para las

172

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

personas y/o cosas.

Norma

D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia. Reglamento de
seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y
refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento
de combustibles liquidos.

Otros cuerpos legales

Decreto N°34/2020 que Modifica reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles
liquidos.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Uso de combustible necesario para el funcionamiento de maquinarias
de construccion. equipos de generacion y transportes motorizados.

Forma de cumplimiento

Se aplicaran todas las consideraciones técnicas y de seguridad que
establecen las normas.

Se solicitara la autorizacion a la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) respectivo al almacenamiento de combustibles y
la aprobacion de las instalaciones.

Este serd almacenado en un depoésito de 1.000 m3 en la instalacién de
faena.

El proceso de carga de combustible abarca las siguientes actividades:

1) Uso de EPP obligatorio

2) La mantencién y la buena condicion del camién estangue, es de
exclusiva responsabilidad del conductor del camion destinado para el
reparto de petroleo, razon por la cual el chofer deberd realizar
diariamente el check list del camion, el cual sera solicitado y revisado
por el supervisor/capataz del area.

3) El camidn, no podra realizar sus labores si no se encuentra en
perfectas condiciones mecanicas.

4) En terreno, se debe verificar, que el camidn estanque se estacione en
una orientacién que le permita la pronta salida en caso de emergencia
5) Se instalardn conos para impedir acceso a las maquinas que seran
abastecidas, rodeando un area de aproximadamente 7 metros entorno al
camion. (Lugar establecido en terreno, se debe sefializar el &rea con
sefalética “ZONA DESCARGA DE COMBUSTIBLE”).

6) El chofer debera verificar que no existan fuentes de ignicion o
motores eléctricos o0 a explosion funcionando a menos de 7 metros.

7) Se instalara un extintor de PQS de 10 kl., a menos de 3 metros de la
zona de llenado y se debera confirmar que el chofer instale otro a igual
distancia.

8) En presencia del chofer de camion de combustible, determinar la
secuencia de abastecimiento.

9) El supervisor/Capataz del area deberé asegurarse de que el operador
0 conductor permanezca al lado del camién de combustible, atento a la
maniobra.

10) Se deberé verificar (operador - supervisor, etc.) que el combustible
a cargar corresponda al solicitado y requerido por los equipos
(petréleo). La manipulacion de valvulas y mangueras del camion
estanque es de exclusiva responsabilidad del chofer del camion de
combustible.

11) En caso de producirse un derrame, suspender de inmediato la
descarga. Esparcir arena o tierra, impidiendo que el combustible fluya
al terreno Eliminar los residuos en un lugar seguro, e informar a la
empresa.

12) El chofer debe cargar en forma directa de la manguera del camion
al estanque de la méquina, en caso de trasvasije, este se debe realizar
con la autorizacion del supervisor, ademas de tomar todas las medidas
preventivas para el cuidado del medio ambiente.

13) El camion debe contar con linea de tierra (cadena).
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14) Antes de cargar combustible se debe unir con una piola metélica el
camion surtidor con el equipo a surtir para igualar las cargas estaticas.
15) El chofer de camion de reparto nunca debe soltar ni alejarse de la
boquilla de la manguera.

16) Al surtir de combustible APAGAR el celular, también puede
generar chispa.

17) No fumar.

18) Solo debe permanecer en el sector el chofer de camion de
combustible y el operador del equipo a surtir.

En cuanto a las medidas preventivas y correctivas en caso de derrame,
estas se detallan en el Anexo 14 “Plan de Prevencion de Contingencias
y Emergencias” del Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su

Resolucion de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles

cumplimiento

Forma de control vy | Estard disponible para la revisién de la Autoridad fiscalizadora la

seguimiento Resolucion de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.
9.3.28. D.S N°1.164/74 del Ministerio de Obras Publicas. Oficializa Norma Técnica

para el almacenamiento de sélidos, liquidos y gases inflamables.

Tabla 9.3.28. D.S N°1.164/74 del Ministerio de Obras Publicas. Oficializa Norma Técnica para el
almacenamiento de sélidos, liquidos y gases inflamables.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas

Establece manejo de sustancias peligrosas. Oficializa Norma Técnica
para el Almacenamiento de sélidos, liquidos y gases inflamables.
Entrega medidas generales de seguridad NCh 389/0f74.

Norma

D.S N°1.164/74 del Ministerio de Obras Publicas. Oficializa Norma
Técnica para el almacenamiento de solidos, liquidos y gases
inflamables.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Uso de sustancias peligrosas (combustible, pintura, diluyente, aceites
lubricantes, pilas/baterias, toner o cartuchos de impresora y adhesivos,
entre otros).

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas seran manejadas segln sus respectivas hojas
de datos de seguridad (HDS) y respetando en su totalidad las
indicaciones de seguridad establecidas en el Plan de Prevencion de
Riesgos y Control de Accidentes para evitar riesgos hacia los
trabajadores, comunidad en general y medio ambiente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento serd tener a la vista las correspondientes

cumplimiento HDS segun sea la sustancia a almacenar.
Forma de control vy | Se mantendran a la vista las HDS de las sustancias almacenadas para
seguimiento revision de la autoridad fiscalizadora.

9.3.29. D.S N°1.314/55 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Oficializa Norma Técnica para el manejo de materias inflamables.

Tabla 9.3.29. D.S N°1.314/55 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién. Oficializa
Norma Técnica para el manejo de materias inflamables.

Componente/materia:

Residuos y sustancias peligrosas

Oficializa Norma Técnica NCh 387/Of 55. Establece las medidas de
seguridad en el empleo y manejo de materias inflamables.

Oficializa Norma Técnica NCh 388/Of 55- Establece las medidas de
seguridad que deben adoptarse para prevenir o extinguir incendios y
explosiones en depositos de materias inflamables y explosivas.

Norma

D.S N°1.314/55 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién. Oficializa Norma Técnica para el manejo de materias
inflamables.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se

Construccion y cierre.
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dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Uso de sustancias peligrosas (combustible, pintura, diluyente, aceites
lubricantes, pilas/baterias, toner o cartuchos de impresora y adhesivos,
entre otros).

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas serdn manejadas segun su respectiva hoja de
datos de seguridad (HDS) y respetando en su totalidad las indicaciones
de seguridad establecidas en el Plan de Prevencién de Riesgos y
Control de Accidentes para evitar riesgos hacia los trabajadores,
comunidad en general y medio ambiente.

Indicador gue acredita su

Registro de la recepcion de equipo de proteccion personal.

cumplimiento Registro de trabajadores instruidos en los riesgos de las actividades a
desarrollar.

Forma de control y | Se mantendran disponibles los registros atingentes a la normativa para

seguimiento la revision de la autoridad fiscalizadora.

9.4.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,

agua, patrimonio cultural)

9.4.1.

Ley N°19.473 y D.S. N° 5/1998. Ley de Caza y Reglamento de la Ley de Caza.

Ministerio de Agricultura

Tabla9.4.1 Ley N° 19.473 y D.S. N° 5/1998. Ley de Caza y Reglamento de la Ley de Caza.

Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Fauna Silvestre

Norma

Ley N° 19.473 y D.S. N° 5/1998. Ley de Caza y Reglamento de la Ley
de Caza Ministerio de Agricultura.

Otros cuerpos legales

Ley 20.962 Aplica Convencion Sobre El Comercio Internacional De
Especies Amenazadas De Flora Y Fauna Silvestre, Ministerio De
Agricultura

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 7 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 146, a saber:

a) De tratarse de caza o captura para fines de investigacién, se
presentara un proyecto de investigacion cientifica que contendra

a.1) Descripcion del proyecto.

a.2) Especies, sexo y numero de ejemplares estimados a cazar o
capturar:

En tabla 1.1 del numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda
complementaria, el Proponente declara 6 especies de baja movilidad
observadas en terreno:
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Tabla 1-1. Riqueza de especies de baja movilidad observadas en terreno

Nombre Cientifico Nombre Comun Origen
Liolaemus lemniscatus Lagartija lemniscata Nativa
Liolaemus tenuis Lagartija esbelta Endémica
Philodryas chamissonis Culebra de cola larga Endémica
Phyliotis darwini Ratén orejudo de Darwin Endémica
Abrothrix olivaceus Raton olivaceo Nativo
Octodon degus Degu Nativo

Fuente: Levantamiento de Informacién en Terreno.

Conjuntamente en Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de
reptiles 'y micromamiferos, del Anexo 12 de la Adenda
complementaria, el Proponente sefiala que “las especies de reptiles a
rescatar seran todas aquellas que han sido identificadas en la
caracterizacion de linea de base (Anexo 7 de la Adenda
Complementaria):

- Culebra de cola larga (Philodryas chamissonis, Preocupacion
menor).

- Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis, Preocupacion menor).
- Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus, Preocupacién menor).
- Ratén orejudo de Darwin (Phyllotis darwini, sc).”

Dado el anélisis de ambos documentos, se presentan inconsistencias en
lo declarado por el Proponente, siendo éstas que en Tabla 1.1 del
numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda complementaria, el
Proponente declara 6 especies de baja movilidad observadas en terreno,
mientras que en Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de
reptiles 'y micromamiferos, del Anexo 12 de la Adenda
complementaria, el Proponente sefiala s6lo 4 especies.

a.3) Estado de las poblaciones a intervenir.

a.4) Metodologias de caza, captura y manejo.

a.5) Lugar de captura y de destino de los animales.

a.6) Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

a.7) Cronograma de actividades a realizar y periodo por el que se
solicita el permiso.

En complemento a lo anterior, el Proponente presenta en Tabla 2-3.
CAV 03 — Rescate y relocalizacion de reptiles y micromamiferos, del
Anexo 12 de la Adenda complementaria. CAV, el cual debe estar
integrado _en su totalidad a las condiciones, contenidos técnicos y
formales consignados en el art. 146 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental, ya que las especies de la fauna
terrestre _consideradas en este  Compromiso Ambiental, ya estan
definidas para la aplicacion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto
seflalado (anexo N°7 Adenda Complementaria), por lo que se
consideran una obligacion de parte del regulado. (Enfasis agregado)

CAV 03 - Rescate y relocalizacion de reptiles y micromamiferos
Impacto Ocupacion del habitat de especies de baja
asociado movilidad.

Fase del | Construccion.
Proyecto a la
que aplica
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Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la afectacion de especies de
baja movilidad ubicadas en el area de influencia del
Proyecto.

Descripcion: Previo a la ejecucion de obras en
terreno, se realizardn jornadas de rescate en el
sector, el cual tendrd por objetivo trasladar de
manera segura a la fauna silvestre de baja movilidad
del sector.

Las especies de reptiles a rescatar seran todas
aquellas que han sido identificadas en la
caracterizacién de linea de base (Anexo 7 de la
Adenda Complementaria):

- Culebra de cola larga (Philodryas chamissonis,
Preocupacién menor).

- Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis, Preocupacién
menor).

- Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus,
Preocupacién menor).

- Raton orejudo de Darwin (Phyllotis darwini, sc).

Justificacion: Al realizar el rescate de la fauna se
evitara que la fauna de baja movilidad se vea
afectada por el ingreso de maquinaria y el
movimiento de tierra asociado a las distintas obras
del Proyecto.

Lugar, forma
y oportunidad
de
implementaci
on

Lugar: Se aplicara en aquella superficie
correspondiente a las obras areales, con ambiente de
matorral, del proyecto, que implique la alteracion de
habitats para las especies indicadas, dirigida
especificamente al entorno de las estaciones de
muestreo (EM) de caracterizacion de linea de base
en donde fueron detectadas.

Forma: La aplicacion de este compromiso se debera
realizar en forma previa a cualquier intervencion,
maximo 2 semanas antes del avance de la
maquinaria y emplazamiento de obras. En el caso
que las actividades de construccién no se ejecuten
dentro del tiempo indicado previamente, se debera
ejecutar una nueva liberacién ambiental debido a la
probabilidad de reocupacién por este tipo de fauna.

Los sitios donde se realizara la captura de
ejemplares, asi como la relocalizacion de los
mismos se encuentran detallados en el “PAS 146 -
Permiso para la caza o captura de ejemplares de
animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso”.

En los sectores donde seran relocalizados, se
habilitaran monticulos o cimulos de rocas (pircas), a
modo de enriquecimiento de microhabitats como
refugio, para favorecer el establecimiento de los
individuos de reptiles rescatados en la liberacion
ambiental del Proyecto. Los sitios especificos para
los animales que seran translocados al interior del
area de relocalizacion, seran aquellos sectores
cercanos a donde se registré la presencia de las
especies indicas y/o sectores con presencia de
vegetacion. Estos sitios deben estar a una distancia
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mayor a 300m de las obras proyectadas para evitar
que los animales se desplacen hacia el area de
emplazamiento.

Se solicitaran los permisos de captura pertinentes al
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) previo a la
ejecucion de las actividades. En la presente DIA se
presenta el PAS 146 asociado.

El procedimiento de captura y relocalizacion sera
documentado mediante un informe que sera
presentado a la autoridad ambiental en el plazo que
estipule la resolucion de autorizacion del SAG.

Oportunidad: Se implementard durante la fase de
construccién en la medida que el avance de dichas
actividades pretenda ocupar la superficie asociada a
las estaciones de muestreo en donde estas especies
fueron identificadas durante la linea de base.

Indicador que
acredite  su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera el incremento de
un 5% de la densidad de la especie en el sitio de
relocalizacion. El incremento serd medido a partir de
los 60 dias de ejecutada la relocalizacion. El valor
base a partir del cual se medira el incremento de la
densidad serd el descrito en el PAS 146 de la
presente Adenda.

Forma de
control y
seguimiento

Informe de Terreno con los resultados de la captura
y relocalizacion de individuos en donde se detalle:

* Riqueza de especies
» Abundancia especifica de especies

« Diversidad del ensamble: indice de Simpson,
basado en la importancia de las especies mas
dominantes o el indice de Shannon-Wiener, basado
en la equidad tomando en cuenta el valor de
importancia de cada especie.

* Presencia de reproduccion

 Estructura poblacional (Proporcion de edad y
Sexo).

* Riqueza y Abundancia de otros grupos de fauna
qgue conviven con la(s) especie(s) foco(s), para
identificar potenciales competidores, depredadores y
especies introducidas (identificacion de factores de
amenaza).

Para el seguimiento de la medida, se realizara el
registro de los ejemplares de acuerdo con la
siguiente

calendarizacion:

* Al primer dia, posterior al término del rescate.

* A los 15 dias posteriores al rescate.

* A los 30 dias posteriores al rescate.

+ Durante las siguientes 3 estaciones reproductivas.
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De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental
del Proyecto, los antecedentes presentados por el Proponente no fueron
suficientes y son imprecisos, respecto a lo sefialado en la tabla 1.1 del
numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda complementaria y la
Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de reptiles y
micromamiferos; no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes
para el otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto.
Adicionalmente, no subsana el cumplimiento normativo del inciso 1°
del articulo 9° de la Ley N°4.601 sobre Caza, del Ministerio de
Agricultura.

Asimismo, mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022,
del SAG de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, se
pronuncia con observaciones sobre la Adenda Complementaria,
especificamente a la inconsistencia del literal a.2) Especies, sexo y
nimero de ejemplares estimados a cazar o capturar, de los
contenidos técnicos y formales del PAS 146,

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el caso de no encontrarse individuos se considerara como una
medida exitosa y se comenzard a realizar las obras. En el caso de
observarse individuos se volvera a realizar la medida nuevamente.
Registros de charlas de capacitacién relativas al resguardo y cuidado de
la fauna.

No obstante lo anterior, no subsand durante el proceso de evaluacion
ambiental los errores, omisiones e inexactitudes del cumplimiento
normativo del inciso 1° del articulo 9° de la Ley N° 19.473, Ley de
Caza.

Forma de control vy
seguimiento

Forma de control: Se mantendran los registros de las charlas y
fotografias realizadas a disposicion de la Autoridad para
fiscalizaciones.

Seguimiento: Se realizaran dos tipos de seguimientos.

* El primera es evaluar la proporcion de individuos que se mantienen y
aquellos que se van del habitat receptor. Se realizara entonces un
monitoreo a los 15 dias posteriores de la ejecucion del plan de rescate y
luego a los 30 del rescate.

* El segundo seguimiento basado en atributos ecoldgicos y de biologia
reproductiva de los organismos, planificando un monitoreo que incluira
3 estaciones reproductivas con el fin de evaluar si se esta expresando el
potencial reproductivo y por ende si los individuos relocalizados
podrian estar insertos en un proceso de establecimiento en el nuevo
habitat. Este comenzard en la primera primavera después de la
relocalizacion.

No obstante lo anterior, no subsand durante el proceso de evaluacion
ambiental los errores, omisiones e inexactitudes del cumplimiento
normativo del inciso 1° del articulo 9° de la Ley N° 19.473, Ley de
Caza.

Mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022, del SAG de
la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, se pronuncia
con observaciones a los contenidos técnicos y formales del PAS 148, y
en este contexto a su norma fundante (Ley N° 19.473).

9.4.2.  Decreto Supremo N° 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento
para la Clasificacion de Especies Silvestres segun Estado de Conservacion,
publicado en el Diario Oficial el 27 de abril de 2012.

Tabla 9.4.2. Decreto Supremo N° 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la
Clasificacion de Especies Silvestres segun Estado de Conservacion, publicado en el Diario Oficial

el 27 de abril de 2012.

Componente/materia:

Fauna silvestre
Establece las disposiciones que regiran el procedimiento para la
clasificacion de especies de plantas, algas, hongos y animales silvestres
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segun lo dispuesto en el articulo 37 de la ley N° 19.300, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente.

En el documento a su vez se definen ocho estados de conservacion, los
gue corresponden a: extinta, extinta en estado silvestre, en peligro
critico, en peligro, vulnerable, casi amenazada, preocupacion menor y
datos insuficientes.

Los procesos de clasificacion de especies silvestres corresponden a
nominas de clasificacion de especies segun su estado de conservacion.

Norma

Decreto Supremo N° 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento para la Clasificacién de Especies Silvestres segin Estado
de Conservacion, publicado en el Diario Oficial el 27 de abril de 2012.
Procesos clasificacion de especies silvestres segin su estado de
conservacion:

(1°) D.S. N°151/2007; (2°) D.S. N° 50/2008; (3°) D.S. N° 51/2008; (4°)
D.S. N°23/2009; (5°) D.S. N° 33/2011; (6°) D.S. N° 41/2011; (7°) D.S.
N° 42/2011; (8°) D.S. N° 19/2012; (9°) D.S. N° 13/2013; (10°) D.S.
N°52/2014; (11°) D.S. N°38/2015; (12°) D.S. N°16/2016, (13°) D.S.
N°6/2017, (14°) D.S. N°79/2018; y (15°) D.S. N°23/2019, y (16°) D.S.
N°16/2020.

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto. Construccion, operacion, mantencién y cierre de un
parque fotovoltaico, inmerso en un entorno con presencia de fauna
silvestre.

Forma de cumplimiento

El Proponente dara fiel cumplimiento a esta norma por cuanto ha sido
considerada para las distintas actividades asociadas a la fauna y flora,
durante la elaboracion de la Linea Base, asi como también sera
considerada durante el desarrollo de las fases del Proyecto. Esta norma
ha sido considerada en la elaboracion de la linea de base, identificando
en total 12 especies de fauna en categoria de conservacién y 2 especies
de flora en categoria de conservacion:

Nombre cientifico Nombre comin Estado de Conservacion Decreto
Liolaemus lemniscatus Lagartija lemniscata LC DS 19/2012
Liolaemus tenuis Lagartija esbelta LC DS 19/2012
Philodryas chamissonis Culebra de cola lafga LC D5 16/2016
Vultur gryphus Céndor NT Ds 23/2019

Cyanoliseus patagonus Tricahue VU [XV-I1, V-RM-XTT) DS 151/2007
Lycalopex culpaeus Zorro culpeo LC DS 33/2012
Lycalopex griseus Zorro chilla LC DS 33/2012
Histiotus montanus Murciélago orejudo menor LC DS 06/2017
Lasiurus villossisimus Murciélago ceniciento oD DS 06/2017
Lasiurus varius Murciélage colorado del sur LC DS 06/2017
Myotis chiloensis Murciélago oreja de ratén LC DS 06/2017
Tadarida brasiliensis Murciélago cola de raton LC D5 06/2017
Adiantum chilense Palito negro LC D5 19/2021
Echinopsis chiloensis Quisco NT DS 41/2011

Para las especies de flora, el Proponente contempla desarrollar
actividades de Revegetacion con Echinopsis chiloensis (ver mas
detalles en Anexo 12 CAV de esta Adenda Complementaria). En
complemento, se contempla la medida “Rescate y relocalizacion de
reptiles y micromamiferos” para disminuir la afectacion de especies de
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baja movilidad ubicada en el &rea de influencia del Proyecto, previa
construccion del mismo (ver mas detalles en Anexo 12 CAV de esta
Adenda Complementaria). Por otra parte, el Proponente realizard
charlas de induccién a los trabajadores sobre la proteccion y
comportamiento de la fauna presente en las areas del Proyecto, a fin de
concientizar la relevancia de su cuidado.

Indicador que acredita su

Registro de las charlas de induccion a los trabajadores sobre la

cumplimiento proteccion y comportamiento de la fauna presente en las areas del
Proyecto.
Registro de ejecucion de actividades de revegetacion.
Registro de Rescate y Relocalizacion de reptiles y micromamiferos
ejecutada previo inicio de las actividades de construccion. Al final de
cada jornada se debera realizar un registro de terreno indicando fecha,
hora del dia, sector, participantes y registro fotografico.

Forma de control y | Se mantendrd a disposicion de la autoridad todos los registros que

seguimiento acrediten el cumplimiento de la horma.
Informe de terreno de Rescate y relocalizacion de reptiles.
Informe de terreno de Revegetacion.

9.4.3. Ley N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura. Sobre recuperacion del

bosque nativo y fomento forestal.

Tabla 9.4.3. Ley N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura. Sobre recuperacion del bosque

nativo y fomento forestal.

Componente/materia:

Floray vegetacion

Aurticulo 5°.- Toda accion de corta de bosque nativo, cualquiera sea el
tipo de terreno en que éste se encuentre, deberd hacerse previo plan de
manejo aprobado por la Corporacion. Deberd cumplir, ademas, con lo
prescrito en el decreto ley N° 701, de 1974. Los planes de manejo
aprobados deberan ser de caréacter pablico y estar disponibles en la
pagina web de la Corporacion para quien lo solicite.

Norma

Ley N°20.283/2008 del Ministerio de Agricultura. Sobre recuperacién
del bosque nativo y fomento forestal.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Area del Proyecto que requiere la corta de 9,25 de bosque nativo.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 8 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 148, a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.
b) Descripcidn de las obras asociadas a la intervencion.
c) Descripcion del area y especies a intervenir.

d) Condiciones de la reforestacion o regeneracion.

e) Medidas de proteccion.

f) Cartografia georreferenciada.

Revisados y analizados los contenidos técnicos y formales del Anexo 8
de la Adenda Complementaria, y en complemento con la Guia
“Permiso para Corta de Bosque Nativo™” del SEA, para el literal a) de
los contenidos técnicos y formales del PAS 148 desglosa los
“Antecedentes del o los predios objeto de intervencion”, con los
siguientes contenidos a presentar:

a.1l. Numero correlativo,
coordenadas.

nombre, rol, ubicacion geogréfica y

En este contexto, el Proponente no presenta las coordenadas del predio
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a intervenir.
a.2 Superficie afectada, tipo forestal, especie(s) y densidad.

La presentacion del Anexo 8 de la Adenda Complementaria, no
identifica la superficie afectada.

Referido al literal ¢) de los contenidos técnicos y formales del PAS
148, vinculado a la “Descripcion del drea y especies a intervenir”, la
“Guia de Permisos Ambientales Sectoriales en el SEIA” del SEA,
denominada “Permiso para Corta de Bosque Nativo”, sefiala que para
la descripcion del &rea y especies a intervenir se tiene que identificar la
informacién para cada uno de los predios involucrados; y en este
contexto, los pardmetros descriptores para dicho contenido técnico y
formal que desarrolla la Guia de Permiso para Corta de Bosque Nativo
del SEA, no estan presentados para los sub-literales:

c.1. Coordenadas / Huso / Datum (WGS 84).
c.2. Uso actual del suelo.

c.3. Suelos.

c.4. Recursos hidricos.

c.5. Vegetacién.

c.6. Fauna con problemas de conservacion.

Referido al literal d) de los contenidos técnicos y formales del PAS
148, vinculado a las “Condiciones de la reforestacion o regeneracion”,
no se presentan los contenidos de los sub-literales d.1y d.2, a saber:

d.1 Superficie
d.2 Tipo forestal

Si bien el Apéndice 1 Formulario CONAF PAS 148 del Anexo 8 de la
Adenda Complementaria identifica parte de los contenidos técnicos y
formales del PAS 148 faltantes en el documento descrito en los
acapites anteriores, no se sefialan la Superficie, Tipo Forestal,
Especie(s), Densidad y Coordenadas del area y especies a intervenir,
afecta a corta por intervencion de las distintas partes, obras y acciones
del Proyecto.

Lo anterior es observado ademas por CONAF en su Oficio N°06-
EA/2022, en el cual indica que el titular presenta con poca claridad el
PAS 148 subdividido en tres partes, tomando en cuenta el art 148 del
Reglamento y la Guia del PAS 148 del SEA, por lo tanto, no ha
subsanado los antecedentes Técnicos y Formales del PAS 148, no
indicando las coordenadas del &rea de intervencion de acuerdo a lo
establecido en el literal C-1, sefialando solo las coordenadas del porton
de acceso de ingreso al predio.

En el documento formal del PAS 148 no presenta las coordenadas, ni el
uso actual del suelo, los suelos, los recursos hidricos, la vegetacion y la
fauna con problemas de conservacion, tampoco la superficie y el tipo
forestal al cual va a reforestar, pero si es presentado parcialmente en el
formulario de CONAF, que es presentado como apéndice.

No presenta las coordenadas solicitado en el PAS 148 del
emplazamiento de los 6 sectores o areas, no da cumplimiento a la Guia
de Evaluacién Ambiental de CONAF afio 2020.

No entrega los antecedentes que permitan poder evaluar el
cumplimiento al Art 21 de la Ley 20.283 en el PAS 148. Articulo 21.-
“Cuando la corta de bosque nativo se realice con motivo de cambio de
uso de suelos rurales establecido en la Ley General de Urbanismo y
Construcciones, de la construccion de obras o del desarrollo de las
actividades indicadas en el inciso cuarto del articulo 7° de esta ley, el
interesado deberd presentar un plan de manejo que contenga los
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objetivos de la corta, la definiciébn de! trazado de la obra, la
descripcién del area a intervenir, la descripcion de la vegetacién a
eliminar, los programas de corta, la cartografia correspondiente y los
programas de reforestacion, los cuales deberan realizarse con especies
de mismo tipo forestal intervenido"

La reforestaciéon no entrega los aspectos técnicos y formales que
justificacion la densidad de 1.100 pl/ha, propuesta y el cumplimiento al
3er afo del 75% de prendimiento, no justifica la obtencion de la
densidad y debe considerar que de acuerdo a los establecido en
legislacion LEY 20.283, art 14° "sdlo la sobrevivencia deberd
determinarse no antes que dichos individuos cumplan dos afios de vida
desde la plantacion o regeneracion natural”. El seguimiento de la
reforestacion deberd estar supeditado al establecimiento vy
sobrevivencia durante el proyecto.

A lo anterior cabe destacar que, la letra d) del articulo 81 de la Ley
N°19.300 establece que corresponderda al Servicio de Evaluacion
Ambiental “uniformar los criterios, requisitos, condiciones,
antecedentes,  certificados, tramites, exigencias técnicas vy
procedimientos de caracter ambiental que establezcan los ministerios y
demas organismos del Estado competentes, mediante el
establecimiento, entre otros, de guias tramite”. Complementariamente,
el articulo 110 del Reglamento del SEIA, establece que:
“Correspondera al Servicio de Evaluacion Ambiental, de conformidad
a lo sefialado en el articulo 81 letra d) de la Ley, establecer guias
tramite, que uniformaran los criterios o exigencias técnicas de los
contenidos técnicos y procedimientos establecidos para cada uno de
los permisos ambientales sectoriales, las que deberan ser observadas”™.

En este orden de ideas, en el ejercicio de las facultades
precedentemente sefialadas, el Servicio de Evaluacion Ambiental con la
colaboracion de la Corporacion Nacional Forestal, elaboré y publicé en
la pagina web del Servicio de Evaluacion Ambiental, la “Guia Tramite
PAS del Articulo 148 del Reglamento del SEIA, Permiso para Corta de
Bosque Nativo”, la cual desglosa los contenidos técnicos y formales a
presentar en la evaluaciéon ambiental de los proyectos; por lo tanto,
debe ser observada de acuerdo con las normas citadas.

En sintesis, la no presentacion de los contenidos técnicos y formales,
desglosados en la “Guia Tramite PAS del Articulo 148 del Reglamento
del SEIA, Permiso para Corta de Bosque Nativo”, referidos a los
literales “a. Antecedentes del o los predios objeto de intervencion”, “c.
Descripcion del area y especies a intervenir” y “d. Condiciones de la
reforestacion o regeneracion”, no subsané los errores, omisiones e
inexactitudes en la presentacion de la Adenda Complementaria; y por
tanto, no es posible acreditar el cumplimiento normativo asociado a los
contenidos técnicos y formales exigidos para el Permiso del articulo

148 del RSEIA.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacién de impacto
ambiental del Proyecto el Proponente no presento los antecedentes
para su otorgamiento, no subsanando los errores, omisiones e
inexactitudes para el otorgamiento de este Permiso Ambiental
Sectorial Mixto. Adicionalmente, no subsana el cumplimiento
normativo de los articulos 5°, 14° y 21° de la Ley N°20.283 sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal, del Ministerio
de Agricultura.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion emitida por CONAF, aprobando el Plan de Manejo
presentado por el Proponente; no obstante lo anterior, no subsano
durante el proceso de evaluacién ambiental los errores, omisiones e
inexactitudes del cumplimiento normativo de los articulos 5°, 14°y 21°
de la Ley N°20.283.
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Mediante Oficio Ord. N°06-EA/2022 de fecha 12 de enero de 2022, de
CONAF de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se
pronuncia con observaciones a los contenidos técnicos y formales del
PAS 148, y en este contexto a su norma fundante (Ley N°20.283).

Forma de control vy
seguimiento

Mediante Oficio Ord. N°06-EA/2022 de fecha 12 de enero de 2022, de
CONAF de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se
pronuncia con observaciones a los contenidos técnicos y formales del
PAS 148, y en este contexto a su norma fundante (Ley N°20.283).

9.4.4. Decreto Supremo N°82/2011, del Ministerio de Agricultura. Reglamento de
suelos, aguas y humedales, publicado en el Diario Oficial el 11 de febrero de

2011.

Tabla 9.4.4. Decreto Supremo N°82/2011, del Ministerio de Agricultura. Reglamento de suelos,
aguas y humedales, publicado en el Diario Oficial el 11 de febrero de 2011.

Componente/materia:

Suelo y agua

El presente Reglamento tiene por objeto dar cumplimiento a las normas
establecidas en la Ley N° 20.283, sobre Recuperacién del Bosque
Nativo y Fomento Forestal.

Atendido lo anterior, se establecen las disposiciones que deben cumplir
las actividades de corta, destruccion, eliminacion o menoscabo de
arboles y arbustos nativos, en bosques nativos, y la corta, destruccion o
descepado de éarboles, arbustos y suculentas, en formaciones
xerofiticas, segln las definiciones establecidas por la Ley N° 20.283.
Lo anterior con el objeto de proteger los suelos, manantiales, cuerpos y
cursos naturales de agua y humedales declarados sitios prioritarios de
conservacion, por la Comision Nacional del Medio Ambiente, o sitios
Ramsar, en adelante “humedales”, evitando su deterioro y resguardando
la calidad de las aguas (Art. 1°).

De acuerdo a lo que establece el Articulo 2° del Reglamento en
andlisis, se entiende por humedales para estos efectos “ecosistemas
asociados a sustratos saturados de agua en forma temporal o
permanente, en los que existe y se desarrolla biota acuatica, han sido
declarados Sitios Prioritarios de Conservacion, por la Comisién
Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar. Para efectos de
delimitacion, se considerara la presencia y extension de la vegetacion
hidréfila. Tratdndose de ambientes que carezcan de vegetacion
hidrofila. TratAndose de ambientes que carezcan de vegetacion hidréfila
se utilizard, para la delimitacion, la presencia de otras expresiones de
biota acuatica.” A su vez, se entendera por vegetacion hidréfila la
“vegetacion azonal que esta vinculada a disponibilidad permanente de
agua”.

El Reglamento establece areas de proteccion de exclusion de
intervencién y areas de proteccion de manejo limitado, respecto de las
cuales se dispone un conjunto de restricciones. Dicha regulacién se
aplica a las areas establecidas en los Articulos 5° y 6° de la norma en
analisis. Ademas, el Articulo 10° establece que en los humedales
declarados Sitios Prioritarios de Conservacion, por la Comision
Nacional del Medio Ambiente, prohibase la corta, destruccion,
eliminacion o menoscabo de su vegetacion hidréfila nativa.

A su vez, el Articulo 17° del presente Reglamento establece los
requerimientos para la construccién de caminos en el &rea afecta, es
decir, en las superficies sujetas a las acciones de corta o
aprovechamiento, y su Articulo 18° dispone especificaciones
adicionales a los planes de manejo y planes de trabajo que deben
presentarse a la autoridad y que se encuentran regulados por el
Reglamento General de la Ley N° 20.283 (Decreto Supremo N° 93 de
2008, del Ministerio de Agricultura).

Norma

Decreto Supremo N° 82/2011, del Ministerio de Agricultura.
Reglamento de suelos, aguas y humedales, publicado en el Diario
Oficial el 11 de febrero de 2011.

Fase del proyecto a la

Construccion, operacién y cierre.
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gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo o]
sustancias a la que aplica

N/A

Forma de cumplimiento

El &rea de emplazamiento del Proyecto no forma parte de algun area
protegida o algun sitio prioritario de conservacién o sitios Ramsar.

El Proyecto no considera la corta, destruccion o decapado de
formaciones xerofiticas para la materializacién de sus partes, acciones
y obras en ningunas de sus fases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

N/A

Forma de
seguimiento

control vy

N/A

9.4.5.

DFL 1122/1981, Fija Texto del Cédigo de Aguas. Ministerio de Justicia

Tabla 9.4.5. DFL 1122/1981, Fija Texto del Codigo de Aguas. Ministerio de Justicia

Componente/materia:

Agua potable

Norma

DFL 1122/1981, Fija Texto del Cédigo de Aguas. Ministerio de Justicia

Otros cuerpos legales
asociados

Resolucion D.G.A Exenta N°135, de 31 de enero de 2020 que
“Determina obras y caracteristicas que deben o no deben ser aprobadas
por la Direccién General de Aguas en los términos Sefalados en el
Articulo 41 del Codigo de Aguas”.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Tramos del camino de acceso que requieran badenes.

Forma de cumplimiento

En base a los antecedentes presentados en Anexo 3 PAS 156 del
Adenda, el Proyecto efectuard la intervencion de quebradas, las cuales
requieren la construccion badenes a fin de permitir que cuando se
active el cauce debido a lluvias, este pueda seguir su curso natural.
Asimismo, se descarta el surgimiento de agua en el area del Proyecto
durante la fijacion de soportes para las mesas que sostienen los
maodulos fotovoltaicos. Ello principalmente debido a que el nivel del
suelo se ubica a 200 metros de distancia del Proyecto aproximadamente
(cima del cerro Llivi Llivi, y los soportes se fijaran directamente al
terreno, a una profundidad de hasta 2 metros, lo cual se realizard a
través de hincado, fundas o fundaciones, segun el suelo lo permita.

Pese a lo anterior, a modo de emergencia, el Proponente propone captar
y reintegrar al cauce natural mas préximo, tal como lo indica el Art
129° bis del Cddigo de Aguas (DFL 112/81 Ministerio de Justicia),
medidas para preservar tanto la calidad como cantidad del recurso
hidrico. Adicionalmente, el Proponente compromete el uso de sistemas
de bombeo para restituir el agua al cuerpo receptor mas cercano.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacion de Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias,
descripcion de lo sucedido y las medidas ejecutadas. Dicho informe
seréd enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI del
Medio Ambiente de la Region O’Higgins en un plazo no superior a 24
horas de ocurrido el evento. En especifico, el informe contendrd al
menos:

- Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa; fecha;
hora; duracidon del evento; acciones de control ejecutadas, etc.).

- La identificacion del area afectada y su extension.

- Las técnicas(s) y/o accion(es) que se implementaron.

- Resultados de los andlisis quimicos y pruebas hidraulicas efectuados,
acompafiado de imagenes fotogréficas (con fecha) describiendo los
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procedimientos seguidos y el andlisis y discusién de los resultados
respecto de la calidad volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

Forma de control y | Se mantendran el Informe Preliminar de Emergencias y/o
seguimiento Contingencias presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente y
SEREMI del Medio Ambiente de la Region O’Higgins, y los resultados
de analisis quimicos y pruebas hidrulicas realizadas a disposicion de la

Autoridad para fiscalizaciones.
9.46. Ley 17.288/1970 del Ministerio de Educacion. Ley sobre Monumentos

Nacionales. Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes
16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Tabla 9.4.6. Ley 17.288/1970 del Ministerio de Educacion. Ley sobre Monumentos Nacionales.
Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes 16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley

651, de 17 de octubre de 1925

Componente/materia:

Patrimonio cultural

La presente ley establece el régimen juridico de proteccion de los
monumentos nacionales, entre los cuales distingue los lugares, ruinas,
construcciones u objetos de caracter histérico o artistico; los
enterratorios o cementerios u otros restos de los aborigenes, las piezas u
objetos antropo-arqueoldgicos, paleontoldgicos o de formacion natural,
gue existan bajo o sobre la superficie del territorio nacional o en la
plataforma submarina de sus aguas jurisdiccionales y cuya
conservacion interesa a la historia, al arte o a la ciencia; los santuarios
de la naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas, pirdmides,
fuentes, placas, coronas, inscripciones y, en general, los objetos que
estén destinados a permanecer en un sitio puablico, con caracter
conmemorativo. Establece que la realizacion de cualquier obra que
modifique o altere un monumento nacional, debe ser autorizada por el
Consejo de Monumentos Nacionales.

En relacion con los monumentos arqueoldgicos, el articulo 21 los
define como los lugares, ruinas, yacimientos y piezas antropo-
arqueoldgicas o paleontolégicas que existan sobre o bajo la superficie
del territorio nacional y sefiala que por el solo ministerio de la ley son
de propiedad del Estado. El articulo 26, por su parte, sefiala que, en
caso de hallarse ruinas u objetos de caracter historico, antropoldgico o
arqueolégico, con motivo de cualquier excavacion, debe denunciarse el
hallazgo al Gobernador de la Provincia, quien debe ordenar a
Carabineros su vigilancia, hasta que el Consejo de Monumentos
Nacionales se haga cargo de él. El articulo 27 sefala “Las piezas u
objetos a que se refiere el articulo anterior seran distribuidos por el
Consejo en la forma que determine el Reglamento”.

La norma del articulo 23 del Reglamento N° 484 de la Ley 17. 288,
reitera los contenidos del articulo 26, en los mismos términos
expresados.

Norma

Ley 17.288/1970 del Ministerio de Educacion. Ley sobre Monumentos
Nacionales. Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes
16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El &rea del proyecto no arrojé resultados positivos respecto a la
presencia de restos de interés patrimonial en el area prospectada. Por lo
anterior, el Proyecto no modifica ni deteriora construcciones, lugares o
sitios que pertenecen al patrimonio cultural.

No obstante lo anterior, se realizard una capacitacion a los trabajadores

186

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

del Proyecto que participaran en las labores de excavacion y
movimientos de tierra, con el proposito de informar respecto de las
caracteristicas de los hallazgos arqueoldgicos y paleontoldgicos que
pueden presentarse en el area de emplazamiento, asi como las acciones
a seguir en caso de identificar un hallazgo.

Asimismo, se realizar& un monitoreo arqueolégico durante las
actividades de movimientos de tierra. En caso de identificarse un
hallazgo arqueoldgico y/o paleontoldgico, se procederd de acuerdo al
establecido en los articulos 26 y 27 la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N°
17.288 sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueoldgicas,
antropolégicas y paleontoldgicas. Ademas, se deberd informar de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para
gue este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Proponente del Proyecto.
Pese a lo anterior, y de acuerdo a lo solicitado por el CMN, el
procedimiento a implementar abarcaria las siguientes actividades:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es mudltiple (formando un nivel, p. ej.) se consideraran 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y
no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso que se presente un nivel (estrato) paleontolégico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de
este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleontdlogo/a, o
en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en
el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
Proponente del proyecto.

c) Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefalética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado
de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el
hallazgo.

d) Informar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico
de buena resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala
y del contexto en general). La notificacion debera ser informada por
el/la profesional paleont6logo/a, encargado/a de Medio Ambiente, u
otro representante del Proponente, en un plazo maximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del Proponente,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacién D.S. N° 484 de 1990.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de charlas de induccién sobre los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Registro de monitoreo arqueoldgico durante los movimientos de tierra.
Registro de informes al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de
hallazgo de cualquier resto de interés patrimonial detectado en las obras
del Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra a disposicion de la autoridad todos los registros que
acrediten el cumplimiento de la horma.

9.4.7. D.S N°484/1990 del Ministerio de Educacion dicta sobre el Reglamento sobre
excavaciones y/o  prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Tabla 9.4.7. D.S N°484/1990 del Ministerio de Educacion dicta sobre el Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontologicas.
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Componente/materia:

Patrimonio cultural

La presente ley establece el régimen juridico de proteccion de los
monumentos nacionales, entre los cuales distingue los lugares, ruinas,
construcciones u objetos de caracter histérico o artistico; los
enterratorios o cementerios u otros restos de los aborigenes, las piezas u
objetos antropo-arqueoldgicos, paleontoldgicos o de formacion natural,
gue existan bajo o sobre la superficie del territorio nacional o en la
plataforma submarina de sus aguas jurisdiccionales y cuya
conservacion interesa a la historia, al arte o a la ciencia; los santuarios
de la naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas, pirdmides,
fuentes, placas, coronas, inscripciones y, en general, los objetos que
estén destinados a permanecer en un sitio pablico, con carécter
conmemorativo. Establece que la realizacion de cualquier obra que
modifique o altere un monumento nacional, debe ser autorizada por el
Consejo de Monumentos Nacionales.

En relacion con los monumentos arqueolégicos, el articulo 21 los
define como los lugares, ruinas, yacimientos y piezas antropo-
arqueoldgicas o paleontolégicas que existan sobre o bajo la superficie
del territorio nacional y sefiala que por el solo ministerio de la ley son
de propiedad del Estado. El articulo 26, por su parte, sefiala que, en
caso de hallarse ruinas u objetos de caracter histérico, antropoldgico o
arqueoldgico, con motivo de cualquier excavacion, debe denunciarse el
hallazgo al Gobernador de la Provincia, quien debe ordenar a
Carabineros su vigilancia, hasta que el Consejo de Monumentos
Nacionales se haga cargo de él. El articulo 27 senala “Las piezas u
objetos a que se refiere el articulo anterior seran distribuidos por el
Consejo en la forma que determine el Reglamento™.

La norma del articulo 23 del Reglamento N° 484 de la Ley 17. 288,
reitera los contenidos del articulo 26, en los mismos términos
expresados.

Norma

D.S N°484/1990 del Ministerio de Educacién dicta sobre el
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontolégicas.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley 17.288/1970 del Ministerio de Educacion. Ley sobre Monumentos
Nacionales. Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes
16.617 y 16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El area del proyecto no arrojé resultados positivos respecto a la
presencia de restos de interés patrimonial en el area prospectada. Por lo
anterior, el Proyecto no modifica ni deteriora construcciones, lugares o
sitios que pertenecen al patrimonio cultural.

No obstante lo anterior, se realizara una capacitacion a los trabajadores
del Proyecto que participaran en las labores de excavacion y
movimientos de tierra, con el propoésito de informar respecto de las
caracteristicas de los hallazgos arqueoldgicos y paleontolégicos que
pueden presentarse en el area de emplazamiento, asi como las acciones
a seguir en caso de identificar un hallazgo.

Asimismo, se realizar& un monitoreo arqueoldgico durante las
actividades de movimientos de tierra. En caso de identificarse un
hallazgo arqueoldgico y/o paleontoldgico, se procederd de acuerdo al
establecido en los articulos 22, 23, 26 y 27 la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de
la Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas. Ademés, se deberd informar de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales. El
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procedimiento a implementar, exigido por el CMN, abarca las
siguientes actividades:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €j.) se consideraran 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y
no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de
este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleontélogo/a, o
en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en
el area del hallazgo, informando de su localizacién exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
Proponente del proyecto.

c) Delimitar y sefalizar correctamente (sefialética, banderin) el éarea
para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompariado
de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el
hallazgo.

d) Informar al CMN acerca del hallazgo paleontol6gico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréafico
de buena resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala
y del contexto en general). La notificacion debera ser informada por
el/la profesional paleont6logo/a, encargado/a de Medio Ambiente, u
otro representante del Proponente, en un plazo méaximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del Proponente,
considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de informes al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de
hallazgo.

Registro de charlas de induccion sobre los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra a disposicion de la autoridad todos los registros que
acrediten el cumplimiento de la norma.

9.5.  Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1. D.S. N°125/19, del Ministerio de Energia; que "Aprueba Reglamento de la
coordinacién y operacion del Sistema Eléctrico Nacional”.

Tabla 9.5.1. D.S. N°125/19, del Ministerio de Energia; que "Aprueba Reglamento de la
coordinacion y operacion del Sistema Eléctrico Nacional”.

Componente/materia:

Energia

Establece obligaciones de los Coordinados (Proponentes de parques
generadores de energia a inyectar en el Sistema Eléctrico Nacional).
Articulo 120. Asegurar que sus instalaciones sujetas a coordinacion
sean operadas mediante Centros de Control, los cuales se coordinaran
en tiempo real con el CDC con el fin de cumplir sus instrucciones y
proporcionar a éste la informacion necesaria para la operacion del
sistema.

Articulo 121. Operar en tiempo real sus instalaciones a través de un
Centro de Control comun que opere simultaneamente instalaciones de
mas de un Coordinado, previa autorizacion del Coordinador.

Articulo 122. Proporcionar al Coordinador toda la informacion en
tiempo real necesaria para la supervision y coordinacion de las
instalaciones sujetas a coordinacion, la que debera ser consistente con
la informacion técnica entregada por estos para todos los otros procesos
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que lleve a cabo el Coordinador, quien a su vez debera resguardar, en
todo momento, la coherencia y consistencia de la informacion
entregada y realizar los ajustes o actualizaciones que correspondan.
Articulo 123. Mantener debidamente informado al CDC de las
restricciones operacionales o limitaciones que se presenten en sus
instalaciones y que puedan afectar su operacién o la seguridad del
sistema eléctrico, de modo que se puedan ejercer las medidas
correctivas oportunamente. Debe comunicar al Coordinador cualquier
falla que afecte a instalaciones sujetas a coordinacion.

Articulo 125. Los Centros de Control deberdn mantener
permanentemente informado al CDC respecto de la siguiente
informacion:

a. Condiciones especiales de operacidn de centrales generadoras;

b. Fallas de instalaciones sujetas a coordinacion;

c. Limitaciones de instalaciones sujetas a coordinacion; y

d. Desconexion de instalaciones.

Articulo 127. Cualquier Solicitud de Curso Forzoso que realice un
Coordinado para una instalacién, debera ser justificada y comunicada al
respectivo Centro de Despacho y Control por el Centro de Control
correspondiente a la instalacion afectada, la que debera ser analizada
por el Coordinador previamente a su incorporacion en la operacion.
Aurticulo 128. En forma previa al inicio de las acciones relacionadas con
una solicitud de trabajo programada, el Centro de Control de la
instalacion correspondiente deberd solicitar la autorizacion del
Coordinador, en conformidad con lo establecido en el articulo 88 del
presente reglamento.

Articulo 129. Seré responsabilidad de los Coordinados el cumplimiento
de las instrucciones impartidas para el restablecimiento del servicio,
debiendo justificar y comunicar todo cambio respecto de las estrategias
para dicha recuperacion.

Norma

D.S. N°125/19, del Ministerio de Energia; que "Aprueba Reglamento
de la coordinacion y operacion del Sistema Eléctrico Nacional”.

Otros cuerpos legales

e Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General
de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica” (LGSE).

e D.F.L N° 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccidn.

e Decreto 68/2021 Modifica Decreto Supremo N° 327 de 1997, del
Ministerio de Mineria, Que fija Reglamento de la Ley General de
Servicios Eléctricos Ministerio De Energia.

e Decreto 88/2020 Aprueba Reglamento para medios de generacion
de pequefia escala, Ministerio de Energia.

e D.S N°115/2004, del Ministerio de Economia, fomento y
Reconstruccidn, aprobatorio de la “Norma Técnica NCH. Elec.
4/2003, Instalaciones de consumo de baja tension y deroga en lo
pertinente el decreto nimero 91 de 1974”, y su modificacion
mediante Decreto N°214/2004.

e D.F.L N°1/09, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
Tréansito.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Obras permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente dard cumplimiento a todas las exigencias establecidas
para los Coordinados en el Capitulo 8 del cuerpo normativo,
transmitiendo todos los resultados y parametros del parque fotovoltaico
en tiempo real mediante su Centro de Control al Coordinador.
Asimismo, dara aviso oportuno ante cualquier tipo de falla que afecte
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las instalaciones eléctricas. Por dltimo, solicitard debida vy
oportunamente las solicitudes de cursos forzosos y los trabajos
programados, manteniendo siempre informada a la autoridad en cuando
a las actividades operativas y de mantencion de la planta.

Indicador que acredita su

Autorizacion del Coordinador Eléctrico para operar el parque

cumplimiento fotovoltaico y transmitir en tiempo real toda la informacion necesaria
para la supervision y coordinacién de las instalaciones sujetas a
coordinacion.
Registro de aviso y solicitudes al Coordinador Eléctrico.
Forma de control vy | Se mantendra registro del historial operacional del parque fotovoltaico
seguimiento en el SCADA, el cual sera de libre acceso al Coordinador Eléctrico.
9.5.2. Resolucién Exenta N° 33.877/2020, Superintendencia de electricidad vy

Combustibles. Dicta pliegos técnicos normativos RIC contenidos en el
articulo 12 del reglamento de seguridad de las instalaciones de consumo de
energia eléctrica

Tabla 9.5.2. Resolucion Exenta N° 33.877/2020, Superintendencia de electricidad y Combustibles.
Dicta pliegos técnicos normativos RIC contenidos en el articulo 12 del reglamento de seguridad de
las instalaciones de consumo de energia eléctrica

Componente/materia:

Energia

Articulo 1. Apruébese los pliegos técnicos normativos que se indican a
continuacion, que establecen las exigencias minimas que deben ser
consideradas en el disefio, construccion, puesta en servicio, operacion,
reparacion y mantenimiento de toda instalacion de consumo de energia
eléctrica hasta el punto de conexion del cliente final con la red de
distribucién, relacionados con las siguiente tematicas:1. Empalmes, 2.
Tableros Eléctricos, 3. Alimentadores y demanda de una instalacion, 4.
Conductores, materiales y sistemas de canalizacion, 5. Medidas de
proteccidn contra tensiones peligrosas y descargas eléctricas, 6. Puesta
a tierra y enlace equipotencial, 7. Instalaciones de equipos, 8. Sistema
de emergencias, 9. Sistemas de autogeneracion, 10. Instalaciones de
uso general, 11. Instalaciones especiales, 12. Instalaciones en ambientes
explosivos, 13. Subestaciones y salas eléctricas, 14. Exigencias de
eficiencia energética para edificios, 15. Subsistemas de distribucion,
16. Operacién y mantenimiento, 17. Presentacién de proyectos y 18.
Puesta en servicio.

Articulo 4. Los pliegos indicados en el Resuelvo 1° precedente, se
encontrardn disponibles en el sitio web de esta Superintendencia,
www.sec.cl, desde la fecha de publicacidn de la presente resolucion.

Norma

Resolucion Exenta N° 33.877/2020, Superintendencia de electricidad y
Combustibles. Dicta pliegos técnicos normativos RIC contenidos en el
articulo 12 del reglamento de seguridad de las instalaciones de
consumo de energia eléctrica.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 327, De 1997, Del Ministerio De Mineria, Que
Fija Reglamento De La Ley General De Servicios Eléctricos
Ministerio De Energia

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Obras eléctricas que participan directamente en la generaciéon y
transformacion de la energia fotovoltaica del Proyecto, asi como
también las obras de trasmision de la energia eléctrica al SEN.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento cabal a las exigencias minimas establecidas en
los pliegos técnicos normativos, los cuales seran considerados en el
disefio, construccion, puesta en servicio, operacion, reparacion y
mantenimiento de toda instalacion de consumo de energia eléctrica
hasta el punto de conexion con la red de distribucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacién de procedimientos y operatividad del parque fotovoltaico
por parte del Coordinacion Eléctrico.

Forma de control vy

Inspeccion y aprobacion de procedimientos por parte del Coordinar
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| seguimiento

| Eléctrico.

9.5.3.

Decreto con Fuerza de Ley N°850/98 Fija el texto refundido, coordinado y

sistematizado de la Ley N° 15.840 Ley Organica del Ministerio de Obras
Publicas. Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.5.3. Decreto con Fuerza de Ley N°850/98 Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 15.840 Ley Organica del Ministerio de Obras Publicas. Ministerio de

Obras Publicas

Componente/materia:

Infraestructura y transporte

Los articulos 18 y 40, facultan a la Direccion de Vialidad para regular
los accesos a determinados caminos puablicos, pudiendo incluso, en el
ejercicio de tal potestad, prohibirlos, cuando éstos puedan constituir un
peligro para la seguridad del transito o entorpecer la libre circulacion
de ellos”

El articulo 31 del presente instrumento legal, sefiala que prohibase la
circulacion por caminos publicos de vehiculos de cualquier especie que
sobrepasen los limites de peso méaximo establecido en las disposiciones
legales y reglamentarias pertinentes. No obstante, En casos calificados,
la Direccion de Vialidad podrd otorgar autorizaciones especiales a
aquellas personas naturales o juridicas que deban transportar o hacer
transportar maquinarias u otros objetos indivisibles, que excedan de los
pesos maximos permitidos, previo pago a la Tesoreria Provincial
respectiva y, donde ésta no exista, en la Tesoreria Regional
correspondiente, de los derechos que se determinen, todo ello en
conformidad al Reglamento.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°850/98 Fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840 Ley Orgéanica del
Ministerio de Obras Publicas.

D.S N°294/84 del Ministerio de Obras Publicas. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N°15.849 y del D.F.L N°206 del
1960. D.S. N°200/93 MMT.

sustancias a la que aplica

Ley 21074/18. Fortalecimiento de la Regionalizacion del Pais,
Otros cuerpos legales Ministerio del Interior y Seguridad Pablica
asociados
Fase del proyecto a la | Todas las fases del Proyecto.
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte y disposicion final de residuos.
emision,  residuo o | Excepcionalmente, se requerird el transporte de carga

sobredimensionada.

Forma de cumplimiento

Se solicitard a la Direccion Regional de Vialidad la consulta de
factibilidad de acceso al camino publico para poder realizar las obras
de conexién (tramite sectorial).

No se contempla ningln tipo de tratamiento para los residuos sélidos
industriales no peligrosos (RSINP), Los residuos s6lidos domésticos y
asimilables a domiciliarios (RSD), y los residuos peligrosos (RESPEL),
sino que solo su almacenamiento temporal previo a su traslado hacia un
sitio de disposicion autorizado.

Cabe mencionar que el Proponente gestionard el transporte y
disposicién final de todos los desechos a través de empresas que
cuenten con las Resoluciones sanitarias correspondientes, en todas las
fases del Proyecto.

Ademés, mantendr el registro de los certificados de disposicion final
en las oficinas del Proyecto para acreditar el cumplimiento.

El indicador de cumplimiento que permitira el transporte de carga que
supere los limites sera el permiso especial otorgado por la autoridad
competente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Tramitacion sectorial de la consulta de factibilidad de acceso con
Direccion Regional de Vialidad.
- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
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RSINP.

- Registro actualizado de los residuos peligrosos almacenados y de los
enviados a disposicion final.

- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
RESPEL.

- Declaracion de Residuos
http://sidrep.minsal.gov.cl)
Permiso otorgado por autoridad competente para el transporte de carga
gue supere los limites.

Peligrosos (RETC) (SIDREP,

Forma de control vy | Se mantendran autorizaciones y registros disponibles y actualizados
seguimiento para revision de la Autoridad.
Se mantendran a disposicion de la autoridad los permisos otorgados
para el transporte de carga que supere los limites.
9.5.4. Res. N°232 del 2002. MOP. Deja sin efecto Resolucién DV N° 416, de 1987, y

aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.

Tabla 9.5.4. Res. N°232 del 2002. MOP. Deja sin efecto Resolucién DV N° 416, de 1987, y aprueba
nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que indica.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

La Direccion de Vialidad se encuentra legalmente facultada por los
articulos 18 y 40 del DFL MOP N° 850 para regular los accesos a
determinados caminos publicos, pudiendo incluso, en el ejercicio de tal
potestad, prohibirlos cuando éstos puedan constituir un peligro para la
seguridad del transito o entorpecer la libre circulacién por ellos.
Materia de accesos a determinados caminos publicos, especialmente
considerando, entre otros aspectos, los nuevos estandares de seguridad
vial a que deben someterse las vias publicas construidas en virtud a lo
dispuesto en el articulo 87 del DFL MOP N° 850.

Norma

Res. N°232 del 2002. MOP. Deja sin efecto Resolucién DV N° 416, de
1987, y aprueba nuevas normas sobre accesos a caminos publicos que
indica.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Circulacién de vehiculos y maquinaria por ruta de acceso requerida
para el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se solicitard a la Direccion Regional de Vialidad la consulta de
factibilidad de acceso (tramite sectorial).

En caso de que dicho camino de acceso requiera mejoras, el Proponente
dara cumplimiento a las condiciones establecidas en el Titulo 1l del
cuerpo normativo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Tramitacion sectorial de la consulta de factibilidad de acceso con
Direccion Regional de Vialidad.

Forma de control y | Se mantendran autorizaciones y registros disponibles y actualizados
seguimiento para revision de la Autoridad.
9.5.5. Decreto Supremo N°158/80, Establece limite de pesos por eje y limites de peso

bruto total. Ministerio de Obras Publicas. Decreto 414/2015 del MOP.
Complementa Decreto N°158, de 1980, que fija peso maximo de vehiculos
gue pueden circular por caminos publicos.

Tabla 9.5.5. Decreto Supremo N°158/80, Establece limite de pesos por eje y limites de peso bruto
total. Ministerio de Obras Publicas. Decreto 414/2015 del MOP. Complementa Decreto N°158, de
1980, que fija peso maximo de vehiculos que pueden circular por caminos publicos.

Componente/materia:

| Vialidad y transporte
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Norma

Decreto Supremo N°158/80, Establece limite de pesos por eje y limites
de peso bruto total. Ministerio de Obras Publicas. Y Decreto 414/2015
del MOP. Complementa Decreto N°158, de 1980, que fija peso maximo
de vehiculos que pueden circular por caminos publicos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto 414/2015 del MOP. Complementa Decreto N°158, de 1980.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de componentes y equipos del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se cumpliran los limites maximos de peso establecidos en ambos
cuerpos normativos en comento, asegurando previamente con el
transportista que la carga sera repartida equitativamente a lo largo de
los ejes de cada vehiculo pesado, siempre y cuando ésta lo permita.

Indicador gue acredita su

Capacitacién (induccion) a trabajadores nuevos a cargo de conduccién

cumplimiento de camiones.
Registro con resultados de chequeo de distribucion de carga en cada
vehiculo pesado que ingrese y salga del area del Proyecto.
Forma de control vy |- Revisién periddica de clausulas en contratos.
seguimiento - Registros de induccion
9.5.6. Decreto Supremo N°200/93. Establece pesos maximos a los vehiculos para

circular en las vias urbanas del pais. Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.5.6. Decreto Supremo N°200/93. Establece pesos maximos a los vehiculos para circular en
las vias urbanas del pais. Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Transporte

Norma

Decreto Supremo N°200/93. Establece pesos maximos a los vehiculos
para circular en las vias urbanas del pais. Ministerio de Obras Publicas

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de insumos, materiales, residuos y mano de obra para Fase
de Construccién y Cierre.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con los pesos establecidos en el presente Decreto
Supremo. Sin embargo, cuando se requiera transportar componentes
y/o insumos que superen los limites de peso y/o volumen indicado en la
normativa en comento, se solicitaran los permisos respectivos a la
Direccidn de Vialidad Regional.

Capacitacion (induccion) a trabajadores nuevos a cargo de conduccion
de camiones

Indicador que acredita su

- Revision periddica de clausulas en contratos.

cumplimiento - Registros de induccion
Forma de control y | Se mantendrén en faena los registros actualizados a disposicion de la
seguimiento autoridad.
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9.5.7.

Decreto N°19/1984, modificado por D.S. N°1.665/2003 del Ministerio de Obras

Publicas, autorizacion para circulacion de vehiculos que exceden pesos
MAaximos.

Tabla 9.5.7. Decreto N°19/1984, modificado por D.S. N°1.665/2003 del Ministerio de Obras
Publicas, autorizacion para circulacion de vehiculos que exceden pesos maximos.

Componente/materia:

Transporte y Vialidad

Articulo 1. Introduzcase un nuevo numeral octavo en el D.S. MOP N°
19 en el sentido siguiente: “El Director Nacional de Vialidad podra,
mediante resolucion, en casos debidamente justificados y previo
informe técnico de la Subdireccion respectiva, autorizar la circulacion
de vehiculos que excedan los pesos maximos permitidos en
condiciones distintas a las sefialadas en los numerales precedentes, en
conformidad a la legislaciéon vigente. En la resolucion respectiva se
deberan indicar especificamente las precauciones que sean del caso".

Norma

D.S. N°1.665/2003 del Ministerio de Obras Publicas, autorizacion para
circulacion de vehiculos que exceden pesos maximos.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Trasporte de insumos, equipos y residuos por rutas publicas, el camino
de acceso y el area de emplazamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto no considera la utilizacion de vehiculos pesados que
excedan los pesos maximos permitidos, sin embargo, en caso de
requerirlos se solicitard el permiso presentando la justificacion
respectiva.

Indicador gue acredita su

De aplicar se contara con el permiso de Direccién de Vialidad regional.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran en faena los registros actualizados a disposicion de la
seguimiento autoridad.

9.5.8. Norma Chilena N°04/03 SEC. Electricidad, instalaciones interiores de baja

tension.

Tabla 9.5.8. Norma Chilena N° 04/03 SEC. Electricidad, instalaciones interiores de baja tension.

Componente/materia:

Energia

Fija las condiciones minimas de seguridad que deben cumplir las
instalaciones eléctricas interiores, con el fin de salvaguardar a las
personas que operan o hacen uso de ellas y preservar el medio ambiente
en que han sido construidas.

Norma

Norma Chilena N° 04/03 SEC. Electricidad, instalaciones interiores de
baja tension.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de
Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica" (LGSE)

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla instalaciones eléctricas interiores para la
habilitacion de oficinas, bodegas camarines, entre otras instalaciones.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contard con espacios habitables destinados a servir a
trabajadores en construccion, operacion y cierre. Dichas obras,
contaran con instalaciones eléctricas. Se cumplirdn todas las
disposiciones de esta normativa en cuanto a disposiciones de tableros,
alimentadores, materiales y sistemas de canalizacién. Medidas de
proteccion contra tensiones peligrosas, puesta a tierra, instalaciones de
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alumbrado, instalaciones de fuerza y sistemas de emergencia.

El Proyecto contempla que toda instalacion eléctrica sea realizada por
un instalador autorizado, quien emitird un Certificado T1 una vez
finalizada la instalacion, el cual acredita que dicha instalacion cumple
con toda la normativa y especificaciones establecidas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Indicador que acredita su

Registro SEC por parte de un instalador autorizado.

cumplimiento
Forma de control vy | Certificado T1 de registro de instalacion segln estandar SEC.
seguimiento

9.5.9.  Norma NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad y combustibles.

Tramite para la puesta en servicio de una instalacion interior.

Tabla 9.5.9. Norma NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad y combustibles.
Tramite para la puesta en servicio de una instalacién interior.

Componente/materia:

Energia
Establece el procedimiento general para la puesta en servicio de una
instalacion interior de electricidad.

Norma

Norma NCh Elec. N° 10/1984 Superintendencia de Electricidad vy
combustibles. Tramite para la puesta en servicio de una instalacién
interior.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de
Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica” (LGSE)

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o]
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla instalaciones eléctricas interiores para la
habilitacion de oficinas, bodegas camarines, entre otras instalaciones.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto dara cumplimiento a todas las
disposiciones de la Norma debiendo presentar el Proyecto a la SEC por
parte de un instalador autorizado.

Indicador que acredita su

Dar cumplimiento a lo estipulado en la Norma Elec 10/1984 SEC.

cumplimiento Planos de redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec 10/1984
SEC.
Forma de control vy | Certificado emitido por la SEC.
seguimiento
9.5.10. Resolucién N°1/95 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Establece dimensiones méaximas a vehiculos.

Tabla 9.5.10. Resolucion N°1/95 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece

dimensiones maximas a vehiculos.

Componente/materia:

Transporte

Segln lo que establece el articulo 1 del presente instrumento, indica
que los vehiculos que circulen en las vias publicas no podran exceder
de las siguientes dimensiones, salvo que el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones o las bases de licitacion que se elaboren de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 3° de la ley 18.696,
establezcan una norma especial diversa.

Norma

Resolucion N°1/95 del Ministerio de Telecomunicaciones.
Establece dimensiones maximas a vehiculos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.
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Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Uso vehiculos pesados para el transporte de material.

Forma de cumplimiento

Para cumplir con lo dispuesto el Proponente exigird a los contratistas,
no superar las dimensiones establecidas en el presente instrumento, y
eventualmente, de superar las dimensiones se contara con los permisos
correspondientes.

Indicador que acredita su

Permiso otorgado por autoridad competente para el transporte de carga

cumplimiento que supere los limites.
Forma de control y | Durante el transporte de carga que supere los limites, se portara el
seguimiento permiso otorgado por la autoridad.

9.5.11. Decreto Supremo N° 75/1987 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Establece condiciones para el transporte de carga que indica.

Tabla 9.5.11. Decreto Supremo N° 75/1987 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de carga que indica.

Componente/materia:

Transporte

Este cuerpo normativo dispone que los vehiculos que transporten
sustancias u otros materiales ya sean sélidos o liquidos, que puedan
escurrirse y caer al suelo, deban estar equipados de forma tal que ello
no ocurra. De acuerdo a lo anterior, el transporte de materiales en las
zonas urbanas, que produzcan polvo, tales como escombros, cemento,
yeso, entre otros, deberd efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos. Las cargas de mal olor
0 repugnante a la vista, en tanto, deberan transportarse en caja o
camiones cerrados. En este sentido, el Articulo 2, establece que los
vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u otros
materiales, ya sean solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa
alguna. En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan
polvo, tales como escombros, cemento, yeso, etc., deberd efectuarse
siempre cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema, que impida su
dispersién al aire.

Norma

Decreto Supremo N° 75/1987 Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de carga
gue indica.

Otros cuerpos legales
asociados

D.FL. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de
Justicia; Subsecretaria de Justicia. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito.

-D.S. N°%4 del 29-01-1994. Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Norma de Emisién de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para
su Control.

-D.S. N°279 del 17-12-1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
para el Control de la Emision de Contaminantes de \ehiculos
Motorizados de Combustion Interna.

-D.S. NO°5 del 16-04-1994. Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision aplicables a
\ehiculos Motorizados Pesados.

-D.S. N°%4 de 03-05-1994. Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision aplicables a
\ehiculos Motorizados Medianos que Indica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto requeriré del transporte de insumos y residuos en todas sus
fases.

Forma de cumplimiento

Durante el transporte de los insumos, se cumplird con todas las
condiciones y requisitos establecidos en este decreto, en lo que respecta
a las dimensiones de la carga, sujecion adecuada de la misma y
adopcion de medidas para impedir el escurrimiento de materiales y
evitar la dispersion de polvo.

Los camiones que transporten los materiales de construccion, operacion
y cierre del Proyecto y los desechos, seran habilitados de forma de
prevenir derrames y caidas de material.

El transporte de los materiales que producen polvo se efectuara con la
tolva de los camiones tapadas con lonas, de manera de impedir a
dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales solidos o liquidos.

Indicador que acredita su

Se realizard una inspeccidn visual y un registro fotogréafico de todos los

cumplimiento vehiculos pesados que ingresen y salgan con carga de la faena y/o
planta, a modo de verificar que el material transportado esté cubierto
con lona; se mantendrd una bitdcora con dicha informacion en
Instalacion de Faena.

Forma de control vy | Bitacora de transportes con carga, la cual se mantendra a disposicién

seguimiento de la SMA.

9.5.12. Ley 16.744 del Ministerio del Trabajo y Prevencion Social. Establece normas

sobre accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

Tabla 9.5.12. Ley 16.744 del Ministerio del Trabajo y Prevencién Social. Establece normas sobre
accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

En el articulo 1 se sefiala, “declarase obligatorio el Seguro Social
contra Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades
Profesionales, en la forma y condiciones establecidas en la presente
Ley”.

Por otra parte, el articulo 67, sefiala que las empresas o entidades
estaran obligadas a mantener al dia los reglamentos internos de higiene
y seguridad en el trabajo y los trabajadores a cumplir con las exigencias
que dichos reglamentos les impongan. Los reglamentos deberan
consultar la aplicacion de multas a los trabajadores que no utilicen los
elementos de proteccion personal que se les haya proporcionado o que
no cumplan las obligaciones que les impongan las normas,
reglamentaciones o instrucciones sobre higiene y seguridad en el
trabajo. La aplicacion de tales multas se regira por lo dispuesto en el
Parrafo | del Titulo 111 del Libro | del Cédigo del Trabajo.

Norma

Ley 16.744 del Ministerio del Trabajo y Prevencion Social. Establece
normas sobre accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se requiere de mano de obra capacitada y en condiciones de salud aptas
para las labores asignadas.

Forma de cumplimiento

El Proponente exigira que se cumpla la normativa de este cuerpo legal
a sus contratistas, solicitando como indicador de cumplimiento registro
que sefiale que sus trabajadores cuentan con la afiliacion del seguro
social contra riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades
profesionales, por lo que deberan contar con su registro de vinculacion.
Asimismo, contard con disponibilidad suficiente y en buenas
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condiciones el equipo de proteccion personal para los trabajadores para
ejecutar las actividades del Proyecto.

Indicador gue acredita su

Registro que sefiale que sus trabajadores cuentan con la afiliacion del

cumplimiento seguro social contra riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades

profesionales, por lo que deberan contar con su registro de vinculacion.

Forma de control vy | Registro de vinculacién de trabajadores a mutualidad, el que estara
seguimiento disponible para la revision de la autoridad competente.

9.5.13. D.S N°665/41 del Ministerio del Trabajo. Reglamento sobre higiene y

seguridad industriales.

Tabla 9.5.13. D.S N°665/41 del Ministerio del Trabajo. Reglamento sobre higiene y seguridad

industriales.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Segun el articulo 1, establece las condiciones generales de higiene y
seguridad que deben reunir los establecimientos industriales,
comerciales de cualquiera naturaleza y faenas en general, prescribe las
modalidades y limitaciones del mismo orden a que debe cefiirse el
ejercicio personal del trabajo humano, en las faenas que requieren su
aplicacién, en virtud de las disposiciones contenidas en el Codigo del
Trabajo, en su Titulo | de su Libro Il.

Norma

D.S N°665/41 del Ministerio del Trabajo. Reglamento sobre higiene y
seguridad industriales.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se requiere de mano de obra capacitada y en condiciones de salud aptas
para las labores asignadas.

Forma de cumplimiento

El Proyecto, dado el desarrollo de sus actividades dispondra de
instalaciones de faena (una en fase construccion y otra en fase cierre)
gue retinan las condiciones necesarias para dar cumplimiento a la
presente normativa.

El Proponente exigira que se cumpla la normativa de este cuerpo legal
a sus contratistas, solicitando como indicador de cumplimiento los
registros de control de higiene de las instalaciones que lo requieran,
principalmente bafios quimicos.

Indicador que acredita su

Registros de control de higiene de las instalaciones que lo requieran,

cumplimiento principalmente bafios quimicos.
Forma de control y | Se mantendran los registros del cumplimiento del respectivo
seguimiento reglamento a disposicion de la autoridad ante eventuales
fiscalizaciones por parte de la Direccion del trabajo.
9.5.14. D.S N°40/69 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social. Reglamento sobre

prevencion de riesgos profesionales.

Tabla 9.5.14. D.S N°40/69 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social. Reglamento sobre

prevencion de riesgos profesionales.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Articulo 1°. - El presente reglamento establece las normas que regiran
la aplicacion del Titulo VII, sobre Prevencion de Riesgos Profesionales
y de las demas disposiciones sobre igual materia contenidas en la ley
N° 16.744, sobre seguro social contra riesgos de accidentes del trabajo
y de enfermedades profesionales. Asimismo, establece normas para la
aplicacion del articulo 171 del Cédigo del Trabajo.

Para los efectos del presente reglamento se encenderdn por riesgos
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profesionales los atinentes a accidentes en el trabajo o a enfermedades
profesionales.

Norma

D.S N°40/69 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social. Reglamento
sobre prevencion de riesgos profesionales.

Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se requiere de mano de obra capacitada y en condiciones de salud aptas
para las labores asignadas.

Forma de cumplimiento

El Proponente exigird que se cumpla la normativa de este cuerpo legal
a sus contratistas, solicitando como indicador de cumplimiento el
registro en el que se informe al trabajador sobre los riesgos que se
expone al ejecutar sus actividades.

Indicador gue acredita su

Registro en el que se informe al trabajador sobre los riesgos que se

cumplimiento expone al ejecutar sus actividades.
Forma de control y | Se mantendran a disposicion de la SEREMI de Salud los registros de
seguimiento las actividades de prevencion que se desarrollen.

9.5.15. D.S. N°%94/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones

sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Tabla 9.5.15. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

El objetivo de este decreto es velar porque en los lugares de trabajo
existan condiciones sanitarias y ambientales que resguarden la salud y
el bienestar de las personas que alli se desempefian.

Cabe destacar que para términos de la evaluacion ambiental de los
proyectos se debe discriminar entre los aspectos de salud laboral y
aquellos medioambientales que son competencia de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud dentro del marco de aplicacion del SEIA.
En el contexto de la aplicacion del D.S. N° 594/2000 en el SEIA, las
normas de caracter ambiental y aquellas no ambientales se distinguen
basandose en la orientacion de la disposicion: regular el ambiente
controlado (lugar de trabajo) o proteger el medio ambiente externo a
éste. Solamente si la disposicion se orienta o contribuye a proteger el
medio ambiente externo, la disposicion establecida en este decreto tiene
aplicabilidad en el marco de la evaluacién ambiental en el SEIA.

En base a lo expuesto anteriormente, para cada materia regulada en el
Decreto, se pueden identificar cuéles deben ser consideradas como
normas ambientales para efectos del SEIA:
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Materia regulada Articulos del D.S. N° | Norma Ambiental
594/2000 para el SEIA

Condiciones generales de construccién y | Articulos del 4° al 11 NO

sanitarias

Provisidn de Agua Articulos 12 al 15 NO

Disposicion de residuos industriales liquidosy | Articulos 16 al 20 Todos los articulos

sélidos mencionados.

Servicios higiénicos y evacuacion de aguas | Articulos 21 al 26 Inciso segundo  del

servidas articulo 24 y articulo
26

Guardarropias y Comedores Articulos 27 al 31 NO

Condiciones de Ventilacion Articulos 32 al 35 NO

Condiciones generales de seguridad Articulos 36 al 43 Articulo 42.

Prevencion y proteccion contra incendios Articulos 44 al 52 NO

Equipos de proteccién personal Articulos 53 y 54 NO

Contaminacién  ambiental,  disposiciones | Articulos 55 al 58 NO

generales

Contaminantes Quimicas Articulos 59 al 69 NO

Agentes fisicos: Ruido Articulos 70 al 82 NO

Agentes fisicos: Vibraciones Articulos 83 al 94 NO

Agentes fisicos: Digitacion Articulo 95 NO

Agentes fisicos: exposicion ocupacional al | Articulos 96 al 98 NO

calor

Agentes fisicos: exposicion ocupacional al frio | Articulos 99 al 102 NO

Agentes fisicos: De la iluminacion Articulos 103 al 106 NO

Agentes fisicos: Radiaciones no ionizantes o | Articulos 107 al 110 NO

ionizantes

Limites de tolerancia bioldgica Articulos 111 al 116 NO

Actividades agricolas, pecuarias y forestales a | Articulos 1182130 NO

campo abierto

Segun lo sefialado anteriormente, los articulos 16, 17, 18, 19, 20, 24
inciso segundo, 26 y 42 deben considerar normativa de caracter
ambiental aplicable a los proyectos y actividades que se someten al
SEIA.

Norma

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Provision de agua potable, servicios higiénicos (segun disposiciones de
los articulos 21, 22, 23, 24, 25 y 26), comedores y equipos de
proteccion personal para los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Las aguas servidas generadas en los bafios quimicos (fase de
construccion y cierre) serdn manejadas por una empresa autorizada
durante cada una de las fases del Proyecto. Las aguas servidas
generadas en los bafios de fase de operacion seran manejadas mediante
un sistema de sistema de tratamiento primario (fosa séptica), con dren
de infiltracion. En cuanto a los lodos generados en la fosa séptica (fase
de operacion), éstos seran manejados por un tercero autorizado, no
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representado un nivel de peligrosidad indicado en el articulo 16.

En referencia a los articulos del 15 al 26, el Proyecto cumplira con todo
lo estipulado sobre condiciones sanitarias en las faenas de trabajo, en
cuando a disponibilidad y calidad del agua potable que se proveerd, la
no intervencién de la red publica mediante desagiies con sustancias
indicadas en el articulo 16; no se contemple la intervencion de napas
subterraneas, canales de regadio u otra infraestructura que movilice
aguas (articulo 17).

Todo residuo de caracter industrial liquido o s6lido sera manejado por
un tercero autorizado por la Secretaria Regional Ministerial de Salud, el
que seré presentado previo al inicio de las actividades de construccion a
la autoridad sanitaria, y constarad de una declaracidn en que se conste de
la cantidad y calidad de los residuos que se generen, diferenciado
aquellos industriales peligrosos. (Articulo 18, 19y 20).

En cuanto al acopio temporal de sustancias peligrosas, se contempla su
almacenamiento en instalacion de faena.

Durante todas las fases del Proyecto se generaran ruidos, y se
produciran y dispondra residuos liquidos y solidos almacenados
transitoriamente.

Si bien gran parte de las disposiciones que establece el D.S. N°
594/2000 constituyen materias no ambientales para efectos de su
aplicacién en el SEIA, se deja en claro que el Proponente cumplira con
todas las disposiciones establecidas en este Decreto y otros aplicables
en materia de: Agua potable; Servicio higiénicos.

Ver mas antecedentes en cuanto al manejo de residuos en PAS 138
(Anexo 4 de la Adenda I1), PAS 140 (Anexo 6 del Adenda Il) y PAS
142 (Anexo 7 del Adenda I1).

Comedores; Ruido; Elementos de proteccion personal; Residuos
liquidos; Residuos sélidos; Exposicion al frio y al calor; Ventilacion;
Seguridad; Incendios; y Otros aspectos que puedan surgir a partir de
cada fase del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Reglamento Interno de Orden, Higiene y Seguridad.

Registro de entrega de Elementos de Proteccion Personal a los
trabajadores.

Comprobantes de abastecimiento de agua potable embotellada segin
cantidad de trabajadores por etapa de Proyecto.

Comprobantes de recepcién, manejo y retiro de bafios quimicos y aguas
grises de lavamanos.

Comprobantes de retiro de residuos sélidos.

Comprobante de mantenciones de fosa séptica y dren de infiltracion.
Comprobante de retiro de lodos desde la fosa séptica.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra a disposicion de la Secretaria Regional Ministerial de
Salud y Superintendencia del Medio Ambiente, cuyo territorio
jurisdiccional corresponda a la ubicacién del Proyecto, los registros y
contratos atingentes con el cumplimiento de esta normativa.

9.5.16. D.F.L.N°725/1968 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Tabla 9.5.16. D.F.L. N° 725/1968 del Ministerio de Salud. Codigo Sanitario.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Regula la evacuacion de desagiies, aguas servidas y residuos
industriales. En particular el articulo 71, letra b) sefiala que corresponde
al SEREMI de Salud aprobar los proyectos relativos a la construccion,
reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la provision o purificacién de agua potable y a la
evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas
de cualquier naturaleza y residuos industriales o mineros.

Por su parte, el articulo 73 prohibe la descarga de aguas servidas y
residuos industriales 0 mineros en rios o lagunas, o en cualquier otra
fuente o masa de agua que sirva para proporcionar agua potable para la
poblacién, para riego o para balneario, sin que antes se proceda a su
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depuracion en la forma que se sefiale en los reglamentos.

Norma

D.F.L. N° 725/1968 del Ministerio de Salud. Cddigo Sanitario.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o]
sustancias a la que aplica

Provision de agua potable y servicios higiénicos a los trabajadores.

Forma de cumplimiento

El Proponente exigird que se cumpla la normativa de este cuerpo legal
a sus contratistas, a través de clausulas incluidas en los contratos.

Las aguas servidas generadas en los bafios quimicos (fase de
construccion y cierre) serdn manejadas por una empresa autorizada
durante cada una de las fases del Proyecto. Las aguas servidas
generadas en los bafios de fase de operacion serdn evacuadas mediante
conexion directa a la red de alcantarillado publico. Ver los antecedentes
de manejo de aguas servidas y lodos en fase de operacion en el Anexo 4
PAS 138 del Adenda Il.

En cuanto al acopio temporal de sustancias peligrosas, se contempla su
almacenamiento en instalacion de faena.

Indicador que acredita su

Registros de mantencion de bafios quimicos y fosa séptica realizados

cumplimiento por empresas autorizadas.
Contrato vigente con una empresa dedicada a la mantencion y
transporte de lodos, autorizada por la SEREMI de Salud.

Forma de control vy | Se mantendra a disposicion de la entidad fiscalizadora Servicio de

seguimiento Salud cuyo territorio jurisdiccional corresponda a la ubicacion del
Proyecto, los registros y contratos atingentes con el cumplimiento de
esta normativa.

95.17. D.S 41 de 2018 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones

sanitarias para la provision de agua potable mediante el uso de camiones

aljibes.

Tabla 9.5.17 D.S 41 of. 2018 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias para
la provision de agua potable mediante el uso de camiones aljibes

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Establece las condiciones sanitarias basicas que debe cumplir todo
sistema de provision de agua potable mediante el uso de camiones
aljibes. Estas condiciones tratan sobre los camiones aljibes, la
desinfeccion y registro del agua, la calidad y cantidad de agua, la
autorizacion sanitaria y su fiscalizacion. La entrada en vigencia de la
presente normativa corre a partir del 09/02/2019.

Norma

D.S 41 of. 2018 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias para la provision de agua potable mediante el uso de
camiones aljibes

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Provision de agua potable para los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para el
consumo Yy actividades de higiene del personal, se estima un
requerimiento de 8,4 m3/dia, considerando un consumo per capita de
150 It/persona/dia.

Para la operacién del Proyecto se requerira de agua potable para
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abastecer a los trabajadores que desempefien sus labores de mantencion
en terreno. Para ello, se contempla el uso de 0,8 m3/dia considerando el
peak de trabajadores.

En la fase de cierre se estima un requerimiento de 6,8 m3/dia de agua
potable para el consumo e higiene personal de los trabajadores.

Uso de camiones aljibes de acuerdo con la norma y con registros de
agua en terreno para la fiscalizacion. Junto con esto, se solicitara el
permiso sanitario para las fases del proyecto que requieran.

Indicador gue acredita su

Registro de la adquisicion del agua.

cumplimiento Autorizacion sanitaria del ministerio de Salud para la fase que
corresponde una vez entrado en vigencia la normativa.
Forma de control y | Se mantendrd disponible para revision de la autoridad competente
seguimiento cuando esta lo estime conveniente el registro de la adquisicion del agua
y la autorizacion sanitaria del ministerio de salud.
95.18. D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento General de

Alcantarillados Particulares y sus modificaciones.

Tabla 9.5.18. D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento General de Alcantarillados

Particulares y sus modificaciones.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

La norma se refiere a la manera de disponer las aguas servidas caseras,
en las ciudades, aldeas, pueblos, caserios u otros lugares poblados de la
Republica. Se entiende por aguas servidas caseras las provenientes de
los excusados, urinarios, bafios, lavaderos de ropa, botaguas, lavaplatos
u otros artefactos sanitarios domésticos y, en general, cualquier agua
gue contenga substancias excrementicias o urinarias, residuos de cocina
0 desperdicios humanos de cualquier naturaleza.

Su articulo 3° dispone que todo edificio publico o particular, urbano o
rural, que se construya y cuyas aguas servidas caseras no puedan, por
cualquier causa, ser descargadas a alguna red cloacal publica, debera
dotarse de un alcantarillado particular destinado a disponer de dichas
aguas servidas en tal forma que no constituyan una molestia o
incomodidad, o un peligro para la salubridad pablica.

Norma

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento General de
Alcantarillados Particulares y sus modificaciones.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto 75 Modifica Decreto N° 236, De 1926, Del Ministerio De
Salud, Que Aprueba EI Reglamento General De Alcantarillados
Particulares, Ministerio De Salud

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Provision de servicios higiénicos para los trabajadores.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas e instalacion de faenas
habra temporalmente bafios quimicos portatiles, los que se calcularan
segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y mantencion de los
bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de faenas sera
contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la
Region de O’Higgins. Estos bafios quimicos se mantendran operativos
durante toda la duracion de las fases de construccion y cierre, estimadas
cada una en 6 meses.

Las aguas servidas generadas en los bafios de fase de operacion serén
manejadas mediante un sistema de sistema de tratamiento primario
(fosa séptica), con dren de infiltracion. En cuanto a los lodos generados
en la fosa séptica (fase de operacidn), éstos seran manejados por un
tercero autorizado, no representado un nivel de peligrosidad indicado
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en el articulo 16. Ver los antecedentes de manejo de aguas servidas y
lodos durante la fase de operacion en Anexo 4 PAS 138 del Adenda II.
En cuanto al acopio temporal de sustancias peligrosas, se contempla su
almacenamiento en instalacion de faena.

Una vez obtenida la RCA favorable, el Proponente solicitara la
autorizacién sanitaria correspondiente a la empresa proveedora del
servicio de habilitacion de bafios quimicos y cualquier otra autorizacion
reguerida de parte de la SEREMI de Salud regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de contratos relativos a la(s) empresa(s) que proporcionara(n) los
bafios quimicos y la fosa séptica.

Copia de la(s) autorizacién(es) sanitaria(s) de la(s) empresa(s) que
brinden el servicio de retiro y disposicion final de aguas servidas
producto del uso de bafios quimicos en fase de construccion y cierre.
Copia de la(s) autorizacién(es) sanitaria(s) de la(s) empresa(s) que
brinden el servicio de mantencion de la fosa séptica y transporte de
lodos durante la fase de operacién.

Registros de mantencién y retiros asociados a bafios quimicos, fosa
séptica y los lodos que en ésta se generen.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran disponibles para revision de la autoridad competente
los registros y contratos vigentes atingentes a la normativa.

9.5.19.

Decreto N° 735/1969 modificado por Decreto N° 76/2010 del Ministerio de

Salud. Reglamento de los servicios de agua destinados al consumo humano.

Tabla 9.5.19. Decreto N° 735/1969 modificado por Decreto N° 76/2010 del Ministerio de Salud.
Reglamento de los servicios de agua destinados al consumo humano.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Establece en su articulo 1 que todo servicio de agua potable debera
proporcionar agua de buena calidad en cantidad suficiente para
abastecer satisfactoriamente a la poblacion que le corresponde atender,
debiendo ademas asegurar la continuidad del suministro contra
interrupciones ocasionadas por fallas de sus instalaciones o su
explotacion.

Asimismo, en su Articulo 8° el Reglamento indica los limites de
concentracion de determinados elementos o sustancias quimicas en el
agua para consumo humano.

Norma

Decreto N° 735/1969 modificado por Decreto N° 76/2010 del
Ministerio de Salud. Reglamento de los servicios de agua destinados al
consumo humano.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N° 76/2010 del Ministerio de Salud. Reglamento de los
servicios de agua destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para el
consumo Yy actividades de higiene del personal, se estima un
requerimiento de 8,4 m3/dia, considerando un consumo per capita de
150 It/persona/dia.

Para la operacion del Proyecto se requerird de agua potable para
abastecer a los trabajadores que desempefien sus labores de mantencién
en terreno. Para ello, se contempla el uso de 0,8 m3/dia considerando el
peak de trabajadores.

En la fase de cierre se estima un requerimiento de 6,8 m3/dia de agua
potable para el consumo e higiene personal de los trabajadores.

Forma de cumplimiento

El Proyecto suministrard agua potable embotellada (construccion) a sus
trabajadores para bebida, mientras que, para bafios y duchas, el agua
sera almacenada en estanques.

El agua para beber se suministrara en bidones de agua sellados (20
litros) y etiquetados adquiridos a una empresa autorizada por la
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Secretaria Regional Ministerial de Salud y, los cuales seran instalados
en la oficina al interior de la instalacion de la faena. También se
mantendran botellas individuales para el consumo durante la faena en
los frentes de trabajo.

Indicador que acredita su

Registro de la adquisicion del agua.

cumplimiento Autorizacion sanitaria de la empresa que lo provee.
Forma de control vy | Se mantendra disponible para revision de la autoridad competente
seguimiento cuando esta lo estime conveniente el registro de la adquisicion del agua
y la autorizacion sanitaria de la empresa que lo provee.
9.5.20. NCh N° 409/2005. Norma Chilena Oficial — Agua Potable. Instituto Nacional

de Normalizacién. 2005.

Tabla 9.5.20. NCh N° 409/2005. Norma Chilena Oficial — Agua Potable. Instituto Nacional de

Normalizacion. 2005.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Esta Norma indica los requerimientos que debe cumplir el agua
potable, para consumo humano, tales como: Pardmetros
microbiol6gicos y de turbiedad, Elementos o sustancias quimicas de
importancia para la salud, Elementos radioactivos, Parametros relativos
a las caracteristicas organolépticas, Pardmetros de desinfeccion.

Norma

NCh N° 409/2005. Norma Chilena Oficial — Agua Potable. Instituto
Nacional de Normalizacion. 2005.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalacion de faena y bafios quimicos.

Forma de cumplimiento

El Proyecto suministrara agua potable embotellada (construccion) a sus
trabajadores para bebida, mientras que, para bafios y duchas, el agua
serd almacenada en estanques.

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para el
consumo Yy actividades de higiene del personal, se estima un
requerimiento de 8,4 m3/dia, considerando un consumo per capita de
150 It/persona/dia.

Para la operacion del Proyecto se requerira de agua potable para
abastecer a los trabajadores que desempefien sus labores de mantencién
en terreno. Para ello, se contempla el uso de 0,8 m3/dia considerando el
peak de trabajadores.

En la fase de cierre se estima un requerimiento de 6,8 m3/dia de agua
potable para el consumo e higiene personal de los trabajadores.

Indicador que acredita su

Comprobantes de abastecimiento de agua embotellada y certificacion

cumplimiento de cumplimiento de NCh N° 409/2005 INN.
Forma de control y | Fiscalizacion Secretaria Regional Ministerial de Salud vy
seguimiento Superintendencia de Medio Ambiente.

9.5.21. Decreto Supremo N° 40/2013 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social.

Reglamento sobre prevencion de riesgos profesionales, publicado en el
Diario Oficial el 7 de marzo de 1969.

Tabla 9.5.21. Decreto Supremo N° 40/2013 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social.
Reglamento sobre prevencion de riesgos profesionales, publicado en el Diario Oficial el 7 de marzo

de 1969.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Reglamenta la prevencion de riesgos profesionales. En efecto, el
articulo 21 indica que: “Los empleadores tienen la obligacién de
informar oportuna y convenientemente a todos sus trabajadores acerca
de los riesgos que entrafian sus labores, de las medidas preventivas y de
los métodos de trabajo correctos.

Los riesgos son los inherentes a la actividad de cada empresa.
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Especialmente deben informar a los trabajadores acerca de los
elementos, productos y sustancias que deban utilizar en los procesos de
produccién o en su trabajo, sobre la identificacion de los mismos
(férmula, sinbnimos, aspecto y olor), sobre los limites de exposicién
permisibles de esos productos, acerca de los peligros para la salud y
sobre las medidas de control y de prevencion que deben adoptar para
evitar tales riesgos”.

Ademas, en su Art. 22, se sefiala que: “Los empleadores deberdn
mantener los equipos y dispositivos técnicamente necesarios para
reducir a niveles minimos los riesgos que puedan presentarse en los
sitios de trabajo”.

Norma

Decreto Supremo N° 40/2013 del Ministerio del Trabajo y Prevision
Social. Reglamento sobre prevencién de riesgos profesionales,
publicado en el Diario Oficial el 7 de marzo de 1969.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se requiere mano de obra para la construccidn, operacion, mantencién
y cierre del parque fotovoltaico.

Forma de cumplimiento

Las empresas contratistas cumplirdn con la obligacion de informar
oportunamente a los trabajadores de los riesgos asociados a sus puestos
de trabajo.

Se mantendra un registro e identificacion de riesgos profesionales, el
cual debe ser informado a los trabajadores por medio de la induccidn.

Indicador que acredita su

Registro entrega Derecho a Saber (DAS)

cumplimiento Charlas de capacitacion prevencion de riesgos.
NUmero de accidentes.
Forma de control vy | DAS firmados por cada trabajador.
seguimiento Registro de asistencia a capacitacion en prevencion de riesgos.
Registro indice de accidentabilidad.
9.5.22. Ley N° 20.096/2006 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Establece mecanismos de control aplicables a las sustancias agotadoras de la
capa de ozono, publicada en el Diario Oficial 23 de marzo de 2006.

Tabla 9.5.22. Ley N° 20.096/2006 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Establece
mecanismos de control aplicables a las sustancias agotadoras de la capa de ozono, publicada en el

Diario Oficial 23 de marzo de 2006.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias, ambientales y de seguridad

Establece mecanismos de control aplicables a las sustancias agotadoras
de la capa de ozono. Ademas, sefiala la obligacion de incluir proteccién
contra los rayos ultravioleta, dentro de los elementos de proteccion
personal, para los trabajadores que efectten labores al aire libre.

Norma

Ley N° 20.096/2006 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Establece mecanismos de control aplicables a las
sustancias agotadoras de la capa de ozono, publicada en el Diario
Oficial 23 de marzo de 2006.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla el desarrollo de actividades al aire libre que
implican la exposicién de los trabajadores a rayos ultravioletas.

Forma de cumplimiento

Se exigira que los contratistas provean a sus trabajadores de proteccion
para los rayos ultravioleta (blogueador solar, guantes y cascos
legionarios)

Se realizardn charlas relativas al autocuidado referidas a la proteccion
de los rayos UV.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Entrega EPP para rayos ultravioleta.
Charlas de capacitacion riesgos exposicion a radiacion UV.
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Forma de
seguimiento

control vy

Registro de recepcion de EPP.
Registro de capacitaciones en riesgos de exposicion a radiacién UV.

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o
disposicioén final de desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacién, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual

correspondera

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Instalaciones sanitarias permanentes

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 4 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcion del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizaciéon del area de recoleccién y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

c) Generacion de aguas servidas.
d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.
e) Descripcidn del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicién final del efluente tratado,
segun corresponda.

g) Indicacién del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desaguies de aguas lluvias. (No Aplica)

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicidn, de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

1) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°18 de fecha 5 de enero de 2022 de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
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10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o
para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de

cualquier clase.

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual

correspondera

Construccidn Operacion y Cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 5 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 140, a saber:

a) Generales
a.1. Descripcién y planos del sitio.
a.2. Descripcién de variables meteoroldgicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacién y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.
a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

érgano

Oficio Ord. N°18 de fecha 5 de enero de 2022 de la SEREMI de Salud
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
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10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el
establecido en el articulo 29 del Decreto Supremo N°148 de 2003 del Ministerio
de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.3 Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148 de 2003 del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccion, operaciény cierre.
correspondera

Parte, obra o accion a la que | Todas las partes, obras y acciones del proyecto
aplica

Condiciones 0 exigencias | No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

especificas para su otorgamiento En el Anexo 6 de la Adenda complementaria se presentan los

contenidos técnicos y formales del PAS 142, a saber:
a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad méaxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacion.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.
g) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte
la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del  drgano | Oficio Ord. N°18 de fecha 5 de enero de 2022 de la SEREMI de Salud
competente de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies
protegidas para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable del recurso.

Tabla 10.1.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable
del recurso, segln se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccién, operaciény cierre.
correspondera

Parte, obra o accion a la que | Todas las partes, obras y acciones del proyecto
aplica
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el Anexo 7 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 146, a saber:

a) De tratarse de caza o captura para fines de investigacion, se
presentara un proyecto de investigacion cientifica que contendra

a.1) Descripcion del proyecto.

a.2) Especies, sexo y nimero de ejemplares estimados a cazar o
capturar:

En tabla 1.1 del numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda
complementaria, el Proponente declara 6 especies de baja movilidad
observadas en terreno:

Tabla 1-1. Riqueza de especies de baja movilidad observadas en terreno

Nombre Cientifico Nombre Comun Origen
Liolaemus lemniscatus Lagartija lemniscata Nativa
Liolaemus tenuis Lagartija esbelta Endémica
Philodryas chamissonis Culebra de cola larga Endémica
Phyllotis darwini Ratén orejudo de Darwin Endémica
Abrothrix olivaceus Raton olivaceo Nativo
Octodon degus Degu Nativo

Fuente: Levantamiento de Informacién en Terreno.

Conjuntamente en Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de
reptiles y micromamiferos, del Anexo 12 de la Adenda complementaria,
el Proponente sefiala que “las especies de reptiles a rescatar seran todas
aquellas que han sido identificadas en la caracterizacion de linea de
base (Anexo 7 de la Adenda Complementaria):

- Culebra de cola larga (Philodryas chamissonis, Preocupacion menor).
- Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis, Preocupacién menor).

- Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus, Preocupacion menor).

- Ratén orejudo de Darwin (Phyllotis darwini, sc).”

Dado el andlisis de ambos documentos, se presentan inconsistencias en
lo declarado por el Proponente, siendo éstas que en Tabla 1.1 del
numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda complementaria, el
Proponente declara 6 especies de baja movilidad observadas en terreno,
mientras que en Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de
reptiles y micromamiferos, del Anexo 12 de la Adenda complementaria,
el Proponente sefiala s6lo 4 especies.

a.3) Estado de las poblaciones a intervenir.

a.4) Metodologias de caza, captura y manejo.

a.5) Lugar de captura y de destino de los animales.

a.6) Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

a.7) Cronograma de actividades a realizar y periodo por el que se
solicita el permiso.

En complemento a lo anterior, el Proponente presenta en Tabla 2-3.
CAV 03 — Rescate vy relocalizacion de reptiles y micromamiferos, del
Anexo 12 de la Adenda complementaria. CAV, el cual debe estar
integrado _en su totalidad a las condiciones, contenidos técnicos y
formales consignados en el art. 146 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental, ya que las especies de la fauna
terrestre consideradas en este  Compromiso Ambiental, ya estan
definidas para la aplicacion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto
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sefialado (anexo N°7 Adenda Complementaria), por lo que se
consideran una obligacion de parte del regulado. (Enfasis agregado)

CAV 03 - Rescate y relocalizacion de reptiles y micromamiferos

Impacto Ocupacion del habitat de especies de baja
asociado movilidad.

Fase del | Construccion.

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo: Disminuir la afectacion de especies de

descripcion y | baja movilidad ubicadas en el area de influencia del
justificacion | Proyecto.

Descripcion: Previo a la ejecucion de obras en
terreno, se realizardn jornadas de rescate en el
sector, el cual tendrd por objetivo trasladar de
manera segura a la fauna silvestre de baja movilidad
del sector.

Las especies de reptiles a rescatar seran todas
aquellas que han sido identificadas en la
caracterizacion de linea de base (Anexo 7 de la
Adenda Complementaria):

- Culebra de cola larga (Philodryas chamissonis,
Preocupacién menor).

- Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis, Preocupacion
menor).

- Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus,
Preocupacién menor).

- Raton orejudo de Darwin (Phyllotis darwini, sc).

Justificacion: Al realizar el rescate de la fauna se
evitara que la fauna de baja movilidad se vea
afectada por el ingreso de maquinaria y el
movimiento de tierra asociado a las distintas obras
del Proyecto.
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Lugar, forma | Lugar: Se aplicara en aquella superficie
y oportunidad | correspondiente a las obras areales, con ambiente de

de matorral, del proyecto, que implique la alteracion de
implementaci | habitats para las especies indicadas, dirigida
on especificamente al entorno de las estaciones de

muestreo (EM) de caracterizacion de linea de base
en donde fueron detectadas.

Forma: La aplicacion de este compromiso se debera
realizar en forma previa a cualquier intervencién,
maximo 2 semanas antes del avance de la
maquinaria y emplazamiento de obras. En el caso
que las actividades de construccidén no se ejecuten
dentro del tiempo indicado previamente, se debera
ejecutar una nueva liberacion ambiental debido a la
probabilidad de reocupacién por este tipo de fauna.

Los sitios donde se realizarda la captura de
ejemplares, asi como la relocalizacién de los
mismos se encuentran detallados en el “PAS 146 -
Permiso para la caza o captura de ejemplares de
animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso”.

En los sectores donde serdn relocalizados, se
habilitaran monticulos o cimulos de rocas (pircas), a
modo de enriquecimiento de microhabitats como
refugio, para favorecer el establecimiento de los
individuos de reptiles rescatados en la liberacion
ambiental del Proyecto. Los sitios especificos para
los animales que seran translocados al interior del
area de relocalizacion, seran aquellos sectores
cercanos a donde se registr6 la presencia de las
especies indicas y/o sectores con presencia de
vegetacion. Estos sitios deben estar a una distancia
mayor a 300m de las obras proyectadas para evitar
gue los animales se desplacen hacia el area de
emplazamiento.

Se solicitaran los permisos de captura pertinentes al
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) previo a la
ejecucion de las actividades. En la presente DIA se
presenta el PAS 146 asociado.

El procedimiento de captura y relocalizacion sera
documentado mediante un informe que sera
presentado a la autoridad ambiental en el plazo que
estipule la resolucion de autorizacién del SAG.

Oportunidad: Se implementara durante la fase de
construccion en la medida que el avance de dichas
actividades pretenda ocupar la superficie asociada a
las estaciones de muestreo en donde estas especies
fueron identificadas durante la linea de base.

Indicador que | El indicador de cumplimiento serd el incremento de
acredite  su | un 5% de la densidad de la especie en el sitio de
cumplimiento | relocalizacion. El incremento sera medido a partir de
los 60 dias de ejecutada la relocalizacién. El valor
base a partir del cual se medira el incremento de la
densidad serd el descrito en el PAS 146 de la
presente Adenda.
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Forma de | Informe de Terreno con los resultados de la captura
control y | y relocalizacion de individuos en donde se detalle:
seguimiento | .« Riqueza de especies

» Abundancia especifica de especies

« Diversidad del ensamble: Indice de Simpson,
basado en la importancia de las especies mas
dominantes o el Indice de Shannon-Wiener, basado
en la equidad tomando en cuenta el valor de
importancia de cada especie.

* Presencia de reproduccion

« Estructura poblacional (Proporcion de edad y
SeX0).

* Riqueza y Abundancia de otros grupos de fauna
qgue conviven con la(s) especie(s) foco(s), para
identificar potenciales competidores, depredadores y
especies introducidas (identificacion de factores de
amenaza).

Para el seguimiento de la medida, se realizara el
registro de los ejemplares de acuerdo con la
siguiente

calendarizacion:

* Al primer dia, posterior al término del rescate.

* A los 15 dias posteriores al rescate.

* A los 30 dias posteriores al rescate.

+ Durante las siguientes 3 estaciones reproductivas.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, los antecedentes presentados por el Proponente no fueron
suficientes y son imprecisos, respecto a lo sefialado en la tabla 1.1 del
numeral 1.1 del Anexo 7. PAS 146 de la Adenda complementaria y la
Tabla 2-3. CAV 03 - Rescate y relocalizacién de reptiles vy
micromamiferos; no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes
para el otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto.
Adicionalmente, no subsana el cumplimiento normativo del inciso 1°
del articulo 9° de la Ley N°4.601 sobre Caza, del Ministerio de
Agricultura.

Asimismo, mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022,
del SAG de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, se
pronuncia con observaciones sobre la Adenda Complementaria,
especificamente a la inconsistencia del literal a.2) Especies, sexo y
nimero de ejemplares estimados a cazar o capturar, de los contenidos
técnicos y formales del PAS 146,

Pronunciamiento
competente

del

érgano

Mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022 del SAG de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se pronuncia con las
siguientes observaciones:

“1. Normativa de cardcter ambiental aplicable

1. Componente Fauna

En el anexo 12, CAV 03, se declara que las especies de reptiles a
rescatar seran todas aquellas que han sido identificadas en la
caracterizacion de linea de base (Anexo 7 de la Adenda
Complementaria), declarando en tabla 2-3, 4 especies: Liolaemus
lemniscatus (Lagartija lemniscata), Liolaemus tenuis (Lagartija
esbelta), Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga), y Phyllotis
darwini (Raton orejudo de Darwin). Sin embargo, en el anexo 7, PAS
146, tabla 1-1, se declaran 6 especies observadas en terreno: Liolaemus
lemniscatus (Lagartija lemniscata), Liolaemus tenuis (Lagartija
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esbelta), Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga), Phyllotis
darwini (Raton orejudo de Darwin), Abrothrix olivaceus (Raton
olivaceo) y Octodon degus (Degu), no siendo concordante lo declarado
en ambos documentos .

10.1.5. Permiso para corta de bosque nativo.

Tabla 10.1.5 Permiso para corta de bosque nativo, segun se establece en el articulo 148 del Reglamento del

SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
correspondera

Construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el Anexo 8 de la Adenda complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 148, a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencidn.
b) Descripcién de las obras asociadas a la intervencion.
c) Descripcidn del area y especies a intervenir.

d) Condiciones de la reforestacion o regeneracion.

e) Medidas de proteccion.

f) Cartografia georreferenciada.

Revisados y analizados los contenidos técnicos y formales del Anexo 8
de la Adenda Complementaria, y en complemento con la Guia “Permiso
para Corta de Bosque Nativo” del SEA, para el literal a) de los
contenidos técnicos y formales del PAS 148 desglosa los “Antecedentes
del o los predios objeto de intervencion”, con los siguientes contenidos
a presentar:

a.1l. Ndmero correlativo, nombre, rol, ubicacién geogréfica y
coordenadas.

En este contexto, el Proponente no presenta las coordenadas del predio a
intervenir.

a.2 Superficie afectada, tipo forestal, especie(s) y densidad.

La presentacién del Anexo 8 de la Adenda Complementaria, no
identifica la superficie afectada.

Referido al literal c) de los contenidos técnicos y formales del PAS 148,
vinculado a la “Descripcion del area y especies a intervenir”, la “Guia
de Permisos Ambientales Sectoriales en el SEIA” del SEA, denominada
“Permiso para Corta de Bosque Nativo”, sefiala que para la descripcion
del area y especies a intervenir se tiene que identificar la informacion
para cada uno de los predios involucrados; y en este contexto, los
parametros descriptores para dicho contenido técnico y formal que
desarrolla la Guia de Permiso para Corta de Bosque Nativo del SEA, no
estan presentados para los sub-literales:

c.1. Coordenadas / Huso / Datum (WGS 84).
c.2. Uso actual del suelo.
c.3. Suelos.

c.4. Recursos hidricos.
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c.5. Vegetacion.
c.6. Fauna con problemas de conservacion.

Referido al literal d) de los contenidos técnicos y formales del PAS 148,
vinculado a las “Condiciones de la reforestacion o regeneracion”, no se
presentan los contenidos de los sub-literales d.1y d.2, a saber:

d.1 Superficie
d.2 Tipo forestal

Si bien el Apéndice 1 Formulario CONAF PAS 148 del Anexo 8 de la
Adenda Complementaria identifica parte de los contenidos técnicos y
formales del PAS 148 faltantes en el documento descrito en los acépites
anteriores, no se sefialan la Superficie, Tipo Forestal, Especie(s),
Densidad y Coordenadas del area y especies a intervenir, afecta a corta
por intervencion de las distintas partes, obras y acciones del Proyecto.

Lo anterior es observado ademas por CONAF en su Oficio N°06-
EA/2022, en el cual indica que el titular presenta con poca claridad el
PAS 148 subdividido en tres partes, tomando en cuenta el art 148 del
Reglamento y la Guia del PAS 148 del SEA, por lo tanto, no ha
subsanado los antecedentes Técnicos y Formales del PAS 148, no
indicando las coordenadas del area de intervencion de acuerdo a lo
establecido en el literal C-1, sefialando solo las coordenadas del porton
de acceso de ingreso al predio.

En el documento formal del PAS 148 no presenta las coordenadas, ni el
uso actual del suelo, los suelos, los recursos hidricos, la vegetacion y la
fauna con problemas de conservacién, tampoco la superficie y el tipo
forestal al cual va a reforestar, pero si es presentado parcialmente en el
formulario de CONAF, que es presentado como apéndice.

No presenta las coordenadas solicitado en el PAS 148 del
emplazamiento de los 6 sectores o areas, no da cumplimiento a la Guia
de Evaluacion Ambiental de CONAF afio 2020.

No entrega los antecedentes que permitan poder evaluar el
cumplimiento al Art 21 de la Ley 20.283 en el PAS 148. Articulo 21.-
“Cuando la corta de bosque nativo se realice con motivo de cambio de
uso de suelos rurales establecido en la Ley General de Urbanismo y
Construcciones, de la construccion de obras o del desarrollo de las
actividades indicadas en el inciso cuarto del articulo 7° de esta ley, el
interesado debera presentar un plan de manejo que contenga los
objetivos de la corta, la definicion de! trazado de la obra, la
descripcion del &rea a intervenir, la descripcion de la vegetacion a
eliminar, los programas de corta, la cartografia correspondiente y los
programas de reforestacion, los cuales deberan realizarse con especies
de mismo tipo forestal intervenido"

La reforestacion no entrega los aspectos técnicos y formales que
justificacion la densidad de 1.100 pl/ha, propuesta y el cumplimiento al
3er afio del 75% de prendimiento, no justifica la obtencion de la
densidad y debe considerar que de acuerdo a los establecido en
legislacion LEY 20.283, art 14° "solo la sobrevivencia deberd
determinarse no antes que dichos individuos cumplan dos afios de vida
desde la plantaciéon o regeneracién natural”. El seguimiento de la
reforestacion deberd estar supeditado al establecimiento y sobrevivencia
durante el proyecto.

A lo anterior cabe destacar que, la letra d) del articulo 81 de la Ley
N°19.300 establece que corresponderd al Servicio de Evaluacion
Ambiental  “uniformar los criterios, requisitos, condiciones,
antecedentes,  certificados, tramites, exigencias técnicas Yy
procedimientos de caracter ambiental que establezcan los ministerios y
demds organismos del Estado competentes, mediante el establecimiento,
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entre otros, de guias tramite”. Complementariamente, el articulo 110
del Reglamento del SEIA, establece que: “Correspondera al Servicio de
Evaluacion Ambiental, de conformidad a lo sefialado en el articulo 81
letra d) de la Ley, establecer guias trdmite, que uniformaran los
criterios 0o exigencias técnicas de los contenidos técnicos vy
procedimientos establecidos para cada uno de los permisos ambientales
sectoriales, las que deberan ser observadas”.

En este orden de ideas, en el ejercicio de las facultades precedentemente
sefialadas, el Servicio de Evaluacion Ambiental con la colaboracion de
la Corporacion Nacional Forestal, elabord y publico en la pagina web
del Servicio de Evaluacion Ambiental, la “Guia Tramite PAS del
Avrticulo 148 del Reglamento del SEIA, Permiso para Corta de Bosque
Nativo”, la cual desglosa los contenidos técnicos y formales a presentar
en la evaluacion ambiental de los proyectos; por lo tanto, debe ser
observada de acuerdo con las normas citadas.

En sintesis, la no presentacién de los contenidos técnicos y formales,
desglosados en la “Guia Tramite PAS del Articulo 148 del Reglamento
del SEIA, Permiso para Corta de Bosque Nativo™, referidos a los
literales “a. Antecedentes del o los predios objeto de intervencion”, “c.
Descripcion del area y especies a intervenir” y “d. Condiciones de la
reforestacion o regeneracion”, no subsand los errores, omisiones e
inexactitudes en la presentacion de la Adenda Complementaria; y por
tanto, no es posible acreditar el cumplimiento normativo asociado a los
contenidos técnicos y formales exigidos para el Permiso del articulo 148

del RSEIA.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente no presentd los antecedentes para su
otorgamiento, no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes para
el otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto.
Adicionalmente, no subsana el cumplimiento normativo de los articulos
5°, 14° y 21° de la Ley N°20.283 sobre Recuperacién del Bosque
Nativo y Fomento Forestal, del Ministerio de Agricultura.

Pronunciamiento
competente

del

6rgano

Mediante Oficio Ord. N°06-EA/2022 de fecha 12 de enero de 2022 de
CONAF de la Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins se
pronuncia con las siguientes observaciones:

“De la revision del documento citado anteriormente, este érgano de
administracion del Estado tiene las siguientes observaciones:

1, Permisos Ambientales Sectoriales

- El titular presenta con poca claridad el PAS 148 subdividido en tres
partes, tomando en cuenta el art 148 del Reglamento y la Guia del PAS
148 del SEA, por lo tanto, no ha subsanado los antecedentes Técnicos y
Formales del PAS 148, no indicando las coordenadas del area de
intervencién de acuerdo a lo establecido en el literal C-1, sefialando
solo las coordenadas del porton de acceso de ingreso al predio.

- En el documento formal del PAS 148 no presenta las coordenadas, ni
el uso actual del suelo, los suelos, los recursos hidricos, la vegetacion y
la fauna con problemas de conservacion, tampoco la superficie y el tipo
forestal al cual va a reforestar, pero si es presentado parcialmente_en el
formulario de CONAF, que es presentado como apéndice.

- No presenta las coordenadas solicitado en el PAS 148 del
emplazamiento de los 6 sectores o &reas, no da cumplimiento a la Guia
de Evaluacion Ambiental de CONAF afio 2020.

-No entrega los antecedentes que permitan poder evaluar el
cumplimiento al Art 21 de la Ley 20.283 en el PAS 148. Articulo 21.-
“Cuando la corta de bosque nativo se realice con motivo de cambio de
uso de suelos rurales establecido en la Ley General de Urbanismo y
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Construcciones, de la construccion de obras o del desarrollo de las
actividades indicadas en el inciso cuarto del articulo 7° de esta ley, el
interesado deberd presentar un plan de manejo que contenga los
objetivos de la corta, la definicion de! trazado de la obra, la
descripcién del area a intervenir, la descripcion de la vegetacion a
eliminar, los programas de corta, la cartografia correspondiente y los
programas de reforestacion, los cuales deberan realizarse con especies
de mismo tipo forestal intervenido"

- La reforestacién no entrega los aspectos técnicos y formales que
justificacion la densidad de 1.100 pl/ha, propuesta y el cumplimiento al
3er afio del 75% de prendimiento, no justifica la obtencion de la
densidad y debe considerar que de acuerdo a los establecido en
legislacion LEY 20.283, art 14° "solo la sobrevivencia debera
determinarse no antes que dichos individuos cumplan dos afos de vida
desde la plantacion o regeneracién natural”. El seguimiento de la
reforestacion debera estar supeditado al establecimiento vy
sobrevivencia durante el proyecto”.

10.1.6 Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Tabla 10.1.6
Reglamento del SEIA.

Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del

Fase del Proyecto a la cual

correspondera

Construccion.

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

Quebrada Sin Nombre ubicada en el sector norte del area de
emplazamiento del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 3 de la Adenda se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 156, a saber:

a) Descripcion del lugar de emplazamiento de la obra.
b) Descripcion de la obra y sus fases.
¢) Estimacion de los plazos y periodo de construccién de las obras.

d) Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las
aguas, aguas abajo del lugar de construccidn de las obras.

e) El plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la fase de
construccion.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la modificacion del cauce no afecte la calidad de las
aguas que pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ordinario N°608 de fecha 27 de octubre de 2021 de la Direccion
General de Aguas de la Regién del Libertador General Bernardo
O’Higgins.
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10.1.1. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera de los limites urbanos.

Tabla 10.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, seguln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Operacion
correspondera

Parte, obra o accion a la que | Edificaciones del proyecto
aplica

Condiciones 0 exigencias | En el Anexo 9 de la Adenda complementaria se presentan actualizados
especificas para su otorgamiento | los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4 Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos més salientes, su altura, nimero de pisos y la
linea correspondiente al suelo natural.

b.5 Caracterizacién del suelo

Revisados y analizados los contenidos técnicos y formales del Anexo 9
de la Adenda Complementaria y en complemento con la Guia “Permiso
para Subdividir y Urbanizar Terrenos Rurales o para Construcciones
fuera de los Limites Urbanos” del SEA, para el literal b.3 de los
contenidos técnicos y formales del PAS 160 desglosa el Plano de
emplazamiento de las edificaciones. En este contexto, en la “Tabla 2-1.
Instalaciones afectas al PAS 160” del Anexo 9 de la Adenda
complementaria, el Proponente sefiala que la Superficie de Ocupacion
de Suelo es de 51.289,38 m?. Adicionalmente, en el Apéndice 1 del
mismo Anexo, “Planimetria PAS 160" declara que se tiene 51.213,47
m?, como area ocupada. Ademas, en ambos casos se indica que la
superficie afecta es de 140.586 m?, lo cual es la totalidad de proyecto no
correspondiendo a la superficie afecta, la cual sélo debe corresponder a
la superficie construida.

Lo anterior es observado ademas por el SAG en su Oficio Ord.N°24, en
el cual se indica que el titular presenta con poca claridad el PAS 160, no
presentando todos los contenidos técnicos necesarios para Su
evaluacion.

A lo anterior cabe destacar que, la letra d) del articulo 81 de la Ley
N°19.300 establece que corresponderd al Servicio de Evaluacion
Ambiental  “uniformar los criterios, requisitos, condiciones,
antecedentes,  certificados, tramites, exigencias técnicas 'y
procedimientos de caracter ambiental que establezcan los ministerios y
demés organismos del Estado competentes, mediante el establecimiento,
entre otros, de guias tramite”. Complementariamente, el articulo 110
del Reglamento del SEIA, establece que: “Correspondera al Servicio de
Evaluacion Ambiental, de conformidad a lo sefialado en el articulo 81
letra d) de la Ley, establecer guias tramite, que uniformaran los
criterios 0 exigencias técnicas de los contenidos técnicos vy
procedimientos establecidos para cada uno de los permisos ambientales
sectoriales, las que deberan ser observadas”.

En sintesis, la no presentacion de los contenidos técnicos y formales,
desglosados en la “Guia Tramite PAS del Articulo 160 del Reglamento
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del SEIA, Permiso para Subdividir y Urbanizar Terrenos Rurales o para
Construcciones fuera de los Limites Urbanos”, referidos al literal “b.3.
Plano de emplazamiento de las edificaciones”, no subsano los errores,
omisiones e inexactitudes en la presentacion de la Adenda
Complementaria; y por tanto, no es posible acreditar el cumplimiento
normativo asociado a los contenidos técnicos y formales exigidos para
el Permiso del articulo 160 del RSEIA.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente no presentd los antecedentes para su
otorgamiento, no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes para
el otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto.
Adicionalmente, no subsana el cumplimiento normativo de los incisos
3° y 4° del articulo 55 del DFL N°458 Ley General de Urbanismo y
Construcciones, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Oficio Ord. N°24 de fecha 12 de enero de 2022 del SAG de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se pronuncia con las
siguientes observaciones:

“2. Permisos Ambientales Sectoriales

1. En el Anexo 9, Permiso Ambiental Sectorial (PAS) N°160, Tabla 2-1.
Instalaciones afectas al PAS 160, sefiala que la Superficie Ocupacion
de Suelo 51.289,38 metros cuadrados, sin embargo, en el apéndice 1,
planimetria declara que se tiene 51.213,47 metros cuadrados, como
area ocupada. Ademas, en ambos casos se indica que la superficie
afecta es de 140.586 metros cuadrados, lo cual es la totalidad de
proyecto no correspondiendo a la superficie afecta, la cual solo debe
corresponder a lo construido.

Con relacion al PAS 160, este servicio se pronuncia desfavorable sobre
dicho permiso. Por cuanto el proyecto no presenta todos los contenidos
técnicos necesarios para su evaluacion, faltando documentacién técnica
para otorgar este Permiso Sectorial”.

10.1.2. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacién industrial o de bodegaje.

Tabla 10.1.6. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segln se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las instalaciones del Proyecto.

Calificacion de la parte u obra

INOFENSIVA
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Condiciones 0
especificas del pronunciamiento

exigencias

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.
para acreditar el cumplimiento del pronunciamiento, a saber:

Proyecto o actividad.
b) Plano de Planta

flujograma
fisica y quimica

a manejar
f) Medidas de control de riesgos a la comunidad

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°18 de fecha 5 de enero de 2022 de la SEREMI de Salud
competente de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O

EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. CAV 01 — Aplicacién de supresor de polvo en caminos no pavimentados

Tabla 11.1.1. CAV 01 — Aplicacién de supresor de polvo en caminos no pavimentados

Impacto asociado

Aumento de la concentracion de material particulado y gases contaminantes

Fase del Proyecto a

Construccion y cierre

la que aplica
Obijetivo, Objetivo: Reducir las emisiones de material particulado a la atmosfera y
descripcion y | gases contaminantes producto del transito vehicular en los caminos no

justificacion

pavimentados a utilizar por el Proyecto.

Descripcién: Uso de supresor de polvo en caminos no pavimentados a
utilizar por el Proyecto, correspondientes al tramo del camino de acceso no
utilizado por Agrosuper (desde los planteles broiler hasta el portéon de
ingreso del Proyecto), y a los caminos no pavimentados interiores del
Proyecto Parque Fotovoltaico Dofia Mago.

Justificacion: La aplicacion de supresor permite reducir la resuspension de
material particulado en caminos no pavimentados debido a que evita la
generacion de polvo.

Lugar, forma vy
oportunidad
implementacion

Lugar: Caminos no pavimentados a utilizar por el Proyecto.
Forma: Mediante la aplicacion de supresor en los caminos identificados.

Oportunidad: Se implementara durante el periodo inicial de la Fase de
Construccion. La mantencion se realizara durante dicha fase también.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Informe anual sobre el estado en el que se encuentra el supresor y
mantenciones realizadas.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control: Para la verificacion de la eficiencia de esta medida de
control de emisiones, una vez al afio, se realizardn campafias de medicion,
del orden de 3 dias de duracidn, con equipos nefelométricos.

Frecuencia: La aplicacién de supresor de polvo en los caminos no
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e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas
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pavimentados que corresponden, se realizara una vez al afio.

Destinatario de informes: Se mantendré en faena una copia disponible de los
registros de la aplicacién del supresor de caminos en caso de que la
autoridad lo requiera.

11.1.2. CAV 02 - Capacitaciones al personal en términos de Fauna Silvestre

Tabla 11.1.2. CAV 02 - Capacitaciones al personal en términos de Fauna Silvestre

Impacto asociado

Potencial afectacién al desplazamiento de fauna silvestre

Fase del Proyecto a

Construccion, Operacion y Cierre.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Proteger las especies de fauna que habitan o transitan por las areas
descripcion y | de influencias del Proyecto.

justificacion

Descripcion: Esta medida se aplica mediante capacitacion permanente a
todos los trabajadores de IM2 Solar y de empresas contratistas o
colaboradores. Asimismo, se capacitara al equipo para lograr un 6ptimo
manejo de residuos, a fin de que éstos no constituyan un foco de atraccion ni
alimentacion para fauna silvestre. Estas instrucciones forman parte de los
reglamentos internos de la empresa y su incumplimiento, independiente de
las circunstancias o las consecuencias del hecho, es objeto de sanciones.
Esta medida aplica por igual en todas las areas donde se desarrollara el
Proyecto. Considera la ejecucion de charlas de instruccion periddicas,
sesiones de capacitacion e instalacion de sefialética de advertencia.

Justificacion: La proteccion del medio ambiente, incluida la fauna silvestre,
y el manejo adecuado de los residuos a generar por el Proyecto forman parte
de las normas bésicas de IM2 Solar. Tal conducta es promovida en los
trabajadores a través de charlas de induccion y/o capacitacion y, en todo
caso, es de obligado cumplimiento.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Parque solar, ruta de acceso al Proyecto.

Forma: Al inicio de cada fase del Proyecto, se procedera a capacitar a los
trabajadores y en forma mensual en caso de haber nuevos ingresos de
trabajadores.

Se consideraran los siguientes topicos:

* Proteccion de especies en categoria presentes en el area.

* Legislacion sectorial, como la ley de caza y su reglamento.

* Procedimiento ante riesgo de atropello o accidente con fauna silvestre.

Oportunidad: Se implementard un programa de inducciones a los
trabajadores durante la construccion y operacion del Proyecto, y cada vez
que ingrese una nueva empresa contratista a realizar trabajos en el area del
Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Al final de cada capacitacion, se realizard un registro del personal
capacitado, indicando fecha, hora del dia, nombre y firma de cada
participante, temario de materias impartidas.

Material divulgativo disponible en las instalaciones del Proyecto.
Se realizaran reportes de avistamientos e incidentes que involucren a fauna.

Forma de control y
seguimiento

Registro de capacitacion.
Reportes de avistamientos e incidentes.
Material divulgativo disponible en las instalaciones del Proyecto.

11.1.3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de suculentas

Tabla 11.1.3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de suculentas

Impacto asociado

Pérdida de individuos de flora en estado de conservacion y/o con

i [E]
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singularidad ambiental.

Fase del Proyecto a

Construccion.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Desarrollar un programa de rescate y reposicion de material
descripcion y | vegetativo.

justificacion

Descripcion: Esta medida busca atenuar los impactos sobre las especies
vegetales protegidas consideradas con relevancia ambiental alta en la
evaluacion de impactos. Las acciones consideradas consisten en la
extraccion de individuos completos o fragmentos desde su ubicacion
original y la posterior movilizacién hacia otro sitio donde sera replantado
(relocalizacion).

Justificacion: Esta medida se propone como una continuidad de los
individuos de Echinopsis chiloensis presentes en el &rea de intervencion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida sera implementada en el area de influencia y en el sitio de
relocalizacidn, el cual sera definido previo al inicio del presente rescate.

Forma: Esta medida se llevara a cabo durante la etapa de construccién del
Proyecto. Previo a la ejecuciéon de las obras, se realizard la seleccion y
apresto de los individuos a relocalizar. La extraccion de cada individuo
puede ser realizada mediante la obtencion del individuo completo o de
realizar extraccion parcial, lo que dependera de la forma de crecimiento del
individuo.

» Seleccidn y apresto de individuos a relocalizar

De acuerdo con las parcelas de inventario realizadas durante la elaboracion
de la linea de base de flora y vegetacion del Proyecto, asi como también
para la Precision de Linea de Base realizadas en el marco de esta Adenda, se
obtuvo un microruteo de los individuos de la especie objeto de esta medida,
obteniendo el ndmero total de individuos que se veran afectados por las
obras.

El rescate de individuos se realizara previo a la etapa de construccion de las
obras consideradas en el Proyecto. Cada individuo seleccionado para la
relocalizacion serd individualizado mediante el registro de la siguiente
informacion:

- Fotografia

- Coordenadas UTM

- Posicion topografica

- Altitud

- Pendiente

- Exposicion

- Caracteristicas del sustrato especifico

- Especies acompariantes (en un radio de 5 metros alrededor)

- Estado, basado en su vitalidad (Individuo vigoroso / individuo en estado
normal / individuo en estado regular) y tipo de dafio en caso de existir (dafio
mecanico / bioldgico)

- Estado fenoldgico (vegetativo / floracion /fructificacion / senescente)

- Altura de cada ejemplar.

- Extraccion de los individuos

La extraccion de individuos se puede realizar través de dos métodos: (1)
obtencidn de individuos completos, incluyendo su sistema radical, o (2) a
través de la extraccion parcial o fraccionada de individuos (explante). La
metodologia de extraccion estard determinada de acuerdo con su forma de
vida.

En el caso de la obtencién de individuos con su sistema radical, una vez
seleccionados los ejemplares, se realizard la extraccién de la planta,
conservando la mayor cantidad posible de suelo adherido a su sistema
radical para evitar dafio mecanico. Ademas, de esta forma se logra mantener
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la microbiota (hongos y bacterias) beneficiosa para la fertilidad del nuevo
sustrato. Se utilizard esta metodologia cuando los individuos tengan solo
una columna y de tamafio pequefio, menor a 50 cm.

En el caso de la obtencién de individuos a través de la extraccion parcial o
fraccionada (explante), se realizara un corte en diagonal en la columna de
los individuos a extraer. Inmediatamente después del corte se debe aplicar
un producto fungicida, seguido de un producto cicatrizante. Se utilizara esta
metodologia cuando los individuos presenten méas de un brazo, y en caso de
tener una sola columna, si son mayores a 50 cm. En caso de que el individuo
tenga varios brazos, se podran extraer esquejes de varios brazos a modo de
stock vegetativo del mismo individuo.

Durante el proceso de extraccion se marcara la orientacion original del
individuo utilizando un plumon indeleble marcando el norte.

Es importante mencionar que durante el proceso de extraccién y con el
objeto de asegurar un stock de material vegetativo disponible en caso de ser
necesario, se extraera un porcentaje mayor de individuos que correspondera
al 25%. Estos individuos se extraeran con la metodologia de explante.

» Almacenamiento de los individuos

Los individuos extraidos se deben almacenar bajo un sombreadero. En el
caso de los individuos que se extrajeron completos, con su sistema radicular,
éstos deben mantenerse en una cama de cultivo. En el caso de los individuos
extraidos por explante, se mantienen en platabandas, acostados, sin
posicionar un individuo sobre otro.

* Preparacion del Sitio de Plantacion y trasplante

Previo a la plantacion se preparara el sitio de relocalizacion, elaborando
casillas de 50 cm de ancho x 50 cm de profundidad en el caso de ejemplares
completos, y de 30 cm de ancho x 40 cm de profundidad en el caso de
explantes. Esto con el fin de favorecer un rapido arraigamiento de los
individuos a relocalizar. La casilla debe ser preparada, extrayendo el
material, limpiandolo y mezclando con arena, dejando una proporciéon de
1:1.

La distribucion de las casillas sera de tipo azarosa, ya que busca mantener
una estructura “natural” de las formaciones en lugar de las tradicionales
hileras, procurando confeccionarlas en micrositios que se den entre rocas,
principalmente para individuos menores. Esta actividad se ejecutard de
forma paralela a la extraccion de los individuos completos al objeto de
evitar la pérdida de humedad de las casillas. Los sitios de relocalizacion
estaran debidamente protegidos en su perimetro, con un cerco de alambre y
postes de pino impregnado de 2°. Ademas, se instalara una malla hexagonal
en los postes, de 1,4 m de alto enterrada en forma de L, a 20 cm de
profundidad. Cada sitio de plantacion o relocalizacion de plantas debera
estar sefializado indicando los datos del proyecto (nombre, actividad que se
gjecuta), el nimero de sitio, prohibiciones y fecha de establecimiento. Asi
mismo, los caminos para ingresar a estos sectores deberan contar con
sefialética adecuada que permitan un facil acceso. De igual forma, cada sitio
sera georreferenciado en coordenadas UTM. La ubicacion de estos sitios
sera representada mediante una cartografia, de manera de facilitar el
seguimiento. La plantacién se realizard de forma manual en los sectores
predefinidos, manteniendo la orientacion original del individuo con respecto
al norte. A partir de la preparacion del sustrato, se procedera a aplicar el
enraizante sobre la totalidad de las raices o zona donde se efectud el corte, a
modo de favorecer el enraizamiento de cada individuo en el nuevo sitio de
trasplante. Ademas, cada planta ser4 marcada con placas metalicas con un
ID que identifique al individuo, las que seran renovadas periddicamente, con
el objeto de facilitar el seguimiento.

Una vez asentada la planta y apisonada la tierra de relleno (no
excesivamente) se aplicara un riego de establecimiento para disminuir el
estrés provocado por la extraccion. Este seré aplicado solamente al sustrato,
sin mojar el individuo. EI suministro de agua (riego de establecimiento) sera
breve y moderado, repitiendo la aplicacion 3 veces sin saturar el sustrato. La
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cantidad de agua a aplicar estara condicionada al tamafio de cada ejemplar
plantado, teniendo presente que este tipo de especies es sensible al exceso de
humedad, lo cual pudre sus raices, y también a las condiciones climéticas
(lluvias). Con objeto de conseguir un manejo adaptativo, la continuidad del
riego estard condicionada a la etapa del seguimiento y control del trasplante

Cada individuo relocalizado serd identificado segin especie y fecha de
relocalizacion mediante una placa individual.

Oportunidad: El rescate de individuos se realizard previo al inicio de
construccion del Proyecto. Luego de esta actividad, se procedera al
almacenamiento y posterior relocalizacion. El seguimiento de esta medida
tendrd una duracion de 5 afios, cuyo periodo se pudiese extender por un
nuevo periodo de 5 afios més, hasta asegurar la sobrevivencia o reemplazo
del 100% de los individuos afectados.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento son de indole cuantitativa y fiscalizables
en el sitio de relocalizacién. De esta manera, los parametros fiscalizables
sera la sobrevivencia/densidad, los cuales se detallan a continuacion:

« Sobrevivencia/densidad

- Cumple: Se considera una sobrevivencia del 100% del numero de
ejemplares intervenidos por el area del proyecto al cabo de 5 afios de
ejecutada la medida.

- No cumple: No se obtiene una sobrevivencia del 100%. En el caso que de
no cumplir con dicho objetivo se realizardn las plantaciones
correspondientes, remplazando los individuos muertos por especies de la
misma especie y de una edad similar. Posterior a esto se realizard un nuevo
monitoreo de 5 afios, mediante el cual se revisardn semestralmente los
individuos plantados, a fin de realizar los replantes necesarios hasta alcanzar
al 100% de sobrevivencia.

Forma de control y
seguimiento

Se entregara un informe cada dos meses que dé cuenta de las actividades de
rescate y relocalizacion, y luego del establecimiento de los individuos se
realizar4 un monitoreo semestral.

El entregable serd un informe anual que dé cuenta del estado de los
individuos, incluyendo fotos de cada individuo junto con los datos de
crecimiento para cada uno de los periodos de monitoreo.

11.1.4. CAV 04 - Delimitacion de individuos en categoria de conservacion

Tabla 11.1.4. CAV 04 - Delimitacién de individuos en categoria de conservacion

Impacto asociado

N/A

Fase del Proyecto a

Construccion.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Generar una delimitacion fisica de los individuos en categoria de
descripcion y | conservacion para evitar su intervencion.

justificacion

Descripcion: Durante la ejecucion de las obras de construccion, se velara
por reducir en lo posible la superficie de corta de flora y vegetacién nativa,
con el objetivo de no intervenir areas que no requieren ser utilizadas. Se
pondré énfasis en no intervenir especies en categoria de conservacion.

Previo al inicio de las obras se procedera a delimitar los individuos en
categoria de conservacién que no seran intervenidos por las obras pero que
se encuentran dentro del area de influencia, las que seran retiradas al
finalizar la obra

Dicha accion se realizara en los individuos en categoria de conservacion
presentes en el area del proyecto, y contara con la supervision permanente
de un especialista ambiental que verificara estas acciones. Cada individuo
seleccionado serd individualizado mediante el registro de la siguiente
informacion:

- Fotografia
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- Coordenadas UTM

- Posicién topogréfica

- Altitud

- Pendiente

- Exposicion

- Caracteristicas del sustrato especifico

- Especies acompanfantes (en un radio de 5 metros alrededor)

- Didmetro del tapiz

- Estado, basado en su vitalidad (Individuo vigoroso / individuo en estado
normal / individuo en estado regular) y tipo de dafio en caso de existir (dafio
mecanico / bioldgico)

- Estado fenolégico (vegetativo / floracion /fructificacion / senescente)

- Altura de cada ejemplar.

Adicionalmente, previo al inicio de las obras un especialista ambiental
realizard una capacitaciéon a los trabajadores, indicando in-situ los
individuos que no se deben intervenir.

Justificacion: La presente medida se considera como una accién que
fomenta la disminucion de intervencion sobre la flora y vegetacion,
poniendo especial énfasis en la proteccion de las especies en categoria de
conservacion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementard en los individuos en categoria de conservacion
presentes en el area del proyecto que no se intervengan directamente por el
trazado de las obras.

Forma: Previo al inicio de las obras se procedera a delimitar los individuos
gue no se deben intervenir mediante la instalacion de estacas, las que seran
retiradas al finalizar la obra. Durante la construccién se tendra
permanentemente un especialista ambiental, quien verificard el
cumplimiento de esta medida.

Oportunidad: esta medida se encuentra activa durante toda la etapa de
construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento son de indole cuantitativa, y fiscalizables
en el sitio de relocalizacién. De esta manera, los parametros fiscalizables
sera la sobrevivencia/densidad, y se detallan a continuacion:

« Se considera una sobrevivencia del 100% del nimero de ejemplares que no
se deben intervenir por el proyecto al finalizar la etapa de Construccion

Forma de control y
seguimiento

Se entregara un informe trimestral que, de cuenta de la sobrevivencia del
estado de los individuos que no se deben intervenir.

11.1.5. CAV 05 - Charlas de capacitacion arqueoldgica y paleontol6gica

Tabla 11.1.5. CAV 05 - Charlas de capacitacion arqueoldgica y paleontolégica

Impacto asociado

Potencial afectacion del patrimonio arqueoldgico y paleontoldgico.

Fase del Proyecto a

Construccion y cierre.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Conservar el patrimonio cultural local a través de una mayor
descripcion y | conciencia de los trabajadores, conducente a reforzar las medidas de

justificacion

seguridad y cuidado arqueoldgico y paleontoldgico de todo el Proyecto.

Descripcion: Incorporacién de esta tematica en las capacitaciones y charlas
de induccion que se imparten en materias de salud, seguridad y medio
ambiente dirigidas a personal de IM2 Solar, colaboradores y contratistas, asi
como toda persona que vaya a realizar trabajos para la empresa. Considera
la dictacion de charlas con apoyo visual de presentaciones, con
explicaciones de facil comprension sobre la importancia de la proteccion de
los elementos del patrimonio cultural, mantencidn de cercos y sefialéticas,
sobre la forma de reportar al respecto y las disposiciones gue ha establecido
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ENEL en relacion al patrimonio cultural y de las posibles sanciones ante la
transgresion de estas normas.

Justificacion: El patrimonio cultural debe ser protegido dado su valor
historico, arqueoldgico, antropoldgico y paleontol6gico, por cuanto es clave
contar con trabajadores conscientes del valor ambiental que tienen los sitios
del patrimonio cultural, pues de ello depende su efectiva conservacion en el
tiempo.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Parque solar.

Forma: Al inicio de la fase de construccidn, se procedera a capacitar a los
trabajadores. En caso de ingreso de nuevos trabajadores, se realizaran
capacitaciones mensuales.

Se consideraran los siguientes topicos:

* Definicion de Patrimonio Cultural.

* Descripcion del Marco legal que rige sobre la proteccion patrimonial.
* Breve Historia cultural de la zona.

* Tipos de evidencias arqueoldgicas susceptibles de ser encontradas en el
area de Influencia del Proyecto.

» Reconocimiento de factores de riesgo de dafio sobre sitios o elementos
patrimoniales.

* Procedimientos para seguir ante nuevos hallazgos y ante eventuales efectos
sobre elementos arqueoldgicos del area del Proyecto.

Oportunidad: El procedimiento para seguir ante la eventual aparicién de
restos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos no previstos durante la ejecucién
de las obras, consiste en dar aviso al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y 27° de la
Ley N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23° del
Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas. Los informes se realizaran de forma
mensual.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro de capacitacion. Al final de cada capacitacion, se realizard un
registro del personal capacitado, indicando fecha y hora de induccién,
contenidos, nombre y firma del relator, nombre y firma de cada participante,
incluyendo un registro fotografico.

Material explicativo disponible en las instalaciones del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la
Autoridad lo requiera:

» Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.

Curriculum Vitae de quien dicte la charla, que deberd ser licenciado en
arqueologia o arquedlogo.

11.1.6. CAV 06 - Monitoreo arqueoldgico durante movimientos de tierra

Tabla 11.1.6. CAV 06 - Monitoreo arqueoldgico durante movimientos de tierra

Impacto asociado

Potencial afectacion del patrimonio arqueoldgico.

Fase del Proyecto a

Construccion.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Dar cumplimiento por lo establecido por el CMN vy la Ley 17.288,
descripcion y | el cual indica situar un arquedlogo monitor de modo permanente en las

justificacion

faenas de trabajo especificamente en la fase de movimiento de tierra.
Descripcion: Ejecutar un monitoreo permanente en todas las obras asociadas
al proyecto que consideren movimientos de tierra. Lo cual deberd ser
realizado por un arquedlogo o licenciado en arqueolégica.

Justificacion: Se justifica por la posible presencia de material arqueoldgico
de forma subsuperficial en zonas a intervenir.
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Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia de proyecto.

Forma: Mediante la presencia permanente de un arquedélogo o licenciado en
arqueologia en todas las obras asociadas al proyecto donde se realice
movimiento de tierras, por cada frente de trabajo, durante las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo
de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del
proyecto.

Oportunidad: Durante la fase de construccion, mientras se realicen
actividades de movimientos de tierras

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
Mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo
de 15 dias hébiles luego determinado el mes, el que debera incluir los
siguientes antecedentes:

b.1. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

b.2. Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

b.3. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

b.4. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes etapas de avances.

b.5. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

b.6. De evidenciarse restos arqueolégicos, incorporar:

« Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

* Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

* Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

* Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos Nacionales,
de acuerdo con lo establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

« Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles
en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitios-arqueologicos

b.7. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

b.8. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

b.9. De recuperarse materiales arqueolégicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion
museogréfica aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se deben
solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi
como su traslado a la entidad receptora.

Forma de control y
seguimiento

Registro de hallazgos arqueoldgicos.
Comprobante Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), contra entrega
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de informe de registro arqueolégico en detalle.

11.1.7. CAV 07 - Mecanismo de comunicaciones durante el desarrollo del Proyecto

Tabla 11.1.7. CAV 07 - Mecanismo de comunicaciones durante el desarrollo del Proyecto

Impacto asociado

N/A

Fase del Proyecto a

Todas las fases del Proyecto.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Propiciar, promover Yy mantener una clara y oportuna
descripcion y | comunicacion a través de canales de comunicacion establecidos, con el fin

justificacion

de construir un vinculo colaborativo con la comunidad y ademas resolver
oportunamente cualquier situacion que se presente producto del Proyecto en
cualquiera de sus fases.

Descripcion: El Titular contard con un Relacionador Comunitario, el cual
tendra la mision de representar oficialmente a la empresa, realizando las
comunicaciones con los siguientes destinatarios: autoridades, comunidades,
incluyendo vecinos y dirigentes sociales. Asimismo, se incorporara a
proveedores, aliados comerciales.

Justificacion: Entendiendo que la oportuna, eficaz y colaborativa
vinculacion entre el Titular del Proyecto y las comunidades locales al area
de influencia del Proyecto es crucial para el buen desarrollo del Proyecto y
la correcta relacion con los habitantes. Por ello, se contard con canales de
comunicacién a fin de mantener relacion directa con los habitantes presentes
en el area de influencia del Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del componente Medio Humano.

Forma: El titular dara aviso del inicio de las fases y obras al Encargado de
Organizaciones Comunitarias, a la Junta de Vecinos de Punta de Cortes, asi
como también a receptores proximos al area de emplazamiento del Proyecto,
a través de instancias de induccion, capacitacion, folletos, junto a un escrito
(carta 0 mail) con los siguientes antecedentes:

* Tipo de obra a realizar.

* Lugar donde se desarrolla la faena.

* Plazos estimados de inicio y término de la faena.
» Jefe de obras de la faena.

La informacion se proporcionara de manera continua, previamente al inicio
de cada fase que contempla el ciclo de vida del Proyecto y su difusion se
realizara en un tiempo maximo de 2 semanas de anticipacién antes del inicio
de cada fase.

En la fase de construccion, cada faena contara con el protocolo de
comunicacién, asi como un libro de obra, un correo electronico y un Fono
Consultas (con funcionamiento en horario establecido), donde se puedan
realizar las preguntas, consultas, requerimientos o reclamos que existan en
terreno. Por su parte el titular del proyecto contara con un plazo de 10
habiles para dar respuesta a la consulta, sugerencia o reclamo, disponiendo
de una ficha de reclamos, la cual permita registrar formalmente este tipo de
eventos.

Adicionalmente, el titular del proyecto desarrollara durante la fase de
construccion, una instancia de induccion y capacitacion a dirigentes sociales
representativos de la comunidad residente, particularmente en los siguientes
aspectos.

* Protocolos y conductos regulares que adoptara el titular el proyecto para
enfrentar posibles emergencias en cada una de las etapas que contempla la
implementacion del proyecto

» Medidas de seguridad y compromisos adoptados por el Titular, destinadas
a regular el desplazamiento de vehiculos pesados tanto al interior como
fuera de las obras.

 Cronograma Y horarios de desplazamiento de vehiculos asociados a las
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diferentes etapas de implementacion del proyecto

Por dltimo, en el desarrollo de la instancia de induccién anteriormente
mencionada, el titular establecera un dialogo participativo con
representantes vecinales y autoridades locales, orientado a coordinar durante
las fases de construccion y cierre, el flujo de vehiculos pesados en horario
punta, asi como también durante la realizacion de actividades significativas
en el marco de los Sistemas de Vida y Costumbres de la poblacion residente
en el area de influencia del proyecto. Lo anterior quedara establecido en un
documento firmado por todas las partes involucradas.

Durante la fase de operacion y cierre se mantendra el Fono Consultas,
ademas de un correo electronico con el mismo fin.

Oportunidad: Previamente a la implementacion de cada fase del proyecto, se
informara acerca de las fechas de inicio y término estimadas para cada una
de estas Ultimas. En todas las fases del proyecto se mantendra una
comunicacién permanente a traves del correo eléctrico y el Fono Consultas.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Informe de consultas y respuestas a través de:

» Libro de consultas y ficha de registro de reclamos.

* Fono Consultas

* Correo electronico de consultas.

* Registro de asistencia a reuniones informativas y de coordinacion.

Informe semestral (post Fase de Construccion y Fase de Cierre) con los
reclamos recepcionados y respuestas otorgadas por el Titular.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran habilitados los canales de comunicacion.

Se mantendra registro de las comunicaciones realizadas y de todas las
consultas y reclamos recibidos.

11.1.8. CAV 08 - Monitoreo de las condiciones Fisicas, Quimicas y Bioldgicas del Suelo

Tabla 11.1.8. CAV 08 - Monitoreo de las condiciones Fisicas, Quimicas y Biologicas del Suelo

Impacto asociado

Afectacion del suelo por instalacion del parque fotovoltaico

Fase del Proyecto a

Todas las fases del Proyecto.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Monitorear las propiedades fisicas, quimicas y microbioldgicas
descripcion y | del suelo para entregarlo en igual o mejor condicién que al inicio del

justificacion

proyecto.

Descripcién: Se ird a terreno, y en el area de emplazamiento se evaluaran
pardmetros fisicos, abriendo el mismo ndmero de calicatas del primer
informe edafoldgico siendo esas muestras tomadas en terreno el 04 de
octubre del 2021. Las calicatas se abriran cerca de los puntos de ubicacién
de calicatas anteriores; de este modo se puede comparar la situacion inicial
del suelo con la situacion del suelo a través del tiempo hasta la finalizacion
del proyecto. Ademés, se tomardn muestras compuestas en el area de
emplazamiento para los analisis quimicos y microbiol6gicos.

Justificacion: Los andlisis de laboratorio y terreno permitiran verificar las
propiedades del suelo para efectos de control y seguimiento de la ejecucion
del compromiso voluntario. De esta forma, el seguimiento y control
permiten tener un diagndstico constante en el tiempo de la calidad del suelo
e ir planificando las posibles medidas a establecer para cumplir con el
objetivo. Una vez terminado el tiempo de arriendo y con los resultados
finales, la Empresa debe cumplir este compromiso, verificarlos y
compararlos con los resultados iniciales. A su vez si hay cambios drésticos
en las propiedades del suelo, debe cumplir el objetivo de entregar el suelo
con propiedades mejores o iguales a la inicial, cumplimiento que la
autoridad competente debe verificar.

Lugar, forma vy
oportunidad de

Lugar: La obtencion de muestras de Analisis fisicos, quimicos y
microbiolégicos, deben realizarse dentro del area de emplazamiento y las
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implementacion

calicatas se realizaran en lugares cercanos a las 7 calicatas del estudio
edafologico inicial (afio 2021), aproximadamente a 4 0 5 m de estas
calicatas, dependiendo del emplazamiento de las obras ya ejecutadas.

Forma:

- Terreno: Se realizara 7 calicatas cercanas a las calicatas realizadas para el
estudio edafoldgico inicial. Se evaluara pendiente, uso actual del suelo, y en
las calicatas se evalla identificando los horizontes de suelo, su espesor,
presencia de raices, limitantes fisicas como capas compactadas, presencia de
gravas y piedras, napas freaticas se determina de forma sensorial al tacto:
textura, estructura y consistencia, los que luego se contrastan con resultados
de Laboratorio. También se extrae muestra para llevar a Laboratorio para
andlisis quimico

- Laboratorio: Se lleva una muestra compuesta del area de emplazamiento.
Se evalla:

~ Propiedades Quimicas: Extracto saturado (salinidad, alcalinidad y
sodicidad) y Materia Organica

~ Propiedades Fisicas: Densidad aparente, Densidad real, textura, Retencion
de humedad, estructura (forma, tamafio y grado), consistencia (en seco,
himedo y mojado).

~ Propiedades Microbiol6gicas: Respiracion de suelo método tradicional y
determinacion de la hidrolisis de la Fluoresceina Diacetato.

Se hara el mismo numero de calicatas que se ha hecho anteriormente en la
superficie comprometida (7); de este modo se puede comparar con la
situacion inicial, cerca de los puntos de ubicacion de calicatas anteriores.

Oportunidad de Implementacion: Se toma como muestra inicial los
resultados de las muestras obtenidas en terreno el 04 de octubre del 2021
desde ahi se cuenta los afios dependiendo si son analisis quimicos, fisicos o
microbiol6gicos. Como los resultados se deben comparar, la toma de
muestras se debe realizar en la misma fecha (o fecha cercana) que el
muestreo inicial. Luego en la fase de cierre cuando se termine todas las
obras asociadas al cierre del proyecto y ya no quede nada por mover el suelo
0 que pueda causar algin cambio en el, se procede a hacer el Gltimo
muestreo de suelo y la autoridad debe comparar los datos iniciales, si estos
son iguales o mejores, se podra dar por finalizado el cierre del proyecto Si
los resultados son menores, se debe realizar las acciones que permitan que el
suelo vuelva a sus parametros iniciales.

Indicador
acredite
cumplimiento

que
su

Registro de Informes de laboratorio realizado, los cuales indican la fecha de
recepcion.

Forma de control y

seguimiento

La autoridad competente para el control y seguimiento del compromiso debe
verificar que su ejecucion en terreno y entrega de informe sea en los plazos
correspondientes y descritos en esta ficha.

Los informes de suelo deben entregarse en un plazo maximo de 6 semanas
luego de la toma de muestra de suelo.

Los informes deben contener los mismos pardmetros del informe inicial para
poder ser comparados, y llevar como anexo los resultados de los analisis de
laboratorio. No debe faltar ningun parametro descrito y medido del informe
inicial.

La frecuencia de los monitoreos se desarrollara conforme lo indicado a
continuacion:

» Fase previa a Construccion: Muestras obtenidas en terreno el 04 de octubre
del 2021 para el informe edafoldgico de la LB Suelos.

* Fase Operacion: Analisis Fisico, Quimico y Microbioldgico cada 3 afios

« Fase de Cierre: Andlisis Fisico, Quimico y Microbioldgico al finalizar la
Fase de Cierre. En caso que éstas no sean iguales 0 mejores que la muestra
inicial, se debera realizar las labores correspondientes para mejorar el suelo
(labranza vertical y aplicacién de compost).
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Los informes que den cuenta de los resultados de laboratorio y, de resultar
necesario, la ejecucion de actividades mejoradoras de suelo, seran enviados
al SAG y la SMA a través de su pagina web.

11.1.9. CAV 09 - Identificacion y levantamiento de grupos de interés asociado al proyecto

Tabla 11.1.9. CAV 09 - Identificacion y levantamiento de grupos de interés asociado al proyecto

Impacto asociado

Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a

Todas las fases del Proyecto.

la que aplica
Obijetivo, Objetivo: Individualizar y jerarquizar los grupos de interés asociado al
descripcion y | proyecto, identificando los intereses, practicas, asi como también las

justificacion

representaciones simbdlicas de estos ultimos.

Descripcion: Generar acciones orientadas a establecer un contacto temprano
con los principales grupos de interés identificando el potencial grado y tipo
de afectacion asociado a la implementacién del proyecto, acordando el tipo
de participacion que estos Ultimos tendran durante el desarrollo del proceso.

Justificacion: Se iniciard un proceso participativo orientado a la
identificacion de necesidades y riesgos asociados a la implementacion del
proyecto. Asimismo, el proceso antes mencionado permitira realizar una
clasificacién de los principales grupos de interés, la cual finalmente
establecera los criterios de incorporacion y participacion de actores en el
proceso, evitando de este modo la incorporacion de actores o grupos de
interés externos o no pertinentes.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Rancagua (Sector Punta Cortés)

Forma: Se realizardn dos instancias de reunion con actores territoriales y
representantes de las comunidades emplazadas en el area de influencia del
proyecto. Las instancias de reunion antes mencionadas seran convocadas
formalmente a través de los siguientes medios:

» Coordinacion previa con el encargado de organizaciones comunitarias.

e Invitacion formal via mail.
« Contacto telefonico directo.

Una vez convocados los actores, se dara inicio a cada una de las instancias
de reunion, orientada al cumplimiento de los siguientes objetivos:

« Identificacion de actores: Se espera identificar los actores o grupos de
interés proximos al proyecto.

» Levantamiento de necesidades: Se espera identificar las necesidades,
expectativas y percepciones asociadas a cada uno de los actores o grupos de
interés identificados.

« Elaboracion de matriz de riesgo: Se espera generar una matriz que permita
identificar los efectos potenciales asociados a la implementacion del
proyecto.

» Clasificacion y jerarquizacion de actores: Se espera elaborar un mapa
descriptivo de actores y grupos de interés, identificando las relaciones de
poder y grado de acuerdo que estos Ultimos poseen, en relacion con la
implementacion del proyecto.

* Definir los representantes de cada uno de los grupos de intereés.

Posteriormente a la elaboracion de los insumos mencionados, es necesario
socializar el contenido de estos ultimos, con los actores participes del
proceso, con la finalidad de legitimar y establecer las bases del proceso
participativo que se desarrollara proximamente.

Una vez socializada la clasificacion de actores, en un mapa de actores, se
espera asignar el nivel participacion que cada uno de estos tendra, el cual
debera ser validado en un protocolo de incorporacién de actores, firmado
por todas las partes involucradas. Lo anterior, con la finalidad de establecer
los criterios de incorporacion de los actores y grupos de interés en las
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actividades convocadas por el titular, evitando la incidencia de actores no
pertinentes y/o que no guardan relacion con la implementacion del proyecto.
En este sentido, el protocolo mencionado debe incorporar los siguientes
elementos:

» Criterios de incorporacién de actores o grupos de interés.

» Catastro de actores y grado de afectacion en funcion de las actividades
asociadas al proyecto.

» Mecanismos de resolucion de controversia en el ingreso de actores o
grupos de interés, que no presentan afectaciones asociadas a la
implementacion del proyecto.

* Firma de los actores o grupos de interés involucrados.

Oportunidad: Se implementaran las acciones, antes de inicio de las obras,

extendiéndose como maximo, hasta las dos primeras semanas desde inicio
de la fase de construccion.

Indicador gue
acredite su
cumplimiento

* Registros de visitas.

* Respaldos de cartas y correos enviados.
* Matriz de riesgo.

» Mapa de actores.

» Clasificacion de actores.

» Confeccionar un protocolo inclusion de actores, firmado por los actores
participes.

Forma de control y
seguimiento

* Los verificadores deben encontrarse disponibles en la carpeta de gestion
social del proyecto.

11.1.10.

CAV 10 - Mecanismos de gestion de impactos a comunidades

Tabla 11.1.10. CAV 10 - Mecanismos de gestion de impactos a comunidades

Impacto asociado

Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a

Todas las fases del Proyecto.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Establecer un didlogo permanente con las comunidades vy
descripcion y | receptores cercanos al proyecto

justificacion

Descripcion: Mecanismos de comunicacion bidireccional que permitan
informar adecuadamente acerca de las instancias de participacion definidas
en la presente fase

Justificacion: El desarrollo de las actividades nombradas a continuacion,
responden a la necesidad de establecer un didlogo permanente con la
comunidad y receptores cercanos al proyecto, determinando a su vez, los
mecanismos formales de recepcidn y respuesta ante eventuales situaciones
de reclamos, sugerencias u observaciones realizadas por la comunidad,
acerca de las actividades asociadas a la implementacién del proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto

Forma: El titular dara aviso del inicio de las fases y obras al Encargado de
Organizaciones Comunitarias, a la Junta de Vecinos de la localidad, a través
de instancias de induccion, capacitacion, folletos, junto a un escrito (carta o
mail) con los siguientes antecedentes:

* Tipo de obra a realizar.
* Lugar donde se desarrolla la faena.
* Plazos estimados de inicio y término de la faena.

« Jefe de obras de la faena.

La informacion se proporcionard de manera continua, previamente al inicio
de cada fase que contempla el ciclo de vida del Proyecto y su difusion se
realizar& en un tiempo méximo de 2 semanas de anticipacion antes del inicio
de cada fase.
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En la fase de construccion, cada faena contar4d con el protocolo de
comunicacién, asi como un libro de obra, un correo electrénico y un Fono
Consultas (con funcionamiento en horario establecido), donde se puedan
establecer las preguntas, consultas, requerimientos o reclamos que existan
en terreno. Por su parte el titular del proyecto contara con un plazo de 10
habiles para dar respuesta a la consulta, sugerencia o reclamo, disponiendo
de una ficha de reclamos, la cual permita registrar formalmente este tipo de
eventos.

» Correo electronico: contactocomunidad@im?2solar.cl

Adicionalmente, el titular del proyecto desarrollara durante la fase de
construccion, una instancia de induccion y capacitacion a dirigentes sociales
representativos de la comunidad residente, en torno al Plan de Emergencia,
particularmente en los siguientes aspectos.

* Protocolos y conductos regulares que adoptara el titular el proyecto para
enfrentar posibles emergencias en cada una de las etapas que contempla la
implementacion del proyecto.

» Medidas de seguridad y compromisos adoptados por el Titular, destinadas
a regular el desplazamiento de vehiculos pesados tanto al interior como
fuera de las obras.

 Cronograma y horarios de desplazamiento de vehiculos asociados a las
diferentes etapas de implementacién del proyecto.

Por ultimo, en el desarrollo de la instancia de inducciéon anteriormente
mencionada, el titular establecerda un dialogo participativo con
representantes vecinales y autoridades locales, orientado a coordinar durante
las fases de construccion y cierre, el flujo de vehiculos pesados en horario
punta y durante periodo de cosechas o la realizacion de actividades
significativas en el marco de los Sistemas de Vida y Costumbres de la
poblacion residente en el area de influencia del proyecto. Lo anterior
guedara establecido en un documento firmado por todas las partes
involucradas.

Oportunidad: Durante la fase de operacién y cierre se mantendra el Fono
Consultas, ademas de un correo electronico con el mismo fin.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Informe de consultas y respuestas a través de:

* Libro de consultas

* Fono Consultas

* Correo electronico de consultas.

* Registro de asistencia a reuniones e instancias de induccién y capacitacion.
» Ficha de registro de reclamos.

* Informe semestral del estado de respuesta de los reclamos recepcionados
por el titular del proyecto

Forma de control y

Actas de reunion, contactos con representantes de la empresa y verificadores

seguimiento disponibles en la carpeta de gestién social del proyecto.
11.1.11. CAV 11 - Socializacion estado de cumplimiento de Compromisos Ambientales
Voluntarios

Tabla 11.1.11. CAV 11 - Socializacién estado de cumplimiento de Compromisos Ambientales

Voluntarios

Impacto asociado

Alteracion de las formas y costumbres de vida de los grupos humanos.

Fase del Proyecto a

Todas las fases del Proyecto.

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Notificar a representantes de la comunidad y/o grupos de interés,
descripcion y | acerca del cumplimiento de compromisos voluntarios.

justificacion

Descripcion: Generar instancias de reunion que permitan mantener
informada a la comunidad y grupos de interés al finalizar el cumplimiento
de los Compromisos Ambientales VVoluntarios, promoviendo de este modo,
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la comunicacién efectiva y transparente

Justificacion: El desarrollo de las actividades nombradas a continuacion,
responden a la necesidad de establecer un didlogo permanente con la
comunidad y receptores cercanos al proyecto, promoviendo la entrega de
informacion oportuna y transparente al momento de implementar los
Compromisos Ambientales Voluntarios.

Lugar, forma vy | Lugar: Comuna de Rancagua, sector Punta de Cortés.

oportunidad ~ de | Forma: Una vez finalizada la implementacién de los Compromisos
implementacion Ambientales Voluntarios, se espera realizar una instancia de reunién que
permita informar a la comunidad y grupos de interés.

Oportunidad: Finalizada cada fase asociada a la implementacion del

proyecto.
Indicador que | ¢ Acta de registro de asistentes
acredite SU | « Registro fotografico

cumplimiento

Forma de control y | Actas de reunion, contactos con representantes de la empresa y verificadores
seguimiento disponibles en la carpeta de gestion social del proyecto.

11.2. Condiciones o exigencias

Mediante Oficio Ordinario N°014 de fecha 12 de enero de 2022, la SEREMI del Medio Ambiente
de la Region del Libertador General Bernardo O'Higgins condiciona el Proyecto a lo siguiente:

“De la revision del documento citado anteriormente, este érgano de administracion del Estado se
pronuncia favorablemente, condicionando el pronunciamiento a las siguientes consideraciones:

Que, lo planteado en el CAV 03 — Rescate y relocalizacion de reptiles y micromamiferos debera
estar integrado en su totalidad a las condiciones, contenidos técnicos y formales consignados en el
art. 146 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, ya que las especies de la
fauna terrestre consideradas en este Compromiso Ambiental, ya estan definidas para la aplicacion
del Permiso Ambiental Sectorial Mixto sefialado (anexo N°7 Adenda Complementaria), por lo que
se consideran una obligacion de parte del regulado.

Que, el periodo de cumplimiento del CAV 04 — Rescate de Suculentas (individuos de Echinopsis
chiloensis), debera considerar a todo evento la aplicacién, seguimiento y monitoreo de la accion
definida, por un periodo no inferior a 10 afios consecutivos, teniendo como referencia elemental, el
compromiso de “asegurar la sobrevivencia o reemplazo del 100% de los individuos afectados™”.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA

12.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto Parque Fotovoltaico Dofia Mago fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 1 de julio de 2021, y en un Diario de circulacion nacional (Diario La
Tercera), la misma fecha antes sefialada. La difusion radial se efectué por medio de la radio
Bienvenida 93.3 FM entre los dias 2 y 8 de julio de 2021, segln consta en el certificado emitido por
la misma radio, firmado y timbrado por su representante legal de dicho medio de radiodifusion.

Con fecha 15 de julio de 2021, 10 dias habiles después de la publicacion en el Diario Oficial, se
vencio el plazo indicado en el Articulo 30 bis de la ley N°19.300, para la solicitud de realizacion de
un proceso de Participacion Ciudadana en las Declaraciones de Impacto Ambiental que se presenten
a evaluacion, y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

Al respecto, no se presentaron y recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de O’Higgins, solicitudes de participacion ciudadana por parte de personas
afectadas u organizaciones ciudadanas, de acuerdo al Articulo 30 bis de la ley N°19.300, por lo que
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la evaluacion del Proyecto no contd con participacion ciudadana, por falta de solicitudes y
observaciones.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins
recomienda rechazar la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto Parque Fotovoltaico Dofia
Mago basandose en que:

En concordancia con el articulo 19, inciso tercero de la Ley N°19.300 y el articulo 63 del Decreto
Supremo N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental, no es posible recomendar la calificacion favorable del Proyecto,
dado que este no cumple con la normativa de caracter ambiental vigente, en particular no acredita el
cumplimiento de los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los siguientes
Permisos:

e Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 146 del Decreto Supremo N°40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, en especifico los antecedentes presentados por el Proponente referidos al literal
"a.2 Especies, sexo y numero de ejemplares estimados a cazar o capturar”, no fueron
suficientes y son imprecisos, no subsanando los errores, omisiones e inexactitudes para el
otorgamiento de este Permiso Ambiental Sectorial Mixto. Adicionalmente, no subsana el
cumplimiento normativo del inciso 1° del articulo 9° de la Ley N°4.601 sobre Caza, del
Ministerio de Agricultura.

e Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 148 del Decreto Supremo N°40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, en especifico no se han entregado los contenidos técnicos y formales referidos a
los literales “a. Antecedentes del o los predios objeto de intervencion”, “c. Descripcion del
area y especies a intervenir” y “d. Condiciones de la reforestacion o regeneracion”.
Adicionalmente, no subsan6 durante el proceso de evaluacion ambiental los errores,
omisiones e inexactitudes del cumplimiento normativo de los articulos 5°, 14° y 21° de la
Ley N°20.283 sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento Forestal, del Ministerio

de Agricultura.

e Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo 160 del Decreto Supremo N°40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, en especifico referidos al literal “b.3. Plano de emplazamiento de las
edificaciones”, el Proponente entrega la informacion con poca claridad y no presenta todos
los contenidos técnicos y formales requeridos para su evaluacion. Adicionalmente, no
subsana el cumplimiento normativo de los incisos 3° y 4° del articulo 55 del DFL N°458
Ley General de Urbanismo y Construcciones, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Por lo tanto, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion de impacto ambiental del Proyecto.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Tablas del ICE
Reglamento del SEIA

a) Los antecedentes generales del
proyecto o actividad, incluyendo la fecha
estimada e indicacion de la parte, obra u
accion que establezca el inicio de cada
una de sus fases, identificando aquella

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o

que constituye la gestion, acto o faena actividad
minima del proyecto o actividad que dé
cuenta del inicio de su ejecucién, de
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modo sistematico y permanente, a objeto
de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacién de un
proyecto o actividad existente, sefialando
las partes de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental que se modifican
con el proyecto o actividad en
evaluacion;

) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en
la Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la
salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento
de comunidades humanas o alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion,
del valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueolégico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes
de contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

8.1.1. Contingencias ante Riesgo por Accidentes de
trayecto

8.1.2. Contingencias ante Riesgo Sismico

8.1.3. Contingencias ante Riesgo de accidentes en
transporte de personas y/o insumos

8.1.4. Contingencias ante Riesgo de accidente en
transporte y manejo de derrame de combustible

8.1.5. Contingencias ante Riesgo de accidente en
transporte y manejo de derrame de sustancias y residuos
peligrosos

8.1.6. Contingencias ante Riesgo de derrame que
comprometa los recursos hidricos

8.1.7. Riesgo de incendios industriales y/o forestales
8.1.8. Contingencias ante riesgo de Atropello de
Fauna Silvestre

8.1.9. Contingencias ante riesgo de Alteracion de
Restos y Sitios Arqueoldgicos
8.1.10. Contingencia ante
meteoroldgicos extremos
8.1.11. Contingencia ante el riesgo de funcionamiento
inadecuado de la fosa séptica

8.1.12. Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

riesgo ante eventos

237

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154831011

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

9.1.  Normas generales aplicables al Proyecto

9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto

9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

9.5.  Otras normativas (energia, vialidad y transporte,
combustibles, condiciones sanitarias y ambientales
béasicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

11.1.1. CAV 01 — Aplicacién de supresor de polvo en
caminos no pavimentados

11.1.2. CAV 02 - Capacitaciones al personal en
términos de Fauna Silvestre

11.1.3. CAV 03 - Rescate y relocalizacion de
suculentas

11.1.4. CAV 04 - Delimitacion de individuos en
categoria de conservacion

11.1.5. CAV 05 - Charlas de capacitacion arqueoldgica
y paleontolégica

11.1.6. CAV 06 - Monitoreo arqueoldgico durante
movimientos de tierra

11.1.7. CAV 07 - Mecanismo de comunicaciones
durante el desarrollo del Proyecto

11.1.8. CAV 08 - Monitoreo de las condiciones Fisicas,
Quimicas y Biologicas del Suelo

11.1.09. CAV 09 - Identificacion y levantamiento de
grupos de interés asociado al proyecto

11.1.10. CAV 10 - Mecanismos de gestion de impactos
a comunidades

11.1.11. CAV 11 - Socializacion estado de
cumplimiento  de  Compromisos  Ambientales
Voluntarios

EGP/GHR/LARF

Firmado por: Pedro
Pablo Miranda Acevedo
Fecha: 24/01/2022

Pedro Pablo Miranda Acevedo

Director

Secretario de la Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins
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